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Tisza beszélt.
Tisza Kálmán beszélt. Tartott Nagyvára­

don egy beszédet, de mondani nem mondott 
semmit. Legalább uj dolgot, a mit nem tud­
tunk volna nélküle is, s a mit ki nem kür­
tőitek volna világgá az ö zsurnalisztái száz­
szor is, nem hallottunk tőle. Elszavalta az 
alkotmányos káték nagy frázisait az egyenlő­
ségről, előadta, hogy milyen rut dolog rossz 
embernek lenni, ellenben milyen derék be­
csületesnek lenni, s hogy milyen megható, 
ha két derék ember egymás keblére borul.

Ez mind igen épületes dolog. Nagy kedvük 
telhetett benne a tisztelt nagyváradi válasz­
tóknak is. Alkalmasint egyet is értettek vala­
mennyien mindezekre, legföljebb azon cso­
dálkoztak, hogy mindezeket nem valamely 
erkölcsoktató szónokolja el nagyböjti ájtatos- 
kodások idején, hanem az ország miniszter- 
elnöke választói előtt.

A szegény választók igen megcsalódhattak. 
Azt sem tudták, miként és hogyan jutnak a 
megtiszteltetéshez, a miniszterelnök köztök 
termett. Alig volt idejök megrendelni a ban­
kettet, oly váratlan volt a meglepetés. Nem 
hihettek hát egyebet, mint hogy a miniszter- 
elnök nagy enuncziácziókra készül, fontos ki­
jelentéseket akar tenni, melyek az ország po­
litikai életére lehetnek kihatással, s talán kör- 
vonalozni fogják a kormány álláspontját. S 
ha mindezt nem várták is, annyit legalább 
reménylettek, hogy Tisza Kálmán egy szép, 
okos, ildomos beszédet fog mondani, mikor 
őket használja fel trombita gyanánt, hogy ki­
kiabálhasson a világba. De hát mindezekben 
csalódniok kelletett.

Azt mondta a miniszterelnök beszédje be­
vezetésében, hogy két dologról fog nyilatkozni: 
a horvát lázadásról és a zsidóüldözésről. 
Mindegyikről beszélt, de egyikről sem nyilat­
kozott.

A horvát lázadásról azt mondta, hogy ö, 
már t. i. Tisza Kálmán, kemény, fenegyerek 
most, de majd lesz még ő puha is a jövőben. 
Ez, a mennyiben a jövőre vonatkozik, több 
mint valószínű, de a jelenre nézve minden, 
csak nem való. Minden vidéki szolgabiró, job­
ban tudta volna kötelességét a horvát láza­
dókkal szemben, mint Tisza Kálmán. A mi­
kor meg lett zavarva a rend, letépték a hiva­
talos czimereket, megdobálták a magyar ál­
lam hivatalnokait, minden szolgabiró, a ki 
tudja kötelességét, katonaságot requirált 
volna, megfékezte volna a lázongókat, s elejét 
vette volna a további kihágásoknak. Csak 
Tisza Kálmán szaladt Bécsbe, engedelmet 
kérni a közös miniszterektől, hogy ren­
det csinálhasson odalent. A horvátok per­
sze nem hihettek egyebet, mint hogy most 
már szabad a vásár, őket nem meri a kor­
mány bántani. Jó hogy oly erélyes parancs­

nok ment a hely színére, mint Ramberg ge­
nerális, máskép ki tudja hová fajultak volna 
az állapotok.

De ha a nagyváradi érzékeny keblű hölgyek 
vagy polgárok valami nagyon megtaláltak 
volna ijedni a horvátok sorsa miatt, megvi­
gasztalja őket a miniszterelnök nyomban s 
kijelenti, hogy a horvát testvéreknek nem lesz 
semmi bántódásuk. Ő csak úgy mókázott ed­
dig velők. Most egy kicsit rájok ijesztett, de 
azért teljesíteni fogja kívánságaikat. Mert hát 
a győző félnek nem illik szigorúnak lennie s 
a politikai eszély is azt követeli, hogy ő en­
gedjen. A tehetetlenség mindig igy beszél. 
Azzal vigasztalja magát, hogy az okosabb en­
ged. De az ily beszéd már nagyon ismeretes 
s nem vezet félre senkit sem az iránt, hogy 
mi rejlik mögötte. Tisza engedni kénytelen a 
horvátoknak s előre kürtöli világgá a szebb­
nél szebb ürügyeket, melyekkel visszavonu­
lását leplezgesse. Csak a valódi okot nem 
akarja bevallani, álljon az akár abban, hogy 
ráparancsoltak Bécsben, akár abban, hogy 
félti a horvát szavazatokat az országgyű­
lésen.

S mikor igy bemutatta már magát mint 
herkulesi tetteket végzett gladiátort, s kilá­
tást is nyújtott reá, hogy megszelídül, melan- 
cholikus ömlengésekkel adja tudtára válasz­
tóinak, hogy készebb megválni a kormánytól, 
semmint ebben a kérdésben engedhessen. A 
beszédnek ez a része bizonynyal nem tévesz­
tette el a hatást. A hallgatóság elérzékenye- 
dett egytől egyig, még a felszolgáló pinczérek 
is meg voltak hatva, ügy elveszteni ezt a de­
rék férfiút! S még hozzá azok miatt a csúnya 
horvátok miatt! Csak az nem jutott eszökbe 
ezeknek a neki keseredett hallgatóknak, hogy 
Tisza Kálmán mindig ott emlegeti a lemon­
dást, a hol el nem fogadhatják, sőt még csak 
hozzá sem szólhatnak, ellenben ott, a hol a 
dolog kenyértörésre kerül, ő ezt aszót nyolcz 
esztendő óta komolyan kimondani sohasem 
meri. Legyenek nyugodtak Nagyvárad polgá­
rai ! Addig, amig a miniszterelnök közöttük 
emlegeti, hogy lemond, ellenben Bécsben hall­
gat vele, addig nem kell félniük, hogy csak­
ugyan megteszi.

Tisza Kálmán ilyen miniszterhez nem való 
módon nyilatkozott a horvát lázadásról. De 
még kevésbbé volt hozzája illő az a modor, a 
hogy a zsidó üldözéseket tárgyalta. Az ország 
elvárta volna — nem csak a váradiak — 
hogy ha e kérdésről már beszél, mondjon is 
valamit. Akár jobbra, akár balra szint kellett 
volna vallania. Jeleznie kellett volna a kor­
mány álláspontját, akárminő legyen ez az ál­
láspont. Rá kellett volna mutatnia az eszkö­
zökre, a melyekkel ezt a kérdést meg akarja 
oldani, mert hogy igy sokáig nem maradhat, 
azt érzi mindenki. Tisza Kálmán egyszerűen 
a társadalomra utalt, s azt elhallgatta nagy
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vni.
Léonie hazament s Lucie egyedül marad kimond­

hatatlan aggódásban.
Végre megjött férje, kí arczán azonnal észrevette 

izgatottságát s kérdezte tőle, hogy mi baja.
— Nagyon aggódom kis fiunk egészsége miatt, 

felelt Lucie.
— Mily eszelősség!
— Én hiszek az előéltetekben. Ritkán csaltak 

meg. Egész éjjel Charlesról gondolkoztam és álmod­
tam. Azt képzeltem magamban, hogy beteg.Nehezen 
aludtam el, s aztán álmomban sápadtan, betegen, 
csaknem holtan láttam. Mikor reggel fölkeltem, 
össze voltam törve.

Férarbel mosolygott neje rémüldözésén s gú­
nyolta érte.

— Ezek a gondolatok folyvást üldöztek, midőn 
egy francyi asszonynyal találkoztam. Kérdezősköd­
tem tőle fiam felől. Kitérően felelt, s mikor unszol­
tam azt mondta: Hiszen tetszik tudni, a gyermek- 
betegség hamar elmúlik. Alig fekszik le a gyermek, 
máris fellábad. Olyan izgatottan tértem haza, hogy 
észre sem vettem azokat a kik köszöntek.

Férarbel meg akarta nyugtatni nejét; de ez foly­
vást könyörgött neki, hogy menjen el, nézze meg a 
gyermeket, mert ha meg nem teszi, ő maga megy el 
Francyha.

— De hiszen tudod, hogy ez lehetetlen.
— Akkor hát menj el magad. Akár esztelenség, 

akár nem, szükségem van rá, hogy megnyugtass. Ha 
Charles beteg, csak is a te gondozásodhoz van bizal­
mam.

— Hát a betegeim ?
— Moronval majd helyettesit.
Lucie olyan hévvel és állhatatossággal könyörgött 

férjének, hogy ez végre engedett. A Francyha járó 
kocsi épeni ndulófélben volt. Lucie maga intézke­
dett, hogy férje számára egy ülést foglaljanak le s 
olyan buzgósággal tette meg az előkészületeket e 
kis utazáshoz, hogy Férarbel elmoso-lyodott rajta.

— Sohasem hittem volna, mondá, hogy igy őrülj, 
ha elmegyek.

— De sohasem is voltam ám ilyen nyugtalan.
Csak akkor volt nyugodt, mikor a kerekek zör­

gése a távolban elenyészett. Most már tehetnek a 
városbeliek a mit akarnak, ő nem törődött vele. 
Dolga volt a városban, bement. Útközben sehol 
semmi izgatottságot nem látott, nyugodt volt 
minden.

Ez nem igen vágott össze azzal, a mit neki Léonie 
elbeszélt, de úgy okoskodott, hogy végre is a viha­
rokat néha teljes szélcsend szokta megelőzni s nem 
szabad a látszatban bízni.

bölcsen, hogy a kormánynak is vannak köte­
lességei. A helyzet olyan, hogy a kereszt - 
nyék a zsidó uzsorások ellen követelnek se­
gítséget, a zsidók pedig a keresztény rablók el­
len, s Tisza Kálmán mindössze azt tudja mon­
dani, hogy a jók szeressék egymást, a gonoszt 
pedig, mint fekélyt lökjék ki az egészséges test­
ből. A társadalom az ö szép szavára nem fog 
másként cselekedni, mint előbb , azt pedig 
már látjuk, hogy ez nem elég az üdvösségre. 
Szeretnénk már látni a kormány intézkedé­
seit, szeretnénk hallani terveit, vagy legalább 
nézetét, s ép ezekre marad Tisza adós a fele­
lettel.

Senki sem kényszeritette a kormányelnö­
köt a nyilatkozásra. Bátran ülhetett volna 
Geszten. Ha unta magát, s talán szórakozást 
keresett régi ismerősei között, mint magán­
ember is bemehetett volna Nagyváradra. Azt 
se követelhette senki, hogy valami nagyon 
ékes toasztot tartson. Megelégedtek volna 
olyannal, a minő épen tőle telik. De a mikor 
egyszer felemelte szavát, s nyilatkozott két 
oly kérdésről, mely most az egész ország kö­
zönségét igen élénken érdekli, akkor meg kel­
lett volna gondolnia, hogy annak az állásnak 
megfelelőleg nyilatkozzék, a melyet elfoglal. 
Hogy mit beszél Tisza Kálmán az ember, az 
kevés emberre bírhat fontossággal, de a mit 
az ország miniszterelnöke mond, akárhol 
mondja, ha nyilvánosan s a nyilvánosságra 
való hatás czéljából beszél, annak meg van a 
maga súlya, melyet soha sem szabad szem 
elől téveszteni.

Budapest, szept. 20.
Tisza Kálmán miniszterelnök és gróf Szapáry 

Gyula pénzügyminiszter holnap este 2—3 napra 
Bécsbe utaznak, hogy az ott tartandó közös minisz­
teri értekezletekben részt vegyenek. A jövő évi közös 
költségvetés előirányzatának összeállítása már közöl- 
tetett a két állam pénzügyminisztereivel.

Ma délután több órai minisztertanácskozás volt, 
melyben folyó ügyeken kívül a képviselőház elé terjesz­
tendő több nagyobb törvényi avaslat tárgyaltalott.

VIDÉK.
* A székesfehérvári függetlenségi kör nagy lelke­

sedéssel ünnepelte meg tegnap Kossuth Lajos születésé­
nek 81-dik évfordulóját. Sikerült lakomát rendezett a 
nap örömére s tagjai nagy számmal gyűltek egybe, hogy 
lerójják tiszteletük és hódolatuk adóját a nagy szám­
űzött iiánt. Kossuth arczképét, mely a kör termének 
legszebb ékessége, koszorúkkal, virágokkal szépen feldí­
szítették az ünnepre, s az előcsarnokban kivilágított szí­
nes transparens hirdette egy nemzet kívánságát. A la­
koma — mint fehérvári levelezőnk Írja — esteli nyolcz 
órakor kezdődött, de a kör tagjai már jóval előbb ott 
voltak a terített asztalok körül. Hivatalos felköszöntő 
csak egy volt s ezt Számmer Imre könyvnyomda-tulaj­
donos, a függetlenségi körnek érdemekben gazdag el­
nöke mondotta. Kossuth Lajost, a magyar nemzet édes­
atyját éltette igazán szép és lelkesítő szavakkal a jelen­
voltak zajos éljenzése közt. A lakoma sorrendjének má­
sodik száma nem felköszöntő volt, hanem felolvasás, 
Dr. Graeff József ügyvéd, a függetlenségi kör megte- 
ren tője mutatla be Kossuth «Iratai»-nak harmadik köte­
téből azt a csodálatos replikát, melylyel Magyarország 
kormányzója az angol bíróság előtt védte magát a «ma­
gyar király» vádja ellen. Graeff előrebocsátotta, hogy a

nagy számiizotlnek e hatalmas érvekkel telt iratát azért 
olvassa föl, hogy megtudják azok is, a kik még nem 
tudják, mily mélyen gyökerező joga van nemzetünknek 
az önálló bank követelésére. Az ünneplők gyülekezete 
nagy hálával fogadta ezt az alkalomhoz illő előadást, s 
megéljenezte Számmer Imrét is, ki az «Egyetértés» 
szeptember 9-diki számának «Bécs ünnepé»-ről szóló 
vezérezikkét olvasta föl, mely — kijelentése szerint — 
teljesen megfelel az ö programmjának s megérdemli, 
hogy a kik elolvasták, a benne rejlő bölcs tanokat szem 
előtt tartsák mindig. Gáncs Jenő református lelkész 
Arany János hátrahagyott forradalmi költeményei közül 
szavalta el azt a hármat, mely a «Bolond Istók» leg­
újabb számát disziti. A pompásan szavalt dalok nagy 
lelkesedést keltettek a lakmározók közt s ez_ a hangulat 
eltartott az ünnep végéig. Gáncs Jenő előadása után 
egymást érték a felköszöntők. Graeff József Kossuth 
Lajosra emelte poharát, Barna Izidor, az «Egyetértés» 
dolgozótársa pedig a függetlenségi kör fáradhatatlan el­
nökét: Számmer Imrét éltette, ki mint iparos is becsü­
letére válik Fehérvárnak, s hasznára a hazának. Felkö­
szöntőt mondott még Gáncs Jenő és Kertész László 
ügyvéd. A lakoma alatt érkezett Enyingröl Kömives 
Imre vándor-színész levele, melyhez sikerült ódát csatolt 
Kossuth Lajos dicsőítésére. A gyülekezet megéljenezte a 
Számmer Imre által felolvasott verhet s aztán víg poha­
razás közt folyt éjfélig a fesztelen társalgás.

” Krassó- és Szörénymegye főispánjának, Pattvánsz- 
ky Eleknek hivatalától való fölmentése alkalmából 
a következőket Írják: Pattyánszky főispán a megye poli­
tikai viszonyában a legsajátszeriibb helyzetet teremtette. 
Röviddel a megyei tisztviselőválasztások előtt nevezték 
ki és ö nyíltan támogatta Simonescu alispánt jelöltet, a 
kit tudvalevőleg a nemzetiségi párt léptetett föl. Csak 
később, mikor a kormánypárt egy népes gyűlésben egy­
hangúlag Simonescu ellen nyilatkozott, s jelöltjéül Ja- 
kabffyt léptette fel, látla át a főispán, hogy szükségkép 
neki is el kell fogadnia Jakabffyt. Azonban Pattyánszky 
régi szokásához híven, ezután is mind a két pártnak jó 
barátja volt s kéz alatt ugyancsak bátori'otta Simonescu 
híveit. Erre a magatartásra a családi féltékenységen kí­
vül még az a felfogás vezérelte, hogy megnyugtatja s a 
maga részére nyeri meg a nemzetiségieket, ha jelöltjü­
ket támogatja, mig ellenkező esetben maga ellen in­
gerelné az ellenzéket s annak könnyen áldozatul is 
eshetnék. A választás megtörtént és Simonescu leg- 
föképen a főispán sajátszerü magatartása következté­
ben három szavazattöbbséggel győzött. — A szava­
zásnál több megyei hivatalnok nem akart Simones- 
cura szavazni, több szolgabiró és kormányhivatalnok 
reá, mások ismét ellene szavaztak, hanem azért ezek 
is valamennyi alárendeltjeiket Simonescuta szavaztatták. 
E választás következtében teljes szakadás állott be a fő­
ispán és a megyei kormánypárt között. Lépten-nyomon 
éreztették vele a gyűlöletet; a kaszinóban senki sem ült 
vele egy asztalnál, mindenütt kerülték úgy, hogy a tár­
saságban, a melyhez tartozott lehetetlenné vált. De nem 
csak politikai, hanem társadalmi téren is érezni lehetett 
a nemzetiségi politika győzelmének következményeit. A 
legtöbb szolgabiró, még a nem románok is, a kik a 
Szőrénymegyében űzött román izgatásokat addig őrködő 
figyelemmel kisérték, most a tisztviselöválasztásoknál 
tapasztaltak következtében teljesen zavarba jöttek és min­
den erélyűket elvesziltelék. Az erdélyi románok által veze­
tett Éománia Irredenta annyira kedvelt szervezeti 
módozata, paraszt dalkörök alakjában, gyorsan terjedt 
el a megyében és fesztelenül énekelték mindenütt 
a magyarellenes dalokat. Egyes városokban hango­
san hirdették, hogy a czár meg a román király 
mint szabadítok, már nem soká késhetnek és mi­
kor a román király Lúgoson ál utazott, oly tünte­
tést rendeztek, hogy az csak a román urak és a király 
kíséretében levők tapintatos föllépése következtében nem 
nyert honárulási jelleget. Nyilvánosan izgattak a magyar 
állam ellen és a nemzetiségi lapokban egész nyíltan ki­
adták a jelszót, hogy csak törvényes utón igyekezzenek a 
törvénynek és az alkotmán nak megváltoztatására; szo­
rítkozzék a nemzetiségi párt egyelőre csak arra, hogy a 
tisztviselők és képviselők választásánál minél több ro­
mánt válaszszanak be. Ezekkel az izgatásokkal szemben 
a főapán, a ki magát egyre jobban elszigetelve látta, 
kísérletet tett arra, hogy reá nézve kedvező alapon uj 
kormányzatot szervezzen. Arra bírta az osztrák-magyar 
vasúttársaság közegeit, hogy a kormánypárt kebelében 
szakadást idézzenek elő és Uraviczában valóban kijelen­
tették, hogy a Bissingen gróf elnöklete alatt lévő kor­
mánypárt nem a valódi kormánypárt hanem másat kell 
szervezni. Ezzel csaknem egyidejűleg történt Károly ro­
mán király bécsi látogatása és Horvátországban kitölt a 
lázadás. Leírhatatlan izgatottság támadt erre a Szörényi 
részekben. Károly király látogatását arra magyarázták, 
hogy most e részeknek átengedéséről alkudoznak. Egy­
idejűleg annak a többségnek a vezetői, a kik Simonescut

megválasztották, tudtára adták a főispánnak, hogy isme­
rik már terveit, melyek egy uj kormánypárt alakítására 
irányulnak és miután mint látszik, ő már r ..sokat akar 
támogatni ők sem hajlandók jövőre a főispán mellett 
kardoskodni. Az e hó 12-ére összehívott megyei gyüle-t 
ily körülmények között nem tarthatták meg. A főispán 
beadta lemondását és miután a miniszterelnök a neki 
tett jelentések után ismerte a megyei viszonyokat, ter­
mészetesen szívesen elfogadta a lemondást.

<= Tisza Kálmán Nagyváradon. Tisza Kálmán mi; 
niszterelnök és Nagyvárad város képviselőjének tegnapi 
nagyváradi idézéséről a táviratunkban közölt tudósításhoz 
pótlólag még a következőket jelenthetjük:

A miniszterelnök szerdán este nyolczadfél órakor a 
szalontai vegyesvonattal érkezett Nagyváradra. A fogad­
tatásra az idő rövidsége miatt nem tehettek nagyobb elő­
készületeket. Az időjárás sem kedvezett, mert estefelé 
nacy fergeteg támadt, a szél óriási porfelhőket kavart 
fel az utczákon s ezután az eső is megeredt. Mindazáltal 
nagy közönség gyülekezett a pályaházhoz és a perronon 
a város és megye előkelősége nagy számmal volt képvi­
selve. A tűzoltók teljes díszben sorfalat képeztek, s a pá­
lyaház csarnoka színes lampionokkal volt díszítve.

Tisza Kálmán Tarkovics József miniszteri tanácsos kí­
séretében jött, s mikor a vonat a csarnokba berobogott, 
zajos éljenzés hangzott fel. Sál Ferencz polgármester a 
város nevében fogadta a miniszterelnököt. Utalt arra, 
hogy a horvát zavarok aggodalmat keltettek a polgárság 
kebelében, s azért kérték még Tiszát, hogy Nagyvárad­
nak vegye útját, hogy a város polgárai biztosíthassák 
képviselőjüket e nehéz körülmények közt is bizodalmuk- 
ról és ragaszkodásukról.

A polgármester beszédére Tisza következőleg vála­
szolt : «Nagyon köszönöm a szívélyes szavakat, s bizto­
síthatom arról, hogy mint Nagyvárad városának nemcsak 
képviselője, de mint szülöttje és polgára is a legnagyobb 
örömnek tartom, hogv az önök körében megjelenhetek.»

A miniszterelnök ezután a fogadására összegyűlt ho- 
noratiorok kíséretében a nyári színkörbe hajtatott, a hol 
tiszteletére a nézőtér teljes kivilágításával díszelőadást tar­
tottak. Mikor Tisza, Sál Ferencz polgármester kíséreté­
ben megjelent a földszinti első páholyban, a közönség 
hangos éljenzéssel fogadta. A miniszterelnök végig nézte 
a színre került darab (Tündérlak Magyarhonban) egy 
képét, azután a közönség éljenzése közt távozott, s a 
«Rózsabokorhoz» czimzett nyári vendéglőbe ment, hol a 
feldíszített najly teremben és a kertben mintegy 8—9 
száz ember volt jelen. Beléptekor hosszan tartó éljenzés 
támadt, mely csak akkor csendesült le, mikor Tisza a szá­
mára fentartott asztalfőnél helyet foglalt. Az első po- 
hárköszöntöt Sál Ferencz polgármester mondta, ősi 
szokás szerint a királyért és családjáért ürítve poharát. 
Utána Markus Lajos ügyv d szólalt fel, hosszabb be­
szédben utalva az országot fenyegető két veszedelemre, 
a horvát zendülésre és a zsidóellenes mozgalmakra. 
Helvtelennek mondta azt, hogy a zavarokat a kormány­
zati "felelősség terhére akarják elszámolni. Ezután ma­
gasztalva Tisza Kálmán hazafiul és államférfiul erényeit, 
egészségére ürité poharát.

E beszédet zajos éljenzés követte, mire Tisza Kálmán 
szólalt fel. Az «Egyetértés»-ben táviratilag lényegeiben 
már ismertetett beszéde szóról szóra igy hangzik : Ha 
ismétlésekbe esem is, még sem tehetek mást, mint hogy 
a midőn poharat emelek, mindenek előtt, úgy mint már 
más alkalommal is tettem, köszönetemet kifejezzem önök 
iránt, hogy nekem alkalmat adtak arra, hogy körükben 
megjelenni szerencsés lehetek. (Éljenzés). Nem magyar 
szokás ily alkalommal hosszasabb beszédet mondani és 
nem is akarok hosszabban szólni. De tán nem sértem 
meg önöket, ha az alkotmányosság és parlamentaris 
rendszer mintahazája kormánytagjainak példáját követve, 
ezen helyen s ezen alkalommal pár szót szólok a ma, 
mint mondani szokás, napirenden levő kérdésekről. Azon 
t. barátunk, ki felköszöntött, felemlítette a Horvátorszá-- 
ban mutatkozott, de hála istennek, szünöben levő zava­
rokat.

Megbocsátanak nekem, ha én ezekről részletesen nem 
szólok, de e helyett elvontan e kérdéstől kifejezem azt, 
hogy nézetem szeri t minden hasonló esetben — mert 
hisz voltak hasonló esetek — mindenütt a világon, mi a 
kormánynak és a mennyiben hatáskörébe esnék, a tör­
vényhozásnak leghelyesebben követendő eljárása, az én 
meggyőződésem, hogy ha egyszer valahol megkísértették 
politikai kérdéseket, legyen differencziákat, az alkotmá­
nyos, törvényes faktorok mellőzésével utczai zavargások 
utján oldani meg, akkor az első feladat bebizonyítani, 
hogy ez lehetetlen és a rendet, a törvény tiszteletét 
helyre kell állítani. (Élénk helyeslés.)

De ha ezen feladat teljesítve van, következik a máso­
dik ; következik mindenekelőtt az, hogy a kiknek hatal­
muk volt a rendet helyreállítani, azok a mérséklet oly 
fontos erényét gyakorolják. Én azt hiszem, hogy minden

Az évnek ebben a szakában korán esteledik. Hét 
órakor már sötét éjszaka borult a kis városra.

Lucie egyedül volt otthon, mert cselédje nem 
volt, hanem a nappali munkát bejáró asszonynyal 
végeztette. Lámpája mellett dolgozgatott.

A kandallóban hideg szél süvöltött s olykor be­
fújta a füstöt a szobába. Lassankint kimondhatatlan 
szomorúság vett erőt a fiatal asszonyon. Azt kér­
dezte magától, hogy vájjon a veszély, mely férjét 
fenyegeti,fvégkép el van-e már hárítva azzal, hogy 
most hazulról eltávozott.

Rettegésében, melyet neki Léonie elbeszélése 
okozott, nem habozott azzal, hogy férjének hazud­
jék, ő, a ki mindig igazat szokott beszélni; s most 
ez a csalás is bántotta. Hiszen majd el fog neki 
mindent mondani, s férje hinni is fog neki, de ha 
tapasztalja, hogy milyen ügyesen csalta meg, nem 
lesz-e iránta a jövőben bizalmatlan?

így töprenkedett magában Férarbelné, midőn 
egyszerre csak összerezzent. Úgy tetszett, mintha 
lépteket hallott volna az udvarról, mely a ház és a 
kert közt volt...

Az ajtóhoz sietett, de az abban a pillanatban ma­
gától megnyílt s Lucie előtt egy szemtelen arczu, 
merész tekintetű férfi állott.

Moratonra ismert benne,arra a Moratonra, kit férje 
lopásért ítéltetett el.

— Ön itt! kiáltott föl a megrémült asszony. — 
Hogyan jött be ebbe a házba?

— A kertajtó nyitva volt, s azért jöttem be, hogy 
tiltakozzam ama rágalom vádja ellen, melyet férje 
ellenem emelt.

— És azt hiszi, hogy tisztázza magát azzal, hogy 
gonosztevő módjára hatol be ebbe a házba. Ha fér­
jemet számadásra akarja vonni, jött volna el hozzá 
fényes nappal. Nem bujt volna el ön elől.

— Nem vele akartam beszélni. Tudtam, hogy 
nincs itthon.

— Tudta ? Tehát csak azért merészkedett e la­
kásba berontani, mert tudta, hogy itt csak egy nő­
vel áll szemben?

S merően a szeme közé nézett, mialatt emez ar- 
czátlanul mosolygott.

— Ma egy névtelen levelet kaptam. Ön irta, szólt 
azután Lucie.

— Én istenem, asszonyom, nem akarok vele di­
csekedni, ámbár van valami érdem olyan ember­
nek a megmentésében, a ki velünk rosszat tett. 
Őszintén megvallom önnek, hogy czélom az volt, 
hogy önnel beszélhessek.

— És miért, uram ?
— Először azért, hogy megköszönjem önnek a 

miért védelmébe fogott, mikor férje rágalmazott ; 
mert ön sohasem hitt ama lopás meséjében,amely­
ért engem Férarbel orvos elítéltetett. Valódi bűnöm 
az volt, hogy fölismertem igazi értékét egy olyan nő­
nek, a milyen ön, s arra vágytam, hogy reményem­
ben bátorítást nyerjek öntől. És ez a vágyam most 
is meg van még.

— Ez már sok. Távozzék! Parancsolom.mert kü­

lönben segítségért kiáltok s másodszor is el fogják 
Ítélni.

S azzal az ablak felé szaladt. De Morálon ebbe 
állott.

— Hasztalan kiáltozna, mondá, — a széltől és az 
esőtől senki sem hallaná meg. Egyedül vagyunk, ki 
kell hallgatnia.

— Ah! ön még hitványabb ember, semmint fér­
jem gondolta.

Morálon székre ült s nyugodtan nézett a nő sze­
mébe.

— Sértegetései, folytatá, — nem fognak megaka­
dályozni abban, hogy szépnek és kívánatosnak ta­
láljam önt. Minthogy már úgyis kénytelen vele, 
hogy meghallgasson, tegye azt jósziwel, mert ez 
legbiztosabb módja annaj;, hogy párbeszédünk mi­
előbb véget érjen. Bizonyos vagyok egyébiránt ab­
ban is, hogy érdekelni fogja az, a mit mondok. Em­
lékszik-e, hogy esküvője napján férjének a karja 
megrándult, mikor önt az oltárhoz vezette ?

— Hallgasson!
Morálon azt vélte észrevenni, hogy ez a tilalom 

már nincs olyan erős hangon mondva, mint az 
előbbi. Eszébe juttatta ez Lucienek az első felhőt, 
mely tűzhelyének derűjét elhomályosította. Lucie 
egyetlen egyszer ismerte a féltékenységet. De annak 
már régóta nem maradt szivében nyoma sem.

S ez az ember most fölujitotta a sebet, melyet ő 
örökre begyógyultnak hitt.

— Egy nő ment el mellette, folytatá Morálon. 
Sem olyan szellemes, sem olyan szép nem volt, 
mint ön, de azt állította, hogy jogai vannak Férar­
bel orvos szivére, a kit árulással vádolt. S Férarbel 
uzóta többször találkozott vele ...

Lucie elnyomta magában a kíváncsiságot, melyet 
Morálon föl ébreszthetni remélt benne s fölháborod- 
tan kiáltott föl:

— Hagyja el, uram. Úgy is tudom, hogy mindaz, 
a mit mondani fog, hazugság. Nem fogom meghall­
gatni. Olyan embernek a vádjai, a milyen ön, csak 
becsületére lehetnek férjemnek. Épen annyira sze­
retem és tisztelem őt, mint a mennyire önt meg­
vetem.

Morálon fölugrott erre, s elvesztette hidegvérü- 
ségét.

— Hát annyira tiszta ön, mondá, annyira ment 
minden vádtól és rágalomtól, hogy ilyen hangon 
mer beszélni?

S kihívóan nézett szemébe. Lucie megértette, 
hogy Morálon a rágalom szót nem magától találta 
ki, hanem csak azt ismétli, a mit már mások ter­
jesztettek.

Megsebezve érezte magát, de nem mutatta, hanem 
hidegen fonta össze karjait.

— Ilyen aljas emberek sértése, mondá, — nem 
érhet föl hozzám.

E pillanatban a toronyóra tizet ütött. Morálon tü­
relmetlen mozdulatot tett, mely nem kerülte ki 
Lucie figyelmét.

Morálon folytatni készült a párbeszédet, Lucie

pedig nyugtalanul nézett valami tárgy után, a me­
lyet védelmi fegyverül használhatna, midőn kívül­
ről erősen megrázták a csengetyüt s döngetni kezd­
ték az utczaajtót.

Lucie kiszólott, hogy mit akarnak ilyen későn.
— Nyissák ki, nyissák ki, szólt kívülről egy hang, 

— emberhalál esik, ha gyors orvosi segély nem ér­
kezik.

Lucie kiment ajtót nyitni, mialatt Morálon a szo­
bának egy sötét zugába húzódott.

— Kegyeskedjék felkölteni az orvos urat, ha már 
lefeküdt, szólt az ajtó előtt álló ember, — borzasztó 
szerencsétlenség történt.

— Férjem nincs a városban.
— S nincs másik orvos ?
— De van. Moronval orvos pár lépésnyire lakik 

ide. Forduljon kozzá.
— Asszonyom, az isten szerelméért, mutassa meg 

az utat. Idegen vagyok itt, s ebben a sötétben se­
hogy sem találok oda, ha útba nem igazit.

Lucie kiment a házból pár lépésnyire, hogy a 
szükséges útbaigazítást megadja. Bármilyen sietve 
tért is vissza, távolléte három-négy perczig tartott. 
Az ismeretlen annyira zavarodott volt, hogy alig 
tudta magát vele megértetni.

Mikor a szobába visszatért, a lámpa nem volt 
előbbi helyén, hanem egy kis szekrényen állott, a 
honnan bevilágított az orvos dolgozó szobájába. 
Morálon ebbe a szobába húzódott vissza, s Lucie 
olyan halk neszt vélt hallani, mint mikor valaki óva­
tosan húz ki egy kulcsot a zárból.

— Mit miveit ön ott ? kérdé Lucie aggódó 
hangon.

— Elbújtam, mert attól tartottam, hogy ez az 
ember be talál lépni ,* nem akartam önt kompro­
mittálni.

— Remélem most már távozni fog.
— Engedelmeskedem, asszonyom, bár kimondha­

tatlanul sajnálom, hogy nem hallgatott meg.
z a váratlan engedékenység gyanakodóvá tette 

ugyan a fiatal nőt, de nem volt ideje sokáig fon­
tolgatni, mert Moraton már a kert ajtó előtt állt.

— Nem, szólt Lucie, erre távozzék az utczaajtón 
át, különben még azt fogják hinni, hogy bűntársa 
vagyok.

Moraton késznek látszott ebben is engedni, mi­
dőn egyszerre kívülről léptek zaja hallatszott; Lu­
cie félje lépteit vélte felismerni.

— Most már én követelem, hogy maradjon; meg 
'kell magyaráznia itt létének okát.

Ez a találkozás azonban nem igen vágott a nyo­
morult terveibe, s mielőtt a fiatal nő megakadályoz­
hatta volna, kinyitotta a kertajtót s a kert fasorai­
ban eltűnt.

A belépő orvos megütközéssel nézte nejét, ki­
nek vonásairól heves izgatottságot vélt leolvashatni.

— Valami zörejt hallottam, szólt Férarbel; nem 
voltál egyedül.

— Nem, egy sajátságos látogatást kaptam, mely 
miatt távollétedet sajnáltam.

— És mi a neve a látogatónak ?
— Moraton.
— Különös, s ép abban a perezben távozott, mi­

dőn én megérkeztem ?
— Igen.
Lucie a kertajtajára mutatott, mire az orvos ar- 

cza mindinkább elkomorodott.
Hirtelen gyanú támadt agyában; gyors mozdu­

lattal a szekrényhez rohant, melynek fiókját resz­
kető kezekkel nyitotta föl; fölhányhatta annak min­
den zugát, nem találta sehol barátja végrendeletét.

— E nyomorult egy fontos okmányt lopott el 
tőlem, melynek megőrzését magamra vállaltam, 
szólt Férarbel, s te még azt állítottad, hogy nem 
lehet tolvaj.

Lucie meg volt semmisítve; férjének hangja, 
tekintete elárulta, hogy e percztől fogva örvény vá­
lasztja el őket egymástól.

— Merre ment? kérdé az orvos.
— Már mondtam, hogy a kertajtón át menekült.
Ferarbel lámpást gyújtott, pisztolyt vett magához

s a kertbe indult. Lucie halálos félelmek közt várt 
rá; úgy tetszett, mintha a föld sülyedne alatta. 
Érezte, hogy valamely aljas szövevénynek az áldo­
zata, de nem bírta magának megfejteni.

Férje hosszas távoliét után sápadt arczczal tért 
vissza s igy szólt:

— Eltűnt s magára zárta a kertajtót. Meg tud­
nád-e mondani, hogyan jutotta kulcsnak birtokába? 
S meg tudnád-e magyarázni azt is, hogyan talál­
hattam e tárgyat a kert ama részében, hova soha­
sem szoktam menni ?

Ezzel nejének ócska, lyukas szivartárczát muta­
tott, mely sártól piszkos volt.

— A tolvaj keresése közben, folytatá az orvos, 
— egy pádhoz jutottam, melyen úgy látszik, gyakran 
szoktak ülni. Ezt az emléket találtam ott, melyet 
egy alattomosan bevezetett idegen hagyhatott 
hátra. De te semmit sem válaszolsz ?

— Egy szót sem értek az egészből.
Valóban agya elkábult, saját gondolatainak fona­

lát nem bírta követni.
— Mi majd később végzünk, tévé hozzá Férar­

bel. Fődolog most, hogy e gazembert kézre kerít­
sem ; talán még nem késő.

Az istállóba futott s a nélkül, hogy lovát felnyer­
gelte volna, ráült s száguldott ki az indóház irányá­
ba. Alig haladt kétszáz métert, midőn a gőzmoz­
dony füttye a vonat megérkezését jelezte; lovát még 
jobban megszorítva, őrületes sebességgel ért a pá­
lyaudvarba. Abban a perezben, midőnjmegérkezett, 
egy második fütty jelezte, hogy a vonat ismét meg­
kezdte útját. Kérdést intézett az állomásfőnökhöz, 
kitől megtudta, hogy egy idegen, kinek személyle- 
irása hasonlít Moratonéhoz, vaggonba szállt; egy 
másik ember pedig, kit a főnők szintén nem ismerti 
ugyancsak akkor elutazott.

(Folytatása következik^
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ereiben, midőn egyszer a hatalom elleni fölkelés 
tehetetlensége bebizonvult, következnie kell a leg- 
méltányosabb, legeiig' ízlelékei^ebb eljárásnak azok 
részéről, kik a hatalmat gyakorolni tudták és .ura 
jogosítva voltak. (Helyeslés.) Ezen eljárás az, melyet 
történeti tanulmányaim alapján hasonló esetekben sike­
resnek látok. Voltak esete!:, midőn utczai zavargások­
kal engedményeket csikartak ki, de ezt mindig meg­
bánta, úgy az, a ki adta. mint a ki kapta. Voltak ese­
tek, midőn azok, a kik ily zavargásokat elnyomtak, el­
bizakodottságukban alkalmat kerestek, hogy azokkal 
szemben, a kikkel hat lmokat éreztették, tulmenjenek 
a határon, megtagadják az engesztelékenységet és túl­
ságos követelésekkel lépjenek föl. Ennek is láttuk elég 
példáját.

Sikerült olykor r videbb vagy hosszabb ideig, de is­
mét megbánta épen az, aki a hatalmat ily módon gya­
korolta. Ez az uraim, miben felfogásomat az ily vi­
szonyok közti eljárásról körvonalozom. Megnyerem-e 
hazám törvényhozásának támogatását erre, nem tudom. 
Ha elvesztem, nem mondom, hogy nem fog fájni, fájni 
fog egyénileg, de fájni fog még inkább, mert meggyő­
ződésem szerint a helyes útról való letérést látnék abban, 
ha ezen kérdésben veszteném el a támogatást; de el fo­
gom viselni.

Azonban a felelősség terhét, azért a mi következnék, 
ha, amit ne adjon az isten és nem is hiszek, Magyaror- 
sz g törvényhozása megfeledkeznék szokott, annyiszor 
bebizonyított tapintatosságáról, a felelősséget ennek kö­
vetkezményeiért én sem mint kormánytag, sem mint 
képviselő el nem vállalhatnám. (Élénk helyeslés.)

Áttérek uraim a másik kérdésre, a mely hasonlóiag 
említve volt, az antiszemitizmus kérdésére, vagy mint 
némelyek népszerűén nevezik, zsidókérdésre.

En elismerem, nem szégyellem megváltani, — hisz ha 
az ember soká él, sokat csalódik — csalódtam többször, 
de soha csalódás nem esett oly rosszul, mint az, a me­
lyet éreztem akkor, mikor megcsalatkoztam azon hitem­
ben, hogy Magyarországnak nincs egy zuga sem, ahol 
ily módon, az elmúlt századok sötét korszakát felidézni 
lehessen. Tudom uraim, hogy mindaz, a mi ez irány­
ban mondatik, nagyon túlozva van. Az természetes. De 
nem volna szabad soha elfelejtenünk, hogy a magyar 
államnak és a magyar nemzetnek még sok ellensége 
van ! Minden eg.es ilyen mozgalomból, melyet más or­
szágban, ha történik, elitéinek mint lokális bajt, nálunk 
az államra, a nemzetre vonnak következtetést. Nem 
igazságos eljárás de létezik, de minél inkább létezik, 
annál lelketlenebb könnyelműség Magyarországban ily 
mozgalmakat felidézni.

Mert nézzünk v- gig történetünkön, Magyarországot mi 
mentette meg annyiszor ? Nem más, mint a felvilágoso- 
dott, szabailságszeretö, . a szabadelvű eszméket átérző 
nemzetek rokonszenve. És minek köszönhetjük ezt? an­
nak, in gy — mi t történetünk bizonvitja — Magvaror- 
sz gon maga a nemzet, maga a társadalom évtizedekkel 
eiuhb törölte cl a türelmetlenség törvényeit, mint em 
ezeket sikerült a törvényhozásban eltörülni. Es most 
uraim, ez a mozgalom megrontja Magyarországnak, a 
magyar nemzetnek jó hírnevét és erkölcsi hitelét. Éppen 
ezért, ha az antiszemitizmus jelszava alatt a zsidókérdést 
szokták is érteni, én már csak ezen szempontból is, nem 
tekmtem ezt antiszemitikus kérdésnek, hanem tekintem 
a magyar haza, a magyar nemzet jó hírneve és becsü­
lete kérdésének.

De hát uraim, nézzük meg ezen antiszemitizmust az 
ö nyilvánulásában. A jelszó : .«Antiszemitizmus», az ered­
mény : rablás ! (ügy van !) És van-e valaki, a ki azt hi­
szi, hogy azok, a kiket egy jelszó alatt rabolni tanítottak, 
megszűnnek rabolni azon a küszöbön, a hol ez a jel ző 
nem használható? Lokális, nagyon mélyen „ható lokális 
veszély az, melyet ezen urak felidéztek. Öntudatlanul 
ti zik, meghiszem, de elkerülhettem!]. (Élénk tetszés.)

é- épen ezért engedjék kifejeznem azt a meggyőződé­
semet, hogy nem lehet, nem szabad ezz 1 szemben min­
dent a kormánytól várni. A kormánynak kötelessége a 
polgárok személy- és vagyonbiztonságáról, a különböző 
fajuk és felekezetek közti békés egyel értés megóvásáról 
gondoskodni. De a kormány ezt, ha teheti, teheti erő­
vel. Ha nagyobb lesz a mozgalom, teheti a szabad élet 
nyilvánulásap egy némelyikének ideiglenes korlátozásával 

I'e vájjon jó-e, ezélszerü-e, ha a kormány ide szoritta- 
tik ? Nem helvesebb-e, nem jobb-e, hogyha maga a tár­
sadalom veszi kezébe a dolgot és határozott fellépővel 
maga akadályozza meg? És ebben minden hitfelekezeti 
különbség nélkül egyformán kell közrehatni. Az egyik­
nek nem szabad egyesek miatt elkeseredve visszavonulni,

> másiknak kötele, sége, a mi úgyis meg volt ez ország- 
1 ti, még szorosabbra fűzni a társadalmi együttlétet hit­
es "ajkülünbség nélkül. (Helyeslés.)

időben szerintem a társadalom csak egy megkü- 
etést ismerhet, becsületes vagy nem becsületes 
Közt. (Zajos helyeslések.) Ölelje magához a be- 

- mber a becsületest, nem kérdve, miként imádja 
ükje ki azt, ki nem becsületes, bármi szép 
n is ez hozzá. (Tetszés.) Az lévén nézetem, 
lost poharamat azokra, kik ha gyermekévi 
nem csalnak, már évtizedek előtt gyakorolták 
ni téren azl, hogy tudtak együtt élni, együtt 

s a közjóért együtt dolgozni.
poharamat Nagy-Varad minden lakosáért, pol- 

. dlás-, faj- és pártkülönbség nélkül, mint olya- 
, .. írül meg vagyok győződve, hogy valamint a 

műi,nan bebizonyították, hogy a felvilágosodottság, a 
valódi szabadelvűsé? színvonalán állnak, úgy ma" is 
kétségtelenül be fogják bizonyítani, hogy ha a faj és 
felekezet közti háborúra izgatok fekélye be akarna tola­
kodni, azt mint egészséges test ki fognák magukból 
lökni.

Tisza Kálmán beszédét nagy figyelemmel hallgatták, s 
végül megéljenezték.

Oyalokay Lajos törvényszéki elnök Ritoók Zsigmond- 
hoz szólva, szerencsének mondja azt, hogy Magyaror­
szágnak Tisza Kálmánja van, szerinte nem frázis az, 
hogy Európa várakozva tekint arra a férfiúra, aki most 
Magyarország kormányát vezeti. Kíméletlenül támadta 
meg ezután a szónok az antiszemita izgatókat, a kik ép 
e válságos perezben az ellen az eszes, derék, tevékeny 
népfaj ellen uszítják a tömeget, a mely népfaj leghívebb 
szövetségese a magyar fajnak, feltétlen támasza a ma­
gyarosodásnak. Bizalommal várja, hogy Tisza megfelel a 
várakozásnak. Végül éltette Tiszát.

Ezután következett a felköszöntők hosszú sora. Tisza 
Kálmán 11 óra után távozott, s egy nesen a vasúti pá- 
lyaházhoz hajtatott, a hol egy szalonkocsiba pihenni 
tért, s két óra után a gyorsvonattal Budapestre utazott.

* B.-Fehértemplomon, mint lapunknak Írják, köze­
lebb már megalakul a magyar nyelvterjesztő egyesület.

* Cryörmegye közgyűléséről megszívlelendő dolgot 
referálnak a gyűri lapok. A megye a miniszterhez felter­
jesztett költségvetésében a megyei Írnokok fizetését 500 
frlban vevén föl, a lakbérrovatot üresen hagyta. A bel­
ügyminiszter kiváncsi volt tudni, bogy a lakbér mekkora 
— s ennek kitüntetésére hívja föl a vármegyét. A me- 
gyegyiilés augusztus 27-én a felszólításnak aztán úgy fe­
lelt meg, hogy a fizetési rovatot 351 frtra helyesbítette 
és a lakbér-rovatba beleírt 150 frtot. így is kijön az 500 
frt. így a 350 frt megyei irnoki fizetés kevesebb, mint 
egy — pandúré.

* A karlóczai a kongresszusi választmány, mely két 
nappal ezelőtt kezdte meg működését, teendőinek elin­
tézésével pár nap múlva készen lesz, úgy, hogy en­
nek elnöke, Angvelics patriarcha e hó 22-én szék­
helyét elhagyva, a szerb metropolitai birtokra, Dályára 
utazik.

* Az újvidéki «Zásztava,* e hó 19-iki 137. számá­
val Miletics kezeibe ment ismét át, melyet 9 hónapig 
Dimitrievics Mihály szerkesztett. A visszalépett szer­
kesztő búcsúzó soraiban panaszkodva említi föl, hogy a 
szerb olvasóközönség sem anyagilag, sem szellemileg 
nem pártolta annyira a lapot, a mint azt függetlenségé­
nél és szabadelvű nemzeti irányánál fogva megérdemelte 
v Ina. Dimitrievics csalódva lép vissza s csak egy a vi­
gasza, az t. i., hogy a lap ismét Miletics kezeibe 
kerül.

* A btharmegyei függetlenségi párt kedden délután 
Nagyváradon a 48-as népkörben tartott értekezlete szé­
pen sikerült. Min légy 50 megyebizottsági tag jött olt 
össze, kik komolyan tanácskoztak a teendők iránt. Az 
elnöki széken Zichy Ernő gróf ült, a jegyzőkönyvet He- 
gyessy Márton vezette. Először is az elhunyt Markoviéi 
Dénes helyett Pappszász Károly választatott meg alelnö- 
kül, majd Kiss Albert indítványára kimondatott, hogy a 
párt, az érmihályfalvi szolgabirói szakasz felállítása mel­
lett fog szavazni. — A gyűlés egyik legfontosabb tár­
gyát képezte a legközelebbi megyebizottsági tagok válasz­
tásának kérdése, midőn kimondatott, hogy a párt minden 
körben léptet fel jelölteket, s ezeknek megválasztása ér­
dekében erélyesen fog működni. A választások vezetésé­
vel minden kerületben egy vagy több párttag bizatik 
meg, kik a községekkel egyetértöleg állapítják meg a 
jelöltek névsorát. így a hosszu-pályi kerületben Thuolt 
István, a székelyhídiban Fráter Kálmán, a bárándiban Tóth 
Ferencz, Zákány István, Habókay József és Fényes Géza, a 
szalontaiban Csáky György, a bihariban Rigó Ferencz, a 
margittaiban Morvay Károly és Burányi Kálmán ; az ug- 
raiban id. Bölöny Sándor ; az élesdiben Vulkán József, 
Biró János, Palladi Miklós s Pollák Viktor ; a tenkeiben 
Szathmáry Andor; az újfaluiban Horner Jakab bízattak 
meg. Ezeknek lesz kötelessége, minden bizottsági tago­
kat választó körben egyes buzgó párttagokat küldeni ki 
a teenduk eszközlésére. Végül kimondatott, hogy a de- 
czemberi restauratio alkalmával a párt tömörülve fog 
szavazni, a jeleni égi klik uralom megtörésére.

* A nagyváradi függetlenségi párt kebelében
történtekről a «Szabadság» mai számában a következő­
ket olvassuk: A nagyváradi negyvennyolezas párt választ­
mánya a múlt kedden látogatott értekezletet tartott, me­
lyen a párt kebelében felmerült differencziák lettek volna 
elintúzendők. Tudvalevőleg a Tisza Kálmán tiszteletére 
rendezendő banket rendezői közé többen a párt vezetői 
közül is felvétettek, kik e megtisz'eltetést el is fogadták, 
mely eljárást a párt egyik része elitébe. Kik a Tisza 
tiszteletére rendezendő bankettben való részvételt kár- 
hoztaitúk, azok közt volt az elnök és a jegyző 
is, kijelentve, hogy azon választmányban, melynek 
többségével ily komoly kérdésben egyet nem érte­
nek — nem maradhatnak. Ezért volt ö szehiva a keddi 
értekezlet. Kisebb házi ügyek elintézése után ifjabb 
Bölöny Sándor pártelnök, hivatkozva rendkívüli elfog­
laltságára, beadja lemondását az elnökségről. — A 
választmány köszönetét mondva az elnöknek eddigi 
buzgó működéséért, tudomásul veszi a lemondást. Lu- 
káts Gyula pártjegyző bővebb indokolás mellett nyújtja 
be lemondását, kifejtve azt, hogy nyílt titok, miszerint a 
Tisza melletti óváczióba azért csempésztettek bele a 
nagyváradi 48-as párt tagjai, hogy félretéve minden pár­
toskodást, a magyar nemzet egyhangúlag támogassa a 
kormányt a jelenlegi horvát kérdésben, midőn az ország 
integritása van megtámadva. Csakhogy ez csalóka étek 
volt, mert Tiszának a horvát kérdésben tanúsított eljá­
rása kezdetben törvényellenes volt, majd egy kormány- 
elnökhöz nem méltó, mert inig Zágrábban szuronyok­
kal rendelkezett, addig itthon alkudozni kezdett a 
29 horvát szavazatért, sőt kitette magát annak, hogy az 
egyezkedésre való meghívását néhány horvát képviselő 
visszautasította. De Rambergnek, egy a közös hadügy­

miniszter alatt álló osztrák tábornoknak királyi biztossá 
való kinevezésével is megsértetett Magyarország tekin­
télye s önállóságának eszméje; ilyen eljárást a közjogi 
ellenzék nem támogathat, a mint az országos párt sem 
fog támogatni. Szólónak ezen meggyőződése ellenke­
zik a választmány többségének nézetével, s ezt oly fon­
tosnak találja, hogy különböző meggyőződéssel egy 
pártválasztmányban tanácskozni nem lehet, ezért ra­
gaszkodik a lemondáshoz. E felvetett kérdés után a fö­
lött ment a tanácskozás, vájjon a választmány megnyug- 
hatik-e azoknak határozatában, kik a Tisza banketten 
megjelennek, vagy azon rendezőként szerepelnek. — 
Kunyhóssy János beismeri, hogy elhamarkodva csele­
kedtek, midőn a pártválasztmány meghallgatása nélkül 
elfogadták a rendezőséget. Neki is aggályai vannak, mert 
Tisza Kálmán nagyváradi képviselőt nem tudja elválasz­
tani a szabadelvű párt vezérétől, ép ezért óhajtja, 
hogy határozatilag mondassák ki, vájjon a párt tag­
jai megjelenhetnek-e a Tisza Kálmán tiszteletére 
rendezett ováczión ? Hasonló értelemben nyilatkozik 
Keledy József is. Stem Hermannak nincs kifogása 
az ellen, ha a banquetten megjelennek, de a rendezősé­
get nem tartja elfogadhatónak. Herczegh János hatá­
rozottan a banketten való részvétel mellett nyilatkozik. 
Laszky Ármin és Déry János védik azoknak eljárását, 
kik a rendezőséget elfogadták. Dr. Berkovics Ferencz 
külföldi példákra hivatkozva, nem tartja azt az elvek 
iránti vétségnek, ha a városnak képviselője tisztele­
tére rendezett társas vacsorán megjelenek. — A 
hoszszu, sokszor heves vitának eredménye lett , 
hogy a távozó jegyzőnek eddigi működéséért köszö­
net szavaztatván, a banketten való részvétel nyilt kérdés­
nek tartott s e hó 3-ikára közgyűlés hivatott össze. Evvel 
kapcsolatosan megjegyzi Szabady, hogy Kunyhóssy János, 
Kuieti József, Déry János s Mészáros József a banketten 
rendezendő bizottság elnökének kijelenti, hogy a rende­
zésben részt nem vesznek, továbbá a legközelebbi köz­
gyűlésen indítvány fog tétetni, mely szerint a párt 
rosszalja azoknak eljárását, kik az óváczióban részt vet­
tek, a választmánynak pedig, mert e komoly kérdést 
nyilt kérdésnek hagyta, bizalmafianságot szavaz

KÜLFÖLD.

— szept. 20.
A bulgáriai orosz miniszterek, miután a fejede­

lemnek annyi gondot és bajt okoztak, az egybegyült 
szobránye feliratával szemben többi minisztertár­
sukkal együtt leköszöntek s egyelőre legalább meg. 
szabadították magoktól Bulgáriát. Lehet, hogy erre 
a lépésre Oroszországtól kaptak utasítást, a mely 
végre mégis tartani kezdett attól, hogy az európai 
hatalmak fel fognak szólalni Sándor fejedelem és 
országa érdekében, melynek a berlini kongresszus 
adott önálló létjogot s korántsem kontemplálta azt, 
hogy a fejedelemség orosz tábornokok által kor­
mányzott orosz szatrapin legyen. Az is meglehet, 
hogy midőn a «Nordd. Alig. Ztg» czáfolgáttá azt, 
mintha Bulgária miatt Európában bárhol is aggód­
nának s bárhonnan is szükségesnek látták volna, 
Oroszországhoz felszólalást intézni: Szobolev és 
Kaulbars urak visszalépése, bizonyos eshetőségek­
kel szemben már el volt határozva s Valde- 
már dán herczeg vagy Karagyorgyevics Péter 
fejedelemsége már akkor köddé foszlott. De bár­
ra int volt légyen is, az orosz miniszterek nem álla­
nak többé a nemzetgyűlés és a fejedelem közt, ki 
már uj kabinetet hivott meg s kiáltványt bocsátott 
ki, melyben elrendeli a tirnovói alkotmány helyre­
állítását és fölhívja a nemzetgyűlést, hogy a nem­
zeti képviseletre vonatkozó 13. és 14. szakaszok 
módosítását vegye tárgyalás alá. A fejedelem egy­
szersmind reményét fejezi ki, hogy a nemzet követni 
fogja fejedelme példáját és a nemzet képviselői el 
fogják feledni a félreértéseket cs viszálykodásokat. 
Az uj kabinet következőleg alakult meg: Miniszter­
elnök és belügyminiszter Zankov,, pénzügyminiszter 
Macsevics, külügyminiszter Balabanov, igazságügy­
miniszter Sztoilov, közmunkaügyi miniszter Ikono­
mon és közoktatási miniszter Malhov.

Szerbiában, mint távirataink már jelentették, 
tegnap ejtettek meg az országos választások, még 
pedig elég szerencsétlenül a kormányra nézve. Az 
eredményt egy mai táviratunk a következőben fog­
lalja össze: Az egész országban összesen 34 kor­
mánypárti, 47 radikális, 10 szabadelvű és 17 pár­
ton kívül álló képviselő választatott meg. Kraguje- 
váczban a kormánypárti és a szabadelvű, és a Sa-

báczban a radikális és a szabadelvű jelölt közt pót­
választás lesz. Belgrádban Pavlovics Jefta és Bo- 
lovics Mihály kormánypárti jelöltek választattak 
meg. Hét kerületben az elkövetett szabálytalanságok 
miatt uj választás fog megejtetek Néhány válasz­
tás még függőben van.

A Standard római levelezője azt jelenti lapjának, 
hogy a pápa a bécsi ketszázados ünnepély alkalmá­
ból magánlevelet intézett az osztrák császárhoz, a 
melyben az osztrák császárságot az európai czivili- 
záczió igazi oltalmazójának nevezi. A jelenről szólva 
azt mondja a pápa, hogy a világ uj czivilizátorai oda 
látszanak törekedni, hogy az egyházat és pápaságot 
melyek mindig a haladás ügyéért harczoltak és 
harczolnak, semmivé tegyék s hogy a mai kori bar­
bárok félelmesebbek, mint a régiek.

Párisban egyre tartja magát az a hir, hogy Chal- 
lemel-Lacour külügyminiszter vissza fog lépni; ez 
esetben az újabb verzió szerint a külügyi tárczát 
Ferry venné át, a közoktatásügyit pedig Devés. 
Challcmel-Lacour visszalépése egyébiránt a parla­
ment összeüléséig nem valószínű. — Azt a hirt, 
mintha Waddington londoni nagykövet is részt vett 
volna a Ferry és Czeng marquis közt folyt értekez­
letben, megczáfolták. Waddington — igy mondják 
— ezen az értekezleten már csak azért sem lehetett 
jelen, mert Ferry vei nem ért egyet s ez okból távol 
akar maradni a tárgyalásoktól.

Tamatávból e hó 5-ről jelentik a Reuter-ügynök- 
segnek, hogy a madagaskári haderők julius 17. óta 
csupán a védelemre szorítkoztak ugyan, mindamel­
lett a franczia hadparancsnok érlesité Johnstone 
angol kapitányt, hogy beállhat annak szüksége, hogy 
a hadműveletek Madagaskár keleti partjain is újból 
megkezdessenek. A «Dryad» és «Pianger» angol 
hadihajók ennek következtében eddig még ismeret­
len rendeltetési helyre indultak. A franczia hadiha­
jók szintén elhagyták Tamatávot. A francziák által 
kihirdetett ostromállapot folyvást fentartatott.

A franczia köztársaság ma érkezett hivatalos köz­
lönyében újabb rendelet jelent meg a törvényke­
zési reformról szóló törvény végrehajtására vonatko­
zólag. E rendelet által 21 tanácselnök, 75 felsőbb 
bírósági biró, 2 főügyész, 8 elnök, 2 alelnök cs 10 
első fokú törvényszéki biró helyeztetetik nyuga­
lomba.

Az úgynevezett szavojai semlegesség! kérdés 
bizonyos izgatottságot idézett elő , mert attól 
félnek, hogy Francziaországnak szándékában van 
a semleges határterületen erődítési müveket épi. 
tern. A N. Züricher Zeitung e félelemről úgy 
nyilaikozik, hogy minden államnak jogában áll a 
saját területén erősségeket építeni; a szomszéd e 
miatt csak akkor aggódhatik, ha az ilyen erő­
dítési müveknek nem csupán védelmi czéljuk 
van, hanem azok a szomszéd ellen való tá­
madásra is támpontot képezhetnek. Azt, hogy 
Genf mellett ilyen fenyegető jelleggel biró erődíté­
sek építését kezdték volna meg, senki sem állítja. 
A Vuache hegyen lévő erőd nem alkalmas arra, 
hogy abból Genfet bombáznák. Tehát csak abból 
a szempontból lehet ez erőd építtetésének jogát 
vitatni, hogy az a semlegesített Szavova határán 
belül fekszik. Egyébiránt Gambetta, a svájezi szö­
vetség volt elnökével Ruchonettel pár évvel ezelőtt 
folytatott beszélgetése közben hir szerint kijelen­
tette, hogy Szavoya semlegességét nem S váj ez ér­
dekében, hanem Szavoya érdekében stipulálták, 
minélfogva a szavoyai területen a honvédelem ér­
dekében ilyen, vagy amolyan intézkedések tehetők, 
a nélkül, hogy Svájcznak joga lenne az ellen tilta­
kozni.

Az álpróféta, Muhamcd Ahmed, ki a közép nílusi 
vidékeken mindinkább hatalmas lett és most magát

Kartumot fenyegeti, a vadaji és bornui szultánok­
hoz, kiknek országai a Nílus és Nigger közt vannak, 
a következő iratot intézte;

•Isten békéje és a próféta áldá-a legyen veled, igaz 
hívők fejedelme, és uralkodásod fényessége legyen ra­
gyogóbb’ a napénál. Én, a próféta legméltatlanabb szol­
gája, tudatom im veled, hogy az isten meghallgalla 
imádságaimat és engem El-Obeidnek, Kordován fővárosá­
nak és koronájának uralkodójává tett. Mostantól fogva trónom 
e városban van. Az e város elfoglalásakor zsákmányul 
ejtett kincs egy részét uj templom építésére szántam és 
ugyancsak ott papi iskolát fogok alapítani és föntartani. 
El-Obeid mostantól fogva az iszlám legszentebb városai 
közzé fog tartuzni és nem lesz oda belépése se keresz­
tyénnek, se pogánynak, se zsidónak. Örvendenék, ha 
követedet e városban vendégül láthatnám. Most kardomat 
Egyiptom egyéb vidékeire fogom vinni és azokat jlegyö- 
zendem. Irta pedig ezeket Muliammcd Ahmed, a próféta 
szolgája, Szudánnak és törzseinek herezpge.»

A Pali-Mail Gazette egy cap-coast-castleii táv­
irata jelenti aug. 31-érői, hogy Coomassie-be érke­
zett hirek szerint Koffee-Kallkalli király vereséget 
szenvedett és kényszeritették arra, hogy visszavo­
nuljon az asautik fővárosából. Hir szerint Gaman 
felé menekült. Hívei közt nagy mészárlást vittek 
véghez.

UJ DON SÁG OK.
— szept. 20.

— Személyi hirek. József főherczeg holnap 
érkezik vissza Pécsről a fővárosba és azonnal Al- 
csuthra utazik. — Tisza Kálmán miniszterelnök ma 
7 órakor Nagyváradról s báró Kemény Gábor köz­
lekedési miniszter tegnap este 10 órakor Ajnácskő- 
ről a fővárosba visszaérkeztek. — Kállay Béni kö­
zös pénzügyminiszter tegnap délben Boszniából 
Budapesten keresztül visszautazott Bécsbe. — Je- 
kdfalussy Lajos miniszteri tanácsos ma reggel Sze­
gedről a fővárosba érkezett. — Földváry Mihály 
Pestmegye alispánja rövid időre Tassra utazott. — 
Dr. Navratil Imre egyetemi tanár s Rókus kórházi 
főorvos tegnap este Bécsbe utazott, a villamossági 
kiállítás egészségtani osztályának beható tanulmá­
nyozása végett. — Dr. Kresz Géza V. kerületi orvos 
ma Bécsbe utazott a villamossági kiállításra s onnan 
egyenesen Berlinbe megy a hygiéniai kiállítás ta­
nulmányozására a végből, hogy szerzett tapasztala­
tait az 1885-iki országos kiállítás egészségügyi osz­
tályának rendezésénei, mint az orvosegylet kikül- 
döttje, érvényesítse. — Pióbert pármai herczeg a 
tél egy részét családostól Fiúméban fogja tölteni, 
hol Hótel de la Viliében egy emeletet már kibérel­
tek számára; a herczeg saját yachtján fog kirándu­
lásokat tenni Fiúméból az Adrián. — Dr. Hampel 
József egyetemi tanár ma az utczán megbottiott és 
súlyosan megsértette a lábát. — Hobart pasa nejé­
vel együtt Berlinből Bécsbe érkezett. — Makart 
osztrák festő a franczia becsületrendet kapta meg.— 
Hohenlohe herczeg, párisi német nagykövet Bécsbe 
érkezett. — Jekelfahtssy Lajos belügyminiszteri ál­
lamtitkár és Stesser József osztálytanácsos Szegedre 
utaztak, ő felsége és az udvar elszállásolására folya­
matban tett intézkedések és munkálatok ügyében.

— A király Szegeden. Szegediül Írják e hó 19 röl: 
A király-fogadás ünnepeinél Szeged hölgyeinek szintén 
jut szerep; a loyalitás és a hála magasztos kötelméből 
folyónak találják, hogy midőn Szeged népe az öröm ün­
nepen hódolatát viszi a trón zsámolyához, Szeged lelkes 
hölgyei nem maradhatnak el. A hölgyek szerepe mind­
járt a bevonulás és a fogadás momentumainál igen szép 
tért talált s ez a bevonulási ünnepélyességeknek egyik 
legmegkapóbb képét fogja képezni. A város értelmiség ­
nek leányai díszes csoportban fogják fogadni a királyt 
és virágcsokrot nyújtanak át neki. Az ünnepélyes mo­
mentum rendezésén a nőegylet lelkes tagjai buzognak. A 
programra szerint a városháza lépcsöfeljáróján kétoldalt 120 
szép fiatal hajadon fog sorfalat képezni, a mint ő felsége föl­
vonul. A leányokegyenruhát viselnek: hófehér ruhát, hajuk­
ban és keblükön cgy-egy kis élővirág-bokrétával. A város­
háza lépcső-csarnokában fogják a csokrot hódolatteljesen 
átnyújtani. A csokrot Pálfy Ida kisasszony nyújtja át. 
Az élő virágokból képezett kolonne 5 felsége ‘útjára kis 
kosárkákból élővilágokat fog hintem. A csokor, mely 
Szeged hölgyei hódolatának és hálájának szimbóluma 
lesz, már megvan rendelve az első czégnél, a mely 
csokrok és koszorúk kiállításával foglalkozik. A lehető 
legszebb és legdíszesebb lesz, a mit csak e nemben 
kiállítani lehet. Fehér atlasz szalag két számiban függ 
le róla aranyhimzéssel és aranyhímzésű föliratokkal. 
— A polgári ünnepélyek érdekes részeit képezik az 
ö felsége látogatása alkalmára rendezendő solemnitások- 
nak. Ez ünnepélyek (halászünnepély, népünnep, polgári 
tánczvigalom) részleteiről már volt említés. Újabb meg­
állapodás szerint a halászünnepély nem a hidföljáró mel­
lett tartatik, hanem Uj-Szegeden, a hol sokkal alkalma-
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— Nem akarom említeni a múltat; fátyolt vetet­
tem e gyászos emlékekre, mert nem érzek magam­
ban jogot valaki fölött Ítéletet mondani. De van egy 
jogom atyám, s azt nem veheti el tőlem senki, ez, 
hogy becsületesen éljek, s uj becsületet keressek 
magamnak munkámmal, melyet soha senki ne ki- 
i’ogásolhasson.

— Mit akarsz tehát tenni?
— Dolgozni akarok.
— De hisz nem tudsz.
— Meg fogok tanulni.
— De te gyenge vagy; az élet, a melyre készülsz, 

szenvedésekkel és nélkülözésekkel lesz teljes. É 
megpróbáltatások megölnek téged és én nem 
akarom.

— Megmondtam, hogy elhatározásom visszavon­
hatatlan. Megfontoltam mindent, és ha ön vonako­
dik, fájni fog ugyan atyám, de akkor válnunk keli.

— Mit beszélsz? kérdé Évrard.
•— Lehet csalódni az életben, de isten nem en­

gesztelhetetlen. .. és bármily mélyen sülyedt is az 
ember, mindig föl lehet kelni és kiemelkedni a mély­
ségből.

— Hát azt akarod, hogy én is dolgozzam ?
— Mit akar tehát tenni ?
— Nem tudom. . . majd keresek...
— Es addig, atyám ?
S e kérdést intézve Évrardhoz, Blanchette hangja 

szilárd és csaknem szigorú lett.
A szerencsétlen ember lehajtá fejét és hall­

gatott.
De Blanchettenek sokkal jobb szive volt, hogv- 

sem e hangulatot sokáig megtarthatta volna, oda 
futott atyjához és megölelte.

Evrard megígért mindent, a mit Blanchette akart. 
Az ajánlatban nem látott egyebet, csak azt, hogy ő 
ezután is együtt maradhat tíianchettel.

V isszamentek tehát Párisba, egy szerény lakást 
béreltek ott és Blanchette dolgozni kezdett.

A második hónap végén azonban kénytelen volt 
felhagyni vele.

Egyszerre oly halavány lett, hogy atyja elijedt 
tőle. Szemei körül fekete kör támadt; lélekzete el- 
fuladt; köhögni kezdett és vért köpött. A vért még 
elrejthette volna atyja elől, de nem e makacs köhö­
gést, mely mellét szakgatta, s néha ideges görcsöket 
okozott neki.

Evrard megijedve, sietett orvost hívni. De mit te­
hetett az orvos ily körülmények közt?

Nem csupán a munka volt az, mely Blanchette­
nek ez állapotát okozta: hanem ama borzasztó ráz­
kódások, melyeken lelke keresztül ment, s melyek­

ben csaknem megtörök ; továbbá főleg a reményte­
len szerelem, mely keblét hevité és emészté.

Az orvos gyakran járt hozzá; italokat rendelt, s 
majd ama drága gyógyszereket, melyeket a modern 
tudomány divatba hozott, és Évrard kevés napok 
alatt egészen eltűnni látta leányának csekély megta­
karított filléreit s a nyomor beköszöntött a szomorú 
lakásba.

A helyzet még borzasztóbbá volt válandó, mert 
már is hosszan tartott, s Évrard közel volt ahhoz, 
hogy fejét végkép elveszítse.

Midőn haza tért, épen szembe találta az orvost.
— Nos doktor? kérdé nyugtalanul, látta őt; mi­

lyennek találja ma este ?
— Mindig egy állapotban, felelt a doktor. Csilla­

pító italt irtani neki ez éjjelre. Majd ha a beteg fel­
ébred, egy kanállal kell neki beadni.

Évrard belépett a kapun s három perez múlva 
Blanchette szobájában volt.

A leány valóban aludt. Egy külvárosi munkás 
neje virrasztóit mellette, egy jólelkü szomszédasz- 
szony, ki nehány nap óta gondjába vette.

Évrard lábujj hegyen ment, s szive borzasztón el­
szorult, midőn meglátta leányát mozdulatlanul fekve 
az ágyon.

Olyan volt, mint egy halott. — Soha sem látta 
ilyennek azelőtt. Egy pillantással megmérte a bor­
zasztó előhaladást, melyet a baj újabban tett. íMin­
den erejére szüksége volt, hogy férfiasán tartsa ma­
gát ; s zokogását csak nagy fáradsággal fojthatta el.

A virrasztó asszony ajkára tette ujját, hogy hall­
gatást parancsoljon neki s átnyújtotta az orvosi 
rendelvényt.

Évrard nem kérdezett semmit. Majd megfuladt a 
szobában; levegőre volt szüksége; fölvette a papi­
rost s elmenekült a keserves látvány elől.

Az utczára érve azonban, kétségbeejtő gondolat 
nyilallott át agyán.

Reggel kiadta, a mi utolsó pénz volt a házban ... 
nem volt egy fillérje sem, a mit a gyógyszerért ad­
jon ; homlokán fagyos verítéket érzett gyöngyözni.

Mit tegyen ?
Hitele nem volt.. . Rongyos ruhái, melyek tes­

tét takarták, nem önthettek bizalmat senkibe ... 
Kihez forduljon? Kitől esdjen irgalmat? ...

Nagy léptekkel megindult Páris felé.
Nemjtudta többé hova megy, sem azt, hogy mit 

csinál.
Átment a vámon, s keserű káromkodás siklott ki 

száján menetközben. Arra nem gondolt ez ember, 
hogy az, a mi most vele történik, büntetés az elkö­
vetett bűnökért . . . hogy leányának szenvedései az 
atyának bűneihez vannak kötve szoros kötelékkel. 
Káromkodott és szitkozódott.

Az esti szél erősen futt arczába, de nem bírta 
felfrissíteni sem vérét lecsillapítani. .. Még az az 
eszméje is volt, hogy lopással szerzi meg azt, a mit 
munkával megkeresni nem akart; de ez az eszme 
csak keresztül villant agyán, s egy más gondolat 
vert ott gyökeret.

Az utcza, melyen haladt, elhagyott és üres volt.. 
alig néhány járókelő mutatkozott benne. Évrard 
megalázta magát, s elhatározta, hogy az első szembe 
jövőnek irgalmasságához folyamodik.

Csakhamar jött is véle szembe egy ember; egye­
dül jött, fiatalnak látszott.. . Évrard néhány lépést 
tett — s eszébe jutott az orvos rendelvénye.

— Uram, mondá gyönge hangon, leányom beteg, 
ágyban fekszik . .. s nincs egy fillérem sem, hogy 
neki orvosságot vegyek ... ha teheti. ..

Az érkező megállót!. Mintha megreszketett volna 
azon szótól, a melyet hozzá intéztek. Majd élénken 
megragadta a koldus karját s egy gázláng alá ve­
zette.

De azon pillanatban, midőn a meglepetés és ré­
mület kiáltását hallotta, Évrard szintén visszahát­
rált.

— György! mondá, s előre nyújtott keze leesett.

IV.

György volt. Ó is felismerte Évrardt.
György épen a Lángon ur palotájából jött, a hol 

ez utóbbival egész életére határozó értekezése volt.
Armande szerelmével s születése titkánál fogva, 

melyet ő is tudott, kényszeríteni akarta Langont, 
hogy szint valljon.

Ez utóbbi a lefolyt két hónap alatt több utazást 
tett Londonba, nagy tevékenységet fejtett ki abban, 
hogy felfedezze, vájjon van-e végrendelet Armande 
javára, de nem talált semmit.

György türelmetlenül várta haza s mihelyt meg­
érkeztéről értesült, látni kívánta.

Minden más körülmények közt Lángon visszauta­
sította volna e látogatást, de e perezben a legkisebb 
adat útba igazíthatta s ő mohón gyűjtötte az ilye­
neket.

Lángon megtudni remélte, hogy Györgynek birto­
kában vannak-e az eszközök, melyek Armande azo­
nosságát bebizonyíthatják s mihelyt bizonyossá lett, 
hogy az nem lúd semmit, rögtön visszavette régi 
dölyfét s kifürkészhetetlen maradt.

György tehát egészen reménytvesztve távozott 
tőle, midőn Évrardral találkozott s e találkozás újra 
felkelté egy perezre minden reményét.

— Ön! ön az Évrard, mondá élénken ; hogy le­
het az, hogy önt itt találom ilyenkor és ily sza­
vakkal.

— A nyomor, felelt ez mély keserűséggel.
— És Blanchette ?
■— Beteg .. . fekszik.
— És ön nem fordult hozzám, nem irt nekem ?
— Én gondoltam erre, de Blanchette nem en­

gedte.
— Szegény gyermek! mormold György. Ah, hála 

istennek, hogy önnel találkoztam, ő most nem fog 
többé szenvedni. Vezessen el hozzá rögtön.

— Szívesen, mert tudom, hogy ez örömet fog 
neki szerezni, a szegény jó léleknek ...

— De hát nagyon beteg?
Évrard megfogta György kezét s zokogva mondá:

— Haldoklik . . .
— Ah, ön csalódik kétségkívül.
— Nem, nem csalódom. Oh, az orvos nem mon­

dott semmit ... sőt mosolyog, midőn Blanchette 
felől kérdezem. Az ördögbe is ... ez természetes !.. 
nem mondhatja egy atyának, hogy gyermeke meg­
hal. Ez borzasztó lenne, nemde ? De az atya szivé­
vel lát, cs én láttam!

— Mit látott ?
— Még három hónappal azelőtt oly szép volt az 

én szegény kis Blanchettem! Te emlékszel rá! 
Csakhogy én, én láttam mindig; igaz, hogy egy ki­
csit tán halvány volt, de szép, finom üde képével; 
két szép szeme a szivéig látott az embernek; hangja 
kedves volt, mint a zene ... és most...

— Nos ?
— Most, látod, mintha minderre fátyol volna bo­

rítva. Szeme fénytelen lett; homloka sáppadt, 
mint a viasz; arczán nincs többé üdeség, sem aj­
kán mosoly.... Néha olyan, hogy meg sem is­
merem.

— Ez borzasztó.
— Igen, borzasztó ... De ez nem minden.
— Mi lelte még?
— A minap szerettem volna, hogy beszéljen. Cse­

vegett egy kissé, nem beszélt semmi különöset, de 
azért oly érdekes volt hallgatni. Ma, egy szava sincs 
többé. Nyomott csöndesség uralkodik nálunk, me­
lyet nem szakit meg egyéb, mint az ő makacs szá­
raz köhögése. És nekem, midőn hallom e köhögést, 
szivem majd szétszakad.

Evrard zokogott, a mig ezeket beszélé. György 
nem állhatta meg, hogy meg ne fogja és még ne 
szorítsa kezét.

— Nono ! mondá meghatottan, nem kell oly köny- 
nyen elcsüggedni, ki tudja, hátha alaptalanul nyug­
talankodik. Majd küldök én egy jó orvost; az meg­
nézi és kétségkívül sikerülni fog neki megmenteni, 
különben, tévé hozzá György, van valami különös e 
szokatlan gyorsaságban, melylyel e betegség kifej­
lett. i árom hónappal ezelőtt Blanchette alig szen­
vedett még ...

— Igen, három hónappal ezelőtt, mondá Évrard, 
mintha magában beszélne.

— Kell lenni valami titkos okának.
— Van is.
— És az orvos nem találta ki?
— Oh, az ellen nem használ semmi orvosság.
— Mi hát ez ?
Évrard szomorúan rázta fejét.
— A szegény Blanchette sírba fogja vinni titkát, 

mely őt megöli, felelt halkan, s én nem beszélhetem 
ki azt.

— Szeret valakit talán? — kiáltá György.
Évrard fölemelte fejét.
— Elég lesz most már, mondá. Későn van ... . 

egyedül hagytam otthon, s ő vár kétségkívül. Jöjj, 
jöjj! ne veszítsük az időt.

Megindullak.
Útközben György megkészittette a rendelvényt.

melyet Évrard magával hozott, s a késő éjjeli óra 
daczára ő maga el akart menni, megnézni Blanchette 
állapotát, a kihez oly mély és őszinte ragaszkodást 
érzett.

Gyorsan mentek és csakhamar elérték a bellevillei 
magaslatokat.

Evrard elől ment a fasorban, s Györgytől követve 
belépett az udvarba,melyre kis lakásuk ajtaja nyílott.

— Ez különös, mondá Évrard, minden éjjel meg­
gy uj tok egy kis éjjeli mécset az ágy mellett, s most 
nézd, nincs világ.

— Talán az ápolónő eloltotta, veté ellen György.
— Igen . . . meglehet... de mégis különös.
S aztán belépett elől a szobába.
Türelmetlen kézzel kereste elő a gyujtószert s 

aztán világot gyújtván, Györgynek csendet intett, s 
belépett Blanchette szobájába.

György várakozott.
Alig tett azonban Évrard néhány lépést a máso­

dik szobában, midőn csakhamar borzasztó kiáltás 
hangzott onnét, s a szerencsétlen ember sáppadt 
arczczal, vérben forgó szemekkel és haját tépve tért 
vissza.

— Mi történt ? kérdé György.
— Leányom! Blanchette! kiabált Évrard vadul.
— Meghalt?
Évrard megfogta karját s magával vonta a leány 

szobájába.
— Nézd! kiáltá dühvei.
A szobában mindenütt nagy rendetlenség uralko­

dott. Jobbra balra a bútorok fel voltak forgatva és 
kiürítve; az ágy élénk küzdelem nyomait mutatta. 
A szoba pedig üres volt. Blanchette eltűnt

V.

Évrard le volt sújtva s egy perczig határozatlanul 
bámult a semmibe; de az erély, mely elhagyta, 
csakhamar egész mivoltában visszatért, s az apa 
Györgyhez fordult határozott és elszánt arczczal.

— Várj meg itt, mindjárt visszajövök.
— Hova megy ? mit akar tenni ?
— Csak várj meg!
Évrard kiment, felrohant a lépcsőn, négyet is 

átlépve egyszerre, s fölkelté az asszonyt, ki néhány 
nap óta leányát ápolta.

— Istenem, mi történt ? kérdé a derék nő, észre­
véve Évrard állapotát.

Ez kevés szóval megmagyarázta neki Blanchette 
eltűntét, s kérdezte tőle, ha nem tud-e mondani ia- 
lamit, a melynek alapján a keresést megkezdhetne.

— Nem tudok egyebet, felelt az asszony, mm 
azt, hogy ezelőtt mintegy két órával, midőn Blan- 
chettet elhagytam, egy asszony jött ide, a ki vele 
akart beszélni.

v asszony! vágott közbe Évrard. 
a vezettem Blanchettehez, ki, mihelyt észre

— Azt nem tudom.



tanok-
annak.

d, igaz 
ven ra­

bi) szol- 
allgatta 
városa 
trónom
mán yiil 
tam és 
tartani 
városai 
kérész 

ék. ha 
idomát 
llesrvö
protéta

i tav- 
érke 

eséget 
zavo 

tárnán 
vittek

t. 20. 
holnap 
nal Al­
ök ma 

ior köz 
lácskö- 

ni kő- 
ízniából 
-Je- 
el Sze- 
Iihálv 

ott. — 
órházi 
ossagi 
.ulmá

orvos 
onnan 
ás ta- 
sztala 
i ősz 
kikul

czeg a
illeni, 
bérel 
ándu- 
ampel 
lőtt és
neje-

lakart

lőcsbe
tn bi­
gédre 
folya- 
•ében.
19-ről:
szintén
Iméböl

rom un 
lelke 
mind 

n szép 
egvik

llSi
királyt

mo- 
nak. A 

‘alt 1-20 
ige föl- 

. hajuk 
v

leljesen 
ja át.
tra kis 

mely 
holuma 

: mely 
lehető 
mben 

függ 
okkal, 
-zik az 
it.isok 
polgári 

mc-"- 
o mei- 
italma-

eli óra
hette
odást

evillei

ővetve
yilott
meg-
most

vorcrv.

szert 5 
tett, s

maso- 
dáltás 
ppadt 
e tért

alko- 
va és 
tatta.

eszre-

bette 
i va-
etné, 
mint 

Blan 
i vele

észre 
Itak s
edúL

1883 EGYETÉRTÉS. PÉNTEK, SZEPTEMBER 21. 3
bb helye lesz. Ugyanott lesz a halásztelep a halpapi i-

l-v főzéssel. Bonnáz Sándor csanádmegyei püspök 
levélben értesítette a város polgármesterét, hogy az egy­
házmegyei káptalan kiküldöttjei, úgy az egyliazmegyei mp™ - nagv számban lesz jelen a íiráiyfogadtatas un- 
neoélvén és hogy különösen figyelmeztette a Szegedhez 
közel eső esperest kerületek lelkészeit, hogy az ünnepé­
lyen teljes számmal jelenjenek meg.

_XJszt Ferencz Weimárban. Weimárból írják e
hó lS-áról: Liszt Ferencz az egész nyarat egész csönd­
ben töltötte, folytonos munka közt. A maestro igen jól 
érzi magát; még rövid ideig tartó baj sem gyötörte. 
Több zenemüvet fejezett be, melyet még Budapesten 
kezdett el. Tanítványaival is igen élénken 
kik kétszeres buzgósáegal tanultak, mióta a 
sitásai szerint folytathatták tanulmányaikat- 
nvok, számszerűit harminczketten, nők és

foglalkozol^ 
mester uta- 
A tanitvá-

----------------------------- - . férfiak egy­
aránt, kétszer hetenkint gyűlnek össze Liszt lakásán. — 
Legutóbbi időben a tanítványok száma kissé megapadt. 
A maestro novemberig szándékszik Weimárban maradni, 
október 22-éi, születés-napját okvetetlen ott tölti, mert 
ekkor adják elő «Szent Erzsébetijét. Később egy dara­
big Rómában fog időzni.

— Tűzoltó jubileum. A budapesti önkéntes tűzoltó- 
egylet, mint mar említve v lt, e hó23-án a «Hungáriáé­
ban bankettet rendez 5000-ik éji őrsége alkalmából. 
Gróf Széchenyi Ödönt, a tűzoltóságnak Magyarországon 
való megalapítóját, ez alkalommal megtisztelő figyelem­
ben fogják részesitni. Robitsek Bernát budapesti arany­
műves ezég pompás kiállítású diszserleget készített és 
ezt fogja az egylet felavatni, a serleget pedig Széchényi 
Öilön nevének fentartásáu! «Széchenyi serleg»-nck ne­
vezi - I. A parancsnokság összes tagjai által aláirt alapitó 
oklevél tartalma szerint e diszserleg italával fog feikö- 
szöntetni gróf Széchenyi minden iUÖO-ik őrség alkahná- 
v.il tartandó banketten; s ha netalán bármely körülmény 
folytán a budapesti ónk. tűzoltó egyesület feloszlanék, e 
serleg a «Nemzeti múzeum» birtokába megy át. — Gróf 
Széchenyi Ödön, mint Bárány főparancsnokhoz intézett 
levelében tudatja, u hó 22 én érkezik a fővárosba.

— Bismarck herczegröl mindenki tudja, hogy az 
egé-zséggel is úgy van, mint az emberekkel, azt akarja, 
hogy füítétlen engedelmességgel legyen. A doktoroknak 
parancsban szokta kiadni a herczeg, hogy ennyi és eny- 
nyi idő alatt gyógyítsák meg. mert különben szakit ve­
lők. Egyszer a homeopatliia, majd meg az alenpathia 
lép előtérbe, ahogy jobban vagy rosszabbul érzi magát. 
Nem rég kijelentette, hogy az orvosok csak hátráltatják, 
a mit a természet jól müvei. E hó 23-dikán elhagyja a 
herczeg Gasteint, honnan teljesen felépülve megy Frid- 
richsruhéba. Münchent, Eisenachot és Hannovert fogja 
érinteni. Bismarck herczeg Gasteinba nem vitt magával 
orvost sem. A hegyi levegő igen javára szolgált, mig 
neje itt betegedett meg; a herczegné idült gyomorbaj­
ban szenved.

— Grévy. A franczia köztársaság elnöke igen szereti 
a falut, a vidéket; mihelyt a melegebb tavaszi napok 
elkezdődnek és ideje engedi, elhagyja a nyüzsgő Párisi 
és falura vonul. Szereti a kertet, a virágot, jól érzi ina­
sát a szabadban. Ha felleges az ég, bezárkózik szobá­
jába vagy barátaival a billard-terembe megy és játszik. 
Ezt a szórakozást Grévy csakúgy kedveli, mint Kossuth, 
vagy mint Gladstone a favágást. Most Mont-sous-Vaudrey- 
ben időz és csak a jövő héten tér vissza néhány napra 
Parisba, hogy a spanyol király érkezésekor ott legyen.

— A ■ kassai hadgyakorlatok»-ról szóló tegnapi 
táviratunkban sajtóhiba csúszott be. Az északi dandárt 
ugyanis — nem mint hibásan közölve volt Pletényi, bá­
néin nemesszegi Petényi Sándor honvédörnagy, gümör 
megyei kerületi parancsnok vezényelte.

— ZárkőletéteLKassáról távirják szeptember 20-áról : 
A kassai székesegyház déli előépületére ma délután té­
tetett fel a zárkő. Ez alkalommal a domb déli oldala 
nemzeti zászló kai, zöld gályákká], czimerekkel és fel­
iratokkal volt díszítve. A zárkő beillesztésénél a polgár- 
mester is jelen volt. A monumentális elöépitmény alig 
hat hónapi gyorsított munkát vett igénybe, mig a kőfa­
ragó munkálatok egy és fél év alatt készültek el.

— A londoni köd az idén hétfőn reggel köszöntött 
be. Nyolcz óra után a legt- bb külváros és a city oly sö­
tétségbe borult, hogy a vasutak közlekedését be kellett 
szüntetni. A city uíczáin leírhatatlan kocsitorlódás volt 
és az általános zavar csak akkor kezdett múlni, mikor a 
köd kilenez óra felé felszállt. Délután nagy zivatar sö­
pörte végig az angol fővárost.

— A hadsereg és a zsidó ünnepek. A bécsi had­
testparancsnokság a legközelebbi izraelita ünnepek alkal­
mából a következő parancsot adta ki : A bécsi izraelita 
község elnökségének megkérésére a Becsben elhelyezett 
csapatok és katonai intézetek mózes vallásu katonaságá­
nak mi gengedtetik, hogy az újévi és engesztelő ünnepe­
ken az istentiszteletnél részt vehessen és pedig október
I- én este 6—9 óráig, 2. és 3-an reggeli 0 órától déli 
12-ig, továbbá október 10-én esti fél hattól 9 óráig és
II- én reggeli ti órától esti 8 óráig.

— Egy nő a Montblanc-on. A múlt héten de Rol- 
leno bárónő, De Holleno olasz képviselő neje, szolgája 
és két kalauz kíséretében a Montblanc-ot megmászta. A 
bárónő az első olasz nő, a ki Európa e legmagasabb 
hegycsúcsára feljutott. Midőn Chamounix-be visszatért, 
tiszteletére ágyulövés dördült el és a lakosság hangos 
Evvivá-val fogadta.

— Nagy volt vagy kicsiny, szőke vagy barna, fiatal 
vagy koros?

— Lehetett úgy negyven éves körül, barna és kö­
zéptermetű.

— Ez ő, mormogd Évrard. A delnő ez!
— Ismeri őt?
— Igen, igen ... de folytassa. Azután ?
— Azután, folytatá az asszony, én haza jöttem... 

Nem voltam egészen megnyugtatva ... de hazud­
nám, ha azt mondanám, hogy nagyon nyugtalan­
kodtam . . . Azután férjem haza jött. Azt monda, 
hogy egy kocsit látott az ajtó előtt, s miután egy 
darabig hallgatódzíunk, lefeküdtünk.

— Ez minden ?
— Ez.
Midőn az asszony elvégezte beszédét, Evrard kö­

szönt neki s megígérvén, hogy a mit megtud, majd 
hírül hozza, gyorsan eltávozott s visszatért lakására. 

György ott várta érkezését.
— Nos? kérdé tőle, midőn belépett.
— Semmi! az asszony nem tud semmit, felelt 

Évrard, de én kitaláltam már mindent.
— Mit?
— Egy asszony volt itt az elébb és ez asszony 

nem lehet mas, mint az a delnő.
— Biztos ön ebben?
— Nem vagyok biztos, de majd megtudom. Ah! 

vagy visszaadják leányomat, vagy .. .
Évrard erőszakos mozdulatot rott. Izgatottsága 

borzasztó arányokat öltött, szemei sárgás fényben 
égtek.

Elindult az ajtó felé :
— Hova megy? kérdé György, csaknem meg­

ijedve azon állapottól, melyben ez embert látta.
— Blanchcttet keresni! kiáltá Évrard.
— De hisz nem tudja hol van . . .
Évrard vad erélylyel razta fejet.
— Nem tudom hol van, mondá fogcsikorgatva, 

ez igaz, de tudom, hol keressem ama nyomorulta­
kat,=a kikre gyanakszom, és oda megyek most.

— Vigyázzon!
— Mire kis öcscse?
- Ön izgatott... a harag kiforgatta magából... 

várjon legalább, mig nyugalma visszajön.
Evrard idegesen felkaczagott.
— Várni, mondá keserű gunynyal, te azt tanács- 

lód, hogy várjak .. . mert te nem érzed a lángot, 
mely ereimben dúl, s szivemet, mely keblemet majd 
szétfeszíti. — Nem, nem! fülem zúg ... szeme­
imre fátyol borult. . . Mennem kell ... Isten 
veled I 

—• Évrard!
— Ne bánts. Hagyj távoznom. Isten veled! 
byörgy megkisérié visszatartani, de a dühödt 

ember visszalökte, két ugrással kint volt az udvar­
olj aztán rohant le az utczára.

Öt perez múlva már a vámnál volt; olt balra 
fordult s biztos léptekkel egy rossz hirü ház leié 
Sle,ett, melyet még azelőttiül ismert s melyben 
maga is sokszor megfordult.

(Folytatása következik.)

— Uj vallás. Egyik amerikai lap hozza hírül, hogy 
U.inois-ban Schuyler grófságban egy évvel ezelőtt uj 
vallási felekezet támadt, mely középutat tart a mormo­
nok és a «szabad szerelem» szövetségesei között. Főhe­
lyük Edwin, alapitójuk Anderson Obenshain, az előtt 
methodista volt, 45 éves, hatalmas, kellemes külsejű 
talpraesett szónok, vonzó arczczal. Nem tartja magát is­
tennek, csak Rayburn prófétájának. Szektáját a «zarán­
dokok társulatá»-nak czimezi. Nejét és gyermekeit el­
hagyta. Legutóbbi gyülekezet alkalmával azt a kijelen­
tést adta, hogy fia fog születni, az lesz az igazi próféta. 
Jelentkezett csakhamar egy nő, a ki a t állította, hogy 
isteni kijelentés szerint ő lesz az uj szülött próféta 
anyja. — E nő férjét elhagyta és eléje állt rendelteté­
sének.

— Hajó elstilyedése. Aschachból jelentik, hogy teg­
nap este fél nyolcz órakor a 7. számú helyi gőzöst a 
«Fischamend» nevű vontatóhajóval haladó tehergözös 
oldalbazuzta és a személyszállító hajó egész a fedélzetig 
alámerült. Senki sem járt szerencsétlenül, csak egy 
matróz bőre hovzsolódott le. Az utasok átszállottak az 
említett teiierhajóra.

— A nlederwaldi emlékszobor. A német nemzeti 
emlékszobor leleplezésénél^ az ünnepi ebédnél a követ­
kező német fejedelmek vesznek részt: Vilmos császár, a 
trónörökös és trónörökösné Viktória herczegnövel, a 
szász király, s a bajor király képviseletében Luitpold 
herczeg, a würtenberg király képviseletében Vilmos 
herczeg, a badeni nagyherczeg és nagyherczegné a trón­
örökös herczeggel; a hesseni és szász nagyherce­
gek, Vilmos, Károly, Albrecht és Frigyes Lipót 
porosz herczegek; György szász herczeg, a száz- 
meiningeni herczeg és Ernő herczeg, a szász trónörökös 
herczeg, Walde k-Pyrmont herczeg, a schwarzburg- 
soridershauseni herczegek, továbbá a schwarzburg ni- 
dolfstadti, Reusz és Schaumburg-Lippe herczegek, végül 
Hamburg, Bréma és Lübek szabad városok polgármes­
terei. A niederwaldi ünnepélyen 42 dalegyesület lesz 
képviselve (500 emberrel és 30 zászlóval), továbbá _ 54 
tornaegyesület (460 tornászszal) és a különböző liadas 
tyán egyesületek 1292 taggal és 265 zászlóval.

— Magyar czlgányok Amerikában. Biringer K. 
volt gyűri kávés igazgatása alatt álló Garai János-féle 
zenekar tagjai, kik tavasz uta Amerika nagyobb városait 
utazzák kere ztül s hangversenyeznek, ismét eleijeit ad­
tak magukról s levelet írtak, melyben felsorolták, hogy 
legutóbb Philadelphiában tartózkodtak 8 hétig, hol igen 
szívesen látott vendégek voltak s különféle megtisztelte­
tésben részesültek; onnan Readingba szerződtettek há­
rom hangversenyre, hol 300 aranyat kaptak tiszteletdijat 
s azon felül az útiköltségek is megtéríttettek, jelenleg 
pedig New-Yorkban megtartandó magyar tánczmulat- 
ságra hivattak, honnan Bostonból _ kaptak meghívást há­
rom hónapra, később pedig Kosler s Bialban fog­
nak két hónapig működni. — Mint Biringer leve­
léből látható, mindenütt igen érzékenyen fogadják s 
legénysége is példásan viseli magát — s nem mint az 
eddig kint járt világlátó zenészeink szokása volt paza­
rolni s maguk közt czivakodni, ezek ellenkezőleg pénzt 
szereznek s legutóbb is 500 frtot küldtek csaladjaiknak, 
s legközelebb ismét 1000 forintot küldenek nekik s uj 
évig 5— 6000 forintig szereznek össze kitartó szorgalmuk 
jutalmául. Az amerikai lapok mind igen szépen és elis­
merőleg Írnak a tár-ulatról, s hogy mennyire kedveltek, 
mutatja az,V.hogy Philadeláphiban adott hangverseny al­
kalmával minden darab után még két-három darabot 
kellett játszaniok, s oly lelkesedéssel fogadták az előadott 
darabokat, hogy Garait és társait valóságos virágzáporral 
árasztották el, s midőn a bucsuinduló hangjai elhang­
zottak, urak és hölgyek vetekedve nyújtották kezeiket a 
barna legényeknek s igen számosán kisérték elindulás 
előtt a vasútra, hol ismét számos virágcsokrot kaptak 
emlékül.

— Tanári jubileum. A pozsonyi kir. katli. fűgirnná; 
zium és főreáliskola ez évi október 2-ik napján ünn pli 
Wiedermann Károly, tankerületi kir. főigazgató és 
ginin. igazgató, tanári pályájának 30 évi jubileumát. A 
tanári kar a jubiláns tanléríiu egykori tanítványait, tisz­
telőit s barátait értusiti e körülményről. A derék tanfér- 
fiut ünnepélylyel akarják megtisztelni e napon, a tiszte­
let és ragaszkodás jeléül.

— A hamburgi harangok. A hamburgi Szent-Péter-
templom karcsú tornyáról negyvenegy év után múlt va­
sárnap csendült meg ismét a harangjáték, melyet az 
1842-iki nagy tűz megsemmisített. Mikor a lángok el- 
uzünlötték a torony fa-épitményét is és a tetű félrehajolt, 
hogy lezuhanjon, a harangjáték a «Dicsőség Istennek a 
magas bau» khorált kezdte játszani és e hangok közt 
dűlt ö sze a torony. Ugyan-e szent énekkel avatták most 
föl az uj harangjátékot. Heggel bét órakor kondult meg 
az első harang és a templom körül álló nagy tömeg ün­
nepi meghatottsággal hallgatta a régi khorált, melyet az 
oly soká néma harangok impozáns összhangban kongat­
tak el.

— A német börtönhivatalnokok kongresszusa
ma gyűlt össze Bécsben. Mintegy száz s akeinber vesz 
részt e gyülekezeten, melyet a német börtönhivatalno- 
kok egyesülete hozott létre. A ma tartott megnyitó ülé­
sen Prazak osztrák igazságügyminiszter is üdvözölte a 
kongresszus tagjait, hangsúlyozva a börtönügy fontossá­
gát és hogy a börtönhivalalnokok czélja nemcsak fenyi- 
teni, de főleg javítani. A kongresszus elnökéül Hattin- 
berg bécsi főügyész vá'asztatott. Wirth porosz igazság­
ügyi titkos tanácsos a németországi és osztrák börtön- 
ügy fejlődéséről tartott felolvasást. A kongresszus ta­
nácskozásának első tárgya: «Miként kell a tudomány és 
gyakorlat legújabb állása szerint az elmeháborodott go­
nosztevőkről gondoskodni? Vájjon önálló intézetek, vagy 
börtönökhöz vagy tébolyházakhoz csatolandó intézetei 
legalkalmasabbak ?» Az előadó dr. Marcard egészségügyi 
tanácsos azt terjeszti elő, hogy az elmeháborodott rabo­
kat tébolyházakban kell elhelyezni.

— A sebész kalandja. Parisból jelentik, hogy uj 
botrány-pór van készülőben, melynek alapját a következő 
történet képezi: Egy gazdag fösvény felszólított egy hires 
sebészt, hogy hajtson rajta végre egy ép oly szükséges, 
mint nehéz műtétet. A sebész, P. ur, megígérte, hogy a 
beteg megelégedésére végrehajtja a műtétet és választá­
sára bizta, hogy a kórházba jöjjön vagy magánlakásán 
ápolja ; az előbbi esetben ingyenes, az utóbbiban 25,UU0 
frankért áll rendelkezésére. A fösvény az utóbbit válasz­
totta. Hat hét múlva teljesen helyreállt az egészsége és 
kifizette a 25,000 frankot. Eg, hó múlva P. ur lakásán 
egy este becsöngelnek s belep a inegoperált fösvény; a 
szobába érve, órát és revolvert húzott elő z-ebéből és 
kijelentette a hüledezö orvosnak, hogy öt perez múlva 
lelövi, ha 23,000 frankot vissza nem ad az általa tize­
ié,t összegből, mert a fennmaradó 2000 frank tökélete­
sen elég a műtétért. P. ur ezéiszerünek látta ez alkalom­
mal a kívánságnak eleget tenni, és másnap a bíróság 
elé vinni a dolgot.

— Csőd és halál. Bécsböl Írják e hó 19-ikéről: Teg­
nap Bimon Henrik posztókere-kedöt, a gyakorlótér mel­
letti keresztnél halva találták. Mellen lőtte magát és az 
öngyilkosságot már a megelőző estén követhette el. A 
tett oka a fizetésképtelenség ; a passivák százezer írtra 
rúgnak. Simon Henrik köztiszteletben, becsülésben ré­
szesült, mert igen szerény volt modorában, életében. 
Neve széles körben volt ismert, úgy is mint kereskedőé, 
úgyis ii.int tornászé.* Versenytornászatoknál mindig az 
első dijat nyerte el. Fiatal nőt négy gyermekkel hagyott 
fiáira-

— A nihilista kamarás. Péterváron és Moszkvában 
nagy feltűnést keltett egy császári kamarás öngyilkossága. 
Az orosz lapuk az öngyilkosság Sokául nehéz betegségből 
származott elmezavart említenek. — A valódi tényállás 
azonban a következő : Bizonyos idő óta a czár ésczáriié 
nihilista proklainácziókat találtak termeikben, de a leg­
szigorúbb vizsgálatnak sem sikerült a tettest kinyomozni. 
Pár n.ip előtt a czárné bouduirjába menve, a legnagyobb 
meglepetéssel vette észre, hogy az említett kamarás Író­
asztalánál áll. Kérdőre vonta és a kamarás zavarában 
előhúzta tárczájából a nihilista proklamácziót, melyet az 
Íróasztalra akart tenni. A czárné rögtön elrendelte a ka­
marás megmotozását s nagy számú hasonló iratot talál­
tak nála. Ezután szabadon bocsátották és a kamarás 
szobájába menve, golyót röpített fejébe.

— Szerelmi dráma. Prágából távirják e hó 20-áról: 
Birkenbergbv. , Pizibram mellett, Duscuek Emánuel bá­
nyamunkás Wavvra Helént, alig lizennyolez éves kedve­
sét a yoi.lőtte. A leány vette rá kedvesét a tett elköve­
tésére. Duscliek, miután megölte a szép leányt, öngyil­
kos lett. A szerelmi dráma okozója a nö testvére volt, 
ki em engedte meg, hogy nővére a bányász neje le-

A kegyetlenkedés Romániában. Bukarestből
e hu 1 /-kéről: Nem lég meg volt említve, hogy a 

eui lakosok, Prahova kerületben, Scorzeanut a fa­
li földbirtokost abban a perezben rohanták és gyil- 
:k meg, mikor tanácskozásra le akart ülni bizonyos 
s ügy elintézése végett, melyet a bordeni parasztok- 
ölylatott. A szörnyű tett hatását az enyhítette, hogy 
zuaiiut mint a parasztság nyuzóját gyűlölte mindenki. 
:S dolgait nyilvánosságra hozták. Á bukaresti «Na- 
a» is a piojesti «Demokratuiu» leírják, hogy a gyű­

lj,, alkalmából mily sajnálatos dolgodat, követett el a 
ircndurség a falubeli parasztokkal. Sokakat ok nél- 
u„y t-lkinoztak, hogy egész életökre elég. A bivata- 
IMonitorul» a két nevezed lap közleményeit alapta­
nnak nyilvánítja, de azért mindenki tudja, hogy a 
aios ezáfoiat nem mind g egy az igazmondással, 
■„.lei a kínzásnak napfényre kerültek es elborzasztottak 
zönséget. A rendőrük az embereket oszippokhoz kótöt- 
szeníbe a nappal nézették s a ki nem akarta

szemét felnyitni, azt kegyetlenül elverték. Románia in- 
telügencziája igen el van keseredve, hogy ilyetén kínzá­
sok mai világban előfordulhatnak. A nagybirtokosság a 
parasztság helyzetének könnyítésében merényletet lát a 
maga jogai ellen és nem tágít. Ha oly esetek történnek, 
mint Scorzeanuval, az annak a kifolyása, hogy a hely­
zetet elviselhetetlennek tartják. A romániai kormány 
igen kellemetlennek találja, hogy a román hirlapirók e 
visszaélésekről hosszú közleményeket hoznak nyilvános­
ság elé, igyekszik is hivatalos közleményeiben a többi 
lapok közleményeinek élét meggyöngitni, de nem lehet. 
A romániai pórnép helyzete sajnálatos; a népet min­
denki alattvalójának tekinti, kivel úgy bánhatik mint 
akár az oktalan állattal-

— Gyászistentisztelet Chamb óidért. Ghambord
várában e napokban gyászmisét mondtak az utolsó el­
hunyt Bourbonért. A szertartást Páris püspöke végezte, 
nagyszámú segédlettel. Tourenne összes főnemessége a 
várkastély kápolnájában gyűlt össze, hol a khórus köze­
pén nagy ravatal volt állítva. Ezen volt látható a ko­
rona, jogar és a majd de justice-t, a franczia királyok 
élet-halál fölötti jogának jelvényét. A ravatal előtt a li- 
liomos zászló és egy vendéei lobogó voltak felállítva, 
mely már 1830-ban Berry herczeg hadjáratainál ismertek 
voltak s szerepet játszottak. A püspök számára fentartott 
helylyel s em ben a felállított trón egészen fátyollal volt 
beborítva. Ezt a trónszéket Loir-et-clier department höl­
gyei ajándékozták egykor a «roi»-nak. A mennyezeten a 
fekete posztón nagy fehér betűkkel fel volt Írva egy pár 
momentum a Ghambordok életéből. A kápolnába való 
belépésnél nagy ezüst betűkkel és latin nyelven volt fel­
írva: «Szent Lajos unokája, menj a mennyekbe 1» —
Végül a Loir-et-clier hölgyei, kik a temetésnél jelen vol­
tak, részvétiratot írtak alá Ghambord grófnéhoz.

— A koronatanú gyilkosa. Londonból jelentik, 
hogy az «Athenian» nevű postagözös O'Donnellel, James 
Carey koronatanú gyilkosával, a plymouthi kikötőbe 
érkezett. Várakozás ellenére O'Donnellt nem szállították 
partra, hanem több titkos rendőr ment a hajóra belügy­
miniszteri elfogatási parancscsal é- átvevőn a caplöldi 
rendőrök felügyelete alól a gyilkost, kijelentették, hogy 
Southamptonban szállnak vele partra. O’Donnelí, ki a 
hosszú utazás alatt a legemberségcsebb bánásmódban 
részesült, jókedvben van és reményű, hogy felmentik. 
Még mindig azt erűsgeti, hogy Careyt csak szükségből 
lőtte agyon. Hogy O'Donnell csakugyan az «ir legyözhe- 
tetlenek» ügynöke volt és megbízták Carey meggyilkolá­
sával, arra még nincs elég bizonyíték.

— Utonállás. Pápáról Írják e hó 19-ikéröl : Alásony 
és Salamon falvak közt (pápai járás) az úgynevezett 
Nyires erdőrészben ismeretlen tettesek egy tyu ászt, ki­
nél mintegy 400 frt volt, olyannyira összevertek, hogy 
életben maradásához nagyon kevés a remény. Á nála 
levő pénztől megfosztották, tyúkjait szélnek eresztették, 
öt magát pedig tehetetlen állapotban ott hagyták. Gya­
nítják — bár nem valószínű •— hogy a gaztettet Savanyu 
Józsi, vagy társai követték el. Az esetet a pápai járásbí­
róságnál bejelentették.

— A «Fliegende Blätter» jubileuma. München­
ben november havában az 1843-ban alapított «Fliegende 
Blätter» 2000. száma megjelenését diszszám kiadásával 
fogja megünnepelni. A Fliegende Blätter igazi német 
humorista lap, politikával soha sem foglalkozott, igy se 
a rendőrséggel, se az államhatalommal koniliklusba nem 
keveredettÉKizárólag az egyéni humor, irónia, szatyra 
körében kereste tárgyát. A régi német szellemi iránynak, 
mely politikától irtózott, egyik legeredetibb alkotása és 
hagyatéka.

— Öngyilkosság. Nyíregyházáról Írják e hó 19-ről: 
Nem kis feltűnést okozott városunkban Domokos szo- 
boszlai sertéskereskedö öngyilkossága. Múlt pénteken el­
adni való sertéseket hozott a hetivásárra és hét darab 
kivételével mind el is adla. A hét darabot Magara szál­
lásadója udvarába hajtotta és azután lefeküdt aludni. A 
házbeliek semmi feltűnőt nem észleltek rajta, annál na­
gyobb volt meglepetésük vasárnap reggel, mikor fölkel­
tek és Domokost sehol sem látták. Egy-két napig várták 
visszatérését, de hiába. Hétfőn Magara jelentést tett a 
rendőrségnél. Ma véletlenül ráakadtak Domokosra, kit a 
ház padlására felakasztva találtak. A holttestet bonezo- 
lás végett a városi kórházba szállították.

Rövid hírek. Temesvárról Írják, hogy 
Lemera György mozdonyvezető tegnap Delta és 
Vojtek közt leesett a gőzmozdonyról s meghalt; az 
alig huszonhárom éves ifjúnak egy hét múlva lett 
volna a lakodalma. — Becsből Írják, hogy az ottani 
katonai rokkantak háza, e hó 25-én ünnepli 100 
éves fenállásának jubileumát. — A Fünfhaus 
egyik szállójában, mint az osztrák fővárosból Írják, 
Berger Vilmos bölesészethallgató agyonlőtte magát. 
— Bécsben az iszákosság ellen egyletet akarnak 
létesíteni, mert az ivás szenvedélye márrombolólag 
hat a társadalomra, a családokra. — Zágrábból 
távirják, hogy Bosiljevében 18-áról 19-kére virradó 
éjjel fél 2 órakor rövid ideig tartó földrengést érez­
tek. — Az unitáriusok budapesti egyház­
községe szept. 23-ikán délelőtt 11 órakor a buda­
pesti ágostai hitvallású egyház Deák-téri temploma 
mellett levő nagy imatermében egyházi szónoklattal 
s úri szent vacsoraosztással egybekötött isteni tisz­
teletet tart. — Vizveszély Verseczen. A leg­
utóbbi nagy esőzések folytán nagy viz gyűlt össze 
Versecz város utczáin. A kaszárnya- és háromszög- 
utcza lakói ugyancsak dolgoztak, hogy megszaba­
duljanak a hullámoktól; a gör. kel. püspöki szék­
házban lévő kertet elborította a viz. — Hont 
vármegye báti kerületében, egy hét előtt nagy jég­
eső volt, mely a szőlőt elverte; több helyt lecsapott 
a villám és a templom tornyát is tönkre tette. — 
Nagyváradról Írják, hogy egy fiatal asszony pár 
nap előtt felakasztotta magát s aztán, mikor meg­
mentették, a Kőrösbe ugrott. — Aradon egy Jósa 
nevű ispánt, ki a gyümölcsiopás miatt haraggal 
támadt a tolvajra, hirtelen elfutotta a vér és halva 
rogyott össze. — Bécsböl Írják, hogy tegnap a 
Schimmelgasse 3-dik emeletéről egy Saredszky 
Anna nevű kis leány alázuliant és öszszetörte 
magát.

= A meghiúsított betörés ügyében, melyről teg­
napi lapunkban megemlékeztünk, a nyomozás ered­
ményre fog vezetni. Tegnap este elfogták a másik gya­
nús egyént is, ki a Tisza-ház előtt ólálkodott és a rendőr 
elöl megfutott. Feuerlicht Hermannak (gúnynéven 
Garibaldinak) hívják és a rendőrségnél már jól ismerik, 
mint betörő tolvajt. Ujvásártéri lakásán tartóztatták le 
éjféltájban. A vizsgálat tovább foly ellenük.

= Nagyban kezdte egy Binder János nevű 18 éves 
bécsi kereskedótanoncz, ki 16,000 frtot gazdájától elsik­
kasztott és megugrott. Az illető magas, nyúlánk termetű, 
hosszú arczu ; haja barna szinü és szemüveget visel.

= A Dunába ugrott tegnap este 10 órakor egy ed 
dig ismeretlen nő a lánczhidrúl. A hajókon elfoglalva 
levő két matróz azonban észrevette az esetet s még élve 
kimentették a nőt és átadták a közelben álló rendőrnek, 
ki az eszméletlen állapotban levőt kórházba szállította.

= Szerencsétlenség a vasúton. A déli vaspályának 
Kanizsáról Budapestre jövő vonatán tegnap szerencsét­
lenség történt. Keszthely és Fenyvel állomások között 
Bayer Gusztáv segéd kalauz saját vigyázatlansága kö­
vetkeztében a teljes erővel robogó vonatról leesett és a 
sínekre bukott. A kerekek bal lábán mentek át és am 
nak mind az öt ujját elmetszették. Sérültet a fenyveli 
állomásra vitték, honnét még az éjjel a 204. számú gyors­
vonattal a fővárosba hozták és gyógykezelés végett a 
Szent János kórházba szállították.

= A soroksári postarablás ügyében a rendőrség 
újabb nyomokra bukkant, melyek alapján, a már oly 
rég titokban rejlő bűnténynek teljes felderítése várható. 
A fűkapitányság egy rendőrfogalmazót bízott meg a to­
vábbi kutatassa!, ki már megelőzőleg hosszabb utazást 
tett a vidéken e bűntény felderítése érdekében.

= Gyári kedvezményekről szóló törvény — mint 
a tények bizonyítják — fölötte ezéiszerünek bizonyult. 
Újabb időben itt Budapesten ismét egy uj gyár állíttatott 
fel, mely nálunk, a maga nemében egyedüli s valóságos 
különlegességet képez. Egy china- és alpacca-ezüs- 
tözö gyárról van szó, melyet Krantz Ede helybeli is­
mert cíiina-ezüstáru ezég, a VII. kerület, hársfa-uteza 
42. szám alatt, az ezüstüzö technika terén előfordult 
legújabb vívmányok egyesítésével állított fel. Hogy agyár 
nemzetgazdasági"jelentőségét némileg kiemeljük, elég 
annyit megemlítenünk, hogy Budapestről évenkint jelen­
tékeny összegek vándorolnak a külföldre, ócska használt 
tárgyak ezüstüzéseért.

= Bodega. A főváros egyik legkitűnőbb szakácsa és 
csemege-üzlet tulajdonosa, Dobos G. József ur, szomba­
ton, f -lyó hó 22-én nyitja meg, Szerviták-tere 5. szám 
alatt újonnan berendezett csemege és borozó termét (Bo­
dega.) E helviségben, mely fővárosunkban első és egye­
düli, a legválogatottabb spanyol és portugál borok, az 
első franczia ezégek bordeauxi borai, citampagnei és 
magyar borok, nemkülönben niinJcnnemü csemege leg­
nagyobb választékban kaphatók.

ZSIDÓELLENES ZAVARGÁSOK.
Zala-Egerszegröl táviratozzak, hogy Zala-Lövön 

még mindig fordulnak elő egyes esetek, melyek a kedé­
lyeket izgatottságban tartják. így vasárnap este hire ter­
jedt, hogy egy csapat zavargó meg akarja a községet tá­
madni. Pittner százados azonnal útnak indított egy őr­
csapatot, mely Cséb és Csurgó közt találkozott 14 em­
berből ;álló csapattal. Az örcsapat rögtön utánuk eredt s 
hosszas üldözés után, miközben pár golyót röpítettek a 
menekülök felé, sikerült hármat elfogni. Ezek zalapataki 
illetőségűek s azt vallották, hogy a Kapahegyi erdőségbe 
indultak az ott rejtőzködő TOO ember felkeresésére. 
Ezt az erdőséget nehéz volna átkutatni, mert mértfölde­
ken át terjed s Lenyúlik egész Horvátországba. Zala- 
Lövön titkos följelentés alapján motozást tartottak és 
Adlovicz, Kusztán és Szabó földművesek feleségeinél sok 
rablóit tárgyat találtak. Szabóné azt mondta a vizsgáló­
bírónak, hogy ők az utczán állva nézték, hogy 
mint viszik ä portékákat és egy szót sem szóltak. 
A megtalált tárgyak hasznavehetetlenek, mert a földbe 
voltak elásva. Éusztánnál 60 méter posztót találtak, 13 
különböző szintit, a mi azt mutatja, hogy mások is osz­
toztak a prédán. — Tegnap Vasmegyéből Égerszögre 
három vend parasztot hoztak, kiket az a gyanú terhel, 
hogy a zalalövői rablásokban résztvettek. Jeszenszky 
Sándor budapesti alügyész a söjtöri vizsgálatot teljesen 
befejezvén, a zala-lövöi zavargók ügyét vette elő s való­
színűleg pár nap alatt befejezi. — Az Egerszegen állo­
másozó katonaság egy része rövid idő alatt elhagyja a 
várost, mert eddig sem az elemi, sem a felső népisko­
lákban nem lehetett az előadást megkezdeni, mivel a 
tantermekben katonák vannak elszállásolva. Hír szerint 
csak három század gyalog és egy század dragonyos ma­
rad Egerszegen, mig a brucki hadgyakorlatok végeztével 
huszárság váltja fel.

*

Zala-Egerszeg, szept. 20. (Az «Egyetértés» tudósitó­
jának távirata.) A zalamegyei rögtönitélö bíróság ma dél­
előtt 10 órakor ült össze a megyeház nagytermében. A 
biro.-ág következőleg alakult meg: Gyömörey Vincze 
rögtönitélöbirósági elnök, Mihálkovics Károly, Hra- 
bovszky Flóris, Somogyi János, Szeghő István bírák, 
Sidró László pótbiró, Rudich Sándor és Szalay László 
jegyzők. A királyi ügyészs g képviseletében Bessenyey 
György kir. ügyész szerepeit. A tárgyaláson kevés számú 
közönség .jelent meg s általában a városban nem nagy 
volt az érdeklődés a vádlottak sorsa iránt. Az elnök ren­
deletére a fegyveres börtönőrök bevezették Kis Baksa 
Ferencz, Horváth József, Dómján Pál és Szakáll György 
vádlottakat. A tárgyalás azzal kezdődött, hogy az elnök 
előterjesztette, hogy a belügyminiszter Zalamegye terüle­
tén egy havi időtartamra rögtönitélö bíróságot rendelt 
el. Somogyi bíró felolvasta az erre x’onatkozó belügy­
miniszteri rendeletet, továbbá az alispánig hivatal jelen­
tését, hogy Söjtörön aug. 29-én este 5—6 óra között a 
statáriumot élő szóval kihirdették.

Ezután Rudich jegyző felolvasta a rögtönitélö bíró­
ságra vonatkozó belügyminiszteri szabályrendeletet, és a 
bíróság a hivatalos esküt letette. Az elnök jelenti, hogy 
a vádlottak elmebeli állapotának megfigyelését Mangin 
törvényszéki orvos fogja teljesíteni, a kit figyelmeztet 
törvényszéki orvosi minőségben letett hivatalos esküjére. 
Gyömörey elnök ezután az aug. 29-én este elkövetett rablás 
tényállását ismertette, mely röviden a következő : Deutsch 
József söjtöri kereskedőnek boltját aug. 29-én kirabol­
ták. A járási szolgabiróság e tárgyban nyomozást foga­
natosított, a melynek adatai szerint a söjtöri elöljáróság, 
a rögtönitélö bíróság jogának gyakorlását már augusztus 
29-én délután 5— 6 óra között kihirdette a községben. — 
A kihirdetés után este 8 óra tájban Deutsch söjtöri la­
kos boltja előtt mintegy 30 emberből álló tömeg össze­
csoportosult. Deutsch rosszat sejtve, előbb elmene­
kült hazulról s javainak őrzését Gyuricza Boris, Tál 
Terézia cselédeire, továbbá Asbóth Anna, Pécsy Ist­
ván söjtöri lakosokra bízta. Az összecsődült tömeg 
Deutsch boltjának ajtaját 8 óra után mintegy félóráig 
dobálta cseréppel és kődarabokkal, ezután megrohanta a 
boltajtót, s midőn ezt felfesziteni képes nem volt, az 
udvarba tódult. Itt Kis Baksa Ferencz, kezében szeker- 
c,:ével, kivált a tömegből és azt mondotta az istállóba 
rejtőzött Gyuricza Boris, Tál Terézia, Asboth Anna, 
valamint Pécsy István előtt, hogy a ki őket elárulja, 
Hetével játszik, mert azt agyonvágja, sőt ha tudná, hogy 
melyik fogja elárulni, az már most lakolna életével. 
Kis Baksa Ferencz ezután visszament Deutsch konyhá­
jának ajtójához s Pécsy István vallomása szerint az ajtót 
több társa segítségével szekerczével el kezdte döngetni és 
csakhamar beverte. E pillanatban a konyha mellől lövés 
hallatszott, melyet a falu végén másik lövés követett, 
mire a falu minden részéről mintegy 300 ember futott 
Deutsch boltja felé. Az ajtó betörelvén, a tömeg sűrűén 
tódult a konyhán keresztül Deutsch lakosztályába, innen 
pedig a boltba. A helyiségek csakhamar zsúfolásig tömve 
lettek különösen férfiakkal, kik a Deutsch szobájában levő 
szekrényt azonnal feltörték, a boltban pedig a dúsan 
berendezett vegyeskereskedés legkülönblélébb czikkeit 
körülbelül két óra hosszáig szabadon fosztogatták és hor­
dozták innen rejtett helyeikre. Deutsch kárát mintegy 
9594 forintra becsüli. Tál Terézia, Gyuricza Boris és 
Asbóth Anna, hogy gazdájuk és megbízójuk portékáiból 
néininemüket megmentsenek, szintén bementek a boltba, 
onnan a szobába, honnan több tárgyat kivittek, me­
lyeket másnap, Deutsch elismerése szerint, neki átad­
tak. Tál Terézia és Asbóth Anna a boltban létük alatt 
határozottan fölismerték Kis Baksa Ferenczet; látták, 
a mint a portékákat magához szedte és a mint a 
korcsma ajtajai! keresztül azokat kihordta. Asboth 
Anna továbbá fölismerte a boltban Horváth Józsefet, 
a ki tagadta ugyan, hogy a boltban volt, de beismerte, 
hogy Deutsch portékái közül elvitt és azokból egy vasalót 
adott Csicsa Rózának. Usicsa Rozi tagadja a vasaló 
átvételét és a nála 18 nap múlva foganatosított Ház­
kutatás alkalmával a vasaló feltalálható csakugyan nem 
volt. Doniján Pál szentlászlói lakos beismeri, hogy aug. 
29-én éjjel Söjtörön volt. Pécsy Lajos, Siolí János, Bo- 
lecz Ádam tanuk, szentlászlói lakosok pedig állítják, 
hogy Doniján Pált felismerték, a mint Deutsch boltjá­
nak kirablásakor a tett színhelyéről portékákkal megra 
kodva jött hazafelé. Mivel tehát Kis Baksa Ferencz oly 
eselekvény elkövetésével fenyegette Gyuricza Borist és 
lentebb nevezett társait, hogy életük vagy testi épségük 
közvetlen veszélynek tetetett ki, mivel továbbá tanuk 
vallomásai igazolják, hogy Kis Baksa Ferencz, Horvátíi 
József a fenyegetett személyek jelenlétében tárgyakat el­
vittek, mivel végre a tanuk vallomásaival igazoltatott, 
hogy Doniján Pál Deutsch boltjának kitosztása idején a 
bolt felöl jóve tárgyakat vitt el, ezek alajijan állíttattak 
a rögtönitélö bíróság elé. Deutsch kárára elkövetett rab­
lás bűntettének nyomozása alkalmával, Asbotli Anna 
tanú állítása szerint, Szakáll György a rablás idején 
szintén egyes tárgyakat vitt el és ennek alapján került 
I gve a rögtönitélö bíróság elé. A tényállás előterjesztése 
után az elnök felszólította a vádlottakat, hogy váiaszsza- 
nak védőügyvédet magoknak. Védők gyanánt szerepelnek 
Horváth József, Kovács Károly és dr. Gzinder István. A 
tanuk bevezettetvén, a szokásos elnöki figyelmeztetés 
után letelték az esküi, mire Kis Baksa Ferencz kihall­
gatása következett. A vádlott igen határozottan mindent 
tagadásba vett.

Nem akarta beismerni, hogy a Deutsch háznál jelen 
lett volna s még kevésbbé, hogy ö vezette a tömeget. 
A többi vádloltak is konokul tagadnak. A tanuk egy ré­
szét és a kirabolt Deutschot családjával együtt kitiall- 
tatták. Nagy feltűnést keltett, hogy Deutsch igen tartóz- 
kodulag vallott és kijelentette, hogy a vádlottak közül 
egyiket sem látta a rablók között. Állítólag Deutsch a 
községbeliektöl való félelmében viselkedett ily módon. 
Asbóth Anna és Pécsi István tanuk egybehangzóan ter­
helő vallomást tettek. A tárgyalást holnap 9 órakor foly­
tatják a tanuk kihallgatásával, mi valószínűleg az egész 
napot igénybe ve=zi.

Veszprém, szept. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Az antiszemita tüntetések s ablakbeverések, 
ama alkalomból, hogy tegnap az ide kirendelt két zászló- 
aljnyi honvédséget innen elvezényelték, ismét megújul, 
nak. Úgy tegnap, mint ma éjjel, a város számos utczái- 
ban törte be a csőcselék a zsidók ablakait, az előző éjje­
len pedig a piaczon levő Steiner-kávéház ablakát törték 
be. Kováts Imre polgármester tegnap a város polgárságát 
értekezletre hívta össze a polgárőrség szervezése czéljábul. 
Városrészenkintl—2előbbkelú polgár vállalkozott a felfoga­
dott s fizetett polgárőrök feletti felügyeletre s e polgárőrök 
már az éjjelen hajnalig czirkáltak is. Daczára, hogy a 
polgárőrség intézménye itt altalán népszerűtlen kezdemé­
nyezésnek bizonyult, mégis szükség van arra, mert ka­
tonaság most a városban nincs, a városi hajdúk mind­
össze nyolezan vannak s ezeket most nem támogathatja 
a pandurság sem, mert ezeket Klecsák szolgabiró teg­
nap Szent-Gálra (Bakonyvidék) küldte ki a hírhedt futó- 
betyár Savanyu Józsi üldözésére, ki most, mióta nem­
csak Somogy- de Zdamegye is statárium alatt áll, a mi 
megyénkbe kényszerült és tényleg itt R garázdálkodik 
azóta.

SZÍNHÁZ, műveszet.
— A ncmzotl zPTrö.3 :r;, ,n vi növ-'n ’ék

jelentkezel!, imgy az .ig ke.iyteieu volt vu.i\u-
kozásokat bezárni. A uövcndéi.ek száma az idén már

most is túlhaladja a 650-et, inig a műit év ezen szaká­
ban csak 530 növendék volt. A növendékek »zárnának 
ily nagy mérvű szaporodása következtében az igazgató­
ság kénytelen volt egy parallel hegedü-osztáíyl 
szervezni, ugyanez lett volna szükséges a zongora-tan fo­
lyamnál is, de az erre vonatkozó tervet helyszűke miatt 
el kellett ejteni. A parallel hegedű-osztály tar.árát a va­
sárnap megtartandó igazgató-választmányi ülésen fogják 
megválasztani.

— A német színházban ma este Laube Henrik 
«Böse Zungen» czimü színmüve került szime először. 
A veterán német író iránydarabja nem talált kedvező 
talajra a budapesti közönségnél. A mi németül beszélő 
«honfiaink» kinőttek Magyarországon amaz állami kém­
kedés és gyanusitgatás köréből,.a melyet Laube a darab­
jában nagy pathoszszal pellengérez; lehet hogy a nagy 
Németországban van még alapja ennek, nálunk azonban 
nincs. Sőt mi több, ép apathetikus helyek, a nagy ha­
tásra számitó kitörések, a melyek egyes határozott 
körvonalú alakok mellett szertelenül előtérbe nyomul­
nak, már pusztán aeszthetikai »zempontból is, nagyon 
hátrányára \rannak a darabnak. Az előadás a darab hiá­
nyait nem hogy gyengiíette volna, ellenkezőleg még ki­
rívóbbá tette. Lessing figyelmeztette már a német színé­
szetet arra, hogy mi sem rontja le magvas szavaknak hatá­
sát úgy, mint a németnél szokásos végnélküli, árnyalatlan 
patbosz. A közreműködő színészek közül követésre méltó 
példát e tekintetben csak Gelling ur (Gróf Julián Zecii) 
mutatott, a ki igen értelmes színésznek látszik, tud öl­
tözködni, tud maszkot teremteni. Schwabe ur közvetlen 
természetessége által tűnt ki. A színésznők — már a mi 
a drámai személyzetet illeti — úgy látszik f lotté állnak 
a férfi tagoknak. Ma is szép sikerrel játszottak : Ghauvet 
ki-asszony, Rosen kisasszony és Manussi asszony. A hol­
napra Hirdetett «Lustige Krieg» szombatra marad, he­
lyette a «Bettel-Studentet» ismétlik.

— Kreesányi Ignácz színtársulata e Hó 23-án tartja 
utolsó előadását a tóvárosi színkörben, hova életei ho­
zott, hol életet teremlett, mint elölte egy igazgató sem. 
A krisztinavárosi színkört valóságos Scylla és Chnribdis- 
nek tartotta a közönség, hol a szegény vidéki színigazga­
tók c-olnaka összezuzódik. Geröii, Bogyó, Temesvári, 
Fehérvári mind ezt bizonyították. Csupán két igazgató 
volt, ki tisztességesen megállóit; az egyik Lalabár Endre 
volt, ki módos ember lévén, jó darabig daezolhatott a 
közönynyel, a másik Miklósi Gyula, ki szerenc-és idény­
ben jött Budára és Vízvárival, mint rendes taggal, to­
vábbá Blaháné, Odr.. vendégszereplésével jó napokat 
szerzett társulatának. Kreesányi vendégszereplés nélkül, 
tagjainak buzgóságával, a saját erélvével, kitartásával 
kivívta azt, mit két igazgató melléksegitséggel vívhatott 
ki. Kreesányi társulata a szó teljes értelmében közönsé­
get teremtett a fővárosi színkörben, mely sohsern látott 
oly számos teli házat, mint e nyáron. Nagy érdeme 
Kreesányi igazgatónak, hogy nem Pestről, hanem Bi: iáról 
vonzotta a közönség legnagyobb részét. A Krisztinavárosi, 
vízivárosi, tabáni városrészek lakói eddigelé nem látogatták 
a színkört és most kiváló érdeklődést mutattak a társu­
lat iránt, mely nem állóit számos tagból, de jó erükből, 
kik ambicziójuknak tartották, hogy a fővárosi közönség 
elölt megállják helyüket. Halmomé, Dilróiné, Kissné, 
Krecsányiné, Grley Flóra, Sipossné, Váczi Vilma, Zá- 
vodszky Teréz, Német József, Kiss Mihály, Nyilasi, Ró­
naszéki, Ditrói, Pdlli, Halmai mind egyenkint és össze­
véve megérdemlik utólag is a dicséretet. Kreesányi e 
saisonnal érdemeket szerzett magának jövőre is. sot a 
várszínházra is. Ha a nemzeti színház operája és drá­
mája külön vál, a város nem is gonduskodbatik jobban 
a közönségről, mint ha Kreesányi igazgatóra tekiin elsu 
sorban. Itt megemlítjük még, hogy a budai színkör igaz­
gatója vásárnál) 23-án a megnyitáshoz hasonló fénynyel 
és ünnepélylyel végzi be előadásait. Ez alkalommal 
Szigligeti Ede «A pünkösdi királyné» czimü ere­
deti népszínműve kerül színre, melyet Várady An­
tal «Epilóg»-ja fog követni. E miiben a «Buda ébredése» 
prolog személyzete s több szymbolikus alak szerepel s a 
zárbeszéd, melyben a budai közönség müpártolása ma- 
gasztaltalik, az igazgató részére van írva. Az «epilog»- 
ban következő némaképletek lesznek: Kont s a harmincz 
nemes lefejeztetése, Zsigmond király a börtönben, Hu­
nyadi László lenyakaztatása, Mátyás király tudósai köré­
ben, az utolsó években megbukott budai színtársulatok, 
a jelenlegi színigazgató, kezében a kivirult koldusbottal. 
A hirlapirók nyugdíj intézetére adandó előadás 
a «Donna Juannita» operetté e hó 2(J-án kerül szilire. 
Az előadások bevégezte után a társaság nagy lakomát 
rendez, melyben hiriapirók, mübarátrk, a magyar szí­
nészettel rokonszenvezők vehetnek részt. A lakoma e hó 
24-én este lesz Budán, a Krisztinavárosban.

— Svarcz Gyula fővárosi énektanár növendékeivel 
előadást tartott a körösi színházban. «Boccaccio» került 
szilire, melyben a ezimszerepet Zabost Gizella ki-asz- 
szony énekelte. A hatás füítétlen volt, mihez a kisasz- 
szony érczes hangján kívül, igen szép alakja is járult. 
Zabos! kisasszony alaposan zeneértö, több éven a. volt 
tehetséges növendéke tiiposs Antal zongoraművésznek. 
Ha a prózában is nagyobb gyakorlatot szerez, mint upe- 
rette-énekesnóre szép jövő várhat. Mellette kitűnt Új­
helyi Jolán Fiametta szerepében. Tiszta csengésű hang, . 
van, kifejező arcza, csinos alakja; a szorgalom itl is 
meghozhatja a nagyobb sikert. Dietrich Lujza kisas­
szony nem nagy terjedelmű, de iskolázott, hajlékony 
hangjával szintén tetszést aratott. Svarcz éncktanáriiati. 
nagy elégtételül szolgálhat, hogy a színház szorongásig 
megtelt és növendékeit sürü tapsokkal jutalmazták. Más­
nap ismételték az előadást.

— Patti Adelina egész sor hangversenyben fog köz­
reműködni Birminghamban és Manchesterben. Minden 
elénekelt számért 170 font sterlinget kap a díva.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— Lengyel zsidók özönlése Budapestre. 

A fővárosi tanácsnak jelentés tétetett, hogy legújab­
ban Galicziából és Mármarosból nagyszámú lengyel 
zsidó költözködik Budapestre. Tegnapelőtt bárom 
közúti vaspályái kocsi szállított Kőbányáról a városba 
rongyos, pájiszos lengyel zsidókat. Ezek az emberek 
olymódon utaznak ide, hogy különösen fel ne tűn­
jék. Már előre el vannak készítve, hogy ne Buda­
pestig utazzanak, hanem csak Kőbányáig s onnan 
kisebb csoportokban jöjjenek be. E jelentés követ­
keztében a tanácsban ma szóba került, hogy az ily 
teljesen vagyontalan, műveletlen és tisztátalan be­
költözők ellen rendkívüli intézkedéseket nem volna-e 
indokolt tenni. Azonban a tanács, egyik irányadó 
tagjának felszólalására, most még semmi ilyes in­
tézkedés tételéhez nem járult.

— Iskolaszaporiiá.3. A tanács mai ülésén a Bocs- 
kay-téri elemi iskolánál két uj osztály nyitását határozta 
el és ide tanítónőkul kinevezte Gergely! Ilonát és Kim- 
nach Terézt; a gyömröi női iskolánál pedig egy uj úsz­
tál nyillalik s ide tanítóul választá a tanács Hermann 
Lászlót.

A főváros közgyűlése.
Il-ik nap.

— szept. 20.
A napirendnek egy érdekes tárgya volt : a helypénz- 

szedés kérdése. A helypénzszedés most bérben van ; a 
város házi kezelés alá akarta venni, legalább tudja meg, 
hogy mi tulajdonképen az értéke ennek a kincses bá­
nyának. A határozat foganatosítása azon múlt — hogy a 
kormány nem hagyta jóvá. Miért nem hagyta ? — erre 
a kérdésre megfelelt ma Fenyvesi Adolf egy érdekes 
beszédben, melyet a közgyűlés csendben, némán hallgatott 
végig. Azért — mert a magánérdek sokkal hatalmasabb 
a közérdeknél s a magánérdek megfeszített erővel mű­
ködik a közérdek ellen. A világos felelet a bürök homá­
lyában vész el. Szónok nem is reméli, hogy valaha si­
kerüljön a fővárosnak a javadalmak kézrekeritése. Ezek 
a keserű szavak nem fognak felhatni a belügyminisz­
tériumba, mely atyáskodásával agyonüti a legfontosabb 
fővárosi érdekeket. A mai közgyűlésről a következőkben 
értesítünk:

Ma kevés tag jelenlétében intézték el a tegnapról el­
maradt tárgyakat. A gazdasági ügyosztály részéről ada­
tott elő a kerepes! ut végén a vámnál levő katonai 
szénaraktár álheljezésének az ügye. Azon a helyen a 
raktár tó zomszédságában éjiül a központi pályaudvar, a 
mi a telkek értékét nagyon emeli s a városnak érdeké­
ben áll e dísztelen fészereknek eltávolítása. Tárgyaláso­
kat folytattak e végből a katonasággal s közös beleegye­
zéssé] a szénaraktárt egy kűljebb eső helyen határozták 
telepíteni. A kul ségeket 18800 frtra tették, mert a na­
gyobbrészt faszerkezetű épület egyes részeit fel lehet 
használni az uj raktárnál. Fuchs Gusztáv jobban sze­
retné, ha a város nem maga építene, hanem a katonai 
hatóság ic zérc a készpénzt szolgáltatná at. így bizonyos, 
hogy az építési költség a költségvetés határai között ma- 
r."d. Gerlóczy ezt az indítványt azért kérte egyelőve 
na* ‘őz I. mert a végrehajtási intézkedések tekintetébe,, 
k..io,.ó: tar.válások fognak folyamatba tétetni; megle. 
bet, hogy ez alkalommal Fuchs kívánsága is teljesül, je
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előre nem mondhatni. A közgyűlés az előterjesztést vál­
tozás nélkül fogadta el.

Most a helyi álláspénz és javadalmak házi keze­
lése tárgyában érkezett miniszteri leiratot olvassák föl; 
a belügyminiszter elvben nem helyteleníti ugyan a házi 
kezelést^ de a kezelési szabályban annyi változtatást, ki­
fogást tesz, hogy azt újra kell tárgyalni s egyszersmind 
megfontolásra ajánlja a miniszter újból a bérleti rend­
szer előnyeit. A tanáé-' a leiratot, miután a felmondás 
immár késő, azzal terjeszti elő, hogy a bérletet most 
már ne mondja föl a város, hanem várja meg annak 
lejártát 1SS5. april 1-ig, a leiratot pedig adja ki a pénz­
ügyi bizottságnak.

Fenyvessy Adolf belátja, hogy mást tenni, mint a 
tanács javaslatát elfogadni, a körülmények szerint nem 
lehet. Sajnálatát fejezi ki azonban, hogy ez a tárgy ott 
is, a kormánynál is állandóan úgy tárgyaltatott, hogy 
mindig kifogytunk az időből, akadályok merültek föl, a 
szándék solía se valósulhatott. Azt látja, a magánérdek 
sokkal hatalmasabb a közérdeknél s ha a belügyminisz­
térium minden észrevételét elfogadjuk is, az újabb kito­
lásokat ismét fog találni. Lemond a reményről, hogy a 
javadalmakat valaha községi kezelés alá vehessük s a 
tariffa fölemelése következtében származó zsíros jövede­
lem mindig a bérlő zsebébe száll.

Havas Ignácz ellenben úgy látja, hogy a tanácsnak s 
illetőleg a minisztériumnak teljes igazsága van. Oly nagy 
fontosságú ügy, mint a minő a községi javadalmak ke­
zelése, a minél alaposabb tárgyalást megköveteli. A ta­
nácsi s miniszteri javaslat oda irányul, hogy a bekövet­
kezendő házi kezelés minél tökéletesebb legyen, azért 
örömmel fogadja el azt.

A számvevőség újjá szervezése s pénztárak egyesítése 
ügyében jött miniszteri leirat a tanácsnak adatott ki, 
hogy a szervezési munkálatot annak értelmében dol­
gozza át. Az újpesti sziget átengedéséről szóló minisz­
teri leirat szintén a tanácsnak adatott ki javaslatté­
telre.

Még a légszesztársulattal a bika-réti dűlőre nézve Kö­
tött szerződés némely pontjait módosították, a Chewra- 
Chadischának Ó-Budán G5 irt átiratási dij tartozását el­
engedték, nehány magánérdekü kérvényt intéztek el s 
ezzel a rövid közgyűlés befejeztetett.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A földtani Intézetből. Lóczy Lajos osztály- 

ceolug aradinegyei fölvételi területéről már visszaérke­
zett a fővárosba és az európai geológiai térkép kiegészí­
téséhez szükséges Polyana-Ruszka hegységbeli felvételeit, 
a melyeket az idén szándékozott eszküzülin, közbejött 
betegsége miatt csak a jövő év tavaszán a rendes tel­
vételek *” előtt fogja befejezni. — Az eleinte Erdélyben 
Kocli tanár s Később Lóczy mellett rxradmegyében mű­
ködött Pethö Gyula segédgeolog már szintén visszatért 
a fővárosba. Petliu mint kiválóan palaeontolog csakis 
őslénytani tanulmányaira vonatkozólag vesz részt az or­
szágos földtani fölvételekben a végből, hogy az intézet 
számára kövületeket gyűjtsön s egyúttal az anyag lel- 
dolgozhatása végett az előfordulási viszonyokkal meg­
ismerkedjék. — Kalecsinszky Sándor intézeti vegyész 
a jövő hó elején kezdi meg a külföldi tanulmány-utjára 
nyert félévi szabadságidejét.

— A népoktatási kör. Türr István elnöklete alatt 
ma tartott választmányi ülésén elhatározta, hogy az ok­
tatást a főváros területén f. évi okt. 15-én indítja meg. 
A beiratások okt. 1-tól 15-ig lesznek.

törvényszéki csarnok.
— Egy gyilkos lefejeztetóse. Holtz rablógyilkost, 

mint említettük, hétfőn nyakazták le Reimsban. E város 
már nagy idő óta nem látott kivégzést, nagy volt hát az 
izgatottság, mikor elterjedt a Ilire, hogy a köztársaság 
elnöke nem adott kegyelmet Holtznak. Mivel nem tud­
ták biztosan, mikor lese a kivégzés, éjenkint nagy em­
bercsoportok álltak, várva, mikor állítják fel a vérpadot. 
Deibler ur, a hóhér, vasárnap érkezett meg a vasúton, 
szekerével együtt, melyre a guillotine volt rakva. A bakó 
és emberei hétfőre virradó éjjel készítették el a vérpadot 
a fogháztól elég messze eső vásártéren. A fogház igaz­
gatója, az államügyész, a bíróság tagjai és a pap reggel 
öt órakor mentek be Holtz czellájába. Az elitéit mélyen 
aludt, alig lehetett fölrázni álmából; még akkor is egyre 
dörzsölte a szemét, mikor a jegyző felolvasta az Ítéletet, 
az államügyész pedig kihirdette, hogy az elnök nem adott 
ke- y elmet. Holtz elszászi létére nem tudva jól francziául, 
eleinte nem is értette, a mit neki beszéltek ; de aztán 
felfogva helyzetét, rettentő halálos félelem vett rajta 
erőt. A herkulesi termetű ember erőtlen tömeggé lett és 
hagvott magával akármit tenni. A pap vigasztaló szavait 
alig hallotta; kínálták borral, biscuittel, de csak egy 
kortyot, egy harapást birt legyűrni a torkán. Mise után 
Deibier ur és segédei lenyirták a haját, gallérját és össze­
köt ziék. Hat óra busz perczkor szekérre ültették; mel­
lette a pap, a hóhér és legényei. A szekeret csendörség 
vette körül; Így haladt a menet a vesztőhelyig, hol már 
órák óta tengernyi nép várt a vérpad körül. A fák és a 
tetők is mind emberrel voltak ellepve. Mikor az el telt 
leszállt a szekérről, botrányos jelenet következett. Azok 
a nézők, a kik elől a kocsi elfödte a vérpadot, dühösen 
és vad kíváncsisággal kezdtek kiabálni: «A kocsit 1 
Odább a kocsival !» A pap itt még néhány szót intézett 
az elítélthez, kit ezután a hóhérlegények a végzetes gép 
alá hurczoltak. A kés siket robajjal zuhant alá, és az 
igazságszolgáltatásnak elég volt téve.

— Kozárek Boszniában. Bosznia-Herczegovina kor­
mányzósága megkereste a magyar kir. igazságügzminisz- 
tert, hogy engedje át Kozárek hóhért egy kivégzéshez, 
melynek színhelye Bjeiina lesz. Az igazságügyminiszter 
a kért engedélyt megadta. Kozárek tegnap jelentkezett a 
budapesti kir. ügyészségnél, hogy átvegye a szükséges 
utasítást, s még e héten Bjelinába utazik, hol két rabló­
gyilkoson fogja végrehajtani a halálos Ítéletet.

— Apagyiikosság. A pestvidéki törvényszék előtt 
megrendítő bűneset van folyamatban. Ifj. Cher János 
dömsüdi illetőségű dl éves ifjú apja, id. Cser János 
dömsödi lakos ellen elkövetett gyilkosság! kísérlettel van 
vádolva. A vizsgálat adatai szerint Dümsödön lakó idősb 
Cser János 05 éves toldmives a háztartásban élő hason­
nevű fiával igen sokat és gyakran perlekedett úgy, hogy 
agyonlövéssel is fenyegette tiát. Ifj. Cser János saját el­
ismerése szerint 2—3 hónappal előzőleg egy dömsödi 
bognártól pisztolyt vásárolt vadak lőhetésére, és a töltött 
pidL, -lyt a szállás Ker en rejtve tartogatta; 1883. julius 
25-én d. u. iíj. Cser János nádazo munkából hazatérve 
anyjától megtudta, hogy atyja egyedül van a szöllőben; 
mire vádlóit is oda indult, útközben saját elismerése 
szerint a szálláskertbe beiért, majd a szellőbe érkezett 
é~ elkezdett dolgozni, rövid időre azonban vádlott betért 
a kun.hóba és onnan kijőve a kunyhó előtt földön pi­
henő atyjára hátulról szó nélkül rúlótt és elszalad!. Az 
orvosi látlelet id. C-v r János hát ballapocz táján 17 ron­
csolt szélű — kacsa-sorét nagyságú köralaku sebet álla­
pit meg, azzal hogy 4 serét csak a bőrben lévén, kivéte­
tett már, a többi 13 a bőrön áthatolva —- a sejtszövet- 
bönyék és izmokba behnódtak, a meilhártyába azonban 
nem ütköztek. Az orvosi vélemény szét int a sebeket leg- 
íölebb félméter távolságból egyszerű pisztolylövés okozta. 
E tényállás alapján itj. Csór. János a btk. 278. és 05. 
§§-ai alá eső gyilkossági kísérlet miatt vád alá helyezte­
tett. A törvényszék vadhatározatát a következő indokuk­
kal támogatja: Iíj. Cser János tagadja, hogy atyja meg­
ölését tervezte, hogy áriján a lövést ó ejtette volna. Ta­
gadása ellen következő terhelő adatok sorakoznak : Maga 
ír. elismeri, hogy előzőleg pisztolyt vásárlóit és töltve 
rejtegette ; tudja hogy vadakat lódözni törvény szerint 
tilos, tehát e czélra nem használhatta a pisztolyt, de 
nem is állítja, hogy e czélra használta volna, tehát a 
vételkor egyéb ezélzata volt. Maga is elismeri, hogv aty­
jával ezivakodásban élt, illetőleg atyja sokszor és gyakorta 
pirongatta, korholta, ugyanezen körülményt bizonyít­
ják atyja és anyja is ; teiiat lélektanilag könnyen magya- 
rázhatólag gerjedhetett ellenséges indulat atyja el­
len, mely ellenséges indulat idő folytán a 65 éves 
apa piszkolásai alatt arra érlellielódött, hogy bán- 
taimazójátói megszabadítsa magát, és a kínálkozó 
alkalmat fölhasználja. Midőn vádlott otthon arról 
értesült, hogy atyja egyedül van a szőlőben, ide 
menöleg betért a szálláskertbe, csakis azon czélhól, 
hogy az ott rejtegetett pisztolyát magával vigye, a szál- 
láskerttöl a szólóig menet a megölési szándok pedig 
megerősödhetett vádlottban és kivitelre került az alkal­
mas körülmények találkozása folytán; e mellett szól azon 
körülmény is, hogy id. Cser János szerint ez alkalom­
kor közte és fia közt czivódás nem folyt, és hogy a lö­
vés hátulról történt, tehát a tettes felismerhetése e etleg 
akadályoztassák. Vádlott eli-meri, hogv pisztolyt rejtege­
tett, a v: Ibeli cselekveny után pedig azon valószínűtlen 
mentséggel áll elő, hogy pisztolyát julius 23-án ellopták- 
különben maga elismeri, hogy pisztolyát ő töltötte me»’ 
az orvosi vélemény mteállapitju, hogy a sebek területé 
után a lövés pisztolyból történt; a 17 sebzés és a lövés­
nek félméter távolból eszközlése arra utalnak, ho°y a lö­
vőnek szándéka egyenesen az élet kioltására volt irá­
nyozva ; mindezek annak szolgálnak bizonyítékául hogy
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vádlottnak előre tervezett és megfontolt száncloka volt 
atyának megölésére. Vádlott elismeri, hogy a szülőben 
látta atyját a kunyhó előtt pihenni, a lövés füstjét is 
látta, de kettőjükön kiviil más valakit nem látott közel­
ben, tehát a lövésnek tőle kellett származnia, vagy pedig 
látnia ellett és érdekében áll leírni azon egyént, ki a 
lövést ejtette volna ; de ő maga sem, úgy atyja sem tud­
nak megnevezni valakit, ki id. Cser János ellen ellensé­
ges indulatot táplált volna; még ily esetet feltéve is, az 
eljárás lehetőségét kizárja az, hogy az illető ép akkor 
keresse ki az alkalmat, midőn a tiu az apa közelében 
van. Anyja és testvére is állítják, hogy ók a szőlőbe me­
nöleg a lövésre értek oda és idegent eltávozni onnan 
nem láttak. Tarthatatlan a vádlottnak azon mentsége, 
hogy mikor a lövésre atyja kiabált, ő elszaladt, mert 
nem akart atyjával találkozni, nehogy a lövéssel az öt 
gyanúsítsa. A ki bűnösnek nem érzi magát, kiből a szü­
lök iránti természeti jó indulat teljesen ki nem veszett, 
az segélyére siet apjának bajában és nem szökik; midőn 
vádlott ép ily körülmények közt megszökik, a legaljasab­
ban magára vonja a gyanút elhagyó adatszerű következ­
tetést, hogy a tettes csak ő volt és lehetett. Id. Cser 
János határozottan és eskü alatt kész vallani, hogy reá 
a lövést fia tette. Tekintve tehát a sértések okozta 
eszköz mivoltát, a sértések mennyiségét és minőségét, 
már e körülményeknél fogva is megállapítottnak veendő, 
hogy egy beszámítható állapotban levő embernek tudn a 
kellett, miként az ilyetén sértések a legnagyobb valószí­
nűséggel az ekként megsértettnek halálát eredményezik; 
tekintve azonban azt a bizonyítottnak vett körülményt, 
hogy vádlottnak előre tervezetten megfontolt szándoka 
volt apjának megölésére ; tekintve, hogy szándoka megkez­
dett véghezvitelében nem akarata gátolta meg, hanem a lö­
vésnek nem számított eredménytelensége azért, mert a lövé­
sek ereje c-orbult a bőrszövet és sejtek ellenállásán : mind­
ezek alapján ilj. Cser János a B. T. 278. 65. §. szerint 
minősülő és 280., 289. §. szerint büntetendő gyilkosság 
kísérletének bűntettével volt vád alá helyezendő. Ez ügy­
ben a végtárgyalás e hó 26-án fog megtartatni. A tör­
vényszék dr. Visontai Soma ügyvédet rendelte ki hi­
vatalból védőnek.

— A btintető törvénykönyv életbeléptetése óta a 
törvény értelmében kivetett különféle pénzbírságokból az 
adóhivataloknál már 691,000 forintot fizettek be. A bün­
tető törvénykönyv 27. §-a értelmében a pénzbüntetések 
elbocsátott szegény foglyok segélyezésére és ifjú foglyok 
számára rendelt javító intézetek felállítására és fentartá- 
sára fordítandók. Eddig elbocsátott szegény foglyok segé­
lyezésére összesen 650 forintot adtak ki; ebből 150 frt 
a kerületi törvényszékek börtöneiből, a többi pedig az or­
szág más börtöneiből kikerült foglyokra esett. A meg­
maradt 690,350 forintot kamatoztatják.

— Gyilkos hálótárs. Nagy-Teremián az 1881. év 
julius 5-en Holczmarm Mihály istálójában ennek kocsisa, 
Muntyán Száva halva találtatott. A lején ejtett súlyos 
ütések mutatták, hogy nem természetes halállal múlt 
ki. Miután a kocsis együtt szokott volt aludni András 
Petru másik cseléddel, ezt a történtek iránt kérdőre 
vonták. Petru azt állította, hogy pitymallat felé két em­
ber jelent meg az istálóban, kik Muntyán Szávának ha­
ragosai voltak s ezt félre liiván, agyonverték, őt pedig 
fenyegetések közt hallgatásra bírták. Ö azután átszaladt 
a szomszéd kocsisához s liivta a gyilkosság színhelyére, 
de miután ez nem ment, ő sem merészelt magában 
hazatérni. A megnevezetteket a bíróság azonnal le­
tartóztatta, de ezek tudni sem akartak a gyilkosságról. 
E közben megjelent a bíróságnál a gazda Holzmann 
Mihály s előadta, hogy neki Petrura van gyanúja, mert 
a cséplőgép nagy kalapácsát véresen, sárral bekenve, 
egy sarokba eldugva találta s az istállóban a vérnyomok 
is a kocsiszínből hozott homokkal voltak beszórva; mind­
ezek azt mutatják, hogy a gyilkosságot csak a házi vi­
szonyokkal ismerős követhette el. Ue meg már régebben 
fenyegetődzütt a szolgáló előtt Petru, hogy egyszer a ka­
lapácscsal agyonüti Muntyánt s a lovak közé dobja, 
hogy úgy tűnjék fel, mintha ezek rugdosták volna agyon. 
Petru elövétetvén, csakugyan be is vallotta, hogy tár­
sát, ki vele rosszul bánt, sőt többször meg is verte, 
ö ütötte agyon a kalapácscsal s azután lábánál fogva a 
lovak közé vonszolta. A gyilkosságot állítása szerint éjfél 
után 2 óra felé hajtotta végre, midőn észrevette, hogy 
társa mélyen aluszik. Beismerte, hogy már rég leste erre 
az alkalmat s vasárnap este, midőn Muntyán a korcs­
mába mulatni ment, ennek végrehajtásán elhatározta 
magát. A végtárgyalás alkalmával ismét oda módositotta 
vallomását, hogy ö nem akarta Muntyánt láb alól el­
tenni, csak akkor éjjel dühödött fel ellene, mert ez a 
mint éjjel hazajött, mivel az ágy megvetve nem volt, ót 
megverte. A törvényszék 3 évre Ítélte. A kir. tábla gyil­
kosság bűntettében mondotta ki bűnösnek s az enyhítő 
körülmények figyelembe vételével 10 évi légy házra Ítélte. 
A kir. kúria, hol az ügy ma tárgyaltatott, a kir. tábla 
Ítéletét hagyta helyben.

MULATSÁGOK.
— A budapesti könyvnyomdászok és betűön­

tők dalköre szeptember 23-án a «Fáczán» helyiségei­
ben tánczczal egybekötött szüretelési ünnepélyt rendez.

HÁZASSÁG.
— Főnri-szinészi esküvő. Pár nappal előbb említve 

volt, hogy Tolnai (gr. Festetich) Andor nőül vette 
Dömjén Róza kisasszonyt, a kolozsvári színház tagját, 
de az esküvő — mint Írják — csak tegnap ment végbe 
a kolozsvári katholikus nagy templomban. Násznagyok 
voltak : gr. Teleki Sándor helyett Bartlia Miklós orsz. 
képviselő és Tóth József. Vőfélyek: gr. Teleki László és 
gr. Festetich Géza. Az esküvő a legegyszerűbb volt; 
vőlegény és menyasszony még az oltár elé is minden 
fényűzés nélkül "léptek, igénytelen úti ruhában, a mi 
meglepte a közönséget. Az esti vonattal a fiatal pár 
Pesti)legyébe utazott, a vőlegény anyjához, hol pár hetet 
fog tölteni.

— Bodnár Sándor okleveles tanár, közlekedésügyi 
miniszteri számfíszt eljegyezte Natansohn Mihály tűi űk- 
kanizsai földbirtokos és kereskedő szép és kedves leányát 
Izabellát.

— Weisz Albert fővárosi fiatal kereskedő, e hó 19-én 
d. e. 11 urakor vezette oltárhoz Seemann Maliid kis­
asszonyt.

— Sajó-Szent-Péteren e hó 18-án ünnepelte egybe­
kelését Bogdán Sándor gyöngyösi fiatal szeszgyáros 
Cziner Jakab sajó-szent-péteri terménykereskedő fiatal 
es kedves leányával, Herminnel. A két család nagyszámú 
rokonsága és sok tisztelő barátja, úgy Szenlpéterröl, 
mint a közeli és távoli vidékről való tömeges megjelené­
sével ünnepelte meg a fiatal pár frigyét, a kik pedig el 
nem jöhettek, táviratilag küldték meg szerenesekivána- 
taikat. A nászünnepen, mely a vendéglátó és közszere­
tetben részesülő Czmer-házban folyt le, jókedvben és 
mulatságban nem volt hiány. Az uj pár a nászlakoma 
után Budapestre s onnan Bécsbe utazott"

A hivatalos lap szept. 20-iki szántából.
Kinevezés. A vallás- és közoktatásügyi m. kir. mi­

niszter, Lieszkovszky Pál ujszászi plébánost a szász­
berki pusztai iskolához ideiglenes iskolalátogatóvá ne­
vezte ki. A földuiívelés-, ipar- és kereskedelemügyi m. 
kir. miniszter, Homicskó Elek ilonczai lakost Éereg- 
megye felvidéki járására. Lovász Dezső martonyi lakost 
Borsodmegye szendrői alsó járására, Kovács Dániel 
mezö-bándi lakost Maros-Tordamegye mezöségi járására, 
Badlinszky Henrik bellai lakost, és Frulvalszky 
János köpurubiu lakost Trencsénmegye zsolnai járására 
nézve az állandó gazdasági tudósítói tiszttel bízta meg. 
A szatmári m. kir. pénzügyigazgatóság, Görömbey Pál 
sz.-Somlyói ideigl. adóhivatali számtisztet a nagykárolyi 
kir. adóhivatalhoz végleges minőségben VI. oszt. adó- 
tisztté nevezte ki. A budapesti kir. főügyész, Freygang 
Lajos újvidéki kir. ügyészségi fogliázört az ottani fogház­
hoz fogházőrmesterré nevezte ki.

Ügyvédi kamara. A budapesti ügyvédi kamara ré­
széről közhírré tétetik, miszerint Bafián Athanáz (1. 
IV. Petuii-tér 3. sz.), dr. Herzl Izidor (1. VI. Király- 
utcza 26. sz.), Mátok Béla (1. Vili. Muzeumkörut 10. 
sz.) és dr. Szabó József (1. VIII. Üllői-ut 4. sz. alatt) 
ügyvédek, a kemara lajstromába folytatólag felvétettek; 
dr. Ehrenfest Mór budapesti ügyvéd és kamarai tag 
Temesvárra elköltözése, dr. Györy Lipút és lvándi 
Vilmos budapesti ügyvéd és kamarai tagok önkéntes le­
mondásuk, dr. Lövik Adolf budapesti ügyvéd s kama­
rai választmányi rendes tag elhalálozása folytán fenti 
lajstromból kitörültettek ; dr. Ehrenfest Mór ügyvédi 
iratait dr. Szirmai Manó budapesti ügyvédnek, dr. 
Györy Lipót pedig dr. Kompolti Abraham budapesti 
ügyvédnek adta át, dr. Lövik Adolf ügyvédi irodájára 
nézve gondnokul dr. Weiszberger Miklós budapesti 
ügyvéd és kamarai tag neveztetett ki; végül hogy Ka- 
bina Feienez budapesti ügyvéd és kamarai tag az ügy­
védség gyakorlatától feifüggesztetett. — A gyulafehérvári 
ügyvédi kamara részéről közhírré tétetik, hogy Nagy 
Imre szá-zvárosi ügyvéd, elhalálozása folytán az ügyvé­
dek lajstromából kitörültetett és gondnok kinevezésének 
szüksége fenn n m forgott. — A dubreczeni ügyvédi ka­
mara részéről ezennel közhírré tétetik, hogy Kőmives 
Béla nyíregyházai ügyvéd ellen a felfüggesztes megszün­
tet, etett.

Uj posta. Mosonymegyei Tétény községben f. évi 
szeptember hó 21-én Mosonytétény elnevezéssel uj 
postahivatal lép életbe, melym k kézbesítési körébe a 
most Mosonytarcsálioz tartozó Tétény osztatik be. F. évi 
szeptember hó 21-én györmegyei Tényö községben uj 
postahivatal lép életbe. Ezen postahivatal kézbesítő körét

Tényőfalu, Tényőhegy és Pátka község, továbbá Holló 
major fogja képezni. Folyó évi szeptember hó 21-ikén 
vasmegyei Nemes-Csoó községben postahivatal lép életbe, 
Ezen postahivatal kézbesítő körét Nemes-Csoó, Puszta- 
Csoó, Nagy-Paty és Tömör községek fogják képezni.

Névváltoztatás. Feuermann Sándor talpasi illető­
ségű pankolai lakos vezetéknevének «Faludi»-ra, Deutsch 
Sándor budapesti illetőségű ugyanottani lakos vezeték­
nevének «Déesei»-re, Fischer Mór nagyváradi illetőségű 
ugyanottani lakos kiskorú Salamon, Adolf, Zsigmond, 
Izidor és Márton nevű fiai vezetéknevének «Halászira, 
kiskorú Eibenschütz József szegszárdi illetőségű ugyan­
ottani lakos vezetéknevének «Erdődi»-re, Moravek Ká­
roly esztergomi illetőségű gödöllői lakos vezetéknevének 
«Bánfi»-ra, Götzl Bertalan szentesi illetőségű, ugyan­
ottani lakos kiskorú Jenő és Dezső nevű fiai vezeték­
nevének «Gál»-ra, Vogel János kisvárdai illetőségű 
ugyanottani lakos vezetéknevének «Madarasi»-ra kért 
átváltoztatása, belügyminisztériumi rendelettel megen­
gedtetett

Zendülés Horvátországban.
Az újvidéki tSzrbszki Károd» e hó 18-iki számá­

ban Angyelics szerb patriarcha körleveléről emlékezik 
meg, melyet a Magyarország egyes vidékein s Horvát­
ország több helyén kiütött zavargások és zendülések al­
kalmából alattas papságához intézett, melyben fölhívja 
és utasítja azt, hogy mindenütt békitőleg — papi kötel­
meiknek megfelelöleg — ha-son a népre, figyelmeztesse 
a következményekre, mik a rend és csend meghábori- 
tásából és felforgatásából úgy az egyesekre, mint a nagy 
összeségre hárulnak. Igyekezzék a szerb papság a kir. 
biztost Horvátországban s fellázadt határőrvidéken ne­
héz föladatában támogatni, a népet magát hű alattvalói 
és állampolgári kötelességeire utalni, s egyúttal figyel­
meztetni, hogy az állampolgár az államtól nemcsak jo­
gokat, de egyúttal kötelességeket is nyert, melyeket 
egyaránt, az állam és saját maga érdekében kell telje- 
sitnie.

*

Zágráb, szept. 20. (0. É.) A «Narodne Novine» 
jelentése szerint Hrasztovicza községben, Petrinja 
mellett, a zavargók a községi elöljárónak nemcsak 
házát és padlását, hanem még őt magát is megmo­
tozták, vájjon nincs-e nála magyar zászló vagy czi- 
mer elrejtve. Oblaj községben a zavargások kitörése 
előtt véletlenül törvényszéki bizottság járván, a bi­
zottság tagjainak sikerült rábeszéléseik által a for­
rongó kedélyeket legalább egy időre lecsillapítani, 
mi által a zavargás kitörése jelentékenyen késlel­
tetett.

Zágráb, szept. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) A Národne Novineban a nemzeti párt 
szélsőjobbjához tartozó egy képviselő «Mit tenni 
most h> czim alatt czikket közöl, mely a fenforgó 
konfliktus megoldásának módozataival foglalkozik. 
A czikk a többi közt ezeket mondja:

E sorok czélja, a történteket vagy szorosabban magát 
a horvát kérdést szemügyre véve, foglalkozni ama ne­
héz, de annál gyakorlatibb és hálásabb föladattal: meg­
fontolni, esetleg lehetőség szerint meg is jelölni, mi 
történjék most azok után, a mik lefolytak, hogy 
ki lehessen szabadulni az útvesztőből, a hova — legyünk 
igazságosak — mindkét fél: úgy Magyar- mint Hor­
vátország került a czimerkérdés és az ezzel összefüggő 
események alkalmából, ha ki is derült világosan, hogy 
helyzetünk kedvezőbb. Az első tény, melylyel számolni 
kell, az, hogy a vitás czimereknek mindaddig a helyükön 
kell maradniok, mig a magyar országgyűlés e kérdésben 
nem döntött. A kölcsönös kibékülés és megérthetés ér. 
dekében bármennyire is kívántuk volna, hogy a 
felfogásunk szerint «törvénytelen», de még a ma­
gyarok szerint is szokatlan czimerek minél elébb, 
de okvetetlen még a közös magyar országgyűlés meg­
nyitása előtt ismét levétessenek, hogy ez által legalább 
útja egyengettessék az illető magyar-horvát kormányfér­
fiak és hazafiak közeledésének, és hogy lehetővé legyen 
az országban az alkotmányos állapotok visszaállítása: 
mégis fájdalom, be kell azzal elégednünk, hogy a status 
quo e tekintetben is változatlan maradjon amaz időpont 
elérkezéseig. Ha már a magyar kormány ez eljárása 
Horvátországgal szemben nem volt alkalmas arra, hogy 
bizalmat keltsen bennünk a fenforgó magyar-horvát ki­
egyezési differencziák igazságos és békés megoldása 
iránt; most oly más ténynyel állunk szemben, mely 
— ha csakugyan véghez vitetik — előre is minden lehe­
tőségét kizárná annak, hogy Horvátország Magyarország­
gal megegyezhessék. Értjük a határozatot, melyet a ma­
gyar, a közös országgyűlés az úgynevezett czimerkérdés- 
ben hozni fog. Jóllehet a magyar lapok a közös magyar 
országgyűlést jelölték meg az egyetlen illetékes fórumul, 
abból még sem lesz és nem is lehet semmi, legalább 
nem lehet a nélkül, hogy ne történjék uj erősza­
kosság, a mit most, mikor közös alkotmányunk sze­
kere úgy megfeneklett, nem igen hihetünk. A hor­
vát tartománygyülés valamint a közös országgyűlés 
intézhet ez iránt kormányához interpellácziót, és a hor­
vát tartomány-gyűlésnek nem lehet eltagadni azt a jogát, 
mely szerint a kiegyezési törvényt alkalmazásában ő is 
interpretálhatja, a mennyire ez jogában áll. De sem 
egyiknek, sem a másiknak nincs joga, kétséges eset­
ben , kötelezőleg határozni; ez más faktorok vagy 
ugyanazon fakt rok (a tartománygyülések) joga más 
alakban. Ez el van döntve, ép azért a magyar 
közös országgyűlés ide vonatkozó «határozata», a meny­
nyiben az mind a két léire kötelező interpretácziót in­
volválna, mindenesetre meg nem engedhető és jogi ha­
táskörében semmis volna. Midőn tehát a közös kormány 
fejének ildomosságától és belátásától elvárjuk, hogy e kér­
dés megoldására a magyar országgyül^en a törvényes utat 
fogja választani, mely , indkét fél törvényes álláspontjá­
nak egyedül felel meg: reméljük és egyszersmind a ki­
békülés és alkotmányunk elszakadt fonala fölvétele föl­
tételének tartjuk: 1. hogy a magyar állami czimer, va­
lamint a horvát-szlavon közös hivatalos pecsét kérdésé­
nek érdemleges megoldásánál a tizenöt éves törvé­
nyes szokás ne sértessék meg; 2. hogy ez alkalom­
mal megszüntettessenek és jövőre lehetetlenekké tétesse­
nek ama többi törvénysértések, melyek az évek folyása 
alatt tartományunk közigazgatásába lassankint becsem­
pésződtek ; 3) hogy Horvátország mentői elébb abban 
a helyzetben lesz, mely szerint alkotmányos tevékenysé­
gét, élén alkotmányos kormánynyal, oly régen kívánt 
saját országgyűlés n megkezdhesse.

TÁVIRATOK.
Kassa, szept. 20. József főherczeg ma reggel 8 óra­

kor rendes kíséretével, továbbá Kees hadtestparancsnok, 
Máriássy altbnagy és Mahaliczky vezérőrnagy kíséretében 
a gyakorlatokhoz lovagolt. Délután 1 órakor a Schalkház- 
szállodában 20 teritékü diszebéd lesz. József főherczeg 
ma délután az 5 óra 30 perczkor Budapest felé induló 
vonaton kíséretével elutazik és Tatára megy, hol jelen­
létében a honvéd lovasság fogja gyakorlatait bemutatni. 
A főherczeg tegnap este 9 órakor a kassai dalárda sze­
renádját hallgatta. Az előadott dalok a legnagyobb tet­
szésében részesültek, minek a főherczeg kifejezést is 
adott.

Kassa, szept. 20. <József főherczeg d. u. háromne­
gyed 1 órakor tért vissza kíséretével a hadgyakorlatok­
ról. A feladott tételt a honvédség kitünően oldotta meg 
és sem az északi, sem a déli csoport nem jutott abba a 
helyzetbe, hogy a föltevésben érintett kényszer-visszavo­
nulást igénybe vegye. A déli csoport a Bankótól délre 
fekvő magaslatokról az ellenséget kiszorította és a Ban­
kot elfoglalva, sikeresen veszélyeztette az ellenség vissza­
vonulását, inig az északi csoport a Bankótól délre fekvő 
magaslatok szívós védelme által a zömnek visszavonu­
lását a Csermely völgyben tette lehetővé. Az érdekes gyakor­
lat 12 órakor ért véget, mely után a csapatok a föhg előtt 
elvonultak. A főherczeg a tisztikar előtt kiváló megelé­
gedésének adott kifejezést a csapatok képzettsége és ma­
gatartása fölött. Délután 1 órakor a Schalkház szállodá­
ban diszebéd volt, melyen a föherczegen kívül jelen vol­
tak: Kees, Máriássy és Van der Skott altábornagyok, 
Kovács és Mahaliczky tábornokok, Szanky ezredes, JVlild- 
ner, Adler, Janisch és Zoltán alezredesek, Kovács és 
Petényi őrnagyok és a főherczeg kíséretéből Graeff, b. 
Nyáry, Becker, Lízár és Dorner. A diszebéd 5 órakor 
végződött, mely után a főherczeg visszavonult lakosztá­
lyába. Az elutazás a már jelzett irányban 5£ órakor tör­
tént. A főherczeg a szállodából gyalog ment az indóházba

s ott a jelen volt főbb tisztekkel és a polgármesterrel kezet 
sz .ritva szívélyesen búcsúzott el.

Szeged, szept. 20. (0. É.) Branlcó udvari szállásmes­
ter ma délelőtt a királyi biztos jelenlétében megnézte a 
színházban az udvari páholyt s ama följárókat, melyeken 
ő felsége menni fog és intézkedett a kellő berendezések­
ről. Brankó a délutáni vonattal elutazott s csak október 
6-án tér ismét vissza. 12-én érkezik meg az udvari sze­
mélyzet és a cselédség egy része, ugyanakkor az udvari 
konyha és fogatok is megérkeznek. Tervbe van véve, 
hogy ő felsége a Külső védtöltések egy részét megtekinti 
s az esetben Tápén, a szomszéd magyar falun keresz­
tül megy. E körülmény felöl a község közönsége a királyi 
biztos által értesittetvén, nagy lelkesedéssel készül ö fel­
sége fogadtatására.

Temesvár, szept. 20. (0. É.) A bánsági evang. főes- 
peresseg f. hó 26. és 27. napján Temcsvárott tartja idei 
közgyűlését. A helybeli magyar szinügy gyámolitó egylet 
ma Ormós főispán elnöklete alatt rendkívüli közgyűlést 
tartott. Várj assy titkári jelentése szerint az egyletnek 
15 alapitó, 50 rendes és 56 pártoló tagja van. A pénz­
tárba 1400 frt folyt be. Török polgármesternek haza­
fias lelkesedéssel előadott indítványára a délvidéki tör­
vényhatóságokhoz és tehetősb földbirtokosokhoz felhívás 
fog intéztetni és Bonnaz püspökhöz küldöttség fog me­
nesztetni az egylet anyagi támogatása végett.

Lugos, szept. 20. Görgey Kornél altábornagy, a II. 
honvédkerület parancsnoka és Pacor Vilmos őrnagy ve­
zérkari segédtiszt tegnap reggel Orsovára utaztak a 85. 
zászlóalj megszemlélésére és még este visszaérkeztek ide. 
Az 5. féldandár tegnap terepet cserélt a 6. féldandárral 
és ezek holnap egymás ellen fognak működni, mely al­
kalommal mindegyikhez lovasság lesz beosztva. Hol­
nap már mindhárom fegyvernem részt vesz a gyakorla­
tokban.

Trieszt, szept. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) Ober­
dank elfogatásának évfordulója alkalmából Olaszor­
szágban irredentista röpiratokat terjesztenek, melyek e 
szavakkal végződnek ; «LTtalia e falta, ma non com- 
piuta.» Triesztbe még egy példányt sem hoztak e röp- 
iratokból.

Prága, szept. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
%Czech* czimü klerikális közlöny a cseh klérus mű­
ködését következőképen jellemzi: Igaz, hogy némely lel­
kész többet törődik azzal, hogy egy-egy cseh lelket ki­
szabadítson a német ölelésből, mint a bűnből. Egyik­
másik úgynevezett nemzetiségi lelkész nagyobb gondot 
fordít beszedák és hasonló cseh gyülekezetek rendezé­
sére, mint katholikus egyesületek alapítására. A jozefi­
nizmusra hajló régi lelkészek az ő ezopfos nézeteikkel 
nem ártottak annyit az egyházi életnek, mint a mennyit 
ma a cseh papok ártanak. Azoknál legfőbb volt az ál­
lam, a nemzetiségi lelkészeknél pedig a nemzet. A cseh 
papok a nemzeti nagyságok után futkosnak, a kik igno- 
rálják a hitet, mintha a nemzeti üdv tőlük függ ne.

_ Lemberg, szept. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
Kuryer szerint a konzervatív lengyel frakeziút egészen 
konsternálta a tartományi gyűlés ama határozata, mely 
szerint Goreczki kerületi főnök megválasztásának meg­
erősítését elhalasztották; a párt mindent elkövetett, hogy 
efféle «fegyelmezetlenséget» megakadályozzon. Goreczki 
kerületi főnök annyira szivére vette a határozatot, hogy 
menten be akarta adni lemondását. Mindazáltal a len­
gyel képviselők rávették, hogy álljon el e szándé­
kától. — A helytartóság külön biztost küld a sta- 
niszlói kerületbe, hogy megvizsgálja az ottani választás­
nál előfordult üzelmeket. A Kuryer azt hiszi, hogy a biz­
tos alkalmasint meggyőződik a ruthén részről tett felje­
lentések valótlanságáról, mire azután a tartományi gyű­
lés Goreczkinek megadja a bizalmi szavazatot az által, 
hogy egyhangúlag} megerősíti képviselővé történt meg­
választatását. Hogy még élesebbé ne tegyék a lengyelek 
és ruthenek közti ellentétet, egyelőre nem veszik tár­
gyalás alá a tartományi bizottságnak a ruthének által 
többnyire megtámadott keleti gácsországi választások 
eredményéről szóló jelentését.

Lemberg, szept. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
ruthén képviselők, a kik eddig a fiatal, de előkelő és 
nagy szónoki tehetséggel biro Siecynszki P. vezetése 
alatt következetesen békülékeny hangulatot nyilvánítot­
tak, tegnap megjelentek a lengyel képviselők klubjában, 
azonban elhagyták a termet, mikor az elnök az alaku­
lás előtt a gyülekezet lengyel jellegét hangsú­
lyozta. Ez azt mutatja, hogy a ruthenek taktikájában 
fordulat állt he, a nélkül azonban, hogy nemzetiségi 
álláspontjukat föladják.

Berlin, szept. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) Alfonz spanyol király és Milán szerb 
király ma reggel Májna-Frankturtba érkeztek. Hiva­
talos fogadtatás nem volt. Alfonz királyt a madridi 
német követ gróf Solms üdvözölte, kinek a király 
őrömét fejezte ki, hogy német földön láthatja őt. 
Jelen volt a fogadtatáson a berlini spanyol követ is. 
jBismarck herczeget Majna-Frankfurt városa meg­
hívta a császár tiszteletére rendezendő ebédre, mely 
meghívást azonban a kanczellár, mint a National 
Zeitung írja, nem fogadta el, mert betegségből lábba- 
dozván, orvosi szoros rendelet tiltja el ettől. Fölöt­
tébb sajnálja, hogy nincs módjában megújítani a 
sok jó emléket, mely őt Majna-Frankfurthoz köti; 
különben melegen köszöni a meghívást.

Pária, szept. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) A szélső­
bal magánértekezletet tartott a kamara mielőbbi egybe- 
hivása fölött.

Pária, szept. 20. A szélsőbaloldal 20 tagja Ferryhez 
két tagot küldött azzal a kérelemmel, hogy a kamara 
rögtön egybehivassék. A spanyol királyt a pályaud­
varon Grévy és a miniszterek fogják fogadni. A király 
tiszteletére az operában díszelőadás lesz; ezenkívül Vin- 
cennest és Versailles is meglátogatják. Katonai szemle 
tartása nem valószínű.

Róma, szept. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Az olaszok Rómába való bevonulásának évforduló­
ját a római monarchisták és republikánusok meg­
ünnepelték. Toiionia herczeg az olasz elesetteknek 
a porta pián levő sírjára koszorút tesz.

Róma, szept. 20. Szeptember 20-kának évfordulója 
alkalmából a Porta Piánál fényes ünnep tartatott. A pol­
gármester emlékbeszédéuen arra a szives, udvarias és sze­
retetteljes fogadtatásra utalt, melyet Bécsben az osztrák- 
gyár monarchia uralkodója és a nép képviselői részéről ta­
pasztalt, mi azt bizonyltja — úgymond — hogy Olaszország, 
mely bosszú időn át Ausztria-Magyarország ellenfele volt, 
egyesülése óta mindenütt tiszteletűéi örvend és még ott 
is, hol hajdan oly nagy okok voltak az ellenségeskedésre, 
loyalis barátságra talál a népeknél, melyek megértenek 
és csodálnak bennünket és segédkezésöket ajánlják föl a 
közművelődés utján még elérendő eredmények megva­
lósítására.

Udine, szept. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Oberdank tegnapelőtti születésnapja alkalmából a 
szerencsétlen véget ért iíju édesanyjához a trieszti 
emigránsok számos üdvözlő levelet intéztek.

London, szept. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
«Morningpost» azt állítja, hogy Gzeng márki és Jules 
Ferry tegnap vitatkoztak a franczia memorandum fö­
lött, de nem tudtak megegyezni. Czeng nem fogadta el 
a neutrális terület eszméjét, mig Ferry nag,on mellette 
volt. Czeng azzal indokolta vonakodását, hogy az ily te" 
rület Tonking sok jelentékeny városát magába foglal­
hatja, melyek e szerint kormány nélkül lennének. Mint­
hogy azonban közbe kellene lépni, újabb zavarok támad­
nának.

Koppenhága, szept. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Pol. Corr. Hogy mikor utaznak el az udvar vendégei, 
még semmi bizonyosat nem tudnak. Újabb vendégül á 
walesi herczeget várják, a kinek legidősebb fia: Albert 
herczeg e hó 18-ika óta Fredensborgban időzik. Gladstone 
látogatásának, a ki Tennysorinal a költővel utazik, nem 
tulajdonítanak politikai jelentőségét. Alaptalannak állítják 
Sándor czárnak a Cumberlandi herczeg és a porosz ki­
rályi ház között való közvetítő kísérletéről szóló hirt.

London, szept. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójá­
nak távirata.) A franczia-kinai tanácskozások fenn­
akadtak, mert a francziák követelik a sontai delta 
fölötti protektorság elismerését. A kínai megbízot­
tak előbb megvárják a pekingi udvar utasításait s 
csak azután felelnek a íranczia memorandumra, me­
lyet Gzeng marquis Pekingbe megtáviratozott. A 
«Times» jelenti, hogy a francziák Hai-Fongban 
nagy erőfeszítéssel kénytelenek harczolni, mert csa­
pataik száma elégtelen. Sokkinai rendes katona 
átszökött a «fekete lobogósokhoz», kik egyre gya­
rapodnak.

Pétervár, szept. 20. (Az «Egyetértés» 
tudósítójának távirata.) Megbízható forrás 
szerint, azt tervezték, hogy Sándor czár Vil-

mos császárral Tiflisben találkozzék, ez azon­
ban legújabban igen kérdésessé vált. Sándor 
czár alkalmasint hosszabb ideig fog külföldön 
időzni, semmint várnák. Elhatározására, hogy 
még tovább is külföldön marad, befolyással 
volt az orosz társadalomban mind inkább 
forrongó mozgalom, mely főleg a tanuló ifjú­
ság közt nagymérvű. Azt beszélik, hogy tit­
kon tömeges elfogatások történtek.

Lemberg, szept. 20. (Az «Egyetértés» tudó­
sítójának távirata.) A Dziennik polski jelenti, hogy 
a lublini kormányzóságban már is készítik a téli 
szállásokat a november végén Kazánból odaérkező 
tizenötödik orosz hadtest számára.

Belgráti, szept. 19. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
belgrádi választás eredményét épen most hirdették ki. 
A kormány 70 szavazattal győzött. Mindössze 1800 vá­
lasztó szavazott. A kormány két ellenzéki kerületet hó­
dított : az brenovaczit és cuprijait.

Belgrad, szept. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) 
A kormánypárti jelöltek közül összesen 29-et vá­
lasztottak meg. Hogy a skupesinában a kormány­
nak abszolút többsége legyen: 45 szavazatra van 
szüksége.

Belgrad, szept. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) 
A kreineri kerületben, Drasztacsevo, Prokuplje és 
több más községben, hol a radikálisok a helyzet 
urai, a zavargások miatt nem történt választás. Ed­
dig megválasztottak; 54 radikálist, 16 literálist és
16 kormánypártit.

Belgrad, szept. 20. (Az «Egyetértés» 
távirata.) Pol. Corr. A választás eredménye 
szerint kapott a kormánypárt 34 szavazatot; 
a radikális párt 47-et, a szabadelvű párt 10-et;
17 képviselő pártonkivüli állást foglal el. 
Kragujeváczban szükebb körű választás lesz 
a kormánypárt és a szabadelvüpárt jelöltje 
közt; Sabáczban szintén szükebb körű válasz­
tás lesz a szabadelvüpárt és a radikális párt 
jelöltje közt.

Belgrad, szept. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Pol. Corr. A szerb kormány egy a radikálisok által 
kezdeményezett összeesküvésnek jött nyomára. Po- 
zsegában házkutatás közben a rendőrség Sorván 
Teofil és Jovanovich Milos ottani radikálisok há­
zaiban tekintélyes mennyiségű dynamitot talált. 
Arra is van bizonyíték, hogy nagymennyiségű dyna­
mitot Uziczába küldöttek.

Szófia, szept. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Hir szerint a minisztérium beadta lemondását és 
azt a liberális elemekből újra szervezik.

Szófia, szept. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) Az 
alkotmányt kidolgozó bizottság tagjainak túlnyomó 
többsége elhatározta, hogy a tirnovai alkotmányt 
visszaállítják. A minisztérium lemondását ezzel hoz­
zák kapcsolatba.

Szófia, szept. 19. Sándor fejedelem ma kiált­
ványt bocsátott ki, melylyel a tirnovai alkotmányt 
helyreállítja, s a kamara jelenlegi rendkivü i ülés­
szakát rendes és törvényhozó ülésszakká változtatva 
át, megbízza a kamarát ez alkotmány átvizsgálásának 
előkészítésével, melyet megszavazni a nagy nemzet­
gyűlés feladata leend. A kiáltvány ezután a követke­
zőket mondja: «Ama körülmény következtében, 
hogy a nép képviselői egyértelmüleg terjesztették 
elém ama kérelmet, hogy a hazát mostani nehéz 
helyzetéből megszabadítsam, bizton remélem, hogy 
hő alattvalóim mindnyájan követni fogják a hazafi- 
ság ama ragyogó példáját, melylyel a nemzetgyűlés 
járt elől, és elfeledve az eddigi félreértéseket és súr­
lódásokat, hazafiui érzelemmel segédkezet nyújtanak 
nekem, hogy a haza állandó szervezetét megala­
píthassam. »

Athen, szept. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Pol. Corr. Sugalmazott oldalról hangsúlyozzák, hogy 
még sohasem uralkodott jobb egyetértés Görögor­
szág és Törökország közt, mint most. A Trikupisz- 
kabinet nagy súlyt fektet arra, hogy magatartásával 
bebizonyítsa, hogy egy lépéssel sem tér el a Török­
ország iránt való loyalis barátságtól, mivel Török­
ország létele és integritása Görögországra nézve leg­
több érdekkel bir.

Alexandria, szept. 20. (Az «Egyetértés» táv­
irata.) Pol. Corr. Itt azt hiszik, hogy késő öszszel 
az okkupácziónális angol hadsereg felét visszavonják 
Egyiptomból. Állandó helyőrségül csak 3000 ember 
marad Alexandriában és ebből egy zászlóaljat Kai­
róba rendelnek.

Athen, szept. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) A görög 
kormány a Szíriából és Tripolisbul jövő szállítmányokra 
nézve a vesztegzári rend-zabályokat fölfüggesztette."
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KÖZ GAZDASÁG.
Baja, szept. 20. Az országos kiállítás bajai helyi 

bizottsága tegnap délután rendkívüli érdeklődés mel­
lett tartott gyűl sen megalakult. A gyűlésen nemcsak a 
város, hanem az egyes községek is nagy számban voltak 
képviselve. Jankovich főispán megnyitván az ülést, 
előadta annak czélját, egy küldöttséget kért meneszteni 
az országos bizottság által kiküldött albizottság tagjaiért 
Ezek megjelenvén, a főispán által fogadtattak. Gr. Zichy 
Jenő melegen ajánli a kiállítást az egybegyűltek figyel­
mébe, kiemelvén, hogy az nem pártkérdés ügye, hanem 
a nemzeté, a haza felvirágozásáé. A helyi bizottság vá­
lasztására kerülvén! a sor, annak elnökévé Jankovich 
főispán, alelnökéivé Latinovics Ernő és Frankenber- 
ger Ferencz, jegyzőjévé Erdélyi Gyula választattak 
meg. Határozatba ment továbbá, hogy Zomborban is 
áilittassék föl helyi bizottság.

Veszprém, szept. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A helyi szárnyvasuti érdekeltség ma délután 
tartotta a városházán utolsó közgyűlését. — A tervezett 
vasút részvétliiány miatt nem jöhet létre.

Lemberg, szept. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A Károly-Lajos vasút forgalmi igazgatósága a 
podvolocziskai kereskedőknek megígérte, hogy legközelebb 
a galicziai határállomásokon a gabonának vaggonokba ön" 
tölt tovaszállitását fogják behozni. A Károly-Lajos vasú»' 
kocsijainak e czélra való átalakítását legközelebb m# 
kezdik.

Béos, szept. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Mint a tőzsdén hallatszott, az osztrák tartomártri 
banknál uj részvények kiadásának eszméjével foglalkoz­
nak és arra vonatkozó határozatok hozatala a legkőze- 
lebbre várható.

Pária, szept 20. (Az «Egyetértés» távirata.) A török 
dohányegyedáruság ügyében tartott értekezletek fő­
tárgya eddig annak a kérdésnek az eldöntése volt, hogy 
a társaság már most alakuljon-e meg, vagy pedig mint 
calner de charges kívánja, csak novemberben. Az egy; 
hangú határozat a rögtöni megalakulást mondotta ki, mi 
tegnap este meg is történt; az igazgatótanácsba válasz­
tattak : Mallet (a párisi bizottság elnöke), Dem any 
(aleliiük), Bruce (a londoni bizottság elnöke), Deveaux 
az ottománbank igazgatója, Zifien az osztrák hitelűit«« 
igazgatója, Bleichröder jun., Testa (a konstantinápolyi 
német nagykövetség dragoinanja), Fúrni és Baltazz* 
Konstantinápolyban és Ziviedineck báró. Ma a tani» 
az elnökválasztás felett fog tanácskozni; kétségtelenül 
Mailet lesz az. Minthogy e tanács legtöbb tagja raris- 
ban időzik, Lang igazgató beterjeszti jelentéséi az én- 
digi előmunkálatokról, valamint indítványait is előadja. 
A tanács összes tevékenysége abban fog összpontosulni, 
hogy az üt nagy dohánygyár oly időben Állíttass» te*, 
hogy az egyedarusági tevékenység idejekorán, sót meg 
a teltétel-füzetben megállapított határidő előtt kezdőau 
sék meg. A szükséges dohánymennyiséget már biztosí­
totta magának a társaság.



íz azon- 
' Sándor 
llföldön 
i, hogy 

ilyással 
inkább 

íló ifju- 
frogy tit-

5» tudó­
it«, hogy 

a téli 
laérkezó

járata.) A 
Jelték ki. 
ÍS00 vá­
lletet W-

luvirata.) 
19-et vá- 
^ormá ny­
akra van

ívirata.) 
íuplje és 

helyzet 
ttás. Ed- 
erálist és

ítértés» 
iménye 

jvazatot; 
rt 10-et; 
dal el. 

Itás lesz 
jelöltje 

I válasz­
párt

távirata.) 
Dk által 
tra. Po- 
Sorván 

sok há- 
talált. 

fű dyna-

lávirata.)
Sását és

(•ata.) Az 
ílnyomó 

lotmányt 
zel hoz-

fra kiált- 
utraányt 
i ülés- 

Itoztatva 
Hasának 
I nemzet*
1 övetke- 

Jeztében, 
esztették 
H! nehéz 

hogy 
hazafi- 

ketgyülés 
pt és sur- 
rujtanak 
megala-

L ívirata.) 
tik, hogy 
ruroyoT- 

rkupisz- 
rtásával 
Török- 
Török- 

fezve leg­

les» táv- 
öszszel 

ivonják 
ember 

[Íjat Kai-

A görög 
jnánvokra 
fette.

[888

G.
i helyi 

Més mel- 
tmcsak a 
an voltak 
az ülést, 

cneszteni 
I ".agjaiért. 

■. Zichy 
figyel- 

hanem 
ság vá- 
zkovich 
cenber- 

lasztattak 
r ban is

hitójának 
délután 

I tervezett

látójának 
)lósága a

iözelebb
akba ön*

[jós vasút
ebb meg

knak táv* 
tomáriyi 
glalkoz- 
legkőze-

ío-
ugy
aint
tgy:
mi

aCS

ed*
■

fel,

1888_________ EGYETÉRTÉS. PÉNTEK. SZEPTEMBER 21.
A bécsi nemzetközi villamos kiál­

lítás.
(Az «Egyetértés, saját levelezőjétől.)

Becs, szept. 18.
X.*)

A villamos színház megnyitását követő napon délután 
tartották meg a londoni «Elektric Power Storage Comp 
Ld» villamos csolnakjával a hatósági próbamenete 
Kronenfels helvtartósági tanácsos vezetése alatt; a 
menetben résztvettek: lovag Grimburg kormánytaná­
csos, több községi tanácsos, Marchetty és Malnay duna- 
gőzliajózási mérnökök. A csalnak ülései alatt 80 darab 
Faure-Sellon- Volckmar-tAe akkumulátor, másod­
rendű telep, van elhelyezve, melyek a villamár. mot 
szolgáltatják egy Siemens-féle dynamogéphez. Közvetle­
nül ennek tengelyére van erősítve a 18 hüvelykes hajó­
csavar. A próbamenetkor a csolnak óvánkint 6 kilometer 
sebességgel ment felfelé s lefelé 20 kilometer sebesség­
gel. A csolnakot teljesen kormányozhatónak és biztos­
nak találták, úgy, bogy a társulat képviselője, Volde­
mar, minden akadály nélkül megkapta az engedélyt 
arra, hogy naponkint vihesse csolnakjával azokat a Duna- 
csatornán, a kik a villamos csolnakkal való utazás iránt 
érdeklődnek. Ez alkalommal nem lesz érdektelen a fentj 
csolnak ismertetése mellett egyet-mást elmondani a vil­
lamos csolnakokról és az újabb időben nemcsak e czélra, 
hanem másra is sokfélekép használt akkumulatokról 
vagy másodrendű elemekről.

A tudósok már régen és sokat gondolkoztak ama fel­
adat megoldása felett, hogy miként lehetne a villamos­
ságot hajók hajtására eredménynyel felhasználni. A kér­
dés kecsegtető s tárgya felette érdekes volt, mert a hajtó 
erő igy kényelmesebbnek ígérkezett, a melynek motora 
a legkisebb helyen is elférhet. A gőzhajókon sok helvet 
foglal el a szén, sok kellemetlenséget okoz a füst, meg 
több szerencsétlenséget a folytonosan égő tűz. Ez mind 
nincs meg oly hajón, melyet a villamosság hajt.

Jakobi Móricz Hermann először egy ilyféle gépen 
1843. évben eléggé sikerült próbamenetet tartott Szent- 
Péterváron a Newa-folyón. Jakobi az általa készített és 
a gyakorlati téren először használt villamdelejes motor­
jába 128 Grove-féle elemet kapcsolt.

Jakobi, a galvanoplasztika hires feltalálója, c részben 
fs utat mutatott a villamosság gyakorlati alkalmazható­
ságára.

Ez első kísérlet csakugyan csupán csak ujj mutatás 
maradt, mert ő maga is nem sokára félbehagyott enemü 
kísérleteivel. A fentemlitett villamtelep csak kisebb hajó, 
illetőleg csolnak hajtására volt elégséges. Ily egészen 
kicsi hajón pedig kevés a hely, kis léire van minden 
szorítva. A telepet nem lehet eléggé eldugni, annak ká­
ros kigőzölgése megtámadja a csolnakon levők egészsé­
gét. Kivált abban az időben a villámtelepek még megle­
hetősen primitívek voltak.

Azóta többen foglalkoztak ismét a kérdés megoldásá­
val, kivált a legközelebb múlt esztendők alatt, midőn a 
villamos ágot másként is sikerült felhasználni, mint hajtó 
erőt. Trouvé 1881. évben mutatta be »Telephon» el­
nevezésű kis villamos csolnakját Parisban a villamos 
kiállítás alkalmával. Trouvé, párisi mérnök, e csolnakja 
abban az időben naponkint bizonyos órában látható volt 
a Szajna hidjáról, a mint a vizen ide s tova igyekezett, 
mint valami eszes lény, melyről azt kellett feltételezni, 
hogy belső erő által tartatik mozgásban, mert külső erő 
jeleit nem lehetett rajta észrevenni. Az egész csolnak 5£ 
meter hosszú, közepén l2/« meter széles volt, súlya 
pedig 80 klgmot tett. Trouvé csolnakját saját találmá- 
nyu elektromotorja hajtotta, melyet 12 elemből álló 
StoRsere-féle telep táplált.

Trouvé csolnakja minden esetre haladást mutatott a 
téren, de még sem juthatott oda, hogy gyakorlati alkal­
mazására még csak gondolni is lehetett volna. Galvan 
elemekkel nem sikerülhet a kőszenet kiszorítani. A míg 
egy lóerő előállításához óránkint 2 klgr. horgany és 8 
ki gr. salétromsav kell (Bunsen-elemről van szó), a me­
lyeknek ára körülbelül 5 írtnak felel meg : addig csak 
gondolatnak szép a Trouvé-féle találmány. Ezt belátták 
a szakemberek s nem is icen utánozzák Jakobit és 
Trouvét.

Az *Electrical Power Storage Comp. Ld» szakí­
tott a galvan elemek alkalmazásával s épen ezért úgy a 
szakkörök, mint a nagy közönség is érdekkel várták a 
villamos csolnakkal teendő első próbát.

Múlt év szeptember hó 28-án volt az első próbamenet 
a Temzén, mely teljesen sikerült. A társulat által ekkor 
bemutatott csolnak csak 25 láb hosszú, szélessége pedig 
— középen — 5 angol láb volt; 12 személy fért el 
benne.

A jó eredmény a társulatot nagyobb csolnakok készí­
tésére sarkalta s az itteni kiállításon levő csolnak már 
40 személyre való, 40 angol láb hosszú és 6 láb széles ; 
azt Yarrcw és társa készítette Londonban. E csolnak 8 
angol mértföld sebességgel halad óránkint. Az üzé- alatt 
levő akkumulátorok ereje körülbelül 170 volt; ezek a 
csolnakot mintegy hat órai időre látják el villamos erő­
vel s azonkívül 27 klgr. súlyt képezvén, a csolnakhoz 
szükséges megterhelő súlyt is képviselik. A csolnakon 
egy Siemens-ié\e dynamogép van. A Dunacsatorna part­
ján, a «Zsófiahidhoz», közel egy 12 lóerejű lokombil van 
felállítva e dynamogép idönkinti hajtására. Egy kommu­
tátor (áramváltoztató) segítségével annyi elem kapcsol­
ható a motorba, a mennyi épen kell vagy tetszik. A gép 
működését — természetesen — az elemek ki- vagy be­
kapcsolása határozza meg.

E villamos csolnaknak nagy érdekességét épen az akku­
mulátorok adják; mert nein igen hitték azt, hogy azok 
gyakorlati használatra alkalmasak legyenek. Persze a 
•szaktudósok» e részben való jövendöléseit nemcsak a 
villamos hajó, hanem sok más gyakorlati alkalmazás ha­
lomra döntötte s most már az akkumulátorok jövője 
meg van alapítva.

Különben uyy, a hogy ez a kiállítási csolnak csinálva 
van, nagyon alkalmas arra, hogy kisebb számú egyéne­
ket rö.idebb távolságra szállítson és például kirándulá­
sokra használtassák. Képzelni sem lehet kellemesebb 
jármüvet, mint ez. Nem zakatol, nem füstöl, nem me­
leg, sebesen jár, könnyen kormányozható. Hanem az 
erőt, a mely hajtja, most még nem lehet arra használni, 
hogy nagyobb hajókat hajtson s esetleg személyszállí­
tásra használtassák a tengeren. De lehetséges, sőt való­
színű, hogy ez is meglesz. A tudomány ina már rendkí­
vül halad, az elektrotechnikusok csodákat miveinek s 
nem tudjuk, hogy melyik perezben fogják e tekintetben 
meglepni a világot.

De térjünk át az akkumulátorokra.
A technikának már régen egyik legfontosabb feladata 

az, hogy erélyt (energiát) gyűjtsön össze oly czélból, 
hogy azt tetszés szerinti időben, h lyen és czélra fel­
használhassa és ez kisebb-nagyobb mértékben sikerült 
is. Olyan felhalmozott erő ugyanis a sűrített levegő, a 
kifejtett gőz stb., mely az arra való gépek segítségével 
fel is használtaik.

A villamosságot mintegy tárházba összegyűjteni, fel­
halmozni inai napság felette fontos, különösen azért, 
mert azt most már mint hajtó erőt sokféleképen hasz­
nálják. De nemcsak a villamosság össze halmozására van 
szűk ég, hanem arra is, hogy a felhalmozott villamossá- 
Fot bármely időben és helyen aprónként fel is használ­
hassuk.

A tudományok mai állása mellett könnyebb az, ha a 
V‘ dtn°5 eréiy felhalmozásának munkáját nem magunk 

egezzük, hanem kipuhatoljuk azt, hogy vájjon a termé_ 
szét nem tartogatja-e azt készen számunkra, mint pél.

an a kőszenet, mely szintén az eréiy kimerithetlen 
«árhaza.
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És ez valóban ügy is van ; minden olyan anyag, mely 
egy másikkal érintkezve villamos feszültséget hoz létre, 
a yiHamos eréiy akkumulátora s valamint a kőszénben 
rejlő erő felszabadításánál gőzgépre van szükségünk, úgy 
a villamos erő kiszabadítása czéljából is eszközt kell ta­
lálnunk, melynek segélyével ez erőt használhatóvá te­
gyük. Erre a czélra szolgál az akkumulátor, mely ugyan­
azon szolgálatot teljesíti, a mit a rezervoir a gázvilági* 
tásnál.

Az akkumulátor eszméje már 1802. évben megvolt, mi­
dőn Gautherot franczia foglalkozott ily elem összeállításá­
val, valamint Bitter jénai fizikus is 1803. évben. De 
csak 1859. évben lett az jobban felkarolva, midőn 
Planté egy olyan másodrendű elemet készített, a mely 
már gyakorlati hasznot is hajtott.

A házi ipar Sáros megyében.
I.

Sáros megye közönsége, a megye kedvezőtlen gazda­
sági helyzete által indíttatva, a házi iparnak a megye 
területén leendő rendszeres meghonosítása iránt a kö­
vetkező előterjesztést intézte a földmivelés-, ipar- és ke­
reskedelemügyi minisztériumhoz:

Tekintettel a megyénk egyes vidékein eddig is űzött 
iparágakra és ennélfogva az illető vidék lakóinak hajla­
maira, és mintegy öröklött ügyességére, továbbá az egyes 
vidékeken rendelkezésre álló feldolgozható nyers anyagra, 
mindenekelőtt a következő helyeken és a következő ipar­
ágak tanítását és művelésének eszes meghonosítását 
tartjuk lehetségesnek és egyszersmind szükségesnek :

1. Eperjesen és Kis-Szebenben á üttassék szövészeti 
tanműhely, melyben később egyéb női iparmunkák is ta­
níttatnának.

Az akkumulátort Planté ugv készíti, hogy két, egy­
másföle fektetett ólomlemezt tekercsszerüleg hajtogat 
össze hengerré, úgy hogy a lemezeket egymástól elszi­
geteli. A hengert pohárba teszi, melybe feleresztett kén­
savat önt, mi által az akkumulátor teljesen hasonlít a 
galvan elemekhez. Folyadék 9 százalék viz és 10 száza­
lék kénsav.

Az elem másodrendű elnevezését működése után 
nyerte. Ha ugyanis a két ólomsarkot valamely galvan 
elem sarkaival, vagy a dinamo-gép drótjaival összeköt­
jük, akkor a megindult villamáram a vizet felbontja 
élenyre és könenyre; a nemleges villamosságu éleny 
azon ólomlemezen válik ki, mely a megtöltésre használt 
elemnek vagy dynamogépnek tevőleges sarkával van 
összekötve és azzal ólomföléleget (PbCh) képez, ellenben 
a tevőleges villamosságu köneny a másik ólomlemezen 
válván ki, azt — ha e őbb élegülve volt — tiszta fémmé 
változtatja. A megtöltésre használt villamtelepet, vagy 
dynamo-gépet addig hagyjuk az akkumulátorba bekap­
csolva, a mig az éleny bugyborékoló fejlődését észleljük, 
ha ez megszűnik, akkor a másodrendű elem telítve van 
villamossággal.

Ha ez megtörtént, a megtöltésre használt főelem vagy 
dynamo-gép eltávolittatik s a megtöltött másodrendű 
elem hosszú idő múlva is képes lesz a vele közlőit vil­
lamosságnak legnagyobb részét visszaadni, ha a másod­
rendű elem két sarkát zárhuzallal kötjük össze, a midőn 
igen erős sarkított villamáramot kapunk.

A két ólomlemez összekötése után az ólomföléleg élenye 
erős vonzást gyakorol a kénsav könenyére, azt magához 
rántja s desoxydálódik, mig a szabadon maradt éleny a 
tiszta fémen válik ki és azt oxydálja, élegiti. Az igy ki­
választott éleny és köneny épen úgy válnak villamindi- 
tókká, mint Grove gázeleménél. Planté elemének telí­
tési képessége minden telítés és kiürítés után fokozó­
dik egy bizonyos határig, mely határ eléréséig az elemet 
— mint Planté mondja — «formál..i» kell.

E «formálás» természetesen igen sok anyagot vagy erőt 
fecsérel el. A körülményes és fáradtságos előkészítést 
sikerült Faure-nak egy szerencsés fogással fölöslegessé 
tenni, — ö az ólmot poralakban alkalmazza. A Faure- 
féle elem szintén ólomlemezekből áll, de ezek olom- 
pirral, miniummal, meglehetős vastagon, pépalakban, 
fedve vannak. A nagyobbik lemezre 800 gramm, a ki­
sebbikre 700 gramm minium jön. A minium pergament- 
papir segélyével van a lemezekre alkalmazva s a leme­
zek redősen vannak készítve, hogy e redőkbe minél több 
miniumot lehessen elhelyezni. Az igy elkészült lemezek 
8—10-szeren hígított, feleresztett kénsavba tétetnek, mint 
a Planté-elemeknél.

Ha a Faure-féle elemet villamossággal meg akarjuk 
tölteni, épen úgy kell eljárni, mint azt fentebb a Planté- 
elemnél említettük. A mint a villamáram a Faure-iélc 
elembe lép, a minium felső felületén egy nagyon vé­
kony ólomföléleg-réteg és kénsavas ólom képződik, mely 
részint ólommá redukálódik, részint tiszta ólomfölélecs 
csé, ólom-superoxyddá lesz. Ezután ismét más, a 2, 3, 
4, 5, 6, 7, 8, 9, 10 rétegen ugyanezen folyamat is­
métlődik. Ez által lassankint könnyen és nagy mennyi­
ségű villamos erélylyel lehet megtölteni az elemet.

Sutton a Faure-tó\ eltérő utat követett az akkumu­
látor összeállításánál. Ö pozitív sark gyanánt foncsoro" 
zott ólmot használ rézgáliczoldatban, negativ sark gya_ 
nánt pedig rezet. Úgy látszik, hogy a kénsavnak a kivá_ 
lás pillanatában (status nascendi), azaz abban a pillanat, 
ban, midőn a rézgálicz tömecseiböl kiszabadul, erősebb 
hatása van az ólomra, mint különben. A kénsavból ki­
váló éleny valóban nagyon gyorsan oxydálja a foncsoro- 
zott ólmot s gyorsan változtatja super-oxyddá.

Sutton-íé\e elem vegyfolyamata a következő : a meg­
töltés alkalmával az ólom oxydálódik s Superoxyd kép­
ződik s a rézgáliczoldatból réz válik ki. A kiürítésnél re­
dukálódik az ólom és a réz feloldódik. A Sutton-féle 
elem nem oly jó, mint Faure-ié\e. A rézgálicz ellenál­
lása nagy ; továbbá a villamáram fémváladékot idéz elő 
az elemben ; már pedig a galvanoplasztika! váladékok, 
különösen erős áramok használata közben, könnyen fém- 
ruddá tömörülnek s a két sark közölt hidat képeznek.

Ma már a dynamo-gépek kiegészítő részét képezik az 
akkumulátorok s hogy azoknak tökéletesítésére nagy 
súlyt fektetnek, bizonyítja az, hogy e villamos kiállításon, 
nem úgy mint a többin, sokféle akkumulátor van bemu­
tatva, melyek már most is többé-kevésbbé megfelelnek 
a követelményeknek.

A kiállításon a következő ezégek állítottak ki akkumu­
látorokat : Gaston Planté, párisi phyzika tanár, má­
sodrendű telepeit és elemeit, melyeken a villarnvegyi 
formáczió előállítását és módját látni lehet, másodrendű 
elemet villamos fékezőknél (Achard) való használatra, 
galvanoplasztikái czélokra, üvegre való metszést másod­
rendű elemekkel, egy «Briquet de Satumé»-!, másod, 
rendű elem által hajtott gyújtó gépet. A franczia 
posta és telegrafigazgatás Barbier, Tourville és 
Godeau-féle akKiimulatorokat. Jules Joas Barrier, 
Ferdinand Tourville et Louis Godeau, L. En- 
causse et Canésie (Paris), Ferdinand Crestin, 
gépészmérnök a szentpétervári fegyvergyárban, Weid­
mann H. asbest-gyáros (Rapperswyll Zürich mellett), 
dr. Boettcher Emil (Lipcse), Mayer et Wolf (Bécs), 
Bess Lorencz (Bécs). «Electrical Power Storage 
Company Ld.» (London) Faure-Sellon-Volckinar-iéle 
akkumulátorokat mutatott be, melyek a fentebb ismerte­
tett villamos csolnakon kívül 200 izzó lámpát táplálnak, 
Heimel Ferencz saját szabadalma akkumulátorokat és 
egy asztali lámpát, mely akkumulátorral világit, Nico­
laus de Kábath (London) 100 Kabath-féle akkumulá­
tort, melyek az «United Electric Lighting Company» 
(Now-York) által kiállítóit Maxim-lámpákat világítják, 
néhány kisebb motor hajtására és kísérletekre szol­
gálnak.

Mint látjuk, az akkumulátoroknak már most is sok­
féle fontos szerep jut; felette fontos az akkumulátor a 
villamos világításnál. Akkumulátor nélkül a dynamogép 
csak akkor működhetik, mikor világítunk, tehát esti 
szürkülettől reggelig; de ezen időtartam alatt aztán 
folytonosan kell a villamosságot gyártania még azon 
esetben is, ha csak pár lámpa ég. Ez által az előállítási 
költség igen magasra rug, mert a gőzgép igen sok tü­
zelő anyagot emészt fel, azonfelül még tartalékgépeknek 
is kell rendelkezésre állani, mert ha a használt gépben 
valami hiba történik, mely miatt azt meg kell állítani, 
akkor a világítás is azonnal megszűnik, ha az elromlott 
gépet nem lehet azonnal másikkal helyettesíteni.

Akkumulator alkalmazása mellett a gép addig műkö­
dik, mig a szükséges villamáramot előállítja, az áramot 
pedig akkor gyárijuk, mikor a czélnak épen megfelel. 
Valamint a galvan elem árama előállítási költségre nézve 
az indított árammal nem versenyezhet, époly kevéssé 
állja ki a versenyt a világításnál az indított áram, mely 
közvetlenül a gép által működik, azon árammal, mely 
akkumulátor közvetítése által végzi munkáját.

2. Bártfán nyittassák közös műhely gyermekjáték ké­
szítéséhez.

Vándortanitás utján terjesztessék :
1. a csipkeverés Soóvárott és vidékén;
2. a kosárfonás Zborón és Margonyán ;
3. a halina-szövés első orbun Nagy-Sároson;
4. a bodnár-munka az Olsva völgyén, elkezdve Keczer- 

Peklénben ;
5. a kerékgyártó, gazdasági szerszámok és bükfamun- 

kák ipara elsörendben Hétlnirson.
Minthogy azon városok és községek, melyekben e czél- 

bavett ipartelepek felállittatnak, és melyekben a vándor- 
oktatás tanfolyamai megnyílnak, ennek hasznát közvetle­
nül élvezik, méltányosnak tartottuk, hogy ezen vállalatok 
fentavtásához az illető városok és községek, mint ilyenek 
is anyagi áldozatokkal járuljanak hozzá, a mely község 
pedig erre képtelen, ott az illető földes uraság nagylel­
kűségéhez folyamodjunk. Megkerestetett tehát id. Des- 
sewffy Pál földbirtokos, sz. kir. Eperjes, Bártfa és Kis- 
Szeben városok közönsége, továbbá a sirokai, alsó- és 
felsö-tarczai és a makoviczai járás szolgabirái, hogy a 
megjelölt községek képviseletei hajlandók volnának-e a 
tanműhely felállítására szükséges helyiségnek, a tanító 
számára lakásnak és ezek fűtése és világításának ingye 
nes kiszolgáltatására.

Tudomásunkra jutott még az is, hogy a soóvári kir. 
erdőhivatal hajlandó volna Aranybánya telepitvényes 
község nyomorának enyhítése végett ott a faipar bizo­
nyos nemét meghonosítani; megkerestetett tehát Kalmár 
Tivadar erdömester az iránt, hogy a faipar mely ága 
volna ott meghonosítható és kész volna-e a magas kincs­
tár az ipartelep felállításához annyival járulni, mennyit 
a választmány a többi ipartelep székhelyeitől megkíván ? 
Még Zichy Jenő grófhoz, mint az országos iparegyesület 
elnökéhez is kérelem intéztetett, hogy a m. é. női ipar- 
kiállitás alkalmával ö felsége a királyné legmagasabb 
példája után indult nagylelkű pártfogók által adományo­
zott összegeken a házi ipar könnyebb terjedhetése végett 
ingyenes kiosztásra szerzett szövőszékekből az Eperjesen 
és Kis-Szebenben felállítandó szövészeti tanműhelyek ré­
szére néhányat adományozni kegyeskedjék.

Ezen megkeresések folytán eddig a következő nagy­
lelkű ajánlatok folytak be.

Id. Dessewffy Pál földbirtokos, szab. kir. Kis-Szeben 
város múlt évi november hó 12-én és Héthárs nagy köz­
ség múlt évi november 21-én tartott képviseleti közgyű­
léseikben ezen vállalat fentartásálioz a tőlük megkívánt 
áldozatokra kötelezőleg készeknek nyilatkoztak. Sz. kir. 
Eperjes város közönsége 1882. évi költségelőirányzatába 
a házi ipar meghonosítására 500 irtot vett fel, mely üsz- 
szegböl a kívánt helyiségek kibérlésé, ezek fűtése és vi­
lágítása fedezhető.

Sz. kir. Bártfa város közönsége a gyermek-játékműhely 
felállítása iránt Jágócsi Péterffy József miniszteri biztos­
sal közvetlenül már korábban megindított tárgyalásuk 
eredményekint beterjesztette a múlt évi október 14-én 
tartott képviseleti közgyűlésben hozott határozatát, mely 
szerint a gyermek-játékipar meghonosítása czéljából kész 
a város kebelébe 10 szászországi családot befogadni; 
minden családnak ad egy szoba, konyha és kamarából 
álló lakást, közel a városhooz 8—800D ölnyi területű 
földet ingyenhasználatra, az első 10 éven át 3—3D öl 
puha tüzelőfát, a közös műhely berendezésére átengedi 
a város tulajdonát képező pálinkafőző házat, mely épü­
let a malom-árok közvetlen szomszédságában van ; a 
gyermek-játék ipar üzeséhez szükséges fenyőfát az első 
5 éven át ingyen, a következő években pedig termelési 
áron, de a miniszteri biztos által még ezeki-n kívül kí­
vánt 5000 Irinyi beruházási tőkét, mely 10 év alatt visz- 
szatérülne, nem előlegezheti. — A város ezen határoza­
tát a m. évi deczemberi közgyűlésünkben már jóvá is 
hagytuk.

Meg kell itt említenünk, kogj nagyméltóságod azon 
feltétel alatt, ha Bártfa város közönségének itt vázolt 
ajánlatán kívül társadalmi utón a munkások szerszámai­
nak beszerzésére és egyéb mühelyberendezésekre 5— 
6000 frtnyi alaptőkével rendelkező társulat megalakulása 
biztosítva lesz és ha egy vállalkozó az előállítandó gyer- 
mek-játékipai-termelvényekre legalább 2—3000 fit elő­
leg nyújtására és az elkészítendő összes gyártmányok 
átvételéle magát lekötelezi: akkor a munkás családok 
be telepítési költségeinek legfeljebb 1,500 írt erejéig el­
vállalását s a tervbe vett vállalat megfelelő erkölcsi tá­
mogatásban részesítését kilátásba helyezni méltóziatott. 
Az ipartermelvényekre a megkívánt előleget nyújtani és 
az összes gyártmányokat átvenni a miniszteri biztos ur 
kijelentése szerint már egy fővárosi kereskedő késznek 
is nyilatkozott.

Kosztka Vilmos, a soóvári m. k. főbányahivatal főnöke 
pedig egyenes megkeresés nélkül, de általunk elismerés­
sel fogadott ajánlata szerint a mnsgu pénzügyminiszté­
rium a háziiparnak Soóvárott leendő fejlesztése czéljá­
ból megengedte, hogy három éven keresztül évente 60 
frtnyi összeg a sóba yai társiáda-pénztárból kiutalványoz- 
tatliassék. Ezen összegről a csipkeverö-mühely, a tanító 
lakása, ezen helyiségek fűtésének és világításának költsé­
gei fedezhetők lesznek.

Kalmár Tivadar soóvári kir. erdőhivatali főnök azt vá­
laszolta, hogy a soóvári kincstári uradalomhoz tartozó 
aranybánya telepitvényes község lakói közt éhhalállal 
ijesztő nyomor enyhítésére a házi faiparnak behozatala 
csakugyan szándékoltatik és tájékozás végett bemutatja 
felterjesztett javaslatát, mely szerint:

1. Bükkfából gazdasági szereknek és eszközöknek, ne­
vezetesen : gereblyék, villák, lapátok, szekérrészek, ke­
réktalpak, kerti eszközök, könyvtáblák, gombfejek, ezér- 
nagornbulyitók készülnének.

2. Juharfából lombfürészáruk gyártatnának.
3. Nyírfából és faszilánkokból kosarakat fonnána
Az aranybánya! nép oktatására javaslatba hozta egy 

vagy több, az illető faiparágakhoz értő idegen munkás­
család megtelepítését; ezeknek lakház felépítésére ház­
telek és épületi anyag díjmentes kiszolgáltatását, minden 
betelepített család részére 20 fuvar lek üfának tüzelőül, 
valamint 3—4 hold földnek használatra való kiadatását, 
és egy-egy családnak 2 tehén és egy üszőre szabad erdei 
legelő engedélyezését.

Javasolta továbbá, hogy a betelepített családoknak házi 
iparral nem foglalkozó tagjai egyéb erdei munkáknál al­
kalmaztassanak és végre, hogy ezen betelepített csalá­
doknak szerszámok beszerzése, egyéb berendezés, s a 
munka megkezdésére megfelelő előleg adassák, és hogy 
a buzi ipar üzésére szükséglendö haszonfa az illetőknek 
tövön az első tíz év alatt köbméterenkint 30 krjával szol­
gáltassák ki.

Az előadottakból kitűnik, hogy a háziiparnak me­
gyénkben való meghonosítása, és terjesztése végett kije­
lölt, 10 helyen felállítandó, illetőleg megnyitandó ipar­
telepek közül eddig 5-nek van feltétlenül biztos hajléka; 
t. i. a kosárfonásnak Margonyán, a szövészeti tanmű­
helynek Eperjesen és Kis-Szebenbt-n, a csipkeverésnek 
Soóvárott és a kerékgyártó, gazdasági szerszámok és 
bükkfamunkák iparának Hétbárson.

A gyermekjáték-műhelynek Bártfán és a bükkfamunka- 
ipar és kosárfonásnak Aranybányán föltételesen; az 
előbbi helyen t. i., ha még az 5—600 frtnyi beruházási 
költség társadalmi utón biztosittatik, ez utóbbi helyen 
pedig, ha Kalmár javaslatát a nmságu földm.-, ipar- és 
kereskedelemügyi minisztérium elfogadja.

A többi ipartelepekre nézve nincs ugyan még határo­
zott ajánlat, de biztosíthatjuk Nagyméltóságodat, hogy 
ezen irányban fáradozásunk biztos eredményre fog 
vezetni.

De ha a tervezett ipartelepeknek az illető székhelyek 
és egyes nagylelkű földbirtokosok csak hajlékot adnak, 
önkénytelenül azon kérdés merül föl, hogy azok felállí­
tásának további költségeit minő tényezőktől várhatjuk.

Ily tényezőkul tekintjük első sorban önmagunkat, to­
vábbá a társadalmat, de az állam hathatós an ági támo­
gatása nélkül minden kísérletet eredménytelennek, min­
den áldozatot pazarlásnak tartunk.

Hogy tiszta képet alkothassunk magunknak arról, hogy 
a vállalat sikerének biztosítására az említett tényezőket 
mily arányban és mértékben kell igénybe vennünk, szük­
séges, hogy a tervezett ipartelepek felállítása és fentar- 
tásának megközelítő költségelőiráuyzalát ismerjük.

A tervezett ipartelepek mindegyikének költségvetése a 
következőleg alakul:

1. A szövészeti tanműhelyek Eperjesen és Kis-Sze­
benben.

I. felszerelés
II. tanítómester
III. ösztöndíjak
IV. forgó töke

összesen

á 420 együtt 840 frt
á 600 » 1,200 »
á 110 » 220 »
á_ 150 » 300 »
á 1280 együtt 2,560 frt

Egyéb nőiparmunkák tanításával:
1. felszerelés á 400 egvütt_ — — 800 frt
II. folyó kiadás á 360 í ..................... 720 »
III. forgó tőke á 120 » __ __ — 240 °

összesen d 880 együtt— — — 1760 frt
2. A gyermekjáték közös műhelye:

I. berendezés ................... ... ... ....... ....... 5,000 frt
II. jutalmak a tanonezok részére— — —_____ 500 »

összesen 5,300 frt
3. A csipkeverés Soóvárott és vidékén:

I. a vándortanitó... ........... .... -.......... .... 600 frt
II. kiosztandó mintákra_____  __ __ __ 100 »
III. forgó tőke ... .... .... .... ........... 500 »

összesen 1,200 frt
4. A kosárfonás Margonyán ée Zborón:

I. vándortanitó — _ __ _ ä 500 együtt 1,000 frt
II. fonnák s szerszámok egyszer ä 150 » 300 »
III. forgó tóke_ __ ... __ á 300 »______600 »

összesen ä 950 együtt 1,900 frt
5. Bodnár, kerékgyártó-munka és halina-szövászet az

Olsva völgyén, Hétbárson, Aranybányán és N.-Sároson. 
I. mester és minták ä 600 x 4 = 2,400 frt.

Összefoglalva valamennyi ipartelep költségeit, az elő­
irányzat következőleg alakul :

1. Két szövészeti tanműhely Eperjesen
és Kis-Szebenben ...   ...   ... 25C0 forint

2. Ugyanezekben egyéb nőiparmunkák
tanítása—   ...   ... — 1760 »

3. A gyermekjáték közös műhelye Bártfán 5300 »
4. A csipkeverés Soóvárott és vidékén 1200 »
5. A kosárfonás Margonyán és Zborón 1900 »
6. A bodnár, kerékgyártómunka és ha-

lina-szövészet az Olsva völgyén, Hét- 
liárson, Aranybányán és Nagy-Sá­
roson — ... _" __ __ ... ... 2400 »

összesen 15120 forint
A tervezett 10 ipartelepnek első évi szükséglete tehát 

15,120 for.ntnyi összeget tesz.
Ezen összegből elesnek a következő években a felsze­

relés jelentékeny költségei és az anyagelőlegek, az u. n. 
forgótőkék, melyek a termelvény .k elárusitásából mindig
megtérülnek ; nevezetesen :

1. A két szövészeti tanműhelynél
a) a felszerelés á 400, együtt — — — 800 frt
b) a forgótőke ä 150 » ... — —_______ 300 »

Összesen á 550 » 1100 frt
2. Ugyanezekben egyéb női iparmunkák tanítására:
a) a felszerelés á 400, együtt — — — 800 frt
b) a forgótőke ä 120 » __ ... —_______ 240 »

Összesen á 520 » 1040 frt
3. A csipkeverés Soóvárott és vidé' én

a) forgótőke — — — — ... 500 frt
4. A kosárfonásnál Margonyán és Zborón

a) forgótőke ä 300 együtt — ... ... 600 frt
A felszerelés és forgótőkék összege tehát 3240 fo­

rintot tesz.
Itt meg kell még jegyeznünk, hogy ha a tervbe vett 

szövőszék-elosztásnál megyénk 16 szövőszéket kapna, a 
szövészeti tanműhelyek felszerelési költségei 840 frttal 
apadnának, továbbá, hogy a bártfa! gyermekjáték közös 
műhelyének berendezésére szolgáló 500C frtnyi előleg 
10 évi időszak alatt kamat nélkül visszatérül. É szerint 
a tervezett 10 ipartelep további években való fentar- 
tási költségeinek megállapítása végett az első évi 15,120 
forintnyi ös zegböl levonandó ezen 5000 forint és 
a fentebb említett négy ipartelep felszerelésére befek­
tetendő 3240 frt, tehát összesen 8240 frtnyi összeg s igy 
a 10 ipartelepnek a további években való fentartása 
évente 6880 Írtba kerül.

Az első évi szükséglet tehát 15,120 frt és minden to­
vábbi év 6880 frtnyi összeget igényel.

Ez azon két összeg, melyi k mindegyikével kiilön-külön 
kell számolnunk és ezekhez képest kell mérlegbe vet­
nünk — habár megerőltetésünkkel is — anyagi erőnk 
egész súlyát.

A tervezett alkotások létesítésének első tényezője, mint 
fentebb is jeleztük, maga a törvényhatóság, mely csak 
önmegadóz.tatás, azaz községi pótlek megszavazása által 
hozhat áldozatot a jelzett czélra.

Jóllehet megyénk községei a községi élet költségeinek 
fedezésére már eddig is 20—40u/o-nyi pótadóval vannak 
megterhelve, tekintettel arra mégis, hogy a tervezett al­
kotások tulajdonképen a nép jól felfogott érdekében lé­
tesülnek, azaz: hogy ezek a szegény népnek ál­
landó és biztos keresetet nyújtsanak, a nagymél- 
tóságu magyar királyi belügyminisztérium jóváha­
gyása reményében hajlandók vagyunk a házi iparnak 
megyénkben való meghonosítása, fejlesztése és terjesztése 
végett a tervezett ipartelepek létesítésére az első évben 
1, a második és harmadik évben £«/o-nyi megyei pótadót 
megszavazni. E szerint a törvényhatóság ezen üdvös in­
tézmény létesítéséhez az első évben körülbelül 3500, a 
második és harmadik évben pedig évente 1750 frtnyi 
összeggel járulna.

Társadalmi életünk ürvendes fejlődése a megyénkben 
műk dö sok, különféle jótékony czélokra törekvő egye­
sületek élénk tevékenységében nyilvánul. De épen mivel 
egyrészt a sok egyesület mindegyikének külön czéljaira 
a nagy közönségnek csak egy és mindig ugyanazon ré­
sze, t. i. a társadalmi életre képes, belátó, műveltebb, 
áldozatkész elem adózik, es minthogy másrészt a nagy 
közönség ezen most említett eleme, t. i. az értelmiség e 
czélra, a megszavazandó pótlék által már is meg lesz 
adóztatva, a társadalomtól ezúttal sokat nem remélhe­
tünk. Ezen igen sok oldalról igénybe vett tényező ki­
merültségénél fogva, ezen forrásból a legbuzgóbb ösztön; 
zés, tevékenység mellett is évente legfeljebb 500 frtnyi 
segélyre számíthatunk.

É szerint a tervezett ipartelepek létesítésére a magunk 
erejűből, t. i. pótadó megszavazása és társadalmi műkö­
dés utján nagy megerőltetéssel az első évben (35UÜ+5UÜ) 
4000, a további években pedig (1750+500) évenkint 
2250 frtnyi összeget áldozhatunk.

Ezen összegeket egybevetve a fentebb kimutatott szük­
séglettel, az első évben 11,120, a további években pedig 
4630 frtnyi fedezetlen hiány mutatkozik.

Népünk a több évi rósz termés, az 1879—80 évi nagy 
Ínség, a bosszú tél és a tavasz hónapjaiban való általá­
nos keresetliiány és a mindinkább növekedő adóterhek 
súlya miatt egészen elszegényedett. A munkaképes csa­
ládfők a jutalmazó munkára való kilátás reményűtől ösz- 
tönuztetve, még csak az Amerikába való kivándorlásban 
találnak menedéket, és csaladjaik rendesen az állam és 
társadalom terhére a legnagyobb nyomorban itt ma­
radnak.

A tönkrejutás lejtőjének szélére sodort népünk meg­
mentésére meg kell tennünk a lehetőt, s minthogy a 
házi iparnak megyeszerte való meghonosítása és terjesz­
tése, a mennyiben a szegény népnek a téli hónapokban 
is állandó és biztos keresetet nyújt, a szó legszorosabb 
értelmében csakugyan életkérdés és mivel mi ezen válla­
lat létesítésére a magunk erejéből képtelenek vagyunk: 
feltétlen bizalommal tekintünk a magas kormányhoz és 
meg vagyunk győződve, hogy a nagyméltóságu miniszté­
rium tekintettel megyénknek az egusz orszá hun egyedül 
álló, kivételesen súlyos helyzetére, pusztulásnak indult 
jó népünket veszni nem hagyja. 8 annál is inkább teljes 
bizalommal fordulunk nagyméltoságodhoz az előterjesz­
tett 10 ipartelep felállítására s azoknak legalább barom 
évi fentarlására szükséges költségek ledezése tárgyában, 
mert bármiként Ítélje is el az elmelet az iparnak uiluini dé- 
delgés általi fontai tliatas lehetőségét, mégis bizonyos, ltogy 
úgy a nagyobb, mint a kis és házi ipar a jelenleg legvi- 
rágzóbb iparos államokban is az állami gyám odás, se­
gélyezés éltető légkörében növekedtek nagyra s valószí­
nűnek látszik, hogy az ipar meghonosítására szükséges 
talaj előkészítésére — az iparos szellem növelésére, a 
vállalkozol kedv ébresztésére és a kezdet nehézségeinél 
természetszerű áldozatok meghozatalára az állam van 
hivatva s ezen irányban látjuk Nagyméltóságodat is ha­
ladni, midőn a házi ipar egyes telepeinek l'eláliitá-át elő­
segíti.

De miután megyénk népének legott elviselhetlenné 
vált helyzete és a tömeges kivándorlás miatt napról- 
napra ijesztőbb mértékben süiyedó közgazdasági viszo­
nyai nem úgy, mint hazánk egyes vidékein kisérlet- 
kint állapított házi ipartelepeket — de rendszeres 
és tervszerű keresetíurrások feltárását igénylik s 
mi ezt a NagyméIto=ágod által gyakorlati értékű­
nek jelzett házi - ipar meghonosításában és mi­
előbbi átaiánositásában véljük feltalálni, újra s újra 
esdve kérvén, bogy a honpolgári kötelezettségüket híven 
teljesítő népünktől a jobb jövő iránti ez idő szerint egye­
düli reményét: mostoha helyzetének állami támogatás­
ban részesítés gyakorlati bizonyítékát nyújtani, s a kert, 
az államra csekély, minekünk a megélhetés, a jobb jövö 
iránti bizalom ériekét képviselő állami segélyt kegyesen 
megadni méltóztassék.

IPARÜGYEK.
— Az országos ipar-egyesület kézműipari szak­

osztálya f. hó 25-en délután 4 urakor az ipar-egyesület 
helyiség ben (Ujvilag-utcza 14. szám) ülést tart, melyen 
a tagok résztveuni keretnek. Az tiles tárgyai : 1. A téli 
idény munkaprogrammjanak megállapítása. 2. jelentés 
az országos kiállítás eddigi előmunkálatairól. 3. A tech­
nológiai íparmuzeuui at.rala szei kezeli tekintetben hala-

5
dást feltüntető készítmények kiállítása tárgyában. 4. Az 
egyesületi könyvtár hasznosítása, tekintetted a külföld.1 
iparágakra. 5. Vágó Ignácz beadványa versenyképes 
haza iparágak hatósági mellőzése 'tárgyában. 6. A szé- 
kely iparviszonyok ismertetése Báth Károly által, némely 
székelyföldi kézmű- és házi iparczikkek bemutatása 
mellett.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
Az aratás eredménye és a mezőgazdasági álla­

pot 1883. évi szeptember hó 11-töl 18-ig. A földmive­
lés, ipar- és kereskedelemügyi minisztérium állandó gaz­
dasági tudósítóitól beérkezett jelentések szerint a csépiéi 
az országnak számos vidékén be van fejezve. A köze! 
múlt hetekben majdnem mindenütt beállott esőzések le­
hetővé tették a szántás-vetési munkálatoknak kedvező 
körülmények közt való foganatosítását. Az esőzések, kü­
lönösen a kapásnövények és a szőlő fejlődésére voltak 
jó hatással. Több helyt azonban a szőlő és a tulned- 
vesség folytán repedezni és rothadni kezd. A tengeritö­
rés, úgyszintén a burgonyaszedés az országnak több vi­
dékén már megkezdetett. — A tengeri termést legtöbb 
helyről silánynak és gyenge középnek jelzik s csak né­
hol mondható közepes jónak. A burgonya és répa egész­
ben véve jó terméssel biztatnak. Gyümölcs szépen mu­
tatkozik, több helyt azonban férges és lehull.

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos ár­
folyam-lapja nagyon gyakran adott már okot panaszra, 
de csakugyan az a botrányos hanyagság, melylycl e hi­
vatalosba. miniszteri tőzsdebiztos és a tőzsdetanács által 
ellenjegyzett árfolyamlap összeállítva van, páratlan. — 
Búza őszi határidőre hivatalosan igy jegyeztetik : J.9.80 
frt pénz és 10.82 frt áru. Itt a hiba ugyan oly szembe­
tűnő, hogy fel sem szólaltunk volna, ha ugyanezt a ha­
nyagság által okozott hibát már ötöd napja nem látnok 
a hivatalos árfolyamlapon. Talán e kis figyelmeztetéssel 
elérjük azt, hogy ezt a bosszantó hibát holnap már nem 
találjuk a hivatalos árfolyam lapon.

** A svájezi bőrüzletről jelenti a genfi osztrák­
magyar konzul: A nehéz talpburnek kivitele Németor­
szágba és az osztrák-magyar monarchiába, mely azelőtt 
igen jelentékeny volt, a vámfelemelés következtében na­
gyon alászállott. Itt kétségbe vonják, hogy a nehéz talp- 
bőrt a külföldön oly tökéletesen tudják készíteni, mint a 
román Svájczban, mely tökélyt azon körülménynek tu­
lajdonítják, hogy a eset zés mestersége sok év óta az 
egyes családokban atyáról fiúra száll. A magyarországi 
észszerűen kezelt erdőségekben terein egy finomabb fajta 
kéreg, mely a franczia kéreggel versenyezhet. A délné­
metországi tímárok mindazonáltal a franczia kéregnek 
előnyt adnak. Németország a román Svájczban látja el 
magát fényezett borjubőrrel, mégis jelentékenyen cseké­
lyebb árakat fizet, mint az amerikaiak. Az osztr.-magy. és 
a németczipögyárak gyártmányai olcsók és a svájcziakkal 
szemben, különösen a német Svájczban, erős versenyt 
támasztanak. Bátran állíthatni, hogy a czipőgyártás úgy 
az osztrák-magyar monarchiában, mint N nietországban 
nagy haladást tett. A kézimunka mindkét országban igen 
olcsó, úgy hogy a Németországban készített czipök ára 
alig nagyobb, mint a román Svájczba a készítéshez 
szükséges bőré. Az osztrák-magyar monarchia finomabb 
czipő-árukat szolgáltat, az olcsóbb nemüeknél az ár te­
kintetében Németországgal ritkán versenyezhet. Bajoror­
szág nagymennyiségű nyers borjubőrt szállii, melyből a 
jó minőségűt a román Svájczban drágán fizetik meg. A 
timár-munkásoknak Genfben és Lausanneban egy 11 
órából álló munkanapért 3.50—4 frankot fizetnek. A 
darabszámra dolgozók naponkint könnyen szereznek 5— 
5.50 frkot. Tölgykéreg 100 klgrmjáért Genfben 13—14 
frankot fizetnek. A bőr-árak a következők:

Nyers ökürbör— — — 100 kg. 120—125 frank.
» burjubör ■ — » » 145—150 8

Behozatal.
Vámra. 1882. 1881.

Nyers bőrök, nagy — 60 cetim. 4.931 5.G73
» » kisebb » 2.641 ±861

Feldolgozatlan bőr, kö-
zönséges testetlen — 4 frank 12.622 13,837

Festett, fénymázolt- és 
marokin bőr, baga-
ria, pergament — 7 » 4.998 5.345

Durva czipőáruk------- 30 » 3.491 4.106
Finom » ------- 30 » 932 1.021
Cserkéreg nem őrölve 2 centim. 33.540 33.053

» őrölve c er-
pogácsa------- -------- 2 » 25.052 18.728

Nyers bőrök, nagy —

Kivitel:
1882,

38.313
1881.

36.819
» » kisebb — 10.975 9.381

Csei kéreg , i.rölvc és
nem őrölve— - — 4.286 5.601
** A fiumei kikötőből. A nagyobb gőzösök forgal­

máról a fiumei kikötőben e hó 18-áról a kővetkezőket 
Írják nekünk onnan ; Megérkeztek tegnap a »Nil» és 
«Lucifer» Lloyd-gözösök, az első Katlanából, az utóbbi 
Triesztből; továbbá a «Kedar» angol gőzös Liverpoolból. 
Elindultak-, az «Ours angol gőzös makk vs dong.da 
rakomáuynyal Bordeauxba; a «Dido» angol gőzös liszt­
tel és fűszerekkel Hullba, továbbá a «Jomo» Lloyd-gözös 
Kattaróba.

** Fizetésképtelenségek. A bécsi «Kreditorenver­
ein» következő fizetésképtelenségekről tesz jelentést: 
Prem Károly szatócs Strebersdorfban, Steiniechner Jó­
zsef kereskedő Belgrádon, Braun Annin és társa kéz- 
müárukereskedök Budapesten, Bálint Károly kereskedő 
Székely-Kereszturon, Klein József fiai Kis-Yárdán.

Magyarországi kereskedelmi ezégek,
— Kivonat a «Központi Értesítő» 74-ik számából. —

I.
CZÉGBEJEGYZESEK.

a) Egyéni ezégek: Bányai Péter vegyeskereskedő 
Feketehegyen, bej. a zombori kir. tvszéknél szept. 6. — 
Machota József kőművesmester Bazinban, bej. a po­
zsonyi kir. tvszéknél alig 23. — TI 'cisz Gyula vas és 
füszérkereskedő Lippán, bej. a temesvári kir. tvszéknél 
szept. 3.

bj Társas ezégek: Lunzer és Sámuel, beltagok 
Lunzer Adolf és Sámuel Mihály rövidáru kereskedők Po­
zsonyban, bej. u. o. aug. 23. — Délmagyarországi 
tisztviselők önsegélyző-egylete mint szövetkezet 
Temesváron, kelőik. 1883. ápr. 14, Lej u. o. szept. 1.— 
Paksi takarékpénztár Börzsönyi József és Kovács 
László helyeit Molnár Antal és Schmidt Márton igazga­
tósági tagok nevei bej. a szekszárdi kir. trvszéknél ápr. 
22. — Josef Guttniann <)■ Sohn beltagok Guttmann 
József és Guttmann Gyula Z-abíyan, bej. a puncséval 
kir. trvszéknél ápr. 30. —- Dombóvári járási taka­
rékpénztár Turmásin, Bobics Antal, Hirsch Henrik, 
Gerhauser Mihály és Abeles Márton lielyebe Kuzer Vil­
mos, Gráczer Fülöp, Moln -r Ignácz és Molnár Antal vá­
lasztattak, bej. a szegszárdi kir. trvszéknél jun. 29. — 
Dunafölduári takarékpénztár az alapszabályok 
módosítása s Pofiak Antal és Hu ligát- Mihály he­
lyett Rátkay László és Németh János igazgatósági 
tagok nevei bej. a szegzárd i királyi törvényszéknél 
szept. 14. Érmelléki takarékpénztár Székclyhidon, 
Balia Pál, Rutlkay Albert és Tichy János igazgatósági 
tagok nevei bej. a nagyváradi kir. tvszéknél jul. 9. — 
Nagyváradi takarékpénztár az alapszabályok mó­
dosítása valamint az újonnan választott igazgatóság név­
sora bej. u. o. jul. 5. — Orosházi keresztény hitel- 
szövetkezet keletkezett julius hu 29-én bej. a b.-gyulai 
kir. trvszéknél aug. 31. — Tomaschek János és 
Herez Lipót fakereskedök Szereden, bej. a pozsonyi 
kir. trvszéknél aug. 30. — Benedikt Freistadt §- 
Sohn papír- és norinbergi áru kereskedők Pozsonyban, 
bej. u. o. aug. 23. — Kisbecskerelci takarék- és 
előleg szövetkezet keletkezett 1883. június hó 10-. n, 
az igazgatóság névsora bej. a temesvári kir. tvszéknél 
aug. 21.

II.
CZÉGTÖKLÉSEK.

a) Egyéni ezég: Moses Sussmann Ó-Moraviczán; 
törölt, a szabadkai kir. tvszéknél máj. 15.

b) Társas ezégek: Weinberger Miksa és fia
Hatvanban, törölt, az egri kir. tvszéknél aug. 31. — 
Porz et Fuchs termény- és bizományi üzlet Wes­
son, törölt, u. o. szept. 4. — Gebrüder Ipsén Med- 
gyesen, töröltetett az erzsébetvárosi kir. törvényszéknv 
szept. 3. _______

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Szeptember 20. —

Gabonatőzsde.
A buza-üzlet iránya ma is tartósan lanyha maradt 

A kínálat gyenge volt és malmok tartózkodó magatartás 
mellett árengedményeket követeltek, mit azonban tulaj­
donosok nem adtak meg és vontatott üzlet mellett a for*
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palom csak mintegy 12,000 métcrmázsára szorítkozott,

1. —
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mi megleiie'ősen változatlan árakon vétetett piaczrui. 
Tengeri és zab lanyha s pár krajczárral olcsóbb ; — 
rozs és árpa színién lanyha, de váltgzatlan. — El­
adatott :

Búza: Tlszavidélci ■ 200 mm. 78 k. 10.15 írt, 
100 min. 79.3 k. és 100 mm. 78.3 k. 10.15 fo: int, 200 
mm. 79 k„ 200 mm. 78.4 k. és 400 mm. 78 k. 10.10 
írt, 1000 mm. 78 k. 10.15 írt, 200 mm. 78.3 k. és 
100 mm. 77.6 k. 10.10 Irt, 200 mmázsa 78 k. 10.10 
írt, 100 mm. 78 k. 10.5 írt, 100 mm. 77.4 k., 100 
mm. 76.5 k. és 200 mm. 75.5 k. 9.95 frt, 300 min. 
76.7 k, 10 frt, 100 mm. 76 k. 9.85 Irt, 100 mm. 76 k. 
9.95 frt, 100 mm. 76 k. 9.80 frt, 100 mm. 76 k. 9.9o 
frt, 500 mm. 75 k. 9.90 frt; mind három hóra.

Testvidéki 100 mm. 79k. 10 frt, 200 mm. 78.5 k. 
10 Irt. 100 mm. 78 k. 10 05 frt, 100 mm. 77.5 k. 9.90 
frt, 200 mm. 77 k. 9.90 frt, 100 mm. 76.8 k. 9.90 frt, 
300 mm. 77 k. 10 frt, mind három hóra.

Feliérvlegyei-. 200 mm. 78 k., 100 mm. 77 k. és 
pOO mm. 76 k. 10.05 frt, 100 mm. 76.5 k. 9.95 frt, 
300 mm. 78 k. és 100 mm. 80 k. 10.05 frt sárga, 200 
mm. 76 k. 9.85 frt, mind három hóra.

Bajai : lOOO mm. 76 k. 9.95 frt, 100 mm. 75 k. 
9.70 frt, mindkettő három hóra.

Bihar megyei: 100 mm. 78 k. 10.05 frt, három 
hóra.

Tolnamegyei: 400 mm. 77 k. 10 frt, három hóra.
Felsőt iszavidéki 300 mm. 78.6 k. 9.95 frt, 200 

mm. 78 k. 10.10 frt, mindkettő három hóra.
Dunavidéki 250 mm. 76"8 k.g.55 frt, három hóra.
Zab: 200 mm. 6.40 frt, 400 mm. 6.50 frt, mind­

kettő készpénzfizetés mellett.
Mai hivatalos effektiv árak: 

uj. bánsági     77—81 No —•— frttól3aza

Rozs
Árpa

Zab
Teng

I tíszavideki __ 77—SÍ f{!g
% pestvidéki   77—Sl uío
t fehérmegyei  77—81 %
» bácskai __ __ 77—81 hia
» északmagyarországi 77—81 % 
uj — — . 
uj takarmány 
» égetni való 
» sörfőzdéi __

uj, bánsági _ 
uj, másnemű

Köles
Repcze

9.80 
9.70 
9.70

9*50
7.80
7.25 
7.60 
9 — 
6.45 
6.50
6.25

-
— % 7.—
— % 15.VS
— % 15.-/3

70-72 
60—62 % 
62—64 % 
64—66 % 
37—40 % 

75 % 
73 '%

—fiiig
11.30 • 
10.20 » 

10.20 »

9.95 »

7.50 » 
8.80 s

10.30 » 
6.65 » 
6.60 «
6.50 *

7.25
16.5/3
1658uj, káposzta_ __

— uj, bánsági_ __
Határidöüzlet meglehetősen élénk forgalom mellett 

alacsonyabb nexvyorki gabona árfolyamok következtében 
lanyha irányban nyílt meg. — Köttetett:

Délelőtt.
Szokványbuza őszre mintegy 15000 méterm. 9.84, 

9.83, 9.82, 9.80, 9.82, 9.84, 9.82, 9.80, és 9.78 fo­
rintjával.

Szokványbuza. 1884. tavaszra mintegy 20.000 mm. 
10.55, 1U.56, 10.55, 10.54, 10.53, 10.52," 10.51, 10.52 
és 10.53 forintjával.

B.-tengeri 1884. május—júniusra mintegy 10000 mm. 
6.76. 6.75, 6.74, 6.75, 6.74, 6.73, 6.74 és 6.72 forint­
jával.

Hivatalosan felmondatott ma e hó 25-ikére 1000 
mm. szokványzab.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén mérsékelt volt a forgalom és az irány 

megszilárdult. — Köttetett:
Szokványbuza őszre mintegy 10.000 mm. 9.78

és 9.80 Irt k űzött.
Szokványbuza 1884. tavaszra mintegy 15.000 mm. 

9.53, 9.54, 9.55, 9.56, 9.55, 9.56, 9.57, 9.58 és 9.57 
fríj ival.

3.-tengeri 1884. május—júniusra mintegy 5000 mm. 
6.72 és 6.73 frt között.

Szokványzab tavaszra 1000 mm. 7.10 frt.
Dó i l órakor hivatalosan zárulnak ;

Szokványbuza őszre _ __ __ __ __ frt 9.80 — 9.82—
Szokványbuza ) 884. tavaszra_ _ __ • 10.54 — 10.57—
Bánsági tengeri I8b4. május—júniusra _ » 6.72 -— 6.74—
Szokványzab őszre _ _ __ __ __ » 6.63 — 6.66—
Szokványzab 1884. tavaszra _ __ __ » 7.10 — 7.13—
Kaposzta-repcze aug.—szeptemberre _ » 16.7/8 — 17.----

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalom mérsékelt volt, az irány daczára 

a lanyhább berlini gabnaárfolyamoknak meglehetősen 
sziláid. — Köttetett:

Szokványbuza őszre mintegy 10,000 mm. 9.78, 9.79, 
9.80, 9.81, 9.82 és9.83 írtjával.

Szokványbuza I8b4. tavaszra mintegy 15,000 mm. 
9.53, 9.54, 9.55, 9.56, 9.58, 9.57, 9..59, 9.60 és 9.58 
ioriiitj.'.v.il.

B.-tengeri 1884. május—júniusra mintegy 5000 mm. 
6.73, 6./ i és 6.75 írtjával.

Esti forgalom.
Az esti tőzsde meglehetősen szilárd irány mellett üzlet- 

leien volt.
Esti 6 órakor zárulnak :

Szokványbuza őszre __ — —
Szokványbuza 1884. tavaszra__ __ _
B.-tengeri szeptember—októberre
B.-tengevi lö84. május—júniusra__ _
Szokványzab őszre __ __ __ __
Szokványzab 1»84. tavaszra __ _
Kaposzta-repcze augusztus—szept.-re__

__frt 9.82 — 9.84- 
10.57 — 10.59- 
6.55 — 6.60-

6.12 — 6.15- 
7.1-2 -- 7.15- 

16.78 — 17.--

Terménytőzsde.
Terményekben mérsékelt forgalom volt.
Szilva lanyha, szerbiai zsákáru október—novem­

berre 91 s frtnn, boszniai zsákáru azonnali szállításra 
11 írton köttetett 56 kilpgrammonkint.

Szilvaiz szlavóniai uj áru 17’ « frton adatott el.

Különféle termény Irányzat. F a j frt
Áru
frt

luczerna magyar _____
franczia__ __ __

Heremag - —1—

Hepczeolai
szilárd nyers azonnali száll___

finomított _ __ __
ő<zi, kétszer finomított.

i£— 43.50

Lenraasoloj csendes ---
Öljpogácsa szilárd repeze, egysz. préseit 0 70 6.80
Disznózsii* 

ingyen iioidó 
netto tara

lanyha pysü — — — — 62. • 62.50

in. la légensz. áru in. sz.
városi légensz.__ __
tústölt, azonnal- 

Szalonna csendes 55.50
64.50

56.50
65.—

Fa-vgvc hziiáni olvasztott   50 — 51-
boszniai, hordóban__
boszniai, zsákokban__
szerbiai, hordóban__
szerbiai, zsákokban 

ingyen hordó 
t. s. hordo es

•

Ili
i 

1 "I 
"1
 1

llatáridü
bosznia, hordó okt—nov. 
zsákokban «
szerbiai hordó «

« zsákokban «

ingyen hordó 
t. s. hordó es 
zsákokban

csendes 17."—

16.Ü0

17ÁC

17.-
Szilvaiz

ingyen hordó csendes szlavóniai la uj__ __
bánsági uj   

Határidő
Szilvaiz

ingyen hordó 
netto tara

csendes slavoniai sept—okt. 17— 17.25

DIÓ
magyar min. szerint

Gnbaca
burok nélkül szilárd

magyar la  
szerbiai   

17.50
14.—

17.75
14.50

Hamuzsir
ingyen hordó —

magyai, fehér  
magyar, kékes __ __
házi, kék __ __ __
ill inni __ __ __
erdélyi

—

— — —>

Borkő term, 
hordó nélkül —

fehér la  
felier Ha __ __ __ —

Méz
netto tara szilárd

sárga, csurgatott __
fehér__ __ __ __
apró hordókban __

Viasz csendes lozsnyöL __ __ __
bánáti __ __ ___

136. 137 ~

Szesz 100 liter 
százalékon kint

szilárd
szesz-élesztő______

83.75
35.50

34.25 
36 —

Értéktőzsde.
A mai előtőzsdén mindamellett, hogy külföldi tőzs­

dékről megnyugtató jelentések nem érkeztek, barátságo­
sabb hangulat uralkodóit, mivel béc i táviratok a lon­
doni bank újabb kamatleszállítását helyezték kilátásba. 
Miután azonban Berlinből lanyhább jelentések érkeztek, 
s a londoni kamatláblesz,íilitás nem következett he, a 
hitelrészvények a mennyivel előbb javultak, ugyanannyi­
val estek ismét. Járadékok aránylag szilárdabban tartot­
ták magukat. Az utótűz: de eleintén lanyhább volt, ké­
sőbb azonban kissé szil '"-dabb lett.

Elő tőzsde.
Az elötőzsde megleheiő- en szilárd volt; miután bécsi 

táviratok az angol bank kamatlábának újabb leszállítását 
helyezték kiláiásba. Osztrák hitelrészvény 295.10-ről

295.20-ig emelkedvén, maradt végre 295.80 pénz; ma­
gyar 4%-os aranyjáradék 87.62j-től 87.77*-ig élénken 
töltetett, magyar papirjáradék 86.30-től 86.42j-ig köt­
tetett.

■U óra 30 percekor zárulnak : Osztrák hitelrészvény 
295.80—296, magyar 4%-os aranyjáradék 87.72Í 
87.75.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén kevés változás történt, mintán külföld­

ről buzdító jelentések nem érkeztek. A forgalom nem 
nyert nagyobb kiterjedést. Osztrák hitelrészvény 296 és 
295.70 közt váltakozott, maradt 295.70 pénz, magyar 
hitelbankért 294 pénz, magyar leszámítoló és pénzváltó 
bank 91-en, pesti kereskedelmi bank 564 en, budapesti 
iparbank 32-től 32.50-ig öttetetett. Befektetési értékek 
közül köttettek : magyar 4%-os aranyjáradék 87.75-től 
87.70-ig, magyar papirjáradék 86.45-től 86.37^-ig, sző- 
lődézsma váltsági kötvények 97.50-en, magyar nyere­
mény sorsjegyek 113.60-ón. Malmok közül köttettek : 
Konkordia malom 566-tól 570-ig, Pannónia malom 
1245-ön, Lujza malom 274-től 270-ig. Egyéb értékek 
közül forgalomba jöttek : osztrák-magyar államvasut 
321-en, Ganz-féle vasöntöde 803.50-on, rima-murányi 
vasmű 126.75-től 126.50-ig. Valuták és váltók változat­
lanok maradtak.

1 óia 30 perczkor zárulnak : Osztrák hitelrész­
vény 295.70 —295.80 ; magyar hitelbank 294—294.50, 
magyar 4%-os aranvjáradék 87.70—87.72Í ; magyar pa­
pírjára dék 86.35—86.374.

Främium-üzlet. Osztrák hitelrészvény holnapra 2.50 
—3 forint, nyolcz napra 7—7.50 frt, egy hóra 15.50—
16.50 forint.

Utótőzsde.
Az utótözsde alacsony berlini jegyzésekre lanyha irány­

ban nyilt meg, zárlat felé azonban valamivel barátságo­
sabb volt a hangulat. Osztrák hitelrészvény 294.90 és
295.50 közt váltakozván, maradt 295.30 pénz, magyar 
hitelbank névleg 293.75 pénz, magy. 4% -os aranyjáradék 
maradt 87.674 pénz, magyar papirjáradék 86.35 pénz, 
osztrák-magyar államvasut 320.25—320.50.

5 órakor zárulnak; Osztrák hiteirészvény 295.30— 
295.40, magyar 4%-os aranyjáradék 87.674—87.70. 
magyar papirjáradék 86.35—86.40.

Felszámolási árfolyamok.
Magy. 4°/o aranyjárad.__ 87.70 Osztrák hitelintézet _ 296.—

» 5% papirjáradék 86.30 Angol-osztrák bank __ —.—
» általános liitelb. 294.— «Union» bank ___ ___ —.—
» pénzv.éslesz.bank 91.— allami vasút __ ____—

Tiszai és szegedi kölcsön —.— Déli vasút w —. -
Magy. jelzálogbank __ —.—

Sertéskereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, szeptember 20. Az üzlet lanyha. Ma­
gyar urasági öreg nehéz 50-----frt, fiatal nehéz 50
—51 frt, közép öreg 52—53 frt, könnyű 53—54 frt. Sze­
dett nehéz 49—50 irt, közép 50—51 frt, könnyű 51—52 
forint. — Romániai, bakonyi nehéz 55—56 frt, átme­
neti, közép 55— frt, átmeneti könnyű 55-------- frt,
átmeneti, eredeti nehéz 54—55, átmeneti, közép 55----- ,
átmeneti. Szerbiai neh. 53----- , átmeneti, közép 55-----
átmen., könnyű 55----- frt. Hízó 1 é. élősúlyban 4%
—------, hizó két éves élősúlyban 4%----- . Két éves
hizó a vasútról mázsáivá-------- . Az árak hizlalt ser­
téseknél páronkint 45 kilós és 4 százalékos levonással 
kilogrammonkint értendők. Romániai és szerbiai serté­
sek, melyek mint átmeneleiiek adattak el vevőnek pá­
ronkint 3 aranyban vám fejében megtéríttettek.

becsei búza 77.5 k. 10.75 frt három hóra Bécs, egy 
rakomány letenyei 77.5 k. 10.25 frt három hóra Győ­
rött a fogyasztás részére.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötőzsde.

Bécs, szept. 20. (Az «Egyetértés» távirata.) A lon­
doni piacz kedvező pénzügyi helyzete ellensúlyozta a kül­
földi tőzsdék lanyhább zárlatait, úgy hogy a mai előtözs- 
dén a hausszeirány ismét túlsúlyra emelkedett és az 
üzérkedés ismét vételkedvet mutatott. A sorompónál 
vasúti értékekben emelkedett árfolyamok mellett meg­
lehetős élénk forgalom volt. Valuták mereven tartattak.

11 órakor zárulnak: Osztrák hiteirészvény 296.—, 
magyar hitelbank 294.50, osztrák tartományi bank
106.50, tramway-részveny 230.90, osztrák-magyar állam­
vas pál)a 321, Károly-Lajos vasút 293.75,_ májusi járadék 
78.35, magyar 4 százalékos aranyjáradék 87.80, 
húsz frankos arany 9.50.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde lanyhább árfolyamokkal és az üzérkedés 

kisebb vételkedvvel indult. Jegyeznek; Osztrák hi­
telrészvény 295.80, magyar hitelbank 294.50, an­
gol-osztrák bank 109.75, unioiibank 112, osztrák tar­
tományi bank 106.50, bankegyesület 106.25. osztrák­
magyar államvaspálya 320.80,3) déli vasút 153, elba- 
völgvi vasút 211.25, tramway 230 90, májusi járadék 
78.37, magyar 4 százalékos aranyiáradék 87.80, 
busz frankos arany 9.50.

Az üzérkedés ismét buzgóbb az üzletben és a kou- 
lisszaértékek iránya ismét megszilárdult. A sorompónál 
ellenben a forgalom szükkörü. Közlekedési és befekte­
tési értékek szilárdan helyt álloltak. Valuták, váltók vál­
tozatlanok. Zárlat csendes.

2 órakor zárultak: Osztrák hitelrészvény 295.40, 
magyar hitelbank 294.75, angol-osztrák bank 110.25, 
unionbank 112.25, bankegyesület 106.GO, osztrák-magyar 
államvaspálya 320.40, Károly Lajos vasút 292.60, gőz- 
hajózási részv. 576, Lloyd részv. 645, északnyugati vasút 
195.25, elbavölgyi vasul 221, tramway részv. 230.90, 
déli vasút 153.50, májusi járadék 78.37, osztrák arany- 
járadék 99.90, magyar 4'>l°-os aranyjáradék 87.75, 
busz frankos arany 9.50, birodalmi márka 58.574.

Bécs, szept. 20. (Magyar értékek hivatalos 
zárlata.) Magyai löldtehermentesitési kötvények 99.20, 
Erdélyi földtehermentesitési kötvények 98,75. 54% Magy. 
földh. záloglevél 101 —. Erdélyi vasút 163.50. Ma­
gyar keleti vasul 97.—. Magyar sorsjegy 112.80. Szö- 
lódézsma váltsági kötvények 97.25. 6%-os aranyjáradék 
119.50 Tiszavöleyi sorsjegyek 109.50. Magyar 4%-os 
aranyláradék 87.75. Magyar vasúti kölcsön 138.25. Ma­
gyar hitelbankok 294.25. Alföldi vasút 168.50. Magyar 
északkeleti vasút 156.—. Keleti vasúti elsőbbség 91.—, 
Tiszav. vasut-részvénv 248.50. M. lesz. és váltób. részv. 
91.—. Kassa-oderbergi vasút 146.—. Magyar papirjára­
dék 86.45.

Becs, szept. 20. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 295.30. Déli vasút 153.60 
4%-os aranyjáradék 99.80. Váltó Londonra 119.90 
Kár.-Laj. vasút 292.50. 1864-es sorsjegy 167./5. 1860-as 
sorsjegy 132.75. 4‘2%-os ezüst-járadék 78.70. Török sors­
jegy 24 40. angol-osztrák bank 110.25. Államvasut 320.25, 
Napoleondor 9 50, 4'2%-os papirjáradék 78.37. Hitel- 
sorsjegy 168.50, Váltó német bankhelyekre 58.55, 
Cs. kir. arany 5.67. Osztrák-magyar bank 835.—. 
Pang.

Délutáni magánforgalom.
Bécs, szept. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) A tőzsde zárlata után a délutáni magánforgalomban 
jegyez: osztr. hitelrészvények 295.20 és 294.90 után 
295.—, tramway 231, magyar Jfk-os aranyjára­
dék 87.70 után 87.724. — Végül marad osztrák hi­
telrészvény 294.80 után 295.90, osztrák tartományi bank
107.50, magyar négyszázalékos aranyjáradék 
87.75.

Fraemlumtizlet a bécsi értéktőzsdén.
Bécs, szept. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Osztrák hitelrészvény holnapra 24—3 frt, nyolcz 
napra G1/»—7> frt, egy hóra 144—15 forint, három bóra 
25—27 frt, magyar Jj százalékos aranyjáradék 
egy bóra 14—2 százalék, három bóra 3£—százalék ; 
egyéb változatlan.

Magánkamatláb. Első helyi váltóra 34—44 százalék, 
távolabbi látra és domicil váltóra 4i—4J százalék.

Pénz bőven.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Bécs, szept. 20. (Az «Egyetértés* tudósítójának táv­

irata.) Az a kis javulás, mely a tegnap esti tőzsdén ke­
letkezett, ma ismét elveszett, mert a newyorki árfolya­
mok ismét lanyhultak. A forgalom majd kizárólag a két 
buzaha áridőre szorítkozott és búza tava zra 11.09 frt­
tól 11.04 írtig, őszre 10.38 forinttól 10.41 írtig köttetett. 
Továbbá jegyeznek: Rozs őszre 8.10—8.15 frt, tavaszra 
8.55—8.60, zab őszre 7.05—7.08, tavaszra 7.42—7.47, 
tengeri május-juniusra 7.15—7.20.

Hivatalosan jegyeznek: Búza őszre 10.38—10.43, 
tavaszra 11.05— 11.0/ ; rozs magyar készáru 8.10— 
8.40 , őszre 8.10—8.15, tavaszra 8.58—8.63 ; tengeri 
kész áru 7—7.15, szeptember—októberre 7—7.05, ok­
tóber—novemberre 7.08—7.13, május—júniusra 7.15— 
7.20, zab magyar kereskedelmi áru 6.90—7.10, őszre 
7.03—7.08, tavaszra 7.43—7.48.

Szesz a kínálat és kereslet hiánya mellett jegyez kész 
gabonaáru 35.25 irtot.

Délután a gabonaüzlet változatlan irány mellett majd 
teljesen üzletiden volt; búza őszre 10.38—10.40, ta­
vaszra 11.06— 11.08, ro^s őszre 8.10—8.12, tavaszra 
8.58—8.60, zab őszre 7.05—7.07, tavaszra 7.45—7.47, 
tengeri május—júniusra 7.15—7.17.

Kész áru forgalma csekély; eladatott: egy rakomány

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Berlin, szept. 20. Búza lanyha. Rozs bágyadt. Zab 

és olaj szilárd. Szesz javult.
Pária, szept. 20. Búza, liszt és szesz tartós. Olaj 

csendes. Időjárás: szép.
Newyork, szept. 19. (Kabelsürgöny.) Gyapot Newyork- 

ban lü’/s, Neworleansban lOVm, Petroleum Newyork ban 
szept.-re 81/*, Philadelphiában szept.-re 84. — Nyers 
petroleum 74. — United pipe line certificates 114. — Liszt 
4. — Piros őszi búza helyben 1114- (== 10.15 frt) 
szeptemberre 110J. (= 10.07 frt), októberre 11 l*/a 
(= 10.15 frt), novemberre 113:/*. (= 10.34 frt), 100 
kilokint. — Tengeri 61J. — Czukor (Fair raíining Mus­
covados) 69/u>. Rio kávé 10. Zsir (Wilcox tegyü) 8“/« 
(Fairbarik jegyű) 85/». — Gabonafuvardíj imperial-quar- 
terenkmt Eszak-Amerikából az angol kikötőkben és az 
ezekkel cgv magasságon fekvő kontinentális kikötőkbe 
34.— (= 0.90 frt 100 kilóként). — Napi felhozatal gya­
potból 16,000 bál.

Külföldi árutőzsdék zárlata.
Gabonaszrillitáskiijwaggoii-rakományokban 100 kilokint értendő. Beviteli vám
Németországba 100 kilo búzáért, rozsért és zabért l márka, árpáért, tengeri­
ért s bükkönyért \ márka, lisztért 3 marka, malátáért 1.20 márka. Beviteli 
vám a Svájczba 100 kilo gabonáért 0.30 frank, malátáért 0.60 frank, lisztért 
1 frank. Átszámítási árfolyam a német piaczokra 100 marka vista 08 forint

Különbözet
Szeptember hó 20 Ár­

folyam
Budapesti
egyenleg

utolsó zárlat­
hoz képest

PÁRIS.
osztrák ért.

11.65
11.88
12.31

Bnza folyó hóra__ __ __
— októberre... ______
— novembertől 4 hóra __

24.60
25.10
26.— — 0.08

— első 4 hóra ______ _
Liszt folyo hóra__________

— októberre...______
— novembertől 4 hóra __
— első 4 hóra ______

Olaj folyó hóra_______ ___
— októberre... ... __
— nov.—deczemberre __
— első 4 hóra __ __

Szesz folyó hóra __ __ __
— szeptemberre ... __

26.60 
55 30 
55.90
57.30
55.30 
80 25
80.25
80.75 
81.—
50.25
50.75 
51.- 
51.50
8.27
7.87

12.60 
16.47 
16.65 
17.07 
17.36 
38.— 
38.— 
38.24 
38.35 
25.92 
26.19 
ok ai

— 0.05
— 0.03
— 0.02 
— 0.06 
+ 0.36 
-j~ 0,36 
+ 0.24 
+ 0.35

— nov.—deczemberre
— első 4 hóra __ __

Szállítási dij: Budapestről
26.56
3.93
3.74

+ 0.12

— « BécsböL __
BERLIN.

Bnza szept.—októberre ... 183.- 10.71 — O.li
— aprilis-májusra __ ___ 196.— 11.47 — 0.05

Rozs szept.—októberre ... 148.25 8.67 -- --
— aprilis-májusra__ .. 156.— 9.13 — 0.03

Zab szeptember—októberre 129.75 7 59 + 0.01
— aprilis-májusra__ ... 136.75 8.— + 0.01

Olaj szept.—októberre __ 66.70 39.02 + (J.29
— aprilis-májusra __ 66.20 38.73 + 0.24

Szesz szeptemberre __ ... 54 80 32.06 + 0.53
— szept.—októberre 52.80 30.89 + 0.18

Szállítási dij: Budapestről 3.93 2.30
— « BécsböL — 3.24 1.90

STETTIN.
Bnza szeptemberi e ___ 187.50 10.97 — 0.06

— szept.—októberre,. . 187.50 10.97 — 0.06
— április—májusra ... 197.— 11.52 — 0.06

Rozs szeptemberre __ 147.— 8.60 — 0.03
— szept.—októberre __ 147 — 8.60 — 0.03
— április—májusra__ __ 154.— 9.01 —

Olaj szeptemberre ___ _ . 65 70 38.43 --  --
— szeptember — októberre 66.50 38.90 _ _

Szesz kész szállításra 52.60 30.77 + 0.35
— szeptember—októberre 52.10 30.48 + 0.35
— oktob.—novemberre__ 51.50 30.03 + 0.08
— nov.—deczemberre__ 50.70 29.65 + 0.23

Ropcze szept.—októberre.. 311 — 18.19 + 0.06
Szállítási dij : Budapestről _ 4.81 2.80

— « Bécsből__ 3.62 2.10
KÖLN: — 0.06Bnza novemberre 18.70 10.94

— márcziusra 19.70 11.52 — 0.06
Rozs novemberre 14 60 8.54 «— 0.U6

— márcziusra 15.40 9.01 — 0.11
Olaj kész szállításra . 36.50 42.70 —

— októberre 35.80 41.88 + 0.11
Szállítási dij: Budapestről— 5.95 3.45

BOROSZLÓ.
Bnza __ __ ... 20.20 11.82" —
Zab __ __ 13.40 7.84 —
Olaj ..................... ................. 53 20 31.12 —
Rozs__ __ __ 16.10 9.42 —
Repoze.... ..... ............. 31.10 18.19 ____
Tengeri ___ ___ _ 15.— 8.77
Szállítási dij: Budapestről— 2.95 1.71

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Külföldi értéktőzsdék zárlata.

hr árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, medióra vagy 
ultiméra értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy medióra 
illetőleg ultimóra értendő. A készpénz-árfolyamok /f-val, a medióra 3f-mel,az 
ultimóra [7-val vaunak megjelölve. Magától értetődik, hogy afenti átszámítá­
sokhoz másra transakczió-költségek,továbbá a medió- és ultimó-árfolyamok- 
hoz azonkívül meg a mindenkori budapesti prolongaczio-tételek is számí­
tásba veetdők. A dt-gal jelül tértékek a budapesti tőzsdén nem jegyeztetnek. 
Átszámítási árfolyam 100 márka vista = 58 frt 50 kr. 100 frk vista = 47

Szeptember hó 20.

PÁRIS.
•Franczia 3°/o-os járadék ______

« 5i°/o-os « __ __
Osztrák-magyar államvasut _ __
Osztrák déli vasút __ __
"Osztrák földliitel-részv.-társaság- 
•Franczia törleszthetö járadék 
Magyar 6%-os aranyjáradék- 
Osztrák 4%-os aranyjáradék. ...
Magyar vasúti kölcsön __
Magyar jelzáloghitelbank__
Bécsi unióbank. ... ___ ___
Magyar 4%-os aranyjáradék..
Magyar 5°>os papirjáradék 
Magy. leszám.es pénzv.-bank.
Magyar országos bank___ __

BERLIN
Osztrák 4.2°/o-os papirjáradék__

« 5 %-os « __
« 4*%-os ezüstjáradék __
« 4 %-os aranyjáradék _

Magyar 6%-os aranyjáradék.
» 4%-os «
<« 5%-os papiij áradék, _
« keleti vasúti kötvények 

Keleti v. 5%-os elsőbbs. kötv,
Ssztrák hitelrészvény_ __ __

"agyar hitelbank ______
Osztrák-magyar államvasut _ __
Osztrák déli vasút__ __ __
Károly-Laj os vasút __ __ __
Kassa-oderbergi vasút__
•Román vasúti részv.__ __ __
Orosz bankjegy______ .
Váltó bécsi piaczra __ __ __
•Keleti kölcsön II. kib.__
Magyar j elzáloghitelbank__
Magy.leszám. és pénzv.-bank_
Magyar országos bank ___ __

FRANKFURT.
Osztrák 4.b°/o-os papirjáradék __

« 5 %-os « __
« 4.,%-os ezüst járadék ...
« 4 %-os aranyjáradék 

Magyar 6%-os aranyjáradék.
« 4%-os «
« 5%-os papiij áradék. _

Osztrák hitelrészvény __ __
Osztrák-magyar bank_ __ __
Osztrák-magyai’ államvasut__
Károly-Laj os vasút __ __ __
Osztrák déli vasút__ ... __
Erzsébet osztrák nyugoti vasút__
Magyar-gácsországi vasút__ __
Tiszavidéki v. elsőbbs. kötv. _
Váltó bécsi piaczra __ __ __
4i Vu-os fölahitelint. záloglevél 
Magy. leszám. és pónzv.-bank.
Magyar hitelbank ... ...
Magyar j elzáloghitelbank__
Magyar országos bank

Trieszt, szept. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Szilárd. Váltó Londonra 119.95, olasz piaczokra 
47.50, húsz frankos arany 9.50, májusi járadék 78.35, 
magyar Jj százalékos arany járadék 87.80, osz­
trák hitelrészvény 295.50, Lloyd részvény 645, olasz 
járadék 90.06, olasz bankjegy 47.55.

Berlin, szept. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Szilárd, de igen csendes forgalmú. Osztrák liitel- 
részvényben némi harcz a haussze és baissze között. 
Osztrák-magyar államvaspálya és osztrák déli vasút vál­
tozatlan ; dux-bodenbachi Jszilárd, kommandit, belföldi 
vasutak és bányaértékek élettelenek. Járadékok igen 
csendesek. Zárlat nyugodt. A pénzpiacz kevéssé mozga­
lomban, letét pénz 4°/o, reportra 4Vs%. Diskonto 34%. 
Román járadék 103.40, dortmundi 99.25, Laura-huta 136, 
kommandit 162.20, orosz 72.40, első keleti kölcsön 57,’ 
felső-sziléziai vasút 271.80, olasz járadék 91.25.

Berlin, szept. 20. (Utótözsde.)4.2% papirjáradék—.—
5.2% ezüst-járadék —.—, 6% magy aranyjáradék-------’
4% magyar papirjáradék —. 5% keleti vasút elsőbbs!

Ár-
I

Budapesti
Különbözet 

az utolsó zár-
folyam egyenleg lathoz ké­

pest osztr. é

u

79.27
108.60
681.— 319.95

—

V 331.— 152.56 + 0.47

V
81.62 — —

ü — — —
ü
K — — —
K
U 74.75 87.44 + 0.26
ü
K — — -- -
K ------

K 66.10 77.44 — 0.47
K
K 67.— 78.55 + 0.11
K 84.70 99.40 — 0.34
U 101.90 119.46 — 0.12
u 74.60 87.45 — 0.11
V 73.50 86 22 + 0.11
K
K

77.50 90.86 — 0.22
96.70 113.45 — 0.11

V 506.— 295.57 -F 0.59
U
U 549.— 320.99
V 2b3.— 153.56 + 0.59
V 125.50 293.37 — 1.14
K 62.-- 145.34 + 0.89

20-2. — 118.17 — 0.06

K

170.70 58.55 —

K — —. _ — —
K — -- ---

K 66.5 6 77.98 + o.is:
K 79 81 92.82
K 66.93 78.47 + 0.20Q
K 85.— 99.86 -t- 0.06
V 101.75 119.28 — 0.07
ü 74.50 87.34 + 0.08
V 73.50 86.22 — 0.40
V 251.62 295.29 + 0.58
K 712.25 834.39 — 0.40
V -273.75 320.68 —
ü 250.75 293 65 — 0.88
u 130.62 153.48 + 0.59
K 192 62 225.61 - 0.23
K 137.62 161.36 —
K 86.25 101.27 —

170.50 58.62 4- 0.09
K 80.13 9409
K — — —
ü — — —
K — -- -- --  --
K — — —

kötv. —.—„ Magy. hiteirészvény —.—, dél; vasút rész­
vény 263.—, kassa-oderbergi v.-részv. —.—, orosz bank­
jegyek —.—. 11. kibocs. kel. kölcsön —.—, M. jelzál.
liitelb.-részv. —.—, magyar országos bankrészv.------ .
5% osztrák papirjáradék —.—, ultimo aranyjáradék—.—. 
4% magyar aranyjáradék —.—, magyar kel. v. kötv. 
—.—. hiteirészvény 506 —, osztrák államv. részvény 
549.50, Károiy-Lajos vasút részv. 125.50, román vas­
részvény—, bécsi váltóár—.— 4% osztr. aranyjára­
dék —.— magyar leszámítoló és váltóbank részv. —.—. 
Csendes.

Frankfurt, szept. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Kezdetben elég szilárd és élénk; az árfolyamok, 
daczára a lanyha külföldi jegyzéseknek, csak kevéssé 
hanyatlottak. Osztrák hiteirészvény 251.50, osztrák-ma­
gyar államvaspálya 273.75, osztrák déli vasút 130.G2, 
Károiy-Lajos vasút 250.75, grácz-köflachi vasút 227.25, 
csehországi északi vasúti 163.75, gotthard vasút kontre- 
mine eladására nyomott, 108.50, váltó Bécsre 170.50, 
Londonra 20.444, Párisra 80.80.

Frankfurt, szept. 20. (Esti tőzsde.) Papirjár. —.— 
—.—, ezüst jár. —.—. 4% osztr. aranyjár. —.—, Osztr. 
hitelrészv. 251.—. osztr. államvasut 273.75. Déli vasút 
részv. 130.37, Magyar galicz. vasút —.—. Váltóár Bécsre 
—-—. Magyar leszám. és váltóbank —.—, osztr. arany­
járadék —. M. orsz. bankrészv. —.— 5% őszi rák 
papirjár. —.—. 4% magy. aranyjár. —.— 5% magyar 
papirjárad. —.—. Osztr.-magy. bankrészv. —.— Károiy- 
Lajos vasút 250.62. Erzsébet nyugati vasút —.—, 44 
százalékos földhitel záloglevél —.—. Csendes.

Fária, szept. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A tőzsde iránya ma ugyan megszilárdult, de az 
üzlet ismét szűk körben mozgott, mert az üzérkedés még 
mindig a Touking-ügy rendezését akarja bevárni. Egyip­
tomi és ottomán bank 1—1 frkkal hanyatlott, ellenben 
osztrák-magyar államvaspálya 1 frkkal, osztrák alpesi 
bányatársaság 2 frkkal, osztrák tartom, bank 5 frkkal 
javult.

3 óra 40 pereskor zárultak : 4-4% járadék 108.60, 
3%-os járadék 79.27, törlesztési járadék 81.60, Szuez- 
részvények —.—, egyiptomiak 362, osztrák-magyar ál­
lamvaspálya 681, osztrák déli vasút 330, osztrák tarto­
mányi bank 485, magyar országos bank 460, osztrák 
alpesi bányatársaság 129, ottomán bank 748, magyar 
4‘h -os aranyjáradék 74.75, osztrák aranyjáradék 
86.25.

London, szept. 20. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Egyiptomi 71.25, spanyol 57.50, török 10.31, ot­
tomán bank 19.62, osztrák déli vasút 13.03, olasz jára­
dék 90.12, magyar 4 százalékos aranyjáradék 
73.87.

100 frttól 145 frtig.
220 1 300 9

170 » 250 9

90 » 140 9

120 9 160 9

10 1 25 9

9 9

10 9 20 9

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
Budapesti húsárak.

— szeptember 20.
Őkörhus 100 kilogramm — — — 52 frttól 57 írtig. 
Tehénhus 100 kilgr. — — — 50 » 53 »
Borjúhús 100 kilogr._ —_____  — » — »
Bivalhus 100 kilogr. — — — 48 » 51 »
Nyers szalonna 100 kilogr. _____  68 » 72 »
Sertészsír 100 kilogr. — — __  73 » 74 »

Marhavásár.
Budapest, szept. 20. A ma tartott heti marhavásárra 

felhajtatott összesen 2797 drb nagy, és 4581 drb apró 
marba, ebből eladatott:

44 drb bika darabja —___
1454 drb ökör párja — — —
900 drb vágó telién párja —
202 drb fejős telién drbja —
231 drb bival párja — —
433 borjú darabja — — —

— drb bárány párja — —
4148 drb birka párja— — —

Bécs, (Szt.-Marx.) szept. 20. (Az «Egyetértés» távirati 
tudósítása ) Felhozatott 2680 db borjú, 1426 db élő ser­
tés, 359 db leszúrt sertés, 417 db leszúrt juh és 75 db 
bárány. A vásár lanyha irányú volt. Fizettek borjukűrt 
36—52 krt, elsőrendűért 56—58 kit, élő sertéséit 38— 
45 krt, leszúrt serlésért 48—56 krt, leszúrt juhért 36— 
54 krt kilogr. után és a bárányok párja 8—12 frton 
kelt. — A juhvásárra felhajtattak 11,236 db juhot. A 
kedvezőtlen párisi vásár hírére az üzlet szintén lanyha, 
az árak darabjok után 2—3 írttal csökkent. Fizettek 
magyar kiviteli juhért 18—25 frt, selejtesért 8—16 
irtot párjok után kilója szerint kiviteli juh 44—47 kr, 
selejtes 32—40 kr.

Páris, (La Viliette) szept. 17. Felhajtottak 4339 da­
rab öklöt, 26,450 darab juhot. A nagy felhajtás követ­
keztében az ökrök darabjának ára 25—30 frankkal és a 
juhoké fél kiló után 8—10 cent. csökkent. Fizettek ök­
rökért általában 75—103 cent. juhokért 80 - lOU cent. 
nevezetesen magyar juhokert (4580 darab) 90—95 
cent fél kiló után 1015 darab ökör és 5000 db juh el­
adatlan maradt.

Lóvásár.
Budapest, szeptember 20. A mai heti lóvásárra f 1- 

hajtatott 502 drb ló. Ebből eladatott átírás mellett 192 
drb, uj levél mellett 51, összes eladás 243 drb. V telár 
22—43 frt, jobb minőségűek 56—187 frt. A vásár elég 
élénk volt. Bécsi vágóra 18 drbot vettek 16—36 frton.

Vidéki üzlet.
Szombathely, szept. 19. (Az «Egyetértés» tudósítása.) 

Mindamellett, hogy áraink mindinkább csökkennek, teg­
napi heti vásárunk nagyon látogatott volt. Az idén a 
heti vásárokra több gabona hqzatik be, mint tavaly, s 
azt kell hinnünk, hogy az idei termés nem igen áll 
mögötte a táv ilyinak. Áraink, úgy mint mindenütt, csök­
kentek, vételkedv nincsen, magtáraink pedig telve van­
nak. Az üzlet egyáltalában pang, kivitel nincsen, keres­
kedőink most leginkább a szokványbuza szállításával 
foglalkoznak. Molnároknak és serfözóknek most csak ke­
veset lehet eladni. Tegnap behozatott: búza 3500—4000 
mmázsa, rozs 7—900 mm., árpa 1400—1600 mm., zab 
5—600 mm. Eladatott: búza 75—76 kilós 9.10 frton, 
77—78 k. 9.20—9.40 írtig, 79—80 k. 9.50—9.60 írtig, 
rozs, első rendű 7.40—7.50 forintig, közép minőségű 
7—7.20 forintig; árpa chevalier 9.20—9.40 frtig, fehér 
8.20—8.30 frtig, sárga 7.25—7.75 frtig, etető 6.80—7 
frtig; zab fehér 6.50 forinton, sárgás 6.10—6.25 frtig.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* Marhavész ütött ki Bukovinában a kotzmanni ke­

rületben. A kereskedelmi miniszter ennélfogva Bukovina 
és Galiczia ellenében életbeléptette az 1874. XX. t.-cz. 
3. §-át s a határos megyéket a szokásos intézkedések 
megtételére utasította.

* Az állategészségügy a földmivelés-, ipar- és ke­
reskedelmi miniszteriuni jelentése szerint 1883-ik évi 
szeptember hó 11-től 18-ig igvállott: I. Keleti marha­
vész. Magyarország, Fiume és környéke, úgyszintén 
Horvát-S/.lavonoi szag egész területe vészmentes."ÍI. Lép- 
fene miatt elhullott ö szesen 67 darab szarvasmarba, 
220 darab ser.és és 1 darab juh. III. Takonykor miatt 
k firtatott összesen 12 darab ló. IV. Tűd óvész miatt 
összesen 7 drb szarvasmarha hullott el. V. Himlő miatt 
gyógykezelés alatt áll 172 juh; elhullott pedig 31 darab. 
Horvát-Szlavonországban lepfene következtében elhullott 
összesen 17 darab szarvasmarha és 1 darab sertés. — 
Ausztria. Bukovinában, Kotzrnann kerületbe kebelezett 
Onutli községben a marhavész kiütött. — Európa többi 
államai — Oroszország, Törökország és Montenegro ki­
vételével — a marhavésztől mentesek.

* Gazdasági tudósítók. A földmivelés-, ipar- és ke­
reskedelemügyi „i. kir. miniszter által az állandó gazda­
sági tudósítói tiszttel a Következők bízattak meg : Arad­
ra egye aradi járására nézve Hátzlliofl'er Adám mikalak.fi 
lakos, borosjenői járására nézve Barkassy Kálmán al- 
gyesti lakos, Árvamegye kubini járására nézve Zmeskál 
Áladár alsókubini lakos, námesztói járására nézve Vlos- 
sák György bokrai lakos és Jurcsák József zakamenei 
lakos, tvsztenai járására nézve Csűrjük Endre trsztenai 
lakos, Baranyamegye baranyavári járására nézve Szokoly 
Pál villányi lakos és Farkas Géza baranyavári lakos ; 
pécsi járására nézve Hegye-sy László hosszuhetényi la­
kos és Mészáros Vincze garéi lakos, Barsmegye kis-ta- 
polcsányi járására nézve Sztankay Kálmán bars-szent- 
benedeki lakos és dr. Rulfy Pál aranyus-marólhi lakos, 
lévai járására nézve Rovora Frigyes nyíri lakos és Ben- 
kqyicli Ernő puszta-szenl-kereszti lakos, Berecmegye fel­
vidéki járására nézve Homicskó Elek ilonczai” lakos, ti­
szaháti járására nézve Gecsey Ferencz gecsei lakos és 
Baksay Bertalan csarodai lakos, Biharmegve magyar-csékei 
járására nézve Moga Demeter k. jegyző és" papmézöi lakos 
továbbá Popescu Mihály miklólázuri lakos, Borsodmegyé 
szendiöi alsó járására nézve Lovász Dezső inarlonyi lakos 
Csikmcgye Csíkszeredái járására nézve T. Nagy Imié 
Csíkszeredái lakos, Csongrádinegye tiszáninneni járására 
nézve \ály Benedek kis-ieleki lakos, Fejérmegye adonyi

járására nézve Lehuczky t> -el földbirtokos és rácz 
almádi lakos, Gömör- és Ki- ontmc>ye rimaszombat, 
járására nézve ifj. Horváth László 'seyáni lakos é itj. 
Basilides János tiszolezi lakos, Gömör- és Kishontmeg e 
roz-nyúi járására nézve Dobav Miksa góczi lakos és Má- 
riássv Géza berzétei lakos, Gyórmegye szigeti és csiliz- 
közi "járására nézve Sebő Imre győri lakos, Háromszék- 
megye sepsi-felső járására nézve Rápotti Mózes s.-szt.- 
györgyi lakos, Hontmegye balog! járására nézve Laszkáry 
Pál fel ő-pribeli lakos, Hunyadmegye gyógy-almási járá­
sára nézve Koncz Imre csigmói lakos és Robotin 
Péter pojánai lakos, szászváros! járására nézve Kun 
István benczenczi lakos, Kis-Küküílőmeg e hős- zu,aszói 
járására nézve Albert Elek szamsali lakos. Kői, zs- 
megye mócsi járására nézve Mayr János szavai lakos, 
nádasmenti járására nézve Simay Ferencz türei lakos, 
Komáromegye geszlesi járására nézve Renner Gusztáv 
ki-béri 1 kos, udvardi járására nézve Nedeezky Tibor 
vértbi lakos, Liptómegye liptóujvári járásra nézve Party 
Evald vyehodnai lakos, Máramarosmegye szigeti j írására, 
nézve Rednik Péter bárdfalvai lakos, M.-ford mezve 
mezőségi járására nézve Kovács Dániel niezöbándi"la­
kos, N.-Küküllőmegye keresd! járására nézve Krafft Já- 
nos szászkereszturi lakos és Zikeli Frigyes ápoldi lakos, 
köhalom-hévizi járására nézve Kasper András kaezai 
lakos és Gutenau Károly hévízi lakos, Nvitramegve |10. 
licsi járására nézve Pruszkay István péterfalv 1 ikos, 
nyitra-zsámbokréti járására nézve Kelecsényi Béla szká- 
csáni lakos és Turcsányi István bácskafalvi lakos, Pest- 
P.-S.-K.-K.-megye kecskeméti felső járására nézve 
Práznovszky Ágoston tápió-szecsői lakos, pesti nlsó 
járására nézve ifj. Kégl István puszta-szent-k irályi 
lakos; pesti felső janisára nézve Fromm Antal

fyömröi lakos, pesti közép járására nézze Donnán 
inos gyón! lakos és Kégl István pakony-pusztai 

lakos, váczi felső járására nézve Villásy István püspök- 
hatvani lakos, és Stern Lajos újpesti lakos. Sárosmegye 
alsó-tarczai járására nézve Kozora Endre, kavecsan i és 
Keresztesy István keczer-pekléni r. k. lelkész, szekcsöi 
járására nézve Villecz Boldizsár bártfa-ujfalvi lakos, So- 
mocymegye igali járására nézve, Kacskovics Zoltán mo- 
csoládi lakos és Zalay Kálmán magyar-ai idi lakos, Sop- 
ronmegye csepregi járására nézve Paál József liorpácsi 
lakos, csornai járására nézve, Wolff Lajos rába-pordányi 
Mészáros Gyula, szillsárkányi és Socs József földszigeti 
lakosok, Szepesmegye poprádvölgvi járására nézve Ma- 
tirkó Gyula gnezdai lakos és Bogyányi János ólublói la­
kos, Szilágymegye zsibói járására nézve Szörtsey Elek 
tiliói lakos és Katz Jakab naprádi lakos, Temcsmegye 
buziási járására nézve Páhl Ignácz rittbergi lakos, lippai 
járására nézve Szuricseszku Tivadar sistaroveczi lakos, 
ujaradi járására nézve Kovácsoczy Gyula féregyházfi la­
kos, Torda-Aranyosmegye tordai járására nézve Hameri 
Miklós csürülyei lakos, toroczkói járására nézve Pá-kó 
Antal offenbányai lakos, Toronláímegye bánlaki járá­
sára nézve Balázs Vincze ürményházi lakos, török kani­
zsai járására nézve Tallián Jenő törökkanizsai lakos, 
Trencsénmegye császai járására nézve Remenár János 
csernei lakos és Sássy Pál strasskói lakos, pucliói járá­
sára nézve Kubinyi György bohuniczi lakos • s Szed Iá- 
esek Mihály luki! lakos, zsolnai járására nézve Radlinszky 
Henrik bellai lakos és Frivaldszky János köporub fi la­
kos, Udvarhelymegye homoródi járására nézve Török 
Áron fel-ő-rákosi lakos és Veres Ferencz bagyi lakos, 
keresztúri járására nézve Pálfy Sándor marlonosi lakos 
és Adám Domokos börüdi lakos, udvarhelyi járására 
nézve Ferenczi György székely-udvarhelyi lakos és Vas 
Mihály korondói lakos, Ugocsamegye halmi járására 
nézve Bene József halmi lakos, Veszprémmegye dev c-eri 
járására nézve Reé Jenő ajkai lakos és Barcza Bálint 
nagy-alásonyi lakos, pápai járá-ára nézve ilj. Perczel 
Sándor hathalomi lakos, Vas megye körmendi járására 
nézve Dávid Ferencz viszáki lakos és Vurglich Gusztáv 
vas-nádasdi lakos, szt.-gotthardi járására nézve Müller 
Ferencz vas-dobráni lakos és Berényi Antal őr-sz.-péteri 
lakos, vasvári járására nézve Lehrmann Ferencz vasvári 
lakos, Zalamegye alsó-lendvai járására nézve Szentbe 
Ferencz mellinczi lakos Csáktornyái járására nézve Lu- 
perszbek Józ-ef Csáktornya: lakos, egerszegi járására 
nézve Orosz Pál bonezodföldi lakos, keszthelyi járására 
nézve Hertelendy József vidornyalaki lakos, let nyei já­
rására nézve Hruska Nándor szécsi-szigeti lakos és Czi- 
gány Bertalan szt-adorjáni lakos, novai járására nézve 
Tornyos Gábor novai lakos.

BORÁSZAT.
*** Molnár István, a budai vinczellérképezde igaz­

gatótanára, délfrancziaországi utjából, melyet a fii- 
lokszera, valamint az amerikai szőlőfajok ügyében tett, 
hazaérkezett. Sokoldalú szőlészeti és borászati tapaszta­
latairól jelentését a földmivelési miniszternek legköze­
lebb be fogja nyújtani. Mint érdekes dolgot megemlítjük, 
hogy e hó 6—7-én Dél-Francziaországban és Spanyolor­
szág északi felében Molnár már több szüreten is jelen 
volt s ott a szüret már bevégződött és pedig kitűnő 
eredménynyel mindenütt, ott, hová még a fillokszera lábát 
be nem tette. A franczia borüzlet igen élénk, marseil- 
lei, cettel és barcelonai nagykereskedők az ujbor hekto­
literjét 26—32 frkjával vásárolják. Az utóbbi időben leg­
több bor importáltatott Francziaországba Görög- és Spa­
nyolországból.

*** A magyar bortermelők országos szövetkeze­
tének tagjait ma délutánra rendkívül: közgyűlésre hívta 
össze Zichy Nándor gróf alelnök. Miután azonban az 
alapszabályokban megkivántató számmal a tagok nem 
jöttek össze, a gyűlés nem volt határozatképes s igv 15 
nap múlva újabb közgyűlés fog összehivatni, mely tekin­
tet nélkül a megjelentek számára, a kitűzött tárgyakban 
határozni fog. Minthogy azonban a vidéKröl is többen 
felfáradtak a mai közgyűlésre, gróf Zichy elnök felhívá­
sára a szövetkéz t vezérigazgatója Keglcvich István gr. 
röviden ismertette a május hóban megalakult szövetke­
zet eddigi működését. E szerint alapítványokban 8800 
frt, üzletrészekben pedig 56,200 frt, összesen 65.000 frt 
jegyeztetett 144 tag által. Ebből betizeltetett a mai napig 
18550 frt, elkoltetett befektetésekre 1857 frt, üzleti ki­
adásokra 6128 fi t s igy a készpénz készlet 10565 frt. Az 
szövetkezet eddigi működésének súlypontját vidéki egy­
letek alakítására fektette, hogy igv azon nagvobb bor­
mennyiségek előállíthatok legyenek^ meiyek közvetítése 
főczélját képezi a szövetkezetnek. Erjesztő telepek meg­
alakítása iránt az ország több vidékén megindult a moz­
galom s azok már az idei szüretre létesíthetők lesznek. 
Sajnálattal említette fel a vezérigazgató, hogy a tagok 
közöl többen készletben levő boraikat a szövetkezet köz­
vetítése nélkül adták el, hogy továbbá a legtöbb szövet­
kezeti tag nem küldőit be bormintát s igy az eladó boro­
kat a külföldi fogyasztókkal nem ismertethette meg az 
igazgatóság. Végül azt a kérést intézte a jelenvoltakhoz, 
hogy a szövetkezetei ezé Íja elérésében támogassák s 
ebben a tekintetben iparkodjanak a többi tagokra is 
hatni.

NAPIREND: szeptember 21 -én.
Naptár: Péntek. — Római kath.: Máté apostol evangélista. — 

Prot.: Máté evangélista. — tiörög-orosz: (szept. 9.) Joakhim 
és Anna. Zsidó: (elül 19.» — Nap kél 5 ó. 47 p., nyug. 5 ó. 
5S p. — Hold kél 8 ó. 54 p. este, nyug. 11 ó. 30 y. d e. — 
Természeti ősz kezdete. — Uranus felső együ ttállásában. 

Pénzügyminiszter fogad d. u. 3—4-ig.
Morvát miniszter logad d. e. 10-tül d. u. 2-ig.
A fővárosi középitési bizottság ülése d. u. 5 órakor az uj 

városházán.
Országos képtár az akadémia palotájában d. e. 9-től d. u. !• 
Műszaki iparmuzenm a kerepesi-uton d. e. 9-tól d. u. Hí 

és d. u. 3—5.
Egyetemi füvészkert az üllöi-uton d. e. 7—12 és d. u. 2-7j 
Mnzenmban: régiségár d. e. 9-től d. u. 1-ig.
Múzeumi könyvtár d. e. 9-töl d. u. 1.
Állatkert nyitva egész nap.
Császárfürdőbe hajó indul órán kint.
Margitszigetre hajó indul félóránkint.

Kivonat a hiv. lap szept. 20-i számából.
Árverések a fővárosban. Dokulv Lajos 345 (onntra 

becs. ingóságai szept. 28 (Újpest, kis Deák-utczao). fajin 
Gyürgyné 700 írtra becs. ingóságai szept. 24 jKaKos, 
Zsivora-féle telek 2229). Reich Adolf 1011 forintra becs. 
ingóságai szept. 24 (náilor-utcza 34). ,

Árverések a vidéken. Feld reich Bernat lO.uOt ló­
rimra becs. ingatl. decz. 12 Kaposvár. Zajacz llat.'as 
3794 Írtra becs. ingatl. decz. 20 Nagy-Vendegh (Nyara 
Gila Márton 4095 forintra hccs. ingutl. decz. 3 Szegv!

*1 IUI Ilii l <1 DLLS. Hifi'"" . , ..
(Szentes). Nemes Frigyes 442 írtra becs. mcatl. deczm 
bér 4 Nagy-Endre (Szatmárnémeti). Ditter Mibalyne Z« 
formtra becs. ingatl. decz. 29 Eresenye (SzL-GolUU-^ 
Buchás János 3080 forintra becs. ingatl. nov 29 Ujan 
lalva (Szt.-Goltbárd). Dubraviczky Lászlóné 10,000 - 
becs mgatl. okt. 16 Nagy-Kata. Tóth János Mb I 

becs. ingatl. nov. 30 Bába-Füze. (SzL-Gotthardj. 
ezos Szabó Anna 493 lorintra becs. ingatl. deczein 
Kecskemét. Makai Rozalia 1792 forintra becs. uuai 
okt. 27 Nagy-Kikinda. , , .

Csődhirdetmények. Lövenstein A. b észté reze b / 
lakos ellen, bej. nov. 5. Gsödbiztos : dr. Hcpka ^ J 
törvényszéki bíró, tömeggondnok: Tanilbcb Manó .nJ . 
Seb le. inger Sámuel sáíy lakos ellen, bej. nov. -u:, ‘ 
biztos : Kun Kálmán tvszéki bír., tömeggondnok : 6-ozu 
Elek ügyvéd. ,

Csödíneoszüntetés. Rosenfeld M bu :ap 
ellen.

1
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Pályázatok. Tolnamegye dunaföldvári járásában gya­
kornoki. — Nagy-Lé tán (Biharmegye) postamesteri, — 
a soproni m. kir. pénzügyigazgatóság kerületében pénz­
ügyőri szemlészi, — a temesvári m. kir. pénzugyigazga- 
tóságnál VI. oszt. adótiszti állomásokra.

Szerkesztői üzenetek.

■pír d’O. Paris. Ajánlatukat szívesen fogadjuk. A la­
pot megindítottuk. — I. Fr., J., Tolesva. Az osztrák 
vöröskereszt-egylet sorsjegyeiből 600,000 darabot bo- 
csájtottak ki, melyek 12,000 sorozatszámra vannak fel­
osztva; minden sorozatszám 50 nyerőszámot tartalmaz 
igy tehát az ön véleménye, mintha bCOO-nél több soro­
zat nem léteznék, téves. Különben is megnyughatik a 
mi tudósításainkban, mert a főnyereményt csakugyan a 
11,999 sorozatszámu és 7 nyerő számú sorjegy nyerte. — 
Szilárd. Levelét pos»a utján juttattuk el rendeltetésére. 
— I,. A., Varannó. Átküldtük a P. H.-nak.

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos,

IDEGENEK NÉVSOIU.
Marchal-szálloda

az« Angol királynő »hez.
Gr. Serény J. Tolna 
B. Berg Bécs 
Graft Jenő Poroszló 
Gosztonyi K. bírt. Paczonári 
Kiss E. bírt. Sz.-György 
Kiss M. hirt. Véghles 
Honig M. és J. Szemes 
Haul K. fühadn. Bécs 
Gömöry J. ig. Pocharello 
Jaulusz A. liiv. Miskolcz 
Fäbry K. Paris 
Böhm J- kdo Becs 
Weisser H. kdö Bécs 
Bolti J. kdö Belgrád

Magyar király szálloda.
Roheim K. birt. Bezdán 
Cometta Julia Sz.-Fehérvár 
Stem Fanni Varasdin 
Aeltert S. orvos Brüll 
Dr. Schillinger F. Selmeczb.
Dr. Poliak L. N.-Várad 
Kisfaludy P. Baranyavár 
Mezői Zs. Dévaványa 
Blau L. Moiiács 
Weber Gy. Szegzárd 
Rosenfeld M. Sopron 
Kell J. Tapolcsán 
Szabó M. F.-Gyarmat 
Porgesz J. Arad 
Friedmann T. Zombor 
Oiendi H. kdö Becs 
Duschntiz Ph. Bécs

Nemzeti szálloda.
Szluba B. bírt. Czecze 
Fischbein M. Debreczen 
Haffer S. birt. N.-Káta 
Sivó Gy. birt. F.-Abony 
Másíts J. kénv. Temesvár 
Döry D. képv. Zomba 
Ádám L. polgárm. N.-Kőrös 
Zehner L. Scbluckenau 
Ludwig F. Bécs 
Micsvánszky J. Zágráb 
Hegedűs J. M.-óvár 
Kohn 1. S.-A.-Ujhely 
Schwartz A. Eger 
Goldberger J- Ruscsnk 
Strauss L. D -Földvár 
Eíimann P. Fülek

Pannónia szálloda.
Beniczky G. birt. Czinkota 
Tóth L.' b rt. Kótaj 
BorosH E. jbiró Déva 
Kossá A. titkár Debreczen 
Reitmann Gy. M.-~»vár 
Ehrenreich I. bérlő Edelény 
Klein M. N.-Becskerek 
Szabó R. mgzó P.-Ladány 
Rosenberg M. Nagyvárad 
Krugstein M. Nágyvárad 
Veisz M. kdö N.-Károly 
Rosenfeld N. Prága 
Theodorovits E. biv. Hatvan 
Sütő K. mgzó N.-Körös 
Deutsch L. váll. Szeged 
Kubányi T. Fürdö-Buziás 
Szarvassy A. mern. B.-Gyula 
Petrovich B. ügyv. Eger

Paris szálloda.
Mikey S. birt. Kalocsa 
Wennek B. Szork 
Sott!ts M. ép. Újvidék 
Rorett I. ép. Belgrád 
Benedek G. Fogaras 
Halász I. mgzó Karczag 
Pantl I. mgzó Pécs 
Friedmann A. Szered 
Zambó G. N.-Bánya 
Adler R. Brassó 
Feuerwerker M. Debreczen 
Friedmann M. Fehérvár

Schmidt-Orient szálloda.
Boros S. hirt. Szilágy 
Makas J. birt. Zala 
Kiss M. ügyv. Miskolcz 
Antony A. ügyv. Gyöngyös 
Petz V.-né és leánya Bpest 
Flegel A. kocsigyáros Bécs 
Frankl L. hiv. Aszód 
Nyilvay J. énekesnő Pozsony 
Topich J. lókdö Bellin 
Merkel H. kdö Frankfurt 
Hartmann J. kdö Lincz 
Molnár G. gazd. Mohos 
Gálli J. gazd. Sz -Márton 
Bauer S. mgzó Temesvár

Tigris szálloda.
Kotányi L. orv. Szeged 
Dedovits E. íöhadn. Bécs 
Papp D. kdö V.-Hunyad 
Fischer D. kdö V.-Hunyad 
Bruck Gy. kdö Győr 
Horovits A. Újvidék

Vadászkürt szálloda.
Parcsetics B. föisp. Újvidék 
B. Jeszenszky S. Kádarkut 
Lelbach A. Cservenka 
Brivitzer L. Eger 
Ocskay F. Nyitra 
Deutsch L. Mohács 
Pozsonyi F. polgárra. Makó 
Horny R. mgzó Becs 
Horti R. mgzó Trieszt 
Schwartz I. ig. Bécs 
Frank F. ig. Bezdán 
Müller F. kdö Eszék 
Osmann J. kdö Apatin 
Kohn Gy. kdö Apatin 
Weiszberger A. Újvidék 
Poll A. kdö Bécs 
Schlesinger L. kdö Bécs 
Káry L. kdö Becs 
Budaspitz S. kdö Bécs

Arany sas szálloda.
Salzberger N. Simony 
Sehalkház I. birt. Esztergom 
Vitóbs Gy. Nagyvárad 
Vaj kő A. és Gy. Törtei 
Brezausy S. N.-Károly 
Bogdán I. gyáron Sznrvas 
Pozsär I. építész Csongrád 
Ozorovszky I. Sz.-György 
Majetsik 1. vendéglős Szarvas 
Katona S. tanító Ó-Kanizsa 
Donnál M. J.-Árokszállás 
Ziener H. kdö Tokaj 
Huszerl L. kdö Szarvas 
Berger I.-né Orosháza

EGYETÉRTÉS, PÉNTEK, SZEPTEMBER 21.
«Budapest» szálloda.

(Bécsi utcza.)
Nyári I. gépészmérn. Tokaj 
Jakab G. ügyv. Gyöngyös 
Szauter J. v. íöhadn. Győr 
Jelenek S. kdö Újvidék 
Szilágyi Gy. S.-S .-György 
Dajbukát A. Csikszépviz 
Baron A Zimony 
Kostits M. Kragujevácz 
La hely I. bérlő D.-Pentele 
Csillag H. aranymüv. Szentes

Európa szálloda,
Milch I. birt. Sz.-Fehérvár 
Guttmann L. N.-Kanizsa 
Groak I. birt. Miskolcz 
Wales E. és K. Boston 
Ciliidé J. mgzó Boston 
Williams H. és Anna Boston 
Gutmann L. mgzó Bécs 
Kaufiler A. mgzó Bécs 
Doininiqua T. Páris

Erzsébet szálloda.
Lipcsey M. birt. D.-Tas 
Tannert I. P.-Sz.-Király 
Blau I. birt. Dabas 
Vannay I. ügyv. B.-Gyarmat 
Dr. Hevessy I.-né D.-Földvár 
Töröcsik M. Alsó-Széntgyörgy 
Vass K. ref. leik. Laczháza 
Orozy Vilma Belfürgedi puszta 
Odor I. mészáios Győr 
Klein I. kdö Kocs

Fehér ló szálloda.
Schietter I. mgzó Bécs 
Özv. Dunst F. Veszprém 
Horner A. mgzó München 
Tóth L. jzö Bököd 
Mátrai I. gazd. Szolnok 
Fehér A. gazd. Szeged 
Luvics B. utazó Belgrád 
Kremz A. kdö Hamburg 
Wigner I. kdö Czegléd 
Adler A. kdö Gödöllő 
Pauli I. kdö Bécs 
Holbics K. Budveisz 
Krausz A. kdö Grácz

Fehér hattyú szálloda.
Bolmán I. kdö Bécs 
Weichsler I. Esztergom 
Bauer B. kdö Eger 
Venta Gy. S.-Tarján 
Luchtenstein A. Nagyvárad 
Geibinger A. Stafn 
Keresztury M. Keresztes 
Ábrahám I. birt. Bugyi

Hungária szálloda.
Thaisz P. Nagy-Bánya 
Ebecske F. Ajnácskő 
Neschits D. ak. ig. Belgrád 
Liporanu S. Bukarest 
Diederle R. ig. Neufchatel 
Gaman Zs. Kolozsvár 
Kurth D. ügyv. Romáron 
Vass P. főjzö Szeged 
Möller J. gyáros Bécs 
Löti I. kdö Bécs 
Averoni V. kdö Bécs 
Stolcz A. kdö Bécs 
Braun M. kdö Bécs 
Figdor B. kdö Bécs 
Wolff F. kdö Basel 
Goldstein N. Zimony 
Nadler P. kdö Csernovitz 
Reis B. kdö Riegersburg 
Bodeanu M. Bukarest

Holzwarth-Frohner száll.
Hoffmann I. birt. Lórincz 
Clesz H. ép. v. Stuttgart;
Dr. Bruckner V. N.-Szeben 
Szőj ka G. íömérn. Szeged 
Dr. Pápay V. Gysák 
Mayer A. ig Klagenfurt 
Pfaff E. mérnök Bécs 
Fischer B. kdö Bécs 
Müllner M. kdö Bécs 
Juricsek K. kdö Bécs 
Kohn A. kdö Bécs 
Holeczy P. L -Sz.-Miklós 
Milch M. kdö Komárom 
Tischler A. kdö Welan 
Klein H. kdö Szántó

London szálloda.
Goldstein M. k. a. Szerajevó 
Mindsov W. mgzó Szeged 
Wanderer J. gyáros Bécs 
PendI W. ép. Bécs 
Dr. Seteránó G. Bukarest 
Künsoln M. mgzó Pápa 
Perchtelsfels R. Bécs 
Lancy I. mgzó Páris 
Grünbaum A. kdö Karlsbad 
Mattanovits F. kdö Bécs 
Singer I. kdö Makó 
Belt F. kdö Zombor 
Politzer V. kdö Szeged 
Kristober I. Orosháza

István fhg. szálloda.
Rosenberg M. Hannover 
Vulkán L. hírlapíró Bécs 
Adler M. hírlapíró Bécs 
Poliak K. hirlapiró Bécs 
Dr. Schwarcz A. Győr 
Dr. Singer M. Szeged 
Holztreitern J. Linz

színházak és mulatságok.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Budapest, szept. 21-én.

Először:
Az ember tragédiája.

Drámai költemény Irta Ma­
dách I. Színre alkalmazta Pau- 
lay Ede. Zenéjét szerzetté Er­
kel Gyula. A Marseillaise átira­

tát szerzetté Szabados K.
Előjáték:

Az ur

Katona Benedek
Korcsmáros Sántha
1. mesterlegény Latab&r
2. « Rónai
1- sö koldus Vincze
2- ik « Földényi

NYÍLT “TÉR.
Megnyitás szombaton, e hó 22-én.

BODEGA!
Szerviták-tere 5. az udvarban.

Legdusabb választék mindennemű legjobb
spanyol és portugál borokban.

J. PETIT LAROCHE & C.
csász. kir. osztrák magyar udvari 

szállító ezég bordeaux-i borai.

Mindennemű magyar borok, Champagne! 
borok a legkedveltebb czégektől.

Kimérés poharanként is.
Legnagyobb és leggazdagabb raktár min­

dennemű csemegékben.
Elárusitásí helyiség az udvarban jobbra, a 

borozó szoba mellett. 7677
Mély tisztelettel

DOBOS C. JÓZSEF.

Rafael G. Csillag T.
Gábor Adorján B.
Mihály Fái Sz.
Lucifer Gyenes
Ádám Nagy Imre
Éva Jászai M.
A föld szelleme Egressy

1-sö szak. személyei:
Ádám Nagy I.
Éva Jászai M.
Lucifer Gyenes
Rabszolga Náday
Kimon Palotay P.
1-sö demagog Vízvári
2-ik « Hetényi
1-ső a népből Sántha
2-ik t Latabár
3-ik « Faludi
Chrispos Kőrösmezei
Thersites Tóth
1-sö polgár Szigeti I.
2-ik « Komáromi
Halál nemtöje Schmidek G,

2-ik szak. személyei:
Ádám Nagy I.
Éva Jászai M.
Lucifer Gyenes
Catulus Horváth
Hippia P. Markus E.
Cluvia Helvey L.
Péter apostol Újházi
Heléne Molnárné
1-sö polgár Komáromi
2-ik « Latabár
3-ik e Sántha
4-ik « Kőrösmezei
Patriarch a Feleki
Agg eretnek Bercsényi
1-ső boszorkány Györgyné
2-ik « Császárné

3-ik szak. személyei:
A császár Szigeti J.
Ádám Nagy I.
Éva Jászai M.
Lucifer Gyenes
1-ső udvaroncz Faludi
2-ik « Császár
3-ik « Benedek
4-ik « Földényi
Tanítvány ) 
Tiszt ) Mihály fi
1-sö párisi Latabár
2-ik « Kőrösmezei
3-ik « Sántha
4-ik « Tóth
Marquis Náday
1-sö sans-culotteHetényi
2-ik « Gonda
Robespierre Réthey
Saint-Juste Horváth

5-ik szak. 
Ádám 
Éva 
Lucifer 
Tudós 
Aggastyán 
Luther 
Cassius 
Pláto
Michel-Angelo
Eszkimó
Rafael
Gábor
Mihál
Az ur

személyei: 
Nagy Imre 
Jászai M. 
Gyenes 
Bercsényi 
Feleld 
Pintér 
Egressy 
Ujhá/i 
Szigeti 
Földényi 
G. Csillag T. 
Adorján B. 
Fái Sz.

Kezdete 6A órakor. 
Holnap, szeptember 22-én.

TUROLLA EMMA kisasszony 
vendégjátékául:

AIDA.
Opera 4 falv. Zenéjét szerzetté 

Verdi.

népszínház.
Budapest, szeptember 21-én.

BLAHA LUIZA asszony mint 
vendég.

BLAHA LUJZA asszony mint 
vendég.

FAVARTNÉ.
Operette 3 felv. írták A. Duru 
és H. Chivot. Fordította Evva 
Lajos és Fái J. Béla. Zenéjét 

szerzetté J. Offenbach. 
Személyek:

Favart Vidor
Favartné Blaha L. assz.
Cotignac Kassai
Suzanne L.-né Jennei A.
Hector Kápolnai
Pont-Sablé Solymosi
Biscotin Komáromi
Babette Béni I.
Jeanneton Zárainé
Larose Füredi
Joli Coeur V. Kovács
Sans-Quartier Munkácsy
Larissol Bónis
Rendörbiztos Marton
Kárpitos Várdai

Kezdete 7 órakor.

Elhaltak Budapesten 1883. szept. 19.
Prückler 0. I. 27 é. gyártulajd. neje IX. sozoksári-u. 30. tüdöbaj. 
Podlaszek I. 2 é. műnk. fia X. k állami gépgyár bélhurut. 
Niehold J. 67 é. házt. VII. k. dob-u. 59. szívbaj.
Walbach A. 33 é. kalapos neje VII. k. hársfa-u. 22. vérszegénység. 
Fössl T. 27 é. pinezér VI. k. ó-u. 15. tüdövész.
Spartl K. 13 é. tanuló IV. k. szerb-u. 19. szívbaj.
Durst L. 57 é. szőlős III. k. pacsirta-u. 5. tüdőlob.
Gug! K. 84 é. özv. III. k. szőlö-u. 41. aggkór.
Rank W. 62 é. tüzelő III. k. lakás tálán végelgyengülés.
Fazekas P. 72 é. VIII. k. Konti-u. 3. aggkór.
Dobos É. 52 é. napsz. neje útról gümö.
Bajó L. 53 é. gyógysz. útról tüdölégdag.
Timka A. 56 é. napsz. útról tüdövész.
Juhász F. 41 é koesis IX. k. űllői-ut 99. tüdővizenyő.
Brunner A. 20 é. kdö VI. k. szerecsen-u. 11. tüdövész.
Tóth K. 20 é. cseléd Vili. k. Sándor-u. 5. önmérgezés.
Schneider A. 31 é. varrónő VII. k. Klauzál-u. 29. tüdövész. 
Mihálcsics M. 45 é. házaló IX. k. Csillag-u. 5. tüdövész.
Kiss B 20 é. napszámos útról tüdölob.
Pilimayer M. 50 é. kömüv. I. k. szikla-u. 8. tüdővizenyő.
Tóth S. 58 é. korcsra. X. k. gyömrői-ut önakasztás.

IDŐJÁRÁS szept. 20. regg. 7 óra kar.
Az időjelző-intézet távirati jelentése.

Vasúti közlekedés-utmutató.
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4-ik szak. 
Ádám 
Lucifer
1- sö tanuló
2- ik «
3- ik «
4- ik «
1- sö gyáros
2- ik «
Vénasszony 
Nyegle
1- sö ácsorgó
2- ik t
3- ik «
Éva
Anyja
1- sö munkás
2- ik <
M-ik «
Lovel
Virágárus leány 
Egy asszony
1- sö polgárlány
2- ik «

személyei: 
Nagy I. 
Gyenes 
Békessy I. 
Alszegi I. 
Palotay P. 
Reiner G. 
Szigeti I. 
Komáromi 
Szatmárinó 
Vízvári 
Császár 
Berényi 
Gergely 
Jászai M. 
Lendvayné 
Körösmezei 
Faludi 
Rónai 
Ljházy 
Andrássy E. 
Sz. Prielle C. 
Vizvárinó 
Sántháné

Holnap, szeptember 22-én.

NAP ÉS HOLD.
Operette 3 felvonásban. írták: 
A. VANLOO és E. LETERRIER. 
Fordították Evva Lajos és Fái 
J. Béla. Zenéjét szerzetté Char­

les Lecocq.

FŐVÁROSI SZÍNKÖR.

Budán a Krisztinavárosban. 
Budapest, szept. 21-én.

A magyar hírlapírók nyugdíjin­
tézetének javára:

Douna Juannita.
Operette 3 felvonásban. 

Kezdete 7 órakor.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Igazgató és tulajdonos Lesser 

Szaniszló.
Budapest, szept. 21-én.

Der Bettelstudent.
Operette 3 felvonásban. 

Kezdete 7 órakor.

•Áttekintése a mai időjárásnak:
Európában : A nagy légnyomás (764—765) a kontinens közép 

táján, a depre sziók egyike (755—757) Oroszországban, másika 
(757—759) a Balkán félszigeten van. Mérsékelt szelekkel az idő 
többnyire változó, helyenkint esővel, kisebbedéit hőmérséklettel.

Hazánkban : Többnyire északias, részben nyugati, mérsékelt sze­
lek mellett a hőmérséklet északon inkább, a légnyomás pedig ke­
leten inkább kisebbedett. Az idő általában változó, helyenkint eső 
után derül. Eső számosabb helyen, közepes mennyiségben volt. 
Késmárkon reggeli gyenge dér volt.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Nagyobbodó hőmérséklet mellett változó időt vár­

hatni, helyenkint esővel.

VÍZÁLLÁS 1883.szept. 20.

Névszerint
M é e r

Változik
Méter

0 Névszerint 0 Változik
fölött (alatt fölött alatt

Dana Tisza
Pozsony — 1.5S — áradó M.-Sziget__ 0.S2 — áradó
Komárom — 1,13 — apadó Beregszász- — — —
Budapest — 1.31 — apadó Sárospatak. — — —
Mohács — 2.09 — apadó Szatmár __ — — —
Vukovár — — — Tokaj _ ___ 0.49 — apadó
Újvidék — 2.32 — apadó Szolnok__ 1.3.) — apadó
Pancsova — 0.47 — apadó Szeged __ 1.63 — áradó
Orsóvá. — 1.51 — apadó Körös

Dráva B.-Gyula__ — 04 áradó
Barcs — — 
Eszék—__

0.50
1.46 —

apadó
1 Maros

Arad-. __ 74 áradó
Száva Boga
Mitrovicza__ 1.15 — apadó Temesvár _ 0.0 3 - áradó
FRANKLIN-TÁRSULAT KÖNYVNYOMDÁJA.

Min ősé g i S ú y lek tol i t e r e n kint
Faj Irányzat 77% 1 78 kfg 79% 80% 81 »ig kk ! *É7

10 0 iilogl a m ni nak
frttól írtig frttói írtig írttól frtig frttól Írtig frttól írtig 1 frttól frtig frttól frtig ! frttól frtig

bánsági búza__uj
tiszavidéki «
pestvidéki — «
iehermegyei — *
bácskai __ — «
m. eszakk. _ — «

lanyha
« 9.8C

9.70
9.70

9Í50

9Í85
9.75
9.75

9.55

9*90
9.80
9.8C

9.60

9*65
9.85
9.85

9.65

10."--
9.95
9.9b

9*70

10*05 
10.— 
10 —

9.75

10.15
10.05
10.05

9.80

10Í20
10.10
10.10

9.85

10.25
10.15
10.15

9*90

10^30
10.20
10.20

9^95

— — — — —

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései szeptember 20.

A vonat indul A vonatok j Indulási 
i minősége | idő

Az osztrák-magyar álluiuvasnt indóiiázáhól
Budapestről, Érsekújvár, Pozsony, Pöstyén, 

Trencsén, Bécs

gyorsvon. 
személyv. 
futárvo i. 
személyv.

I 8.30 regg. 
i regg.
1 d. u.

9.30 este 
2.45 d. u,Bpestről, Vácz, Esztergom-Nána, Érsekújvár oinniimsv

Bpeströl, Vácz, Esztergom-Nána omni bus v 1.50 d. u.

Budapestről, Czegléd, Szeged, Temesvár, 
Báziás, Belgrád, Orsóvá, Bukarest

szemel yv. 
személyv. 
gyors v.

6.55 regg. 
6.15 este. 

10.10 este
Budapestről, Czegléd személyv. S.— regg.
Budapestről, Czegléd, Kecskemét, Félegy­

háza omnibuszv 2.15 d. u.

Budapest, Czegléd omnibuszv 5.20 d. u.
Budapest, Palota omnibuszv 6.45 este

A magyar államvasut (Józsefi.) indóliázábiil
Budapestről, Hatvan, Salgó-Tarján, Losoncz, 

Zólyom, Ruttka
gyorsv.
személyv.
személyv.

§.50 regg. 
J.31 regg. 
9.40 d.u.

Bpeströl, Hatvan, Miskolcz, Ka .-a
személyv 
vegyes v. 
gyors von.

7.31 regg.
8.50 este

10.50 éste
Budapest, Szolnok, Amad, P.-Ladány, Nagy- 

Várad, Kolozsvár, Brassó, Predeal
személyv. 
ve.: vésv.
gyoi-svon.

omnibuszv.
omnibuszv.

8.—regg. 
6.55 este 
9.45 este

Budapestről, Gödöllő, Hatvan 111.15 d. e. 
•8.02 d.u.

Budapest, Rákos, üjszász, Szolnok
vegyes v. 

omnibuszv. 
vegyes v. 
gyorsvon.

S — regg.
2.50 d. u. 
6.55 este 
0.45 este

Budapest, Pécs vegyesv.
vegyesv.

8.16 regg. 
7.15 este

Budapest, Kis-Körös, Szabadka, Újvidék személyv. 
vegyes v.

7.45 regg 
8.23 este

Budapest, Kiskoros, Szabadka vegyes t. 2.40 d. u.

A magy. államvasnt (ferenezv.) imióházából.
Budapest, Kis-Körös. Szabadka, Újvidék személyv. 

vegyes v.
7.56 regg. 
8.44 este

Budapest, Kís-Kürös, Szabadka vegyes v. 2.50 d. u.
Budapest, Pécs vegyes v. 8.32 regg.

A déli vasat (budai) indóliázából
Bpest, Székesfehérvár, Kanizsa, Pragerhof

személyv.
gyorsvon.
személyv.

7.10 regg. 
5.40 d. u. 
9.30 este

Budapest-Kanizsa vegyes v. 11.—d. e.
Budapest, Székesfehérvár, Grácz személyv 7.10 regg

A vonat megérkezik A vonatok 
minősége

Megérkezési
idő

Az osztrák államvasut (terézv.) indiíházába
Becs,Trencsén, Pöstyén, Pozsony,Érsekújvár 

Budapestre

személyv. 
futárvon. 
személyv. 
gyors von.

5.57 regg
1.37 d.u. 
5.36 d.u. 
9.29 este

Érsekújvár, Esztert;om-Nána, Vácz, Bpestre omnibuszv. 11.— d. e.
Esztergom-Nána, Budapestre omnibus v. 8.30 d.e.

Bukarest, (Belgrád) Báziás, Temesvár Sze­
ged, Czegléd, Budapestre

futárvon.
személyv.
személyv.

7.30 regg.
8.0;. regg. 
8.24 este 
7.43 esteCzegléd, Budapestre személyv.

omnibuszv.
omnibuszv.Félegyháza, Kecskemét, Czegléd, Budapest 1.45 d. u.

Palotáról Budapestre omnibuszv.
omnibuszv.

7.19 regg.
L29 este.

A magyar államvasut (józsefv.) indóházába
Ruttka, Zólyom, Losoncz, Salgó-Tarján, 

Hatvan, Budapestre

személyv.
személyv.
gyorsvon.

8.36 regg. 
8.— est 1 

10.— este

Kassa, Miskolcz, Hatvan, Gödöllő, Budapestre
személyv.
vegyesv.
gyorsvon.

8.00 este
§.25 regg. 
<•15 regg.

Predeal, Brassó, Kolozsvár, Nagyvárad, 
P.-Ladány, Arad, Szolnok, Budapest

vegyes v.
gyorsv.
személyv.

§.42 regg. 
7.30 regg. 
1.40 este

Hatvan, Aszód, Gödöllő, Budapest omnibuszv.
omnibuszv.

10.48 regg,
6.36 este

Pécs, Budapest vegyesv.
vegyesv.

8.52 este
8.15 regg.

Újvidék, Szabadka, Kis-Körös, Budapest vegyes v. 
vegyes v.

§.- regg. 
8.22 este

Szabadka, Kis-Körös, Budapest személyv.
vegyes v. 
vegyes v.

ll.-d.e.
5.42 d. e. 
8.12 este

A magy. államvasut (Ferenezv.) indóházába.
Újvidék, Szabadka, Kis-Körös, Budapest
Sz badka, Kis-Kórös, Budapest személyv. tlí.4 d. e.
Pécs, Budapest vegyes v. 8.16 este

A déli vasút (budai) indóházába
Pragerhof, Kanizsa, Székesfehérvár, Bpestre

futár v.
személyv.
személyv.

10.59 d. e. 
8.42 este 
(•.* i r-gg

Kanizsáró'-Budapestre vegyes v. ~TVv, d.u.
Grácz, Székesfehérvár, Budapest személyv 8.44 este

Galiona
o

vagy
uj

Faj Irányzat
Minőségű 

súly hekto­
literenként

100 kilogramm ara
frt ; kr. frt kr.

-tói -ig
pn„ uj csendes 70—72 7 30 7 55
n rpa uj takarmány szilárd 60—62 7 25 7 50

« „ égetni való 6:2—64 7 j 60 8 80
• sörfőzdéi . 64—66 9 1 - 10 30

f!A.b uj — szilárd 37—40 6 I 45 6 65
|uj bánsági szilárd 6 1 50 6 60tengeri______ l« másnemű szilárd 73 6 ! 45 6 50 1

köles __ __ — « nélkül 7 — 7 25
kaposzta-repeze m « — « — 15«/® — 168/« -
bánsági repeze__ • * 15»/, — 163.s — 1 

1

Gabona Irányzat Határidő

búza__ __ __

tengeri_ __
zab______ __

repose káposzta _ 
• bánsági__

ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ ÁRKELET
pénz I áru

csendes

szilárd
csendes
szilárd

tavaszra
őszre
1884. máj.—jun. 
tavaszra
őszre
aug—szeptemb. 1883 
julius—augusztusra

100 kilogramm ára
pénz áru

frt ! kr. frt kr.
10 54 10 57
9 80 9 82
6 72 6 74
7 10 7 13
6 63 6 66

16’/» 17 -
— — —

6
ÉRTÉKPAPÍROK iUTOLSÓ ÁRKKLET

ÁLLAMADÓSSÁG.
1 Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi „ __ __ 5°/o

Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (100 frt) ___ 5°/o
98.75
93.50

1 99.25 
94.50

Magyar királyi nanyjaradék adómentes __ __ 6°,'o 119.30 119.50 Királyi horv.-szlavon jelzálog íöldváltsági kötvény (100 frt) -- .— --.--
Magyar királyi aranyiáradék adómentes kisorsolt 6% --._ tizőlödézsmaráltsági kötvény (100 frt).. __ ... __5% 97.50 93.—
Magvar királyi aranyjaradek adómentes__ __ _ 4^,0 87.70 SS.- Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt) -- . *' * —
Magyar papirjaradek adómentes__ __ _ _ „ 5' o 86.35 86.65 Egyesített államadósság papírban május—nov.   43/io o/0 78.40 78.65
Magyar vasúti kölcsön a láÜ irt o. ért. (300 frank). _ 5°/o 138.25 138.75 Lgyesi tett államadósság papírban febr.—aug.____ _ __43/io o/o 78.40 78.65
Magyar vasúti kölcsön láO fi t egyes darabokban __ 5"/o
Uömöri átlamvasuti záloglevelek__ __ __ __ __5u.'o
Magvar 1869. keleti vasút állain-kötv. (elsőbbs.) adóm. 5%

138.50 139.— Lgyesitett államadósság ezüst kamat január—julius,  4-/10 %
Egyesitett államadósság ezüst kamat ápril—október  „ 4a/io °/o

78.65 
78 65

78 95 
78.95 

100.2590.75 91*25 Osztrák aranyjáradék 4% kamat. __*__ __________ 4% 99.75
Magyar 1873. keleti vasutarany v.eziistb.(elsöbbs.)adóm. 5% 112.— 113.— Osztrák papirjáradék, adómentes - _ __ _ _ _ 5°/o 92.75 93.25
Magvar 187*». keleti vasút állain-kötvény aranyban _5°/o 97 — 97.50 Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frt p.p. _ 4°,o 120.— 121.—
Mic-var királyi nyereméiiy-kölc+n 100 irt ". _ 113.50 114.- Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt o. é. 5% 133.— 134.—
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 50 frt__ . 113.- 113 50 Osztrák államadósság, kisonolással 1860-iki á 100 frt o. é. 5°/o 

Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki á 100 frt o. é.
138*50 139.50

Tiszái és szegedi kölcsön ..... .... __ 4n/o 109.50 167.75 16S.50
1871-iki magyar állam-kölcsön-kötvény font sterlingben 5°/o 
1873-ikimagyar áliam-kölcson-kötvény font sterlingben 5'Vo

Osztrák államadósság, kisorsolással lSü+iki a 50 frt 0. é... 166.50 167.50

Magyar földíehtiünerifesilési kötvények _ „ ... ... 5% 99.— 100.— Pest város kölcsöne 1870-böl _________ ____ .. 6l7o 105.— 105.50
Magvar föld tehermentesítési kötvények 1867. záradékkal 5''o 97.75 98.75 Pest város kölcsöne 1871-böl_ ___ __ _ __ __ 6% 105.— 106.—
Magyar földtehermenfesifési kötvények temesi ___ ___ 5'Vo
Magvar földtehermentesifesikötvények 1867.záradékkal 5%

9S.50
97.75

99.50
98.50

Budapest főváros 1880-iki kölcsöne_ __ ______ __ 5% 96.75 97.25

Magyar föidteheimenfesitésikötvények horvétorászgi. 5% 99.- - 100.50 Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank.. __ __ __8% 82.25 83.25

882-re

2-
19.50 

26.4 frk 
13.1 frk

5.-
20 frk

17.50 
45.— 
13.-

12.50
13.50 

192—

,.25frk
46.-

50.-
120-
20-
60-
35.-
35—

150-
50—

12—

ÉRTÉKPAPÍROK UTOLSÓ ÁRKELETk)ri/.TaL -;
I péu z á r"iT~ 1882-re í

A Általános államadósság.
Egységesjár., papír,május—novemb. 5°;o 
Egységes járadék, papír, febr.—aug. 5°/o 
Egységes járadék, ezüst január—jul. 5' .o 
Egysegesjaradék, ezüstb. apr—okt. 5°;c 
Sorsolással,l«Söt-böl25() frtsorsj. pp. 4°/o 
Sorsolással, 1860-ból500 !i Isorsj.o.é. 5°/o 
s írsolással, 186^1-bóllOü frtsorsj,o.é. 5% 
Sorsolássál,1864-böl 100 íi tsorsj.o.é.
S >r5oIássai,l864-böl 50 frtsorsj.o.é.

áradék 42 lira — — —
X larnjószági jelzáloglevél 120 frt— 5% 
feécs-glogn. v. els. jegy. 100 frt p. p. 5%

1 A birodalmi tanácsban kép­
viselt királyságok és orszá­
gok Államadóssága.

Osztrák aranyjiír. adómentes 100 frt 4'Vo 
T-papirjár. visszafiz. 1881 100 frt 5°/eOsztr

A magyar korona országainak
all.taiadóssága.

Iliig}av arunyjur. adómentes lÜOfrt 6% 
r'yar űrunyjár. adómentes 100 frt 4% 

~a*-}ar papír járadék . __ 100 frt 5",o
agyar vasúti kölcsön. 120 frt ezüst 5°;o 

r. acl_aT '-asuti kölcsön_ 120 frt ar. k. 5°/o 
hamvas, záloglevél 150frt 6°/o 

> V;asutiaI kötv. 1869-böl 300 frt 5% 
kotv.l87.;-Lúl 30o frt 5°o 

^icuvasutiál.kötv.l876-ból 100 fi t 5'>.o
« cJ-^lanikölcs. 1871. sors. 100 frt 5",o 
M' lí Üliarnk0^cs- ^87^- sors. 100 frt 5o/0 
v a! úrbéri válts, kötvény 100 irt 5% 
\\u ^zoiu^ázsma-válts. kötv. 100 frt 5«/o 

r>ar nyeremény kölcsön 100 frt 
a^jar nyeremény-kölcsöná 50 frt 

aZaV-S szegedi ny.sorsj. 100 frt 4-7o
h> Foliteher,». kötv. MX) frt pp.
^írországi ,
J^ovina, " — — — S“0
'«liciiai """ — — — — 5” o
Uimtfaiü ~~ ~ — — — 5"'o 

— — — _ 5»/o

>t. 19.
PÉNZ I ÁRU
78.30 78.45
78.30 78.4"»
78.ti0 78.75
78.60 78.75

120.— 120,50
132.75 133.25
138 50 139.-
167 75 168.25
166.50 167.-
37. - 39.-

147.75 148.25
98.-

99.85 100.—
93.— 93.15

119.45 119.60

RÉSZVÉNYEK. 
a) Bankok.

Ált. magyar municipalis hitelint.
Angol-osztrák bank__ __ __
Budapesti bankegyes.-részv.-társ.
Horvátleszámitoló bank______
Iparbank, budapesti __ __
Központi! partársulatihitelintézei
Magyar Általános Hitelbank __
Magyar jelzálog-hitelbank __
Magy. jelzáloghitell).II.kib. id.e. 
Magyar leszáiu. és pénzváltóbank 
Magyar országos bank részv.-társ.
Osztrák hitelintézet__ __ __
Osztrák-magyar bank__ __
I. magyar iparbank__ __ ___
I. magyar iparbank II. kib.__
Pesti magyar kereskedelmi bank
Sziszek! hitelbank ______ ____
iOnioi bank______ __ ___

b) Biztositó társulatok.
Bécsi biztositó társaság _____ _
Bécsi élet- ésjáradék-biztos. társ
Első magyarált. biztosi tó társ__
Fonciére pesti biztosító intézet.,. 
Magyar-fvanczia biztos, társaság 
Pannónia viszontbiztosító tára... 

c) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom,. __ ___
Első budapesti. __ __ ___
Erzsébet malom. ______ ____
Hengermalom. _________ _
Lujza..______________ __
Molnárok és sütök   _
Pannónia ___ __ __ _ __ __
Viktória,.    .

Alföld-fiumei __ __ __
Arad-Körösvölgyi vasút__ ___
Báttaszék-dombovári__
Déli vasút._ ______ ________
riszak-keleti vasút__ __ __
Erdélyi vasút ... __ __ _
Gyór-sopron-ebenfurti vasút..
Kassa-oderbergi vasút __ __
Magyar-galicziai vasút__ __
M.nyug.v.(székesf.-györ-grácziv.)
Osztrák-magyar államvasut __
Pécs-barcsi vasnt_____ ____ _
Tisza vidéki vasút __________

BEFIZ.
FRT
200
120
190
200
toO
80

200
200too
100
100
160
300
150
150
500

31.75

294 
198 
103.50
90.75

29őjo 
835 — 
162 — 
15C.— 
563.—

100 —
100

200 220.—
200 250.—

1000 3250.-
100 67.

50
300 980.—

500 570.—
500 1230.—
200 247.—
500 61U.—
160 269.—
200 380 —

1000 1245.—
300 455.—

k.
v.-t.

200 168.—
100 -.--
200 -- .--
200 153.—
200 156.—
2011 163.50
20(1
200 145.75
200 161.—
200 165.—
200 321.—
200 -- .---
200 '248.—

294.50 
200 
103.75
91.25

295 90 
840.—
162.50
150.50 
565.—

.ÉRTÉKPAPÍROK

5.50
33. - 
300.
34. -
4.50

UTOLSÓ ÁBEELET

990.-

572 — 
1240. 
247.50 
630. 
270.— 
382.— 

1250.— 
460.—

180.—
169.—

153.50 
157.—
164.50

146Í25 
162 — 
166.—
321.50

249Í-

20.-

, FRT
Osztrák dimagőzhajózási társaság 500
Pesti közüli vaspálya ______   200
Pesti közúti vaspálya élv. jegy...

e) Takarékpénztárak.
Budapest III. kerületi._______ 50
Országos központi _______   300
Pesti első hazai ___________ lOOO
Egyesült Budapest fővárosi, ___ 200
Magyar ált. takarékp. részv.-tár. 100

f) Különféle vállalatok.
A la gut,_____________        105
Általános waggon-kölcsönzölárs. 80 
Ész.-magyaroi-sz. e. köszénb. r. t. 100 
Franklin-Társiilat könyvnyomda 150 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 400
Gsch windt-féle szeszgyár— ___ 200
Gyapjumosó és bizt. eísö magyar 200
Kereskedelmi testület épülete__ 210
Könyvnyomda «Athenaeums _ 150
Pesti könyvny. részvény-társaság 500 
Kőszén- és téglagyár (Dräsche) 130 
Nemzett, waggon-külcsönzö-r. t. 100
Pesti épitO-társaság__ __   85
Ri mamiirány-salgótarjállt vasmű 100
Salgó-tarjám köszénbánya. ___ 100
Sclilick-féle vasöntöde s gépgyár 200 
Schlick-félevaBönt.sgépgy.ll.kib.
Serfőzde első magyar- _________  400
Sertéshizlaló__ ________      200
Sóskúti kőbánya,     —. 20U
Spodium és csontlisztgyár ____ 200
Szálloda részvény-társaság, ___ 200
Tégla- és mészégető, újlaki__ 200
Téglagyár, kőbányai.. ____ IfiÜ

ZÁLOGLEVELEK.
Magy. földhitelintézet papirérték 5)% 
Magy.földliitelintézetpapiréiTék 5 % 
Magy. földbi telin tézetpapirérték 1 
Magy.tötdbitelint.arany v, ezüst 5 o
Magyar jelzálogbank, __ __ Sjo.g
Magyar jelzálogbank __ 5 oj0
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 5pír, 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 5 o/0 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4jo/o 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4 o;0 
Pesti b. I. takarékp. e. k. kötv. 5 ° o 
Pesti magyar kereskedelmi bank 6 )/, 
Pesti magyar kereskedelmi bank 5p) , 
Pesti magyar kereskedelmi bank 5 ■ o 
«AJbina» takarék-éshitelintézet 6 o/0

577.- 5S0.-
436.— 438.—
262.— 265.—

65.—
480,— 4S5*—

457U.— 
478.— 
97.- -

118.-
87.50

16150 
803 — 
430.— 
215.— 
590.— 
530.— 
85C.—
151.50
100.50

12650 
118 25 
233.—

650]— 
365.— 
45.— 

270.— 
8150 

ne.— 
238.—

101.25
100.50
93.50

120.25
101.20
98.25

100.—
100.85
97.50
91.50
99. — 

101.75
101.50 
99.—

100. —

4590. 
483. - 
98.—

119.-
88.5:

165!— 
805.- 
43o,— 
220.- 
595. 
535. 
860..
152.50
101.50

127 — 
118.75 
23r.—

660."— 
369- 
48.— 

275.
82

110.50 
240.-

102.75 
101.—
94.—

120.75 
101.45 
98-75

101.— 
101.15
97.50 
91.85

100.-
102.25
102.
99.50 

100.51

ÉRTÉKPAPÍROK
BEFIZETETT

FRT
3011 5°,o
200 5",o
200 5°'o
300 5%

00 200 6%
30» 5°/o
300 5° o

1000 6",o
.100 6°,o

200 5" o
200 5°/o
200 5°,'o
260 5°,o

JOIOÖO 5" 0
•200 5"o
200 6’ o
200 5%
300 5°,o
200 5°o
lüü 5°/o

5» u
5°/o

100 6%
100 6u.o
100 5°/o

utol só arkbl. 
Pénz íru

ELSŐBBSÉGEK-
Alf.-fiiimei v. (n.v.-eszéki von.) 
Alföld-fiumei vasul 1874. kib.
Háttaszék-dombovár-záLányi v.
Dunagözhajózási társulat__
Dunagözhajózási társulata ___j
Észak-keleti vaspálya__

zak-keleti vaspálya (aranyban)
Észak-keleti vaspálya (aranyban) 
Esz.-magyarorsz. e. köszénb. r. t
Magyar-galicziai vaspálya __
Magy.-galicziai vaspálya II. kib.
M. ny. v. (sz.-feh.-györ-gráczi v.)

gyár nyugati vasút 1874. kih.
M. vas. elsőbb«, beruh, arany ban200'ÍŐOO 5°o
I. erdélyi vaspálya __ __ __
Györ-sopron-ebenlurti vasul_ 
Kassa-oderberg i vasút, ezüstben 
Kassa-oderh. v. (eperjes-tarn.v.) 
Kassa-oderb. v. (osztrákvonal) 
Kassa-oderh. v.(magyar vonal)-
Osztrák-magyar államvasut__
Tiszavidéki vasút__ __ __
Budapesti lánczhid __ __
Koszén- és téglagyár kötvények
Llovd- és tö/sde-épület__ __

MAGÁNSORS JEGYEK.
Osztrák hitelintézet_____ __ __ __
Budavárosi sorsjegy______ __ __
Keglevich sorsjegy__ __ __ __ __
Magy. sz. korona orsz. vörös kereszt egyl.
Osztrák vörös kereszt-egylet ___ __
Pálffy sorsjegy __ __ __ __

FENZNEMEK.
Császári királyi arany (vert)__
Császári királyi arany (kör.) _ . 
Osztrák-magyar 8 frtos arany ■_ _
20 frankos arany    _
20 márka _________ _
Török aranyiira    _
Osztrák- és magyar ezüst 

t birodalmi bankjegy 1
Váltók árfolyama (látra).

Német bankpiaczok 100 rnárk,_
Amsterdam ÍOO liollandi írtért__
Brüssel 100 frankért, ________
Páris 100 frankért. __________
Marseille 100 frankért __ __ __
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért,.
Zürich 100 frankért_ _____ _ __
London 10 font sterlingért__ ,
Szentpétervár 100 rubelért _ ___
Olasz bankpiaczok 1<X) lire nuove ital. 5 o/0

9S.50 99 __

94.50 i 94*75

no;75 91. --«5
115.— 116—
124.50 125.50

93 50 94 50
9-2 50 93.—
99 — 100 --
96- 97 —

111.50 112 —
91.50 9.;_

97.25 97 75
93.25

—!—
93.75

101.-25 102.25103.50 104.- -
97.25 9S.—

WS.50 mg 50 
4o._1 i .O0 4 V CA

«;•»- 6« 
12.50

5 67
5.65
9.49
9.49

__ 11.71
—

ányi _ 58.50
BANK-
k.láb
4 % 58.50
4 0 o 98.65
4 °, o 47.30
3 O/ o 47.35
3J0/0 —
3 °;o 47.35
3 0 0 47.35
34% 119.95
6 °/ ó

58.60

58.65 
98 80 
47.40 
47.45

47.45
47.45

120.15

87.50;
86.30

138.50
138.25

90.90 
112.- 
97 —

97.25 
113 50 
112 25
109.40

106.50
99.—

87.65
86.45

139.-
138.75

91.20
113.

97 25

97.75
114.
112.75
109.80

99.75 
98.501 99.- 

105.501--------

Krajna és tengerparti________  5°/o
Morvaország! ____     5°/o
Alsó-ausztriai..___ ____  5°/o
Felső-ausztriai________    5uo
Salzburgi, ____      5°/o
Sziléziai __ __ _______— 5°/«
Stíriai__ __ __ _ ...__5°/o
Tiroli_ __      5%
Horvát- és szlavonországi_______ 5°/o
Erdélyi. ... __       5°/o
Temesi bánság. __     5°/o
Temesi 1867-iki sorsolási záradék 5%
Magyar,,, — — __ __5%
Magyar 1867-iki sorsolási záradék 5°/o

E) Más köakölosönöü
Dunaszabályoz.sors. 1870-böl lOOfrt 5% 
Dunaszab. kölcsön 1878-ból 100 frt 5°.o
Pestvarosi kölcsön 1871 _ __  6%
Pestvárosi kölcsön 1880 ____ 5%
Trieszt városi köles. 1865 . __ __6%
Trieszt városi köles. 1879 __   6°/o
Bécs városi kölcsön 1867 _ __ __5
Bécsvárosi kölcsön 1874 far. v. ez.) 5 Va 
Bécsvárosi kölcsön 1874 (sorsolás),
Olasz járadék__ __ __100 lira 5%
Szerb nyer. köles__ __ 1UU frk 3°/o
Török vasúti kölcsön . __ 400 frk

F) Záloglevelek, jelzálog-kötvé­
nyek és kötvények (IOO írtért). 

Osztr. ált. töldli.-int. sors. ar. v. ez. 4í",u 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 44% 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 4 % 
Osztr. ált. földh.-int. nyer.-kötcsön 3 °/o 
Csehorsz.földh.-tars.36 éves visszf. 54% 
Csehorsz.földh.-társ.3.i éves visszf. 6 %
Csehorsz. földh.-tái s.33éves visszf. 5 % 
Központi földhitelint. bank 33 e... 5 % 
Gácsországi földhitelintézet 18 é... 6 %
Gácsországi földhitelintézet20é----7 %
Gácsor szági földhitel intézet 36é----6 %
Morvaorsz.jelzál.-hitelbank 36 é. ,. 5i%
Morvaorsz.jelzál.-hitelbank36é----5 %
Osztrákjelzálogbank lOéves visszf. 54% 
Osztrák jelzálogbank sorsolással .. 5% 
Osztrák jelzálogbank 10 éves visszf. 5 % 
Osztrák jelzálogbank sorsolással— «%

103. — 
104.25
104.75
104.50 
102.— 
110.
104. — 
99.— 
99.
98.50
98.70
97.70 
99 10
97.75

114.75
102.50
105.-
96.50

101.75

124Í50

32.25
24.20,

118.50 
95.25 
91.80
97.50

103.25
104.50
102.50 
100.-! 
101 50;
102.50
101.50
102.25 
101.— 
100.9ÍJ
99.50

100.50

104 — 
105.25 
105.75
105 50

105—

102—
99—
99—
98.25
99.50
98.25

115.— 
103.50

97Í—

102.50

125.—

.3ä",75
24.40

119.
95.75
92.30
98.-

103.75

1031.0
100.25
102.50

102Í50
103.50
101.25 
101.30 
100.— 
101.—
98.—

Osztrák-magyar bank__________6 %
Osztrák-magyar bank __   44%
Osztrák-magyar bank__ __ __4 <%
Első osztrák takarékp. sorsol. 30év 5ao/„ 
Első osztrák takarékp. sorsol. 32év 54% 
Magyar földhitelintézet _ 54%
Magyarfőldhitelint. sorsolása 39év 5 %
Magyar földhitelint. sorsolása ___44%
Magyar földh.-int. sors. 39 év arany 5 % 
Magyar jelzálogbank 25 évi sors. 54% 
Magyar jelzálogbank40 évi sors. 54% 
Magyarjelzálogűank.,,40 évi sors. 5 %

G) Elsőbbségi kötvények.
Albrecht pálya ,, __ 300 frt ezüst 5%
Alföld-fiumei pálya. 200 fi t ezüst 5% 
Atf.-fiumei k. 1874. k. 200 frt ezüst 5% 
Arad-temesvári vasul 200 frt ezüst 5%
Cseli északi vasút   300 frt____5%
Cseh nyugati vasút  300 frt   5%
Buschtiehradi vasút...150 frt ezüst 5% 
Dunagözhajózási társ. 300 frt ezüst 5% 
Dunagözhaj. társ. 100/200 frt ezüst 6% 
Dunagözhajózási társ. 200 frt arany 5%
Duna-dravai pálya__ 200 frt ezüst 5%
Erzsébet pálya 600 és 3000 márka. 4% 
Erzsébet p.4U0 és 2000 m, lev. nélk. 4% 
Ferdinánd északi pálya Í00 frt p.p. 5% 
Ferdinánd északi pálya 100 frt o.é. 5% 
Ferdinánd északi pálya 300 frt ez. 6% 
Fereucz-József pálya ... 200 frt ez. 5% 
Pécs-barcsi pálya ... 200 frt ez. 5%
Károly-Lajosgácsi pálya 300 frt o.é. 5% 
Kassa-oderbergi pálya . 200 frt ez. 5% 
Eperjes-tarnovi pálya 300 frt ez. 5% 
Kassa-od. (osztr. v.) 1879. 200 frt 5% 
Kassa-od. (magy. v.) 1879. 200 frt 5% 
Lemb.-czern.-jassii p, 1. kib. .SOOfrto.é. 
Lemb.-czern.-jassii p. II. kib. 300frt ez. 
Leinb.-czem.-jassii p.III. kib. 300frt ez. 
Osztrák-magyar I.Ioyd 300 frt arany 5% 
Osztr.-magy. Lloyd 1881. 500 írt ar. 5% 
Osztr.-magy. Lloyd 1882, 500 frt ar. 5% 
Osztrák észak-nyugati p. 200frt ez. 5% 
Osztr. ész.-nyug. p. Lit. ti 200 frt ez. 5%
Budolf-pálya . __ — 300 frt ez. 5%
Erdélyi pálya__ — ÍOOfrt ez. 5%
Osztr.-magy ar államvasp. 500frank 3%

PSHZ ián
100.95 101.15
97.50 97.70
91.60 91.90

102.50 103.20
102.50 103 20
101.- 102.75
100.25 109.75
93.50 94.-

120.— 120.50
101.—
101.—
98.25 98.75

95.10 95.50
98.40 98.80
97.25 97.75

103.— 1C3Í50
100.— 100.20
102.— 102.50
113 -
197.— 108 —

95.-- 95.50
102.90 103.20
107.40 107.60
104.75 105.25
101.— 101.50
107.50 108.50
103.40 103 70
101.25 ---- .--
98.70 98-90
97.60 97.90
93.20 93.60
99.50

9+75 95.*25
98.25 98.75
94.60 95 —

122.50 -- ._
122.50 _e--
122.50 ---- .----
102.— 102.25
102.50 102.80
100.30 100.70
91.50 92.-

182.— 183.—1

PÉNZ ! ÁRD

Osztr.-m.áll.-vp. 1874. k. 500 frank 3% 
Osztr.-m. älL-vp. kiég. h. 500 frank 3% 
Osztr.-m. áll.-vp. 1. kib. 200 frt ar. 5% 
O.-m. áll.-vp. (brünni r.) 150 frt ez. 5% 
Déli pálya jan.—julius 500 frank— 3% 
Déli pálya április—okt. 500 frank— 3%
Déli pálya., __ ___ 200 frt ar. 5%
Dél-északném. összek.-p. 100 frt o.é. 5% 
Dél-é.-n.összek.-p,1879.k. lOOfrt o.é. 5%
Tiszavidéki pálya__ __lOOGfrto.é. 5%
Tisz 1 vidéki pálya__ __200frto.é. 5%
Magyar -gácsorsz. pálya 200 frt. ez. 5% 
Magy. gácsorsz. p. II. kib.200 frt ez. 5% 
Magyar észak-kel. pálya, 300 frt ar. 5% 
Magy. északkeleti pálya 400 márka 5% 
Magy. északkeleti pálya ar.-kötv. 6% 
M.nyug.íSzékesf.-györ-grácz) 200 frt 5% 
Magy. i.yug. vp. 1874. k. b. 200 frt 5%

Uj Különféle sorsjegyek.
Hitelintézet-_________  100 frt o.é.
Clary, ________     40 Irt p.p.
Dunagözhajózási ________   100 frt p.p.
Innsbruck városi______ 20 Irt o.é.
Keglevich— __     lOlrlp.p.
Krakkói sorsjegy-kölcsön . 20frt o.é.
Laibachi dijsorsjegy______ 20frt o.é.
Buda város kölcsöne__ 40 frt o.é.
Fálffy— — — _ — 40 frt p.p.
Osztr. vörös-kereszt sorsjegy 10 frt o.é. 
Magyar vörös kereszt-sorsjegy 5frto. é.
Rudolf alapítvány__ __ 10 frt o.é.
Salm__ — __ ______40frt p.p.
Salzburgi dijsorsjegy __ 20frt o.é.
St.-üenois__ __ __ ___ 40frt p.p.
Stanislau városi______ 20 frt o.é.
Trieszt városi__ ______ 100 frt p.p.
Trieszt városi __ __ __ 50frt o.é.
Waldstein__ _________ 20frtp.p.
Windiscbgrätz _ __ __ 20 frt p.p.
Nyereményjegyek 3%-nyi kölcsön,. __

I) Bankok részvényéi.
Angol-osztrák bank_ __ 200 frt 6%
Bécsi banktársulat __   200 frt 5%
Bácsi bankegyesület.. __ 100 frt 5%
Osztrák által.főldhitelinUzet «00 Irt 6%

121.— 
137.50 
138.20 
120 — 
98.50 
97.

101.25 
101.— 
93 75 
92 75 
90 90 

11550 
125- 
99- 
96" 50

168.50 
36.75

109.-
Í7.'50
18.25 
23.— 
38.-
35.25 
11.90
6.20

20.25
50.50 
22.80 
48.—
23.50 

126.—
64.50 
27.-
39.25 
23.-

109.75

105.80

178.50
175,

138.—
138.50
120.50

9775
101.75
101.50 
94 — 
93.2.6 
91.20

115.75
125.50 
99.50 
97.—

169.50
37.25 

110.—
21.50
18.50 
18.6C 
24.— 
40.-
35.75 
12.15
6.40

20.75 
51.- 
23.20
48.25
24. —

127.50 
65.-
27.50
39.75
25. —

Pestimagyar keresked. bank 500 frt 
Keresked.és ipar hitelintézet 160 frt I 
Magyar általános hitelbank. 200 frt ! 
Alsó-ausztriai leszámít, társ. 5UU frt í 
Magy, lesz. és pénzváltó bank lOOfrt i 
Bécsi giró- és pénztáregylet 200 frt i
Osztrák jelzálogbank __ 200 frt ;
Magyar jelzálogbank II. kib. 200 frt í
Osztrák tartományi bank__ 200 frt í
Magyar országosbank__ 200 frt 1
Magyarált. municip. hit.-int. 200 irt í
Osztrák-magyar bank. __ 600 frt í
Unió-bank ...   10J frt i
Általános forgalmi bank__140 frt :

5%
5%

5%

IC) Közieked. vállalatok részv.
Albrecht pálya__ __ 200 frt o.é.
Alföld-fiumei pálya __ 200 frt o.é.
Arad-temesvári vasút „.200 frt o.é. 
Cseh északi vasul,._ „.150 frt o.é.
Cseh nyugoti vasút__ 200 frt o.é.
tiiischliehradi vasút__ 500 frt p.p.
Buschtiehradi v. (lit. B.) 200 frt o.é. 
Dunagözhajózási társas. 500 frt p.p.
Duna-drávai pálya __ 200 frt ez.
Erzsébet pálya . __ 200 frt p.p.
Erzséb.p.Lincz-Budweis200 frt o.é. 
Erzséb. p. Salzburg-Tirol 200 frt o.é. 
Ferdinánd északi pályalOOU frt p.p. 
Ferencz-József pálya ... 200 frt o.é. 
Pécs-barcsi pálya ... 200 frt o.é.
Károly-Lajosgalicziai p. 200 frt o.é, 
Kassa-oderbergi pálya,, 200 frt o.é. 
Lemberg-czern.-jassi p. 200 frt o.é. 
Osztrák-magyar Lloyd , 500 frt p.p. 
Osztrák északnytigoti p. 200 frt o.é. 
Osztr. é.-nyug. v. (Lit. B.) 800 frt o.é. 
Budolf-pálya. ... ... 200 fi t o.é.
Első erdélyi pálya ... 2U0 frt o.é.
Osztrák átlamvasultárs. 200 frt o.é.
Déli pálya... ... — 200frt o.é. 
Délészak-ném.összek.p. 200 frtp.p. 
Tiszavidéki pálya. 200 frtp.p. 
Bécsi Tramway . ... 200 frt o.é. 
Magy. gácsországi pálya 2l)0 frt o.é. 
Magyar északkeleti pálya 200frt o.é.
M. nyug. székesL-gráczi $00 frt o.e.

ÁRU

294.80 295.20
293.50 294.- -
855.- 860.-
91.— 91.50

60.— 62.-
113.— 104 —
105.75 106.25

835.-- 837.—
112.20 112.50
146.25 146.75

16SÍ50 168(75

192Í75 193.25

899.__

577!— 57s(-
170.- 170.50

_ 224.50
198.— 198.50
187.75 188.25
665.— 2670-
200.50 200.75

293(50 294.-
145 75 145.25
167.— 167 50
645.— 647.
195.25 195.50
210.75 211.25
167.25 167.75
163 50 164 -
320 25 320.75
152.25 152 50
147.— •»147.50
248.50 2.19.—
230 25 »90 50
161.25 \ZÍ 75
156.50 157 -
165.50

L) Iparvállatok részvényei.

Osztr.általán.építő-társaság 200 frt
Liesingi serfözöde .. __ lOOfrt
Prágai vasi par-társulat __ 200 frt
Ri ma-murán yi vas.-társ. lOOfrt 5%
Salgó-tarjáni köszénbánya.. lOOfrt 5% 
Bécsi fegyvergvár társiság lOOfrt 5"o 
Nemzk. wagg.-kölcs.-t. Bpest 100 frt 
Által.waggon-külcs.-t.Bpest 80 frt 6% 
Bécsi épitö-társaság__ __100 frt

Assicurazionigen.com. 1000 frt p.p. 5%
Azienda assicuratrice_1000 frt o.é.
•Dunai osztr. bizt.-r.-t.. 200 frt o.é. 5% 
Viszontbiztositó-t. bécsi 200 frt o.é. 5% 
*Securttas»viszontbizt-t. 250 frt o.é. 
Bécsi élet- s jár.-bizt.-int. 200 frlo.é. 5% 
Bécsi biztosító tár-aság 200 frt o.é. 5» o

M) Váltók
Amsterdamra__ __
Brüssel!.. __ __
Német bankpiaczok__
London.. ______
Milano __ __ __
Franczia bankpiaczok
Páris_________ __
Pétervár _ __ __
Svájczi piaczok ______
Zürich__ __ __

(látra).
100 hol.frt 
100 frank. 
100 márka 
10 fontat. 

100 ol. lira 
100 frank. 
100 frank. ; 
100 rubel _ / 
100 frank. ; 
100 frank. ;

N) Valuták.
Császári és királyi arany 
Császári és kir. reezés arany. 
Osztrák-magyar ti frtos arany 
30 frankos arany .
20 márkás arany______
Orosz imperiale__
Sovereigns __ __ __
Török arany lira.. __
Mária-Terézia (Levant) tallér
Ezüst __ ... __
Ezüstjáradék-szelvény __
Német birodalmibankjegy__
Olasz bankjegy. __ __
Orosz papír rubel _ _ _

darabja .. 
darabja __ 
darabja .. 
darabja „ 
darab a.. 
darabja __
darabja_
darabja .. 
darabja 
1UU frlo.é. 
100 frt o.é. 
100 márka 
100 ol.lira 
darabja __

PÉNZ ÁRU

99.50 100 50
64.50 65.—

208.75 209.25
12G.50 127--
116.— 119.-

100.5C 101.- •
; 87.25 87.75
j 84.— 84.50

1900.—
—

76 — 8o(—
— —
— ---.---

98.75 98.85

58.55 58*65
11990 120.10

47.40 47(45

5.68 5.70
5.*»8 5.70
9.50 9.51
9.50 9 51

II.71:: 11.73
9.7S"i 9.80

11.96 12—
10.83 10.85

58.55 58+5
*7.45 47.55

1.18Í 1.184
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E rovatban minden szó egyszeri beiktatása 2 krba kerül, hir­
detésekért, melyek a hirdető félnek lakczimévei el vannak 
átva, minden egyes közlés után 30 kr. bélyegdij is fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágoeioásx. aá » «aadóiuvavai. neveioei 
tudakozódásokra pontosan válaszolunk, ha a szükséges postai 
bélyeg beküldetik, és a hirdetés alatt álló kis szám közölte tik

* Arankának»
levele van a kiadóhivatalban.

4208

levele van
Elzának)

tudvalevő helyen.

Komoly házassági
ajánlat, Egy vidéki vagyonos in­
telligens fiatal térti nusülvsi szán­
dékból (ismeretséget óhajt kötni 
egy szintén vagyonos csinos kül­
sejű fiatal növel. — Ajánlatok 
arczképpel «Intelligens» czim alatt 
a kiadóhivatalba kuret, ek. 'titok­
tartás Liztosittatik.________4151

Egy kir. alapítvá­
ny» gazdatiszt, ki hivatali állásán 
felül ingó és ingatlan vagyonnal 
bír, óhaj rúna egy müveit, takaré­
kos, ju indulutu,megfeb iö vagyon­
nal rendelkező hajadon, vagy 
egyedül álló özvegy növel köz-'-s 
háztartást o yképen lé rehozni, 
hO£T>- a két fel ingó és ingatlan 
hozománya egye-itve közös tulaj­
donul törvényes utón biztotittas- 
sék. Bővebbet a kiadóhivatalban.

MOSS

Pest közelében
Aszód vasúti állomástól 40 percz- 
nyire, kitűnő országút mellett 
egy 200 holdból álló birtok tel­
jes felszereléssel és szép beren­
dezéssel, csinos lakház,és gazda­
sági épületekkel együtt eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatal. * • 5172

Fáy tanyán Péczeli
állomástól Vtórányi távolságnyira 
egy Kis-Jenői fajú sertésnyáj mely 
áll 48 anya, 12 kann és 160 dib. 
8 hónapos kimiskározott mala­
c/okból, eladatik. Bővebbi értesí­
tést ad ugyanott a tulajd. 4156

E'íy gyógyszertár
élénk alföldi mezővárosban vasúti 
állomáson a Maros folyó menten, 
mely a legkedvezőbb viszonyok 
között lenne átadható, ez ősz 
folyamán, eladóvá tétetik. Forga­
lom 8 ezer frt. Vevők legalább 
16 ezer írttal rendelkezzenek. 
Bővet.bet a kiadóhivatal. 4163

! Kis-birtok!
Pestmegyében vasút mellett nem 
igen távol a fővárostól kerestetik 
azonnali készpénz kifizetés mel­
lett, 12—16,0CH) frtig. Ajánlatok 
F. M. alatt a kiadóhivatalhoz 
czimzendök. 5175

Gyógyszerész isme­
retség hiányában keres házasulási 
czélból egy öik,G frt tál biró 16— 
24 éves müveit házias nőt, ki a 
fa usi élet iránt kedvvel visel­
tetik. Komoly ajánlatok arckép­
pel «1819." szám alatt a kiadó- 
hivatalba küldendők. 3970

Somogymegyéhen,
Tab mezőváros mellett egy 500 

I holdból álló birtok, mely erdő, 
I rét és szántóföldekből áll, uj lak­
ház, gazdasági épületek, szőlő és 
gyümölcsös kerttel, gazdasági fel­
szereléssel vagy anélkül kedvező 
feltételek mellett eladó. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 3983

Egy 25 éves előkelő
magyar mágnás, szép jövedelme- 
zó állásban, nősülni óhajt egy 
tekintélyes vagyonnal biró fiatal 
jó erkölcsű leányt. Ajánlatok arcz- 
képpei együtt «Gróf» czim alatt 
a kiatlóhiva-alha intézendök. 4096

A Tisza mentén egy
mezővárosban reáljogi gyógy tár 
szabadkézből eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4093

d ókarban lévő zon-
:ora elatió. Hol? megmondja

kiadóhivatal. 5174

Eladás.
Egy 500 holdból

álló birtok Hajdú-megyében első­
rendű szántóföld és rétek a szük­
séges lak- és gazdasági épületek­
kel ellátva jutányos áron eladó, 
esetleg egy budapesti házzal ki- 
:sereiendu. Ajánlatok «Alföldi 
bírt oh» czim alatt e lap kiadóhi­
vatalába intézendök. 5161

Eladó egy kis bir-
tok Erzsébetfalván Pesthez Vs órá­
nyi távolságra áll 20 hold kitűnő 
első osztályú szántóföldből és 
szép lakházból, elegendő nagy 
istálló, cseledlak, jégverem stb. 
alkalmas tehenészethez. Bővebbet 
a kiad hivatalban. 4075

Egy
U zleí eladás.

30 ezer lakó-sál biró város- 
egy 5 év óta fennálló nem 
raktárt tartalmazó és jó for­

galomnak örvendő rövidáru és 
fehérnemű üzlet előnyös feltéte­
lek mellett a tulajdonos beteges- 
kedesc miatt eladó és azonnal 
átvehető. Hol megmondja a ki- 
adóhivatal. 4162

A belvárosban
élénk helyen, egy II emeletes ház 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4104

Egy 20 holdból álló
birtok, szép villaszerű emeletes 
épülettel, présház, nagy pincze, 
fürdöház, 10 hold kitűnő szöllö- 
vel, hegyes és egészséges vidéken 
vasúti állomás közelében, nyári 
lakásnak igen alkalmas eladó. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3868

Vétel.
10—25 ezer forintig
ke esek birtokot. Ajánlatokat el­
fogadok Sz. F. I. Ív ronaherezeg- 
utcza -J-ik em. 57. ajtó Budapes­
ten. 4193

Abanj megyében a
liernád folyó körül egy 3—500 
holdas birtok megvétel végett ke­
restetik. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4143

8—10 ezer
gnlmu magányos

frt for-
gyógyszertár, 

házzal, vasúti állomással biró vá­
rosban, hol iskolák és bíróságok 
léteznek, magyar vagy német vi­
déken megvételre kerestetik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4091

Eladó birtok.
Sárosmegyében 104 óra a vasúti 
állomástól, 554 h. szántóföld, 20 
h. rét, löü h. legelő. 130 h. erdő 
és 6 h. belsőség, összesen 890 
hold; igen szép lakház, erősen 
épült tü/.mentes gazdasági épüle­
tekkel. Ezen birtok a tulajdonos 
halála folytán adatik el felszere­
léssel és az idei terméssel együtt 
55000 írtért. Ajánlatok «felső 
Magyarország* czim alatt a ki adó­
hivatalba kéretnek. 4136

Kerestetik
Baranya- Somogy- vagy Tolna­
megyében egy 600—1000 holdas 
birtok megvétel végett. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 4038

Pest Fehér­vagy
megyében'OUO— 1200 holdas birtok 
lakház és gazdasági épületekkel 
együtt kerestetik megvétel végett. 
Ajánlatok a kiadóhivatalba inté­
zendök. 4034

Kerestetik
egy jó állapotban lévő malomszer­
kezet megvétel végett 36" kövek­
kel együtt. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4137

Kerestetik
100—150 holdnyi földbirtok meg­
vétel végett. Bővebbet a kiadó- 
hivatal. 4100

Egy m&lomszerke-
zet 36" kövekkel együtt megvétel 
vegeit kerestetik. Bővebbet a ki­
ad«'hivatal ban. 4063

Alkalmazást nyer
Két gyermekhez

egy 11 éves leányhoz és egy 4 
éves fiúhoz egy distingualt fran­
czia nő kerestetik. Bővebbet hál­
ván v-ufeza 21. sz. a. a házfel­
ügyelőnél. 4504

Egy jó bizonyítva-
nyokkal biró oki. vinczellér al­
kalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 5184

2 kis fin mellé ke-
restetik vidékre egy oki. gyermek- 
kertésznö. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4100

Gyakornokot jó
családból, szép kézírással keres 
Fellner építesz. Hold-utcza 21.

4190

Házvezetőnői
állásra kerestetik salonban és 
háztartásban egyaránt otthonos, 
mi.veit, csinos, fiatal nő. Többet 
a kiadóhivatal. 41h5

Izr. bonne kereste-
tik két gyermekhez, magyarul, 
németül tudjon s e téren gya­
korlottsággal bírjon, a házi teen­
dőkben pedig jártas legyen. Fize­
tés havonként 15—IS frt és tel­
jes úri ellátás. Bővebbet a kiadó- 
hivatal. 3'.>64

Kerestetik
egv szerény igényű bonne, ki az 
elemi tantárgyakban oktatni tud, 
ha zongorázik előnyben részesül. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4105

Egy ügyes, dolgos,
hűséges vinczellér és kertész, ki­
nek a szőllészet, gyümolcsészet 
és konyha kertészetet érteni kell, 
vidékre alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4141

3 fin gyermek mellé
pusztára kerestetik egy fiatal o .1. 
gyermekkerlésznö, ki magyarul és 
németül jól beszél és az elemi 
tantárgyakban oktatni tud. Fize­
tés 12 frt és teljes ellátás havon­
ként. Bővebbet a kiadóhivatalban.

41 OS

Vidékre egy szerén y
igényű szobaleány, ki mosni, va­
salni és némileg varrni tud, azon­
nal alkalmazást nyer. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 4115

Egy fiatal leány, ki
magyarul, németül és francziául 
beszél, kézimui.kákban jártas és a 
háziteendőkben is segédkezhet egy 
leányka mellé vidékre, mint bon­
ne alkalmazást nyer, előnyős fel­
tételek mellett; ki némileg zongo­
rázik, előnyben részesül. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 4138

Egy helybeli első-
rendű mészárszékben egy pénz- 
tárnoknö azonnal alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatalban.

4152

Kerestetik
megvétel végett Budapest kör­
nyékén egy kisebb birtok, szolid 
kényelmes lakóházzal, házi kert­
tel ellátva. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 4142

Egy városi kertészi
állomás betöltése végett kereste­
tik egy kertész, ki a faiskola ke­
zelését is érti. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 5173

Vidékre kerestetik
két gyermek mellé egy bonne, ki 
németül beszél és zongorázik kézi­
munkákban pedig ügyes, fizetés 
teljes ellátás és 250 frt. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 4K,7

Kerestetik
vidékre szerény feltételek meUett 
oly bonne, ki a magyar és német 
nyelvben kifogástalanul társalogni 
tud és a polgári leányiskolában 
használt tantárgyakban oktatni 
képes, azonkívül a háztartásban 
is segédkezet nyújt finom bánás­
mód biztositta tik. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4048

Egy jó szakácsnő
helyben azonnal alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 5180

Egy németül jól
beszélő szobaleány helyben azon­
nal alkalmazást nyer. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 5176

Falura egy urasági
házhoz, egy jó bizonyítványokkal 
ellátott szakácsnő kerestetik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4111

Egy czukrászdával
egybekötött kávéházba vidékre 
kerestetik egy csinos kaszirnö. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 5178

Alkalmazást keres

Egy tisztességes
úri családból való nő, kíván mint 
gazdasszony magányos úrhoz al­
kalmaztatni, a gazdasszony! teen­
dőkben tökéletesen jártas és ügyes. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4110

Egy fiatal csinos nő
mint elárusitónö valamely tisztes­
séges üzletben alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4126

Egy oki. vinczellér,
ki úgy a szöllö és borkezelésben, 
valamint a gazdaság és kertészet 
mindé : ágában jártas, mint ker­
tész alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 4132

Egy társalkodónő,
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet bírja, finom kézimunkák­
ban és a háztartás minden ágá­
ban jártas, ki kész volna valakit 
utazásában is elkísérni, alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 5167

Egy asztalos a ki
mesterségét jól érti, fiatal nős, 
született magyar, tót és német 
nyelvet kevésbé érti, — egy na­
gyobb urasághoz kommencziós 
asztalosnak kínálkozik, hogy ki, 
megmondja a kiadóhivatal. 3974

Egy oki. gépész, ki
ki magyarul, olaszul, németül 
beszól és már gyárakban dolgo­
zott, alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhival. 4071

Csinos, müveit fia-
tál háziasszony kávéházban, sör­
csarnokban vagy ezukrászdában 
—de csakis tisztességes h> lyen— 
alkalmaztatni óhajt, más megfe­
lelő állást is elfogad. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4114

Egy nős kertész,
alkalmazást keres, ki a konyha- 
kertészetet, a hideg és meleghá­
zak valamint szőnyeg kezelését 
tökéletesen érti. Bővebbet a ki- 
adóhivatalnál. 4205

Egy Budán a rácz-
városban lakó nagyon jó ruha 
varrónő magán házaknál foglal­
kozást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 4023

Okleveles gépész és
kovács, ki jó bizonyítványokkal
bir, évi állást keres, 
kiadóhivatalban.

Bővebbet a 
4189

Egy fiatal leány, ki
magyarul, németül jól beszél, ele­
mi tantárgyak bau oktathat, kézi­
munkákban ügyes, mint bonne 
gyermekek mellé alkalmaztatni 
úhajt.Bövebbet a kiadóhivatalban.

5181

Egy bonne, ki
magyarul és németül tanitni tud, 
jól zongorázik, helyben hasonló 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 5182

Egy 25 éves, igen
kellemes külsejű és házias müveit 
franczia leány, ki németül és több 
délnyugati nyelven ért, nagy uta- 
zottsága es tapasztalatai vannak, 
urihölgyhöz mint társalkodónö, 
vagy mint úti társnő alkalmaztatni 
óhajt; azonban nagyobb szállodá­
ban, mint pénz.tárnoknő vagy fel­
ügyel ön ö is alkalmazható. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 5179

Gyakorlati vegyész
ki jelenlegi állását változtat­
ni óhajtja, — valamely ipar­
vállalatnál alkalmaztatni kíván. 
Értesít a kiadóhivatal. 4148

Gazdatiszt,
egy 30 éves, nőtlen ember, ki 
eddig mint önálló gazda egy na­
gyobb gazdaságot kezelt s a gaz- 
dászat minden ágazatában úgy 
gazdasági könyvvitelben kellő jár­
tassággal bir, mint gazdatiszt 
óhajt alkalmaztatni. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4070

Egy gyakorlott mu-
kertész, nos, a kertészet minden 
ágában szakavatott, ki jelenleg is 
alkalmazásban van, október l-ére 
alkalmazást keres. Bővebbet a ki. 
adóhivatal. 3957

Egy középkorú mii-
veit nő, ki a magyar, német és 
franczia nyelvet tökéletesen be­
széli a háztartás minden ágát 
alaposan érti, mint házvezetőnő, 
— akár ha gyermekek vannak 
tanítás végett — alkalmaztatni 
óhajt. Bővebbet a kiadóhivatal.

4052

Egy nős kertész,
ki a kertészet minden ágaza­
tában ismeretes és jártas, vidék­
re alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4042

Egy gyermektelen
özvegynö, magányos úrhoz, vagy 
í lébán iára, mint gazdasszony al­
kalmaztatni óhajt, a gazdasá 
minden részében jártas. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 4666

Egy középkorú mű-
veit tisztességes nő, ki németül 
és francziául szépen beszél, mint 
társalkodónö ajánlkozik, leczke- 
órákat is fogad el. Bővebbet, a 
kiadóhivatalban. 4158

Egy oki. gyermek-
kerlésznö alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4077

Lakás és bérlet.

Egy polgári iskolai
tanár, ki a magyar és német 
nyelvet szóval és Írásban jól bír­
ja, s kitűnő nevelői bizonyít ványai 
vannak, gymnasiumi, reáliskolai 
avagy polgári iskolai tanulók 
melle helyben correpetitorul vagy 
nevelőül ajánlkozik. Értesítést ad 
a kiadóhivatal. 4178

Angol nyelvben
oktatást óhajt adni egy jó család­
ból! kisasszony, ki magyar és 
német nyelvet is jól beszéli. Fel­
világosítást a kiadóhivatal ad.

4-20-2

Egy oki. tanítónő,[Vidéki úri család­
ki az elemi tantárgyakban alapo-j hoz kerestetik egy oly 
san oktat, a franczia és zongorá-i ki a magyar, nemet és iranczia 
ban kezdőket, németül jól beszél;nyelvben, zongorában 
és kézimunkákban ügyes, mint 
nevelönö helyben alkalmazást ke­
res. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4! 54

és kézi­
munkákban oktatni tud, egyszers­
mind a belső gazdasszonyi teen­
dőket is képes teljesíteni. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4129

Egy angolnő leczke-
ó rá kát óhajt adni az angol nyelv­
ből. Bővebbet a kiadóhivatalban.

4175

Egy kitűnő neve-
lünö, ki az olasz, német és fran­
czia nyelvet tökéletesen beszéli, 
kitünően énekel és zongorázik, 
órákat óhajt adni a fővárosban. 
Bővebben a kiadóhivatalban. 5183

Egy III-ad éves
theologus, ki a gymnasiumi tár­
gyakon kívül a zogorajátekban 
előrehaladottakat, a franczia és 
német nyelvben kezdőket taníta­
ni képes, mint nevelő alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4140

Belvárosban keres-
te tik 2 szoba konyhával és 1 szo­
ba konyhával. Bővebbet a kiadó- 
hivatalnál. 4195

Egy 3 szoba, kony-
hából stb. álló utczai lakás olcsó 
körülmények közt már október 
1 étöl bérbe adandó. Közelebbit 
Vili. kér., József-körut 46. sz., 
111. em. 16. ajtó. 4197

Két egymásba nyíló
bútor nélküli utczai szoba külön- 
külön bejárattal november l-ére 
kiadó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4133

Házmesteri vagy
irodaszolgai állást keres egy jó­
zan életű, fiatal, nos czipész. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 4115

Egy bonne gyerme-
kék mellé ajánlkozik, — beszél 
magyarul, németül és némileg 
francziául kézimunkákban ügyes. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4131

Egy intelligens nő,
ki a háztartás minden ágát ala­
posan érti és önállólag kezelni 
tudja, mint házvezetőnő, vagy 
mint házikisasszony alkalmaztat­
ni óhajt. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4183

Egy kertész,
nős, ki a konyhai és diszkért é- 
szetben jártas, állást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4088

Egy igen jó házból
való, fiatal, csinos özvegynö, mint 
házvezetőnő alkalmazást keres 
valamely magányos ur házánál, 
vugy gyermekek mellé mint fel- 
ügyelönö. Levelek «özvegy» czim 
alatt a kiadóhivatalba intézen­
dök. 5160

Gyógyszertár bér-
beadás 4006 frt készpénz kauezi- 
óval 5000 frt forgalmú gyógyszer- 
tár 6 vagy 10 évre bérbe vehető, 
l'gyane gyógyszertár kedvező fel­
tételek alatt eladó. Czim a kiadó- 
hivatalnál. 4032

Oktatás.

Okleveles tanítónő
órákat óhajtana adni az elemi 
tantárgyakból, azonkívül zongorá­
ban, olasz nyelvben, rajzolásban, 
kézimunkákban, énekben és kez­
dőket franczia nyelvben képes 
oktatni. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4176

Egy nevelőnő, ki a
polgári iskolai tantárgyakban, 
kézimunkában és zongorában ala­
pos oktatást adhat, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 5177

Egy nevelőnő,
ki nemcsak a rendes tantárgya­
kat, hanem a német és franczia 
nyelvet, valamint a zongorát ala­
posan tanítja, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4151

Vidékre egy oki.
tanítónő alkalmazást nyer, ki a 
rendes tantárgyakon kívül fran­
cziául beszél, a zongorában és 
kézimunkákban gyakorolt, fizetés 
400 frt és teljes ellátás. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 5168

Egy müveit nevelő,
ki a gymnasiumi és reáltantár­
gyakban, nemkülönben német és 
franczia nyelvekben, valamint a 
zongora és rajzban oktathat, mint 
nevelő alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4155

Egy vidéki leány-
növeldéhez kerestetik egy tanító­
nő vagy gyakorolt nevelönö, ki a 
magyar és német nyelvben töké­
letesen tanítani tud, francziául 
némileg beszél, ellenben jól zon­
gorázik és a kézimunkákban ügyes. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4083

Une demoiselle
parlant et instruisant bien hon- 
grois et frangais desirerait trou- 
ver encore quelques lemons pour 
l’aprésmidi S'adresser a l’expe- 
dition sous les initiales K. B.

4201

Egy polgári isko
Iákra képesített tanítónő, ki több 
éven át mint nevelőnő működvén, 
a magyar, német, franczia nyelv­
ben, zongorában, kézimunkákban 
alapos oktatást ad, helyben leczke- 
órákat adni óhajt. Bővebbet a
kiadóhivatalban. 4052

Egy technikus sze-
rény feltételek mellett, nevelői 
vagy correpetitori állást keres,kö­
zelebbi tudósítást ad e lap kiadó- 
hivatala. 4167

Egy művelt nő,
ki kitünően zongorázik és fran­
cziául tökéletesen beszél, tisztes­
séges ellátásért és lakásért a 
fenti tárgyakban naponta néhány 
órát tanítani óhajtana, de csak is 
helyben. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4065

Kerestetik
egy keresztény oki. magyar neve­
lönö egy vid.nagy városba bárom, 
6—7—8 éves leányka mellé, ki 
az elemi tantárgyak tanításán kí­
vül a zongora, nemet és franczia 
nyelvben alapos oktatást adni ké­
pes. Bővebbet a kiadóhivatalban.

4092

Egy első éves
orvostanhallgató helyben teljes el 
látásért nevelői állást elfogad. 
Czim a kiadóhivatalban. 4157

Egy oki. tanítónő
helyben leczke órákat óhajt adni 
az elemi tantárgyakból, franczia 
nyelv és zongorából c.-ak kezdők­
nek. Bővebbet a kiadóhivatalban.

4141

Kerestetik
egy nevelönö vidékre, ki a magyar, 
német és franczia nyelvet jól be­
széli, a zongorát és kézimunkát 
alaposan tanítja és érti, izr. előny­
ben részesülnek. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4017

Egy oki# tanítónő
helyben szerény feltételek mel­
lett alkalmazást keres, mint ne­
velönö. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4082

Egy oki. tanítónő*
ki a magyar, német s franczia 
nyelvet, valamint zongorában és 
női kézimunkában rendszeresen 
tanítani képes, alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4092

Egy müveit kis-
asszony, ki a magyar, német és 
franczia nyelvet tökéletesen be­
széli, zongorázni jól tud és a 
kézimunkákban ügyes, mint tár- 
salkodóné, vagy előkelő család­
hoz mint nevelönö alkalmaztatni 
óhajt. Bővebbet akiadóhivatalban.

4051

Vidéki leánynevei­
débe kerestetik egy oki. tanitóné, 
ki a magyar, nemet és franczia 
nyelvet úgy szóban, mint Írásban 
tökéletesen bírja, fizetés: teljes 
ellátás és 20 Irt havonként, bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4088

Egy egyetemi hall-
gato, ki a magyar, német és fran­
czia nyelvet beszéli, zongorázni 
tud és a gymnasiumi tantárgyad 
ban alaposan oktathat, mint ne­
velő alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 415$

Egy zongoratanár-
né, ki még néhány szabad órá­
val rende kezik, a zongorában és 
egyúttal a franczia nyelvben is 
helyben leczkeórákat óhajt adni. 
Bővebbet a kiadóhivatalban.4f»64

Okleveles magyar
nevelönö, ki minden tantárgyat, 
német, franczia nyelvet, zongorát 
legmagasabb kiképzésig tanít, vi­
déki városban több családok gyer­
mekei nevelését óhajtja átvenni, 
esetleg egy családnál keres alkat 
mazá t. Czim a kiadóhivatalban.

3987

Egy oki. tanítónő
ki magyar, német nyelvben egy 
aránt taníthat, franczia nyelvben 
kezdőket, kézimunka-, rajz- s zon­
gora játékban pedig alapos kép­
zettséggel bir, mint nevelönö al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki 
adóhivatalban. 4024

Nyolcz gymnasiumi
osztályt végzett tanuló vidéken 
nevelői állást keres. Bővebbet __ _
kiadóhivatalban. 4096 [ adóhivatalban.

Kerestetik
egy nevelönö vidékre, ki magya­
rul és németül tökéletesen beszél 
s zongorázni jól tud. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4097

Egy nevelőnő,
ki magyarul és németül jól beszél, 
zongorázik és a kézimunkákban 
ügyes, vidékre 3 gyermek mellé 
alkalmazást nyer, fizetés 300 frt 

teljes ellátás. Bővebbet a ki- 
............  4118

Nevelőnő kereste- Egy franczia leány,
tik vidékre magyarul, francziául; j^j igen keveset németül tud, 
és németül jól beszél, az elemii injnt nevelönö alkalmazást keres, 
tantárgyak és kézimunkákból ok- ; bővebbet a kiadóhivatalban. 4119
tatást képes adni évi 250 rt fi-._______________
zetés és teljes ellátásért. Bővebb -gr TlftTTplŐllŐ ki a. értesítést a kiadóhivatalba. 4143 "SY H©VeiOIIO, KI a

poig. isk. tantárgyakat képes ta­
nítani, tökéletesen beszél francziá­
ul és németül, jól zongorázik és 
rajzban is képes oktatni, egy 12 
éves leánykához felvétetik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3962

Egy okleveles ne-
velönő, ki a magyar, német és 
franczia nyelvben, val mint zon­
gorában tanítani képes, alkalma­
zást keres, bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4141

Különféle.
Árverés.

A budapesti I. III. kér. kir. já­
rásbíróság által 5568/883 számú 
végzésével Kadelburg Josefa és 
vb. Karh-Iburg Mór ellen elrendelt 
végrehajtási ügyben a budai 752. 
sz. tjkvben felvett németvölgyi és 
kelenföldi (lágymányosi), továbbá 
a budai 7289. sz. tjkvben foglalt 
kelenföldi (lágymánosi) szellőknek 
folyó évi 640 bécsi aknra becsült 
termése, — a törkölyös must­
nak bécsi akója 5 frt becs- 
árral — f. 1883. évi szeptember 
hó 22-ikén d. után 3 urakor a 
bíróság telekkönyvi árverelö helyi­
ségében (Budapest,| vár, Foituna- 
utcza 8. szám) nyilvános árveré­
sen a legtöbbet igei ének elárve­
rezte! ni fog. Venni szándékozók a 
becsérték 10°/o-át bánatpénz fejé­
ben a kiküldött végreható kezé­
hez lefizetni tartoznak, — vevő 
pedig köteles leend a termést 
folyó hó 30-áig bezárólag leszüre­
telni. Az 5568/1883 szám alatt ki- 
boc átott, a részletes árverési fel­
tételeket magukban foglaló árve­
rési hirdetmény ts póthirdetmeny 
a fent említett bíróság hirdet­
ményi tábláján ki szegezve lévén, 
ott az árverési feltételek részle­
tesen betekinthetek. 4203

Egy okleveles tani
tónö, ki magyarul, németül és 
francziául beszél, zenében kezdő­
ket oktathat és kézimunkában 
ügyes, mint nevelönö alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4146

Egy idősebb gyako-
rolt nevelönö, kitűnő bizonyítvá­
nyokkal óhajtana ismét egy ke­
resztény úri családnál alkalma­
zást nyerni, magyarul németül és 
különösen francziául tökéletesen 
beszél és jól zongorázik. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4121

Nevelőnő,
ki magyarul, németül és francziá 
ni jól tanít, kézimunkákban ügyes, 
azonnal alkalmazást nyer vidéken. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 3932

Okleveles nevelőnő
róm. kath. vallásu, ki a magyar, 
német és franczia nyelvben okta­
tást adni, úgyszintén kézimunkát 
tanítani képes, 3 leány mellett 
vidékre alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatal. 3933

Nevelőnő kereste-
tik két leánykához, kiket oktatni 
kell az elemi tantárgyakban, 
magyarul, esetleg németül és 
francziául, kézimunkában, rajz­
ban és zongorában. Évi járulék 
250 —300 forint és teljes ellátás. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 3342

Egy nevelőnő,
(ki magyarul, németül és francziá­
ul beszél, jól zongorázik 2 gyer­
mek mellé vidékre alkalmazást 
nyer. Fizetés 400 forint és teljes 
ellátás. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4128

Nevelő,
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet érti, zongorában tökéle­
tes, végzett zeneakadémikus, he­
gedűben kezdőket oktathat, mint 
ilyen több előkelő háznál fungált, 
kitűnő ajánlatokkal bir, óhajt aj vidékre 
fővárosban nevelői állást elfő-[ki 
gadni, vagy pedig zeneórákat. Ijól 
Becses 
ha kéretnek.

Egy nevelő keres-
telik vidékre, ki az elemi tantár­
gyakon kívül a franczia nyelvet 
is előadni és a zongorában egy 
már igen előre haladt játéku ta­
nulóknak a classicus zenében is 
oktatást adni képes. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4049

Pensióba egy ma­
gányom úrnőnél egy szigorú er­
kölcsös, hasonló intelligens nő 
felvétetik. Czimezni Pensio poste 
restante Bpest, _____4200

Nedves falak
földszinti vagy föld latti helyisé­
gekben jótállás mellett szárazzá 
tétetnek. Régi falaknál csakis a 
vakolat eltávolítása szükséges. A 
kiszárító réteg tiszta asphaltból 
áll és a helyiség holléte s a munka 
kiterjedéséhez kepest Gméteren- 
kint 1 frt 80 krba vagy -2 forint­
ba kerül. Magyar asphalt rész­
vénytársaság Budapest Erzsébet- 
tér 10. sz. 4188

Két leányka melle
kerestetik egy nevelönö, 

magyar és franczia nyelvet 
beszéli a kézimunkákban és 

ajánlatok a~ kiadóhivatal-Zongorában oktatást adhat. Bö-
418”:vebbet a kiadóhivatalban. 5165

Egy két fin. vagy
leány egy kiváló, müveit izraeli­
ta családnál liudape ten, a keres­
kedelmi akadémia, fögvmnasium, 
polgári- és elemi iskola tőszóm- 
szédságában, teljes ellátásra fel- 
fogadtatik. Bővebb értesítést & 
kiadóhivatal._______ 'FriO

Egy szegény anya
a gyermekfelen családokat kéri 
31/2 éves, szép és okos leánykáját 
őrökbe fogadni. Czim megtudha­
tó a kiadóhivatalban. 5170

URAS ÁGI BÚTOROK
10 szobának az összes igen ízléses díszítési tárgyakkal j 
bronzokkal. szimvegilkd és modern mesterek válogatott

étkíjfesniényeinek
gyűjteményével együtt egyenkint vagy összesen becsér- 
7644 tökükön alul eladó.
F., Wnrm-iitcza ,>. sz. alatt 6-ik 
ajtó a takarékpénztár épületében.

SZÉCHENYI LAJOS
Budapest, Sebestyén-utcza 5. sz. a kigyó-térre.

Van szerencsém tudomására hozni a n. é. közönségnek 
hogy a szabó-üzletemhez szükségelt őszi és téli angol és 
franczia kelméim igen szép választékban megérkeztek, 
egyúttal minden a férfi-szakba vágó szolid és jutányos 

munkáimat ajánlom. 7601

VANHOüTEN-féle tisztán
feloldhatóCACAO

•Y'

w
PALYAZAT.

egfinomabb minőségű, 
szere. Gyárosok C. J. 
DIÁBAN. Kapható a

Az árva-váraljai uradalmi magyar magán elemi ggí 
iskolánál a lanttól állomás megüresedvén, annak be- ||| 

f~§ töltésére ezennel pályázat nyittatik. §§s|
íY Ez állomással TUO frt évi kcszpénfizetés, szabad la- 

kas. fűtés, egy kert és 3 kát. hold szántóföld szabad 
H?} használatából álló évi illetmény jár.

Bögftön* elkészíthető. E"y font elegendő 100 csá­
ván HOTJTEN & ZOON Weelsp; HOLLAN-
legtöbb finom csemege, gyarmat- és gyógyszerárú- 

kereskedésben. 6193

VAN HOUTEN’S CACAO
feinster Qualität. Bereitung »augenblickliche Ein Pfund genügend für 
100 Tassen. Fabrikanten C. J. van HOUTEN & ZOON in Weesp. 
HOLLAND. Zu haben in allen Delicatessen, Coloniahvaaren- und Dro- 

guenhandlungen.

Igen jnta-
jSY Az állomáséi í pályázók sajátkezüleg Írott a tanitói *jS| 
@I?-; oklevéllel, s a magyar és német nyelven való jártas- 5$|j[ 
gj~y> ságukat, valamint eddigi alkalmaztatásukat kellően |§g 

igazoló bizonyítványokkal felszerelt folyamodványai- ffij*
jY kát 1. é. október 15-éig alólirott urad. igazgatóságnál
Iév nyújtsák be.
<X>, N'.s egyének, ha nejeik a franczia nyelvben és női 
,;Y kézimunkákban magán oktatást adhatnak, előnyben 
é-Y; részesülnek.

A kinevezendő egyén uj állomását legkésőbb f. é. 
0* november hó 15-én tartozik elfoglalni. 7668
gf.t Árva-Váralján 1SS3. szeptember 17-én.
É§§ Az uradalmi igazgatóság.

m

nyos áron fi 11 0 fii pOSZtÓk tbíybem

Továbbá nagyon tartós minőségit és jó szinti

őltözetszövetek
méterenként 1.- 1.10, 1.20, 1.30, 1.40, 1.50, 2.°0, 3 frt. 
7571 Vevőknek minta ingy n.
Ziffer Lip ót Briiunbim, Fmlinamlstrasse 43.

minden nemben, legjobb készítmény, 
legújabb minták nagy választékban 

igen jutányos árakon kaphatók

TAUB KÁROLY-NÁL BUDAPESTEN,
Józseftér, fürdö-uteza sor 13. szám alatt.

TUDOMÁSUL.
Van szerencsém a t. ez. nagyközönség becses tudomá­

sára hozni, hogy f. évi szeptember hójl. napján a VII. kér. 
Hársfa-utcza 42. szám alatturast

Henkel-féle fehérítő soda
elismert legjelesebb, legolcsóbb, fehérneműnek és kéznek leg­
ártatlanabb mosószer. Nagy szappantakaritás s mellette káp­
ráztató fehérség!

Egyetlen takarékos gazdasszony se mulaszszon el egy 
kísérletet, — kapható a legtöbb gyarmat-, gyógyfű- és szap­
pan kereskedésben. 7559

Yii óiii párisi-préervatifs.
A legjobb kautschuk és vizaholyngban, finomság szerint 

tuozatja 1, 2, 3, 4 és 5 frt. — Óvatossági szivacskák tu- 
czatönként 2, 3 és 4 frt. Ruganyos sérvkötő, legújabb szer­
kezetű, éjjel-nappal viselhető, valamennyi sérvkötök rugók­
kal, suspensoriumok, egyenestartók, kóldök-sérvkötők, has­
kötők, seb és csőre-fecskcndök, csóré-szivattyúk, irigateu- 
rök, belélegzés! készülékek, respiratorok, periodustartók, 
vizeletfelfogok, úti vizelet edények, ágybetétek, Pessariek, 
méhgyürük és csövek, légpárnák, jégzacskók s keblek, visz- 
érdagliarisnyák stb. a legnagyobb ítoktartás mellett küldi 
szét Pierre Moanir sebészeti gnmmiáruk raktára Bécs, Kärnt­
nerstrasse 14. sz. a. a bazárban és Freiung 2. a bazárban.!

Egyéves önkénytesek részére teljes egyenruhák és fel­
szerelések megrendelhetők 7483 W.

BUDAPEST, Gizellatér 1. szám,
a cs. kir. 86. gyalogezred és az I. honvédkerület tiszti egyenruházat szállítójánál.

Árjegyzékek kívánatra bérmentve küldetnek.
mm

Bécs BUDAPEST Prága
cs. kir. szab. tüzmentes és betörés ellen biztos

minden megkívánt alakú, kitűnő szerkezetű

PÉNZSZEKRÉNYEK
müzárak, kéziszekrénykék és másolósajtók gyára.

Fióküzlet:

BUDAPESTEN, Sugárút 2. szám.
(Fonciére palota).

Képes árjegyzék kívánatra bérmenten és ingyen küldetik-
CJf* Figyelmeztetés: Mindennemű károsodás elkerülése végett, van szerencsénk a n. é. 
közönséget 2gy -iraeztetni több mint 20 éven át fennálló gyárunkat hasonnevű (Wiese TIVA- 
__ ____________ BAfi és Társa) de njabbi gyárakkal össze ne téveszteni.

A Ta-Abádi gőzhajói állomás­
hoz V4 órányi, a Karczagi vasúti 
állomáshoz 2V2 óra távolságra 
fekvő Tisza-Derzsen, 400 daiab 
régi töke, kitűnő fésűs, gyapjas 
anya birka, hozzá való igen szép 
kosokkal eladó; értekezhetni a 
tulajdonossal 7642

Bosenfeld Zsigmond,
Ta-üerzsen.

PÁLYÁZAT.
A «Torontálmegyei gazdasági egyesület» titkári állást 

állandósítván, arra ezennel pályázat nyittatik.
Székhelye Nagykikinda, évi fizetése 1200 frt és szabad 

lakás; hivatalos utazásai költségei, az egyesület által meg­
térítettnek.

A felvétel egyelőre egyévi próba időre történik.
Á titkár munkaköre:

Vezetni a közgyűlések cs választmányi ülések jegyző­
könyveit, az egyesület levelezéseit, összes irodai és könyv­
viteli teendőit, és általában szerkeszteni az egyesület ügyei­
ben szükséges írásbeli dolgozatokat, és a mennyiben meg- 
kivántatnék a pénztárnok teendőit is vinni.

Addig is még az egyesület egy szak közlöny illetve egye­
sületi értesítő szerkesztése és kiadása iránt intézkednék, 
megyei vagy általános érdekű szak, és az egyesület ügyeire 
vonatkozó czikkek Írásával a helyi hírlapokban a közérde­
keltséget felébreszteni.

Az esetleg felállítandó gazdasági kísérleti telepet kezelni, 
rendezendő gazdasági kiállításokat, versenyeket előkészitni, 
valamint Toronlálmegye területén, ha az eszme czélszerü- 
nck mutatkoznék, mint vándor-tanár a gazdasági egyesület 
hasznát a közönséggel megismertetni, a gazdaszat köréből 
az egyes ágak fejlesztése czéljából előadásokat tartani, 
mint p. o. a helyes irányú magtermelés, állattenyésztés, 
fatenyésztés, méhészet, házi ipar, gazdasági gépek és azok­
kal való bánásmódról stb.

Egyszersmind kőrútjaiban a megye gazdasági összes vi­
szonyait, hiányait megfigyeli, azokról előterjesztéseket tesz, 
szóval végzi mindazon munkákat, melyek az ily titkári 
állás teendőihez a dolog természeténél fogva tartoznak.

Megkivántatik a magyar nyelvben szakirodnlmilng való 
jártasság, és a német nyelvnek bírása, azonkívül előnyös a 
szerb vagy román nyelvnek ismerete is.

A titkár az egyesület hivatalnoka, s az elnök és igazgató 
alelnök illetve másod alelnök rendelkezése alatt áll, és ré­
szére ha szükségesnek mutatkozik, külön rendszabályok 
és utasítások fognak kiadatni.

Pályázók kérvényüket, melyhez szakképzettségük, nyelv- 
ismereteik, úgy eddigi működésüket tanúsító bizonyitvá- 
melléklendők, f. évi november hó 1-ső napjáig, a «Toron­
tálmegyei gazdasági egyesület» alólirott elnökénez Zsom­
bolyán nyújtsák be.

Kelt a Torontálmegyei gazdasági egyesület 1883. évi 
sept. 2-án Nagykikindán tartott ülésében. 7649

Gróf Csekonics Endre
egyesületi elnök.

felvétetnek a kiadóhiva 
tatban Budapesten IV. 
kér., himzö- és kalap- 

utcza sarkán.

JLi JLLi Ur tJ O -fc> £3

ISZIVAEKA-PAPIÉ
LE HOÜBLON

franczia gyártmány.
Mindenkit óvunk az utánzástól

Ezen szivarkapapir csak akkor va­
lódi, ha minden lap 

LE HOUBLON bélyeggel és min­
den Carton az alábbi véd- és áru- 

jegygyel van ellátva.

Z™
frop- du Brevet

iAWLEV A HENRY, alleinige Fabrikanten, PARIS

Október 1—3-án 1883. líLílAPRSTRY.
Dijaztatni fog négyes fogat kettső fogatok és hátas lo-
„ vak összesen 11 értékes dij.

Ügető verseny október 7. 11. 13-án.
j Sorsjáték és sorshúzás nyilvánossá» ok­
tóber 15-én déli 13 órakor. 500 drb nye- 

reménytár 1 frtos sorsjegy.
Ménló kiállítás október 21—23-án. 

Telivér éves csikók nyilvános árverés 
október 21-én. d. e. 11 órakor.

Felkéretnek a lótenyésztő s lókedvelő urak eladásra 
I szánt lovaiknak beküldésére, úgy a tiszt, vevők íigvel- 
I meztetnek ezen kiállítás és árverésre, hogy ezen alkal­
makkal szükségleteket megbízható módon fedezhetik.

A lótenyésztés emelésére alakult részvénytár- 
I saság Bnd:pesten. Az igazgatóság.

MAGYAR KIR. ÁLLAMVASUTAK.

„g^-myitottam, melyben minden éreznemet mint pacfont, al- 
KB.a4aa,paceát, Sjrga rezet £stb. eziistözök, aranyozok és oxidálok.

JKülünös figyelmébe ajánlom magamat a szálloda tulaj­
donosok, kávés és vendéglős uraknak, kik kopott étszere- 
reiket, tálaikat, dísztárgyaikat stb. ezüstöztetm vagy javít­
tatni akarják, mint legrövidebb idő alatt és a legjutányo- 
sabb árak mellett eszközlök. Javítások üzletemben a (vá- 
ezi-uteza és Gizellatér sarkán elfogadtatnak.

Számos megrendelést kérvén 7666
Maradtam kitűnő tisztelettel

KR.ANTZ EDE.

IWIESE TIVADAR és Tsa
BIDAPESTEN, dob-nteza 1. sz.

7527

ajánlják legolcsóbb 
legszolidabb tűz­
és betörés el­
len biz- 
105

és

120

sz. 65 frt, 
.. szám 90 forint» 

2. szám 105 frt, 3. sz. 
forint franco Budapest

X0~ Névcsere ellen “ 
óvjuk a közönséget. — Elárusítók 

kerestetnek. Képes árjegytékek Ingyen

13203 szám.

HIRDETMÉNY.
A m. kir. áll.-vasutak budapest-keleuföldi állomása és bu 

dapest-ferenczvsrosi állomása kibővítésénél a Kelenföld-! 
Ferenczváros 2-ik vágány és a Ferenczváros Józsefváros 3-ikí 
vágány építésénél teljesítendő földmunkák biztosítására ezen­
nel nyilvános ajánlati tárgyalás hirdettetik.

A létesítendő földmunkálatok a következők ;
1. Kelenföldi állomáson bevágás __ 57 000 köbméter
2. Ferenczváros! állomáson bevágás—. S0.000 >
3. Kelcnföld-Ferenczvárosi töltés__ 113.000 »
4. Ferenczváros-Józsefvárosi töltés ___ 57.500 »

A tervek, költségvetések, szerződési tervezetek és a mun­
kák végrehajtásához kötött feltételek, valamint az ajánlati 
minta es versenyfeltételek a m. k. államvasutak budapesti | 
üzletvezetösége építési és pályafenntartási osztályában (Bu-! 
dapest sugár út 146 sz.) reggeli 8 órától délutáni 2 óráig meg-! 
tekinthetők.

Az ajánlatok legkésőbb f. é. október hó 1-én déli 12 óráig 
nyújtandók be alulírott üzletvezetöség titkári hivatalában.

Minden ajánlat bélyegezve, lepecsételve és az elvállalandó 
földmunkáknak megfelelő felírással ellátva nyújtandó be.

Bánatpénzül 9000 frt kívántatik.
A bánatpénz vagy készpénzben vagy állami letétekre al­

kalmas értékpapírokban legkésőbb az ajánlati tárgyalást 
megelőző napon, az az f. é. szeptember hó 29-én déli 12 órái" 
teendő le a m. kir. államvasutak főpénztáránál (Budapest! 
sugárút 87. szám földszint.)

Értékpapírok a napi árfolyam 90 o/o-ával számíttatnak.
Mindegyik ajánlathoz a bánatpénz letételét igazoló letét­

jegy csatolandó.
Letétjegy nélküli ajánlatok figyelmébe nem vétetnek.
A kivitellel megbízandó vállalkozó vagy vállalkozók tar­

toznak beleegyezni abba, hogy érdemösszegcikböl a m. kir. 
államvasutak alkalmazottai számára alkotandó segélyalap 
javára egy per miile levonassék.

Posta utján beküldendő ajánlatok és bánatpénzek térti vc- 
vény mellett adandók fel.

Távirati ajánlatok tekintetbe nem vétetnek.
Az ajánlatok elfogadása vagy el nem fogadása iránt tekin­

tet nélkül az ajánlati összegre a m. kir. államvasutak igaz­
gatósága egyoklalulag határoz. *

Budapesten, 1883. évi szeptember hó 19-én.
Az igazgatóság

Felső-Dabas közbirtokossága folyó hó 25-én a köz­
ség házánál tartandó nyilvános árverés utján az ital­
mérés jogát három évre bérbe adja 1884-ik év apr. 
24-tól egész 1887-ik év apr. 24-ig. kikiáltási ár a 
jelenlegi bérlet 1302 frt, az árverelni kívánó tartozik 
bánatpénzül eme összeg 10%-át letenni.

Odenvald Jánosi 
közbirtokossági gondnjj-

ÍGÉRVÉNYEK
október 1-i húzáshoz.

Bécsvárosi sorsjegyekre!
Főnyeremény 200,000 forint, j

á 2.50 és bélyeg.
Október 15-iki házasból

Osztrák

föl liitel sorsjegyekre
Főnyeremény 50.000 forint-

á 1 frt és bélyeg.

Bu<la:es.i lö-sorsj
Fín7t5c nnrpmhpr 1 -Pn.

fi

150

1-

650

vagy 7 havi 1 frtos részletekben.
Mind a négy darab összesen

»gr csak 11 frt 25 kr. o. é. TI
A MERCUB«^
7676 BUDAPESTEN
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